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(Retsakter vedtaget i henhold til traktaterne om oprettelse af Det Europeiske Feellesskab/Euratom, hvis offentliggerelse er
obligatorisk)

FORORDNINGER

RADETS FORORDNING (EF) Nr. 1234/2007

af 22. oktober 2007

om en felles markedsordning for landbrugsprodukter og om serlige bestemmelser for visse
landbrugsprodukter (fusionsmarkedsordningen)

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fallesskab, sarlig artikel 36 og 37,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet ('), og

ud fra folgende betragtninger:

For at det fxlles marked for landbrugsprodukter kan
fungere og udvikle sig efter hensigten, er det nedvendigt
med en falles landbrugspolitik, der navnlig omfatter en
felles markedsordning for landbrugsprodukter, der kan
antage forskellige former aftheengigt af produktet, jf.
traktatens artikel 34.

Siden den fealles landbrugspolitik blev indfert, har Rédet
vedtaget 21 fzlles markedsordninger for individuelle
produkter eller produktgrupper, som hver reguleres af en
separat grundforordning vedtaget af Radet:

— Radets forordning (E@F) nr. 234/68 af 27. februar
1968 om oprettelse af en falles markedsordning for
levende planter og blomsterdyrkningens produkter (?)

Europa-Parlamentets udtalelse af 24.5.2007 (endnu ikke offentlig-

gjort 1 EUT).
EFT L 55 af 2.3.1968, s. 1. Senest andret ved forordning (EF)
nr. 806/2003 (EUT L 122 af 16.5.2003, s. 1).

— Radets forordning (EQF) nr. 827/68 af 28. juni 1968
om en felles markedsordning for visse varer, der er
anfort i bilag 11 til traktaten (?)

— Radets forordning (E@F) nr. 275975 af 29. oktober
1975 om den felles markedsordning for svineked (%)

— Radets forordning (E@F) nr. 277175 af 29. oktober
1975 om den falles markedsordning for &g (°)

— Radets forordning (E@F) nr. 277775 af 29. oktober
1975 om den felles markedsordning for fjerkra-

kad ()

—  Radets forordning (EQF) nr. 2075/92 af 30. juni 1992
om den felles markedsordning for rdtobak (7)

— Radets forordning (EQF) nr. 404/93 af 13. februar
1993 om den falles markedsordning for bananer (%)

— Radets Forordning (EF) nr. 2200/96 af 28. oktober
1996 om den falles markedsordning for frugt og
grontsager (°)

EFT L 151 af 30.6.1968, s. 16. Senest @ndret ved forordning (EF)

nr. 865/2004 (EUT L 161 af 30.4.2004, s. 97).

EFT L 282 af 1.11.1975, s. 1. Senest andret ved forordning (EF)
nr. 1913/2005 (EUT L 307 af 25.11.2005, s. 2).

EFT L 282 af 1.11.1975, s. 49. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 679/2006 (EUT L 119 af 4.5.2006, s. 1).

EFT L 282 af 1.11.1975, s. 77. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 679/2006.

EFT L 215 af 30.7.1992, s. 70. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 1679/2005 (EUT L 271 af 15.10.2005, s. 1).

EFT L 47 af 25.2.1993, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 2013/2006 (EUT L 384 af 29.12.2006, s. 13).

EFT L 297 af 21.11.1996, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 1182/2007 (EUT L 273 af 17.10.2007, s. 1).
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— Rddets Forordning (EF) nr. 2201/96 af 28. oktober
1996 om den falles markedsordning for forarbejdede
frugter og grentsager (1)

— Rédets forordning (EF) nr. 1254/1999 af 17. maj
1999 om den felles markedsordning for oksekad (%)

— Radets forordning (EF) nr. 1255/1999 af 17. maj
1999 om den felles markedsordning for malk og
mejeriprodukter ()

— Rddets Forordning (EF) nr. 1493/1999 af 17. maj
1999 om den falles markedsordning for vin (*)

— Rddets forordning (EF) nr. 1673/2000 af 27. juli 2000
om den felles markedsordning for her og hamp
bestemt til fiberproduktion (°)

—  Radets forordning (EF) nr. 2529/2001 af 19. december
2001 om den felles markedsordning for fire- og
gedekad (%)

— Rddets forordning (EF) nr. 17842003 af 29. septem-
ber 2003 om den fxlles markedsordning for korn (7)

— Rddets forordning (EF) nr. 1785/2003 af 29. septem-
ber 2003 om den falles markedsordning for ris (5)

— Rddets forordning (EF) nr. 17862003 af 29. septem-
ber 2003 om den falles markedsordning for terret

foder (°)

— Rddets Forordning (EF) Nr. 865/2004 af 29. april
2004 om den felles markedsordning for olivenolie og
spiseoliven (')

EFT L 297 af 21.11.1996, s. 29. Senest @ndret ved forordning (EF)

nr. 1182/2007.

EFT L 160 af 26.6.1999, s. 21. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 1913/2005.

EFT L 160 af 26.6.1999, s. 48. Senest andret ved forordning (EF)
nr. 1152/2007 (EUT L 258 af 4.10.2007, s. 3).

EFT L 179 af 14.7.1999, s. 1. Senest andret ved forordning (EF)
nr. 1791/2006 (EUT L 363 af 20.12.2006, s. 1).

EFT L 193 af 29.7.2000, s. 16. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 953/2006 (EUT L 175 af 29.6.2006, s. 1).

EFT L 341 af 22.12.2001, s. 3. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 1913/2005.

EUT L 270 af 21.10.2003, s. 78. Andret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 1154/2005 (EUT L 187 af 19.7.2005, s. 11).
EUT L 270 af 21.10.2003, s. 96. Senest andret ved forordning (EF)
nr. 7972006 (EUT L 144 af 31.5.2006, s. 1).

EUT L 270 af 21.10.2003, s. 114. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 456/2006 (EUT L 82 af 21.3.2006, s. 1).

EUT L 161 af 30.4.2004, s. 97. Berigtiget i EUT L 206 af 9.6.2004,
s. 37.

—  Radets forordning (EF) nr. 1947/2005 af 23. november
2005 om den felles markedsordning for fro (1)

— Radets forordning (EF) nr. 1952/2005 af 23. november
2005 om den felles markedsordning for humle (*2)

— Radets forordning (EF) nr. 318/2006 af 20. februar
2006 om den felles markedsordning for sukker (1%).

(3) Derudover har Rédet vedtaget tre forordninger med sarlige
regler for visse produkter uden dog at oprette en falles
markedsordning for disse produkter:

— Radets forordning (EF) nr. 670/2003 af 8. april 2003
om specifikke foranstaltninger vedrerende landbrugs-
ethanolmarkedet (14)

— Rddets forordning (EF) nr. 797/2004 af 26. april 2004
om foranstaltninger til forbedring af betingelserne for
produktion og afsetning af biavlsprodukter (*°)

— Radets forordning (EF) nr. 1544/2006 af 5. oktober
2006 om szrlige foranstaltninger til fremme af avlen
af silkeormslarver (°).

(4)  Ovennzavnte forordninger (i det folgende benavnt »grund-
forordninger«) ledsages ofte af en rackke andre radsforord-
ninger. De fleste af grundforordningerne har samme
struktur og en lang rakke bestemmelser til felles. Det
galder iser reglerne for handel med tredjelande og de
almindelige bestemmelser, men ogsd i et vist omfang
reglerne for det indre marked. Grundforordningerne inde-
holder ofte forskellige losninger pa identiske eller til-
svarende problemer.

(5) Fellesskabet har i nogen tid arbejdet pd at forenkle
retsforskrifterne for den falles landbrugspolitik. Derfor
blev der fastsat horisontale rammebestemmelser for alle
direkte betalinger, ved at en lang rakke statteordninger blev
samlet i en enkeltbetalingsordning, jf. Radets forordning
(EF) nr. 1782/2003 af 29. september 2003 om fastleeggelse
af felles regler for den felles landbrugspolitiks ordninger

(") EUT L 312 af 29.11.2005, s. 3. Andret ved forordning (EF)

nr. 1247/2007 (EUT L 282 af 26.10.2007, s. 1).

(') EUT L 314 af 30.11.2005, s. 1.

() EUT L 58 af 28.2.2006, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF) nr.
1260/2007 (EUT L 283 af 27.10.2007, s. 1).

() EUT L 97 af 15.4.2003, s. 6.

(") EUT L 125 af 28.4.2004, s. 1.

(%) BUT L 286 af 17.10.2006, s. 1.
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for direkte stotte og om fastlaeggelse af visse stotteordninger
for landbrugere (!). Grundforordningerne ber ogsd behand-
les pd denne made. I den forbindelse ber deres bestem-
melser samles i en enkelt retsakt, og de sektorspecifikke
bestemmelser ber sd vidt muligt afleses af horisontale
bestemmelser.

Ud fra ovennavnte betragtninger ber grundforordningerne
ophaves og erstattes af én falles forordning.

Forenklingen ber ikke resultere i, at der sattes spergsmals-
tegn ved de politiske afgarelser, der gennem érene er truffet
inden for rammerne af den falles landbrugspolitik. I
forbindelse med denne forordning ber der derfor hoved-
sagelig veere tale om en teknisk forenkling. Den ber derfor
ikke ophzve eller @ndre bestdende instrumenter, medmin-
dre de er blevet foreldede, overfladige eller pd grund af
deres karakter ikke ber behandles pa rddsniveau, og den
bor heller ikke indeholde bestemmelser om nye instru-
menter eller foranstaltninger.

Pd den baggrund ber denne forordning ikke indeholde de
dele af de falles markedsordninger, der er genstand for
reformer. Dette gaelder de fleste dele af frugt- og grent-
sagssektoren, sektoren for forarbejdede frugter og grent-
sager og vinsektoren. Bestemmelserne i forordning (EF)
nr. 2200/96, (EF) nr. 2201/96 og (EF) nr. 1493/1999 ber
derfor kun indarbejdes i narveerende forordning, for sa vidt
de ikke er genstand for reformer. Substansbestemmelserne i
disse feelles markedsordninger ber forst indarbejdes, nar de
respektive reformer er blevet vedtaget.

De falles markedsordninger for korn, ris, sukker, torrer
foder, fra, olivenolie og spiseoliven, her og hamp, bananer,
mealk og mejeriprodukter og silkeorme indeholder bestem-
melser om produktionsdr, der primart er afpasset efter
disse produkters biologiske produktionscyklusser. De pro-
duktionsér, der allerede er fastsat for disse produkter, bor
derfor indarbejdes i denne forordning.

For at stabilisere markederne og sikre den pégeldende
landbrugsbefolkning en rimelig levestandard er der udviklet
differentierede prisstotteordninger for de forskellige sekto-
rer sidelobende med indferelsen af direkte stotteordninger
under hensyntagen til de forskellige behov i de enkelte
sektorer pd den ene side og den indbyrdes athaengighed
mellem forskellige sektorer pa den anden side. Foranstalt-
ningerne har form af offentlig intervention eller stotte til
offentlig oplagring af produkter fra korn-, ris-, sukker-,
olivenolie- og spiseoliven-, oksekads-, mejeri-, svinekeds-
og fire- og gedekodssektoren. 1 betragtning af denne
forordnings mél ber prisstetteforanstaltningerne derfor
bibeholdes, hvis de indgdr i de tidligere udviklede
instrumenter, uden at der foretages vasentlige @ndringer i
forhold til den tidligere retstilstand.

EUT L 270 af 21.10.2003, s. 1. Senest @ndret ved Kommissionens

forordning (EF) nr. 552/2007 (EUT L 131 af 23.5.2007, s. 10).
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(13)
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For at opnd sterre klarhed og dbenhed ber de bestem-
melser, der vedrerer disse foranstaltninger, struktureres pa
samme mdde, uden at de enkelte sektorers politik andres.
Med henblik herpd ber der skelnes mellem referencepriser
og interventionspriser.

De felles markedsordninger for korn, oksekod og maelk og
mejeriprodukter indeholder bestemmelser om, at Radet
efter proceduren i traktatens artikel 37, stk. 2, kan andre
priserne. Da prisordningerne er folsomme, ber det gores
klart, at muligheden i henhold til artikel 37, stk. 2, for at
andre priserne gor sig galdende for sd vidt angdr alle
sektorer.

[ henhold til markedsordningen for sukker er det endvidere
muligt at endre standardkvaliteterne for sukker, som
defineret leengere fremme i den pdgzldende forordning,
sd der bla. kan tages hensyn til erhvervslivets behov og den
teknologiske udvikling af analysemetoderne. Forordningen
giver derfor Kommissionen befgjelse til at andre det
relevante bilag. Der er et serligt behov for at bevare denne
mulighed, for at Kommissionen skal kunne handle hurtigt,
hvis det er nedvendigt.

For at sikre palidelige oplysninger om EF-markedspriserne
for sukker ber prisindberetningssystemet i den falles
markedsordning for sukker indarbejdes i denne forordning,
og markedspriserne for hvidt sukker ber fastsattes pa dette
grundlag.

For at undgd, at interventionsordningen bliver en afsat-
ningsmulighed i sig selv for korn, ris, smer og skummet-
melkspulver, ber det fortsat vaere muligt kun at give
adgang til offentlig intervention i visse perioder af dret. For
okse- og svinekadsprodukter og smer ber indledningen og
afslutningen af offentlig intervention afthange af markeds-
priserne i en bestemt periode. For majs, ris og sukker ber
grenserne for, hvor store meangder der kan opkebes ved
offentlig intervention, fastholdes. For smers og skummet-
malkspulvers vedkommende ber Kommissionen fortsat
have befgjelse til at suspendere de normale opkeb, nir de
ndr op pa en vis mangde, eller lade dem aflose af opkeb
ved licitation.

Den pris, der blev opkebt til ved offentlig intervention, blev
tidligere nedsat inden for rammerne af de falles markeds-
ordninger for korn, ris og oksekad og blev fastsat sammen
med indferelsen af direkte stotteordninger for disse
sektorer. Stotten i henhold til disse ordninger og interven-
tionspriserne er derfor tet knyttet til hinanden. Prisen for
malk og mejeriprodukter blev fastsat for at fremme
forbruget af disse produkter og forbedre deres konkurrence-
evne. For ris og sukker blev priserne fastsat for at bidrage til
at stabilisere markedet i tilfelde, hvor markedsprisen i et
givet produktionsar falder til under den referencepris, der er
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fastsat for det folgende produktionsr. Disse politiske
beslutninger, som Rédet har truffet, gaelder fortsat.

I lighed med tidligere felles markedsordninger ber denne
forordning give mulighed for afsatning af produkter, der er
opkebt ved offentlig intervention. Foranstaltningerne ber
treffes pd en sddan mdde, at der undgds markedsfor-
styrrelser, og sdledes at alle kebere har lige adgang til
produkterne og behandles ens.

EF har i kraft af sine interventionslagre af forskellige
landbrugsprodukter i hej grad mulighed for at hjelpe de
socialt darligst stillede. Det er i EFs interesse at udnytte
denne mulighed ved at indfere egnede foranstaltninger,
indtil lagrene er nedbragt til normal sterrelse. Ud fra disse
betragtninger har der indtil nu kunnet uddeles fodevarer
gennem velgerende organisationer i henhold til Rédets
forordning (E@F) nr. 3730/87 af 10. december 1987 om
almindelige regler for levering til visse organisationer af
levnedsmidler fra interventionslagre med henblik pa
uddeling til de socialt dérligst stillede personer i Felles-
skabet (!). Denne vigtige sociale foranstaltning, der kan
vaere meget verdifuld for de socialt dérligst stillede
personer, bar bevares og indarbejdes i narverende forord-
ning.

For at bidrage til at skabe balance pd markedet og for at
stabilisere markedspriserne for malk og mejeriprodukter
blev der ved den felles markedsordning for malk og
mejeriprodukter indfert stotte til privat oplagring af flade
og visse former for smar og ost. Kommissionen er desuden
blevet bemyndiget til at yde stotte til privat oplagring af
andre oste samt hvidt sukker, visse typer olivenolie og visse
oksekadsprodukter, skummetmalkspulver, svineked og
fare- og gedeked. I betragtning af denne forordnings formal
ber disse foranstaltninger bevares og indarbejdes i for-
ordningen.

Rédets forordning (EF) nr. 1183/2006 af 24. juli 2006 om
fastsattelse af Feellesskabets handelsklasseskema for slagte-
kroppe af voksent kvag (%), Radets forordning (EQF)
nr. 1186/90 af 7. maj 1990 om udvidet anvendelse af
Fallesskabets handelsklasseskema for slagtekroppe af vok-
sent kvaeg (), Radets forordning (EQF) nr. 3220/84 af
13. november 1984 om fastsattelse af Feallesskabets
handelsklasseskema for svinekroppe (*) og Radets forord-
ning (EQF) nr. 2137/92 af 23. juli 1992 om Fellesskabets
handelsklasseskema for farekroppe og om EF-standardkva-
liteten af ferske og kelede farekroppe (°) indeholder Felles-
skabets handelsklasseskemaer for slagtekroppe inden for
oksekods-, svinekeds- samt fire- og gedekedssektoren.
Disse foranstaltninger er vigtige for prisfastsattelsen og
anvendelsen af interventionsordningerne inden for disse
sektorer. Formalet med dem er endvidere at gore markedet

EFT L 352 af 15.12.1987, s. 1. Andret ved forordning (EF) nr. 2535/

95 (EFT L 260 af 31.10.1995, s. 3).

EUT L 214 af 4.8.2006, s. 1.

EFT L 119 af 11.5.1990, s. 31. Andret ved tiltreedelsesakten af
1994.

EFT L 301 af 20.11.1984, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 3513/93 (EFT L 320 af 22.12.1993, s. 5).

EFT L 214 af 30.7.1992, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 1791/2006.
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mere gennemsigtigt. Sddanne klassificeringsordninger ber
bevares. Det er derfor hensigtsmeassigt at indarbejde
hovedelementerne heri i denne forordning og samtidig
bemyndige Kommissionen til at regulere visse mere
tekniske sporgsmal i gennemforelsesbestemmelser.

Begreensninger i de frie varebevagelser som folge af
anvendelsen af foranstaltninger, der skal bekempe udbre-
delsen af dyresygdomme, kan skabe problemer pd markedet
for visse produkter i en eller flere medlemsstater. Erfarin-
gerne har vist, at alvorlige markedsforstyrrelser sdsom et
betydeligt fald i forbruget eller priserne kan skyldes, at
forbrugerne har mistet tilliden som folge af folke- eller
dyresundhedsrisici.

De ekstraordinare markedsstotteforanstaltninger, der kan
treeffes for at athjeelpe sddanne situationer i henhold til de
respektive felles markedsordninger for okseked, melk og
mejeriprodukter, svineked, fire- og gedekod, @g og
fierkreekod, bor derfor indarbejdes i denne forordning pa
de samme betingelser som hidtil. Disse ekstraordinare
markedsstotteforanstaltninger bar traffes af Kommissionen
og ber vare direkte knyttet til eller ligge i umiddelbar
forleengelse af de sundheds- og veterinerforanstaltninger,
der treeffes for at bekeempe sygdommenes udbredelse. De
ber treeffes pd anmodning af medlemsstaterne for at undga
alvorlige forstyrrelser pd de bergrte markeder.

Denne forordning ber fortsat give Kommissionen mulighed
for at vedtage sarlige interventionsforanstaltninger, hvis det
viser sig pakravet for at reagere effektivt over for truende
markedsforstyrrelser i kornsektoren og for at undgd
storstilet anvendelse af offentlig intervention i rissektoren
i bestemte omrdder af Fellesskabet eller for at afhjelpe
mangel pd uafskallet ris, der skyldes naturbegivenheder,
saledes som fastsat i den falles markedsordning for
henholdsvis korn og ris.

Der ber fastsattes en minimumspris for kvotesukkerroer
svarende til en standardkvalitet, der ber defineres, for at
sikre EF's sukkerroe- og sukkerrgrsavlere en rimelig leve-
standard.

Der kraves serlige instrumenter for at sikre en rimelig
balance mellem sukkervirksomhedernes og sukkerroeavler-
nes rettigheder og forpligtelser. Derfor ber standardbestem-
melserne i brancheaftalerne, som tidligere har vearet
indeholdt i den falles markedsordning for sukker, bibe-
holdes.

Forskellene i de naturbestemte, skonomiske og tekniske
forhold ger det vanskeligt at fastswtte ensartede betingelser
for opkeb af sukkerroer i EF. Der bestar allerede branche-
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aftaler mellem foreninger af sukkerroeavlere og sukker-
virksomheder. Rammebestemmelserne ber derfor kun
omfatte de minimumsgarantier, som bade sukkerroeavlerne
og sukkerindustrien behever for at sikre et smidigt
sukkermarked, med mulighed for at fravige nogle regler i
forbindelse med en brancheaftale.

Produktionsafgiften under den falles markedsordning for
sukker, som bidrager til finansieringen af udgifter i henhold
til nevnte markedsordning, ber indsattes i denne forord-
ning.

For at opretholde den strukturelle markedsligevaegt i
sukkersektoren pad et prisniveau, der ligger naer pa
referenceprisen, bor Kommissionens mulighed for at kunne
beslutte at trakke sukker tilbage fra markedet, indtil
markedsligevaegten genoprettes, bibeholdes.

Ifolge den felles markedsordning for henholdsvis levende
planter, okseked, svineked, fire- og gedeked, ag og
fjerkraekad kan der traffes visse foranstaltninger, som ger
det lettere at tilpasse udbuddet til markedets behov. Disse
foranstaltninger kan bidrage til at stabilisere markederne og
sikre den pégeldende landbrugsbefolkning en rimelig
levestandard. I betragtning af denne forordnings formal
ber denne mulighed bibeholdes. Ifelge de navnte bestem-
melser kan Rédet vedtage almindelige regler for disse
foranstaltninger efter proceduren i traktatens artikel 37. De
mdl, der skal nds med foranstaltningerne, er klart fastlagt og
satter en grense for karakteren af de foranstaltninger, der
kan vedtages. Derfor er der ikke behov for, at Radet
vedtager supplerende almindelige regler inden for disse
sektorer, og det ber ikke laengere foreskrives.

For sukker og malk og mejeriprodukter har kvantitativ
begransning af produktionen veret et vigtigt markeds-
politisk instrument i mange ér, jf. forordning (EF) nr. 318/
2006 og Rédets forordning (EF) Nr. 1788/2003 af
29. september 2003 om en afgift pd maelk og mejeripro-
dukter (!). Grundlaget for, at Fellesskabet i sin tid vedtog
produktionskvoteordningerne for begge sektorer, har ikke
andret sig.

Mens sukkerkvoteordningen indgik i den falles markeds-
ordning for sukker, blev den tilsvarende ordning for
mejerisektoren reguleret ved en retsakt, der var adskilt fra
den felles markedsordning for malk og malkeprodukter,
nemlig forordning (EF) nr. 1788/2003. Da disse ordninger
er af meget stor betydning og i betragtning af de mal, der
soges ndet med narverende forordning, ber de relevante
bestemmelser for begge sektorer indarbejdes i narverende
forordning, uden at der foretages storre endringer i
ordningerne og den madde, de fungerer pd, i forhold til
den tidligere retstilstand.

EUT L 270 af 21.10.2003, s. 123. Senest @ndret ved Kommis-

sionens forordning (EF) nr. 1186/2007 (EUT L 265 af 11.10.2007,
s. 22).
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Sukkerkvoteordningen i denne forordning ber derfor
afspejle ordningerne i forordning (EF) nr. 318/2006 og
navnlig opretholde retstilstanden med hensyn til kvoterne,
da kvoteordningen ifelge EF-domstolens retspraksis er en
markedsregulerende mekanisme, der tager sigte pd at
handhzave den falles interesse.

Denne forordning ber derfor ogsd bemyndige Kommis-
sionen til at tilpasse kvoterne til et baeredygtigt niveau, ndr
omstruktureringsfonden, der blev oprettet ved Rédets
forordning (EF) nr. 320/2006 af 20. februar 2006 om en
midlertidig ordning for omstrukturering af sukkerindu-
strien i Feellesskabet (%), bliver nedlagt i 2010.

Da der er behov for en vis national fleksibilitet med hensyn
til at foretage strukturelle tilpasninger af forarbejdnings-
industrien og sukkerroe- og sukkerrgrsdyrkningen i den
periode, kvoterne anvendes, bor medlemsstaternes mulig-
hed for at fd ret til at aendre virksomhedernes kvoter inden
for visse grenser, nir blot omstruktureringsfondens
funktion som instrument ikke begranses, bibeholdes.

For at undgd, at overskudssukker skaber forstyrrelser pd
sukkermarkedet, ber Kommissionen, jf. den felles markeds-
ordning for sukker, bemyndiges til efter visse kriterier at
bestemme, at overskudssukker, overskudsisoglucose og
overskudsinulinsirup skal overferes til kvoteproduktionen
i det folgende produktionsar. Opfyldes betingelserne ikke
for visse meangder, bar overskuddet endvidere palegges en
afgift for at undgd, at disse maengder hober sig op og truer
markedssituationen. Disse bestemmelser ber bibeholdes.

Melkekvoteordningens hovedformal, nemlig at mindske
ubalancen mellem udbud og eftersporgsel pa det pagel-
dende marked og de deraf folgende strukturelle overskud,
sdledes at der opnds en bedre markedsligeveegt, geclder
stadig. Anvendelsen af en afgift pd melkemangder
indsamlet eller solgt til direkte forbrug over en vis
garantiterskel ber derfor bevares. I trdd med formaélet
med denne forordning er der til en vis grad et behov for en
terminologisk harmonisering mellem sukker- og mzlke-
kvoteordningerne, samtidig med at den retlige status quo
dog fuldt ud bevares. Det forekommer derfor hensigtsmaes-
sigt at harmonisere terminologien inden for malkesektoren
med sukkersektorens terminologi. Udtrykkene »national
referencemangde« »og individuel referencemeangde« som
defineret i forordning (EF) nr. 1788/2003 ber derfor
erstattes med udtrykkene »national kvote« og »individuel
kvotes, idet det retlige begreb, der defineres, viderefores.

I det vaesentlige ber maelkekvoteordningen i denne forord-
ning udformes efter forordning (EF) nr. 1788/2003. Isar
ber der fortsat skelnes mellem leverancer og direkte salg, og
ordningen ber anvendes pd grundlag af det individuelle
reprasentative fedtindhold og et nationalt referencefedt-

EUT L 58 af 28.2.2006, s. 42. Senest @ndret ved forordning (EF)

nr. 1261/2007 (EUT L 283 af 27.10.2007, s. 8).
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indhold. Landbrugerne ber pa visse betingelser bemyndiges
til midlertidigt at afstd deres individuelle kvote. Derudover
ber princippet om, at den kvote, der svarer til en given
bedrift, sammen med jorden overgar til keber, lejer eller
arving, hvis en bedrift szlges, udlejes eller overdrages ved
arv, fortsat gaelde, mens undtagelserne fra princippet om, at
kvoterne er knyttet til bedriften for at omstruktureringen af
malkeproduktionen kan fortseatte og miljeet forbedret, bor
bibeholdes.. Alt efter de forskellige former for overfersler af
kvoter og pa grundlag af objektive kriterier ber bestem-
melserne vedrorende medlemsstaternes ret til at lade en del
af de overforte meengder overgd til den nationale reserve
bibeholdes.

Overskudsafgiften ber vere tilstraekkeligt stor til at have en
afskraekkende virkning og skal betales af medlemsstaten, sa
snart den nationale kvote overskrides. Medlemsstaten ber
derefter fordele betalingsbyrden pé de producenter, der har
medvirket til overskridelsen. Disse producenter ber vere
forpligtet til at indbetale deres andel af afgiften til
medlemsstaten, alene fordi de har overskredet deres
disponible mangder. Medlemsstaterne ber til Den Europea-
iske Garantifond for Landbruget (EGFL) indbetale en afgift,
der svarer til overskridelsen af deres nationale kvote, nedsat
med en fast sats pd 1 % for at tage hensyn til konkurser eller
til, at visse producenter er ude af stand til at betale deres
bidrag til den afgift, der skyldes.

I Radets forordning (EF) nr. 1290/2005 af 21. juni 2005
om finansiering af den felles landbrugspolitik (') betragtes
provenuet fra tillegsafgiften i mejerisektoren som formals-
bestemte indtegter, der skal indbetales til Feallesskabets
budget og i tilfaelde af genanvendelse udelukkende anvendes
til at finansiere henholdsvis EGFL-udgifter og udgifter for
Den Europaiske Landbrugsfond for Udvikling af Land-
distrikterne (ELFUL). Artikel 22 i forordning (EF) nr. 1788/
2003, der foreskriver, at afgiften er at betragte som en
foranstaltning til regulering af landbrugsmarkederne og
anvendes til finansiering af udgifter i mejerisektoren, er
derfor blevet foraldet og ber ikke viderefores i nervaerende
forordning.

De forskellige faelles markedsordninger indeholder bestem-
melser om forskellige stotteordninger.

Ved den falles markedsordning for henholdsvis tarret foder
og her og hamp blev der indfert forarbejdningsstette som
et middel til at regulere det indre marked for de pageeldende
produkter. Disse bestemmelser ber bibeholdes.

Pd baggrund af den sarlige markedssituation for korn- og
kartoffelstivelse indeholdt den fwlles markedsordning for
korn bestemmelser om, at der kunne ydes en produktions-
restitution, hvis det skulle vise sig nedvendigt. Produk-
tionsrestitutionen ber vaere af en sddan art, at de
basisprodukter, industrien anvender, kan skaffes til en

EUT L 209 af 11.8.2005, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF)

nr. 378/2007 (EUT L 95 af 5.4.2007, s. 1).
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lavere pris end den, der folger af anvendelsen af de falles
priser. Ifolge den falles markedsordning for sukker kan der
ydes produktionsrestitution, hvis det bliver nedvendigt for
fremstillingen af visse industriprodukter, kemiske produkter
og leegemidler at traffe foranstaltninger med henblik pé at

tilvejebringe visse sukkerprodukter. Disse bestemmelser bor
bibeholdes.

EF-finansiering svarende til den procentdel af den direkte
stotte, som medlemsstaterne kan tilbageholde i henhold til
artikel 110i, stk. 4, i forordning (EF) nr. 1782/2003, er
pakraevet for at tilskynde godkendte erhvervsorganisationer
til at opstille arbejdsprogrammer for forbedring af
kvaliteten af produktionen af olivenolie og spiseoliven. I
den forbindelse kunne der i henhold til den falles
markedsordning for olivenolie og spiseoliven ydes EF-statte
i overensstemmelse med prioriteringen af opgaverne i de
pagzldende arbejdsprogrammer. Disse bestemmelser ber

bibeholdes.

For at bidrage til at skabe ligevagt pd markedet og for at
stabilisere markedspriserne for malk og mejeriprodukter er
der behov for foranstaltninger, der gger muligheden for at
afseette mejeriprodukter. Derfor kan der i henhold til den
felles markedsordning for malk og mejeriprodukter ydes
stotte til afseetning af visse mejeriprodukter til bestemte
anvendelsesformal. Ifelge den samme falles markedsord-
ning kan Fallesskabet desuden afholde en del af udgifterne
til stotte til uddeling af mealk til skoleelever for at fremme
de unges forbrug af malk. Disse bestemmelser ber

bibeholdes.

En fallesskabsfond for tobak, der finansieres ved til-
bageholdelse af en vis andel af tobaksstetten, blev oprettet
ved forordning (EQF) nr. 2075/92, for at der kunne
gennemfores forskellige foranstaltninger for sektoren. 2007
er det sidste r, hvor de belab, der tilbageholdes i den stotte,
som ydes i henhold til afsnit IV, kapitel 10c, i forordning
(EF) nr. 17822003, overfores til Fallesskabsfonden for
Tobak. Finansieringen af fonden opherer, for narverende
forordning traeder i kraft, men artikel 13 i forordning (EQF)
nr. 2075/92 ber alligevel bibeholdes som retsgrundlag for
de flerdrige programmer, der kan finansieres af Felles-
skabsfonden for Tobak.

Biavl er en sektor inden for landbruget med forskellige
produktionsbetingelser og udbytter og med spredte og
meget forskellige skonomiske aktorer bade i produktions-
og i afsetningsleddet. Eftersom varroasyge i de sidste ar har
bredt sig i flere medlemsstater og pa grund af de
vanskeligheder, som denne sygdom medforer for honning-
produktionen, er det endvidere fortsat pdkravet med EF-
foranstaltninger, fordi denne sygdom ikke kan udryddes
fuldsteendigt og ber behandles med godkendte midler. For
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at forbedre de generelle betingelser for produktion og
afsetning af biavlsprodukter i Fellesskabet ber der hvert
tredje ar opstilles nationale programmer, der omfatter faglig
bistand, bekampelse af varroasyge, rationalisering af
stadeflytning, forvaltning af genoprettelsen af bibestandene
i Fallesskabets biavl og samarbejde om programmer for
forskning inden for biavl og biavlsprodukter. De nationale
programmer ber delvis finansieres af Fallesskabet.

I henhold til forordning (EF) nr. 15442006 blev al national
stotte til avl af silkeorme aflest af en EF-stotteordning for
avl af silkeorme, der bestdr i et fast belob for hver kasse
med silkeormeag, der tages i anvendelse.

Da de politiske hensyn, der forte til indforelsen af
stotteordninger for biavl og avl af silkeorme, stadig ger
sig gaeldende, ber alle disse stotteordninger indarbejdes i
neervarende forordning.

Anvendelsen af handelsnormer for landbrugsprodukter kan
bidrage til at forbedre de skonomiske vilkar for produktion
og afsetning af disse produkter og deres kvalitet.
Anvendelsen af normer er derfor bdde i producenternes,
de handlendes og forbrugernes interesse. Inden for de falles
markedsordninger for bananer, olivenolie og spiseoliven,
levende planter, &g og fjerkraekad blev der derfor indfert
handelsnormer, der iser vedrerer kvalitet, klassificering,
vagt, storrelsessortering, emballering, indpakning, oplag-
ring, transport, prasentation, oprindelse og meerkning. De
ber ogséd indgé i nervarende forordning.

I henhold til den falles markedsordning for henholdsvis
olivenolie og spiseoliven og bananer har Kommissionen
hidtil vaeret bemyndiget til at vedtage bestemmelser om
handelsnormer. Da de er af meget teknisk karakter, og det
lobende er nedvendigt at gere dem mere effektive og
tilpasse dem til udviklingen i handelspraksis, ber denne
fremgangsmdde ogsd anvendes for sektoren for levende
planter, samtidig med at der opstilles kriterier, som
Kommissionen skal tage hensyn til, ndr den fastsetter de
relevante bestemmelser. For at undgd svindel med kvaliteten
og agtheden af de produkter, forbrugerne praesenteres for,
og eventuelle deraf folgende alvorlige forstyrrelser af
markedet er der desuden behov for sarlige foranstaltninger,
isr tidssvarende analysemetoder og andre foranstaltninger
til bestemmelse af de pagaldende normers kendetegn.

Der er indfert flere retlige instrumenter for at regulere
afsetningen af melk, mejeriprodukter og fedtstoffer og
deres betegnelser. De har til formal at forbedre malks og
mejeriprodukters stilling pd markedet og at sikre loyal
konkurrence mellem smorbare fedtstoffer af maelkefedt og
smorbare fedtstoffer af andet fedt end maelkefedt til fordel
for bade producenter og forbrugere. Formalet med Rédets
forordning (EGF) nr. 1898/87 af 2. juli 1987 om

(52)

beskyttelse af benzvnelserne for maelk og mejeriprodukter i
forbindelse med afsetning () er at beskytte forbrugerne og
skabe loyale konkurrencevilkdr mellem mejeriprodukter og
konkurrerende produkter med hensyn til benavnelse,
mearkning og reklame. Réidets forordning (EF) nr. 2597/
97 af 18. december 1997 om supplerende regler til den
feelles markedsordning for malk og mejeriprodukter med
hensyn til konsummelk (%) indeholder regler, der skal sikre
konsummelk og mejeriprodukter af hej kvalitet, der
opfylder forbrugernes behov og ensker og dermed
stabiliserer det pageldende marked og giver forbrugerne
konsummelk af hgj kvalitet. Ved Rédets forordning (EF)
nr. 2991/94 af 5. december 1994 om handelsnormer for
visse smorbare fedtstoffer (%) fastsattes der handelsnormer
for de péageldende malkeholdige produkter og ikke-
mealkeholdige produkter med en klar og precis klassifika-
tion og bestemmelser om produkternes benavnelse. I trad
med nervaerende forordnings mal ber disse regler bevares.

For sd vidt angdr ag- og fjerkreekodsektoren findes der
bestemmelser vedrerende handelsnormer og i visse tilflde
produktion. Disse bestemmelser findes i Ridets forordning
(EF) nr. 1028/2006 af 19. juni 2006 om handelsnormer for
ag (%), Radets forordning (EJF) nr. 1906/90 af 26. juni
1990 om handelsnormer for fjerkraked (°) og Radets
forordning (E@F) nr. 278275 af 29. oktober 1975 om
produktion og afsetning af rugeeg og kyllinger af
fierkra (°). De vesentligste bestemmelser i disse forord-
ninger ber indarbejdes i denne forordning.

Det hedder i forordning (EF) nr. 1028/2006, at handels-
normerne for ag i princippet bor galde for alle g fra
hener af arten Gallus gallus, der forhandles i EF, og som
hovedregel ogsa for ag beregnet pa eksport til tredjelande.
Forordningen skelner ogsd mellem @g, der egner sig til
direkte konsum, og @g, der ikke egner sig til direkte
konsum, idet der er to kvalitetsklasser for ag samt
bestemmelser, der skal sikre tilstrackkelig information til
forbrugerne om kvalitets- og vagtklasser samt angivelse af
den anvendte produktionsmetode. Forordningen indehol-
der endelig serlige bestemmelser vedrerende seg importeret
fra tredjelande, ifelge hvilke serlige bestemmelser i visse
tredjelande kan berettige til undtagelser fra handelsnor-

EFT L 182 af 3.7.1987, s. 36. Senest andret ved tiltradelsesakten af

1994.

EUT L 351 af 23.12.1997, s. 13. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 1153/2007 (EUT L 258 af 4.10.2007, s. 6).

EFT L 316 af 9.12.1994, s. 2.

EUT L 186 af 7.7.2006, s. 1.

EFT L 173 af 6.7.1990, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 1029/2006 (EUT L 186 af 7.7.2006, s. 6).

EFT L 282 af 1.11.1975, s. 100. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 1791/2006.
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merne, hvis det kan garanteres, at de stemmer overens med
faellesskabslovgivningen.

For sa vidt angdr fjerkracked hedder det i forordning (EQF)
nr. 1906/90, at handelsnormerne i princippet skal finde
anvendelse pé fjerkreekod egnet til konsum, der afsettes i
Feellesskabet, medens fjerkrekad beregnet pad eksport til
tredjelande ber undtages fra anvendelsen af handels-
normerne. Forordningen inddeler fjerkraked i to klasser
pa grundlag af kropsbygning og udseende og bestemmer, i
hvilken form fjerkrakedet skal udbydes til salg.

[ henhold til disse forordninger skulle medlemsstaterne
kunne undtage henholdsvis &g og fjerkreked, der saxlges
ved visse former for direkte salg fra producenten til den
endelige forbruger, ndr der er tale om smd mangder, fra
anvendelsen af handelsnormerne.

Forordning (EF) nr. 2782/75 indeholder sarlige regler
vedrgrende afsatning og transport af rugeag og kyllinger af
fijerkree samt indlegning af rugeseg. Forordningen inde-
holder navnlig bestemmelser om individuel meaerkning af
rugeeg, der anvendes til produktion af kyllinger, om
emballage samt om emballagemateriale til transport. Det
undtager dog sma avlsvirksomheder og andre formerings-
virksomheder fra den obligatoriske anvendelse af de
normer, der er fastlagt heri.

[ overensstemmelse med maélsatningerne for denne forord-
ning ber de navnte bestemmelser bevares uden nogen
andringer af deres substans. De gvrige bestemmelser i disse
forordninger, der er af teknisk karakter, bar dog behandles
ved gennemforelsesregler, der skal vedtages af Kommis-
sionen.

Ligesom det hidtil har veret tilfeeldet i henhold til den faelles
markedsordning for humle, ber der pa EF-plan folges en
kvalitetsorienteret politik ved anvendelse af bestemmelser
om certificering i forbindelse med regler, der principielt
forbyder afsatning af produkter, for hvilke der ikke er
udstedt certifikat, eller afsaetning af importerede produkter,
der ikke opfylder tilsvarende kvalitetskriterier.

Betegnelserne og definitionerne pé olivenolie samt katego-
rien er en vigtig faktor i markedsstrukturen, idet de skaber
grundlag for fastsattelsen af kvalitetsnormer og giver
forbrugerne relevante oplysninger om produktet og ber
bibeholdes.

En af de tidligere naevnte stotteordninger, der bidrager til at
skabe balance pd markedet for maelk og mejeriprodukter og
stabilisere markedspriserne i denne sektor, bestar i stotte til
forarbejdning af skummetmelk til kasein og kaseinater, jf.
forordning (EF) nr. 1255/1999. Ved Radets forordning
(EQF) nr. 2204/90 af 24. juli 1990 om fastsattelse af
supplerende almindelige regler for den felles markedsord-
ning for maelk og mejeriprodukter, for sd vidt angér ost (%)
blev der indfert regler for anvendelse af kasein og kaseinater
til fremstilling af ost for at athjaelpe de skadelige virkninger,
som denne stotteordning kan have, idet ost er et produkt,

() EFTL 201 af 31.7.1990, s. 7. Andret ved forordning (EF) nr. 2583/

2001 (EFT L 345 af 29.12.2001, s. 6).
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der er serligt sirbart ved substitution med kasein og
kaseinater, og for dermed at stabilisere markedet. Disse
regler ber indarbejdes i narverende forordning.

Forarbejdningen af visse landbrugsravarer til landbrugs-
ethanol er nart forbundet med den skonomiske situation
for de pégeldende ravarer. Dette kan i veesentlig grad
bidrage til udnyttelsen af disse ravarer, idet en sidan
forarbejdning kan vere af sarlig ekonomisk og social
betydning for gkonomien i bestemte omrader af EF og kan
tegne sig for en ikke ubetydelig del af de pégeldende
ravareproducenters indkomst. I andre tilfaelde giver den
mulighed for at eliminere produkter af utilfredsstillende
kvalitet eller for at absorbere en konjunkturbetinget
overskudsproduktion, som midlertidigt kan medfere en
vanskelig skonomisk situation for bestemte produkter.

Inden for humle-, olivenolie- og spiseoliven-, tobaks- og
silkeormesektoren fokuseres i lovgivningen pa forskellige
typer organisationer for at opnd politiske mél, navnlig for
ved en samlet indsats at stabilisere markederne for de
pagaldende produkter og forbedre og garantere deres
kvalitet. De bestemmelser, der hidtil har reguleret dette
system af organisationer, er baseret pd, at disse organisa-
tioner skal anerkendes af medlemsstaterne eller under visse
omstendigheder af Kommissionen i henhold til bestem-
melser, som skal fastsattes af Kommissionen. Dette system
bor bevares, og de hidtil geldende bestemmelser ber
harmoniseres.

For at stette visse af brancheorganisationernes aktiviteter,
der er af serlig interesse pd baggrund af de nugeldende
regler for den felles markedsordning for tobak, ber der
dbnes mulighed for pd visse betingelser at udvide
anvendelsen af de regler, som en brancheorganisation
vedtager for sine medlemmer, sa reglerne ogsd kommer til
at omfatte alle udenforstdende producenter eller produ-
centsammenslutninger i en eller flere regioner. Det samme
bor ogsd galde for brancheorganisationernes ovrige
aktiviteter, der er af generel skonomisk eller faglig interesse
for tobakssektoren og dermed indebzrer fordele for alle
branchens erhvervsdrivende. Medlemsstaterne og Kommis-
sionen ber have et naert samarbejde pd dette omréde.
Kommissionen ber have permanente kontrol/overvignings-
befgjelser, navnlig hvad angdr de aftaler og den samordnede
praksis, som sddanne organisationer vedtager.

Inden for visse sektorer ud over dem, hvor de nuvarende
regler behandler anerkendelse af producent- eller branche-
organisationer, kan medlemsstaterne have et gnske om at
kunne anerkende sddanne typer af organisationer pa
grundlag af national lovgivning, for si vidt denne er
forenelig med fellesskabslovgivningen. Denne mulighed
bor derfor afklares. Der ber endvidere vedtages bestem-
melser, hvorefter anerkendelse af producent- og branche-
organisationer i overensstemmelse med de nuvarende
forordninger forbliver gyldig efter vedtagelsen af denne
forordning.
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med tredjelande. Samhandelsordningen ber omfatte
importtold og eksportrestitutioner og ber i princippet
stabilisere EF-markedet. Samhandelsordningen ber baseres
pd de aftaler, der er indgdet i forbindelse med de
multilaterale handelsforhandlinger under Uruguay-runden.

Kontrollen med omfanget af samhandelen med landbrugs-
produkter med tredjelande inden for rammerne af de felles
markedsordninger for korn, ris, sukker, fre, olivenolie og
spiseoliven, her og hamp, okseked, malk og mejeripro-
dukter, svinekad, fre- og gedekad, g, fjerkreckod, levende
planter og landbrugsethanol har hidtil bade ved import og
eksport fundet sted i henhold til obligatoriske licensord-
ninger eller ordninger, hvor Kommissionen havde befgjelse
til at fastseette licenskrav.

Kontrollen med handelsstrommene er primert et forvalt-
ningssporgsmadl, der ber gribes fleksibelt an. P4 baggrund
heraf og af erfaringerne med de felles markedsordninger,
hvor Kommissionen allerede er ansvarlig for licensforvalt-
ningen, ber den samme fremgangsmdde folges i alle
sektorer, hvor der anvendes import- og eksportlicenser.
Beslutningen om at indfere licenskrav ber traffes af
Kommissionen, der tager hensyn til, om der er behov for
importlicenser til forvaltning af de pagaldende markeder,
og iser til kontrol af importen af de pdgaldende produkter.

Tolden for de fleste af de landbrugsprodukter, der er
omfattet af Verdenshandelsorganisationens aftaler (WTO-
aftalerne), er fastsat i den falles toldtarif. For nogle
produkter inden for korn- og rissektoren ger indferelsen
af yderligere ordninger det dog nedvendigt at &bne
mulighed for at vedtage undtagelser.

For at undgd eller afhjelpe skadelige virkninger pd EF-
markedet, der métte opstd som folge af import af bestemte
landbrugsprodukter, ber der erlegges en tillegstold ved
import af sddanne produkter, hvis visse betingelser er
opfyldt.

Kommissionen bor pd visse betingelser have befgjelse til at
dbne og forvalte importtoldkontingenter, der folger af
internationale aftaler, som er indgdet i henhold til traktaten,
eller af andre retsakter udstedt af Radet.

Formalet med Rédets forordning (EQF) nr. 2729(75 af
29. oktober 1975 om de importafgifter, der skal anvendes
for blandinger af korn, ris og brudris (!), er at sikre, at
afgiftsordningen fungerer korrekt ved import af blandinger
af korn, ris og brudris. Disse regler ber indarbejdes i
neervarende forordning.

Feellesskabet har indgdet flere praferenceordninger med
tredjelande om markedsadgang, der gor det muligt for disse
lande at eksportere rorsukker til Fallesskabet pd gunstige
vilkdr. T den falles markedsordning for sukker fastsattes
bestemmelser om vurderingen af raffinaderiernes behov for

() EFTL281af1.11.1975,s. 18. A£ndret ved forordning (EF) nr. 3290/

94 (EFT L 349 af 31.12.1994, s. 105).

(74)

(75)

(76)

(77)

ringen af importlicenser til specialiserede brugere af
betragtelige mangder af importeret ra rorsukker, der anses
for at vare heltidsraffinaderier i Fellesskabet. Disse
bestemmelser ber bibeholdes.

For at undgd, at ulovlige hampeafgroder forstyrrer den
faelles markedsordning for hamp bestemt til fiberproduk-
tion, blev det i den pdgzldende forordning bestemt at fore
kontrol med importen af hamp og hampefre for at sikre, at
de pageldende produkter giver visse garantier for indholdet
af tetrahydrocannabinol. Endvidere blev import af hampe-
fro til andre formél end udsad gjort betinget af en
kontrolordning med et system for godkendelse af impor-
torerne. Disse bestemmelser ber bibeholdes.

[ hele Fellesskabet fores der en kvalitetspolitik for
produkter inden for humlesektoren. For sd vidt angdr
importerede produkter blev det fastsat, at de kun ma
importeres, hvis de opfylder tilsvarende minimumskvali-
tetskriterier. Disse bestemmelser ber indsattes i denne
forordning.

Pd grund af toldordningen kan alle andre beskyttelsesfor-
anstaltninger ved Fellesskabets ydre granser ophaves. I
undtagelsestilfelde kan den ordning, der er indfert for det
indre marked, og toldordningen dog vise sig at vare
uhensigtsmaessige. For at Fallesskabets marked i sddanne
tilfelde ikke skal vare forsvarslost over for eventuelle
forstyrrelser, der kan folge heraf, bor Fellesskabet have
mulighed for hurtigt at treffe alle nedvendige foranstalt-
ninger. Disse foranstaltninger ber vere i overensstemmelse
med Fellesskabets internationale forpligtelser.

For at sikre, at de feelles markedsordninger fungerer korrekt,
og iseer undgd markedsforstyrrelser har det i henhold til de
felles markedsordninger for en rakke produkter hidtil
vaeret muligt at forbyde anvendelsen af proceduren for aktiv
og passiv foredling. Denne mulighed ber viderefores.
Desuden har erfaringen vist, at ndr markederne forstyrres
eller risikerer at blive forstyrret pa grund af anvendelsen af
denne procedure, er det ngdvendigt at handle uden storre
forsinkelse. Kommissionen ber derfor have de relevante
befgjelser. Det er sdledes hensigtsmeassigt at satte Kom-
missionen i stand til at suspendere anvendelsen af
proceduren for aktiv og passiv foradling i sddanne
situationer.

Muligheden for ved eksport til tredjelande at yde
restitutioner, der er baseret pa forskellen mellem priserne
i EF og pd verdensmarkedet og ligger inden for de
begransninger, som EF har forpligtet sig til i WTO, skal
gore det muligt at sikre EF's deltagelse i den internationale
handel med visse produkter, der er omfattet at denne
forordning. Der ber fastsattes vaerdi- og mangdegranser
for subsidieret eksport.
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(78) Nar eksportrestitutionerne fastsattes, ber det ved kontrol preciseret i Radets forordning (EF) nr. 1184/2006 af

(79)

(81)

(82)

(83)

af, om betalingerne er foretaget efter EGFL-reglerne, sikres,
at verdigreenserne overholdes. Kontrollen kan lettes ved
obligatorisk forudfastsettelse af eksportrestitutionerne,
uden at dette udelukker muligheden for i tilfelde af
differentierede restitutioner at @ndre destinationen inden
for et geografisk omrdde, for hvilket der gelder en og
samme eksportrestitutionssats. Hvis destinationen @ndres,
er det den eksportrestitution, der geelder for den virkelige
destination, der ber udbetales, idet restitutionen dog ikke
md overstige det beleb, der galder for den forudfastsatte
destination.

Det ber ved et pélideligt og effektivt overvigningssystem
sikres, at mangdebegransningerne overholdes. Med hen-
blik herpd ber der kun ydes eksportrestitution mod
fremlaggelse af eksportlicens. Der ber ydes eksportrestitu-
tion inden for de fastsatte grenser alt efter den serlige
situation for hvert enkelt produkt. Der bar kun indremmes
undtagelser fra reglen for forarbejdede produkter uden for
traktatens bilag I, som der ikke galder mangdebegrens-
ninger for. Det ber fastsattes, at kravet om ngje over-
holdelse af forvaltningsreglerne kan fraviges for eksport,
som der ydes eksportrestitution for, hvis det er usandsyn-
ligt, at eksporten kommer til at overstige den fastsatte
meangde.

Ved eksport af levende kvag ber der kun bevilges og
udbetales eksportrestitutioner, hvis EF-dyrevelfaerdsbestem-
melserne, navnlig om beskyttelse af dyr under transport,
overholdes.

Landbrugsprodukter kan i visse tilfelde komme ind under
en serlig ordning ved import til tredjelande, sdfremt de
opfylder visse specifikationer ogleller prisbetingelser. Det
importerende tredjelands myndigheder og EF ber sam-
arbejde administrativt for at sikre, at ordningen anvendes
korrekt. Med henblik herpéd ber produkterne ledsages af en
attest, der er udstedt i Fellesskabet.

Eksporten af blomsterlog til tredjelande er af stor
okonomisk betydning for Feallesskabet. Fastholdelsen og
intensiveringen af denne eksport kan sikres ved stabilisering
af priserne i denne handel. Der ber derfor fastsattes
mindstepriser for eksporten af de navnte produkter.

[ henhold til traktatens artikel 36 finder bestemmelserne i
kapitlet om konkurrenceregler kun anvendelse p& produk-
tionen af og handelen med landbrugsvarer, i det omfang
Rédet beslutter dette inden for rammerne af bestemmel-
serne i artikel 37, stk. 2 og 3, i traktaten og efter den
fremgangsmadde, der er fastsat heri. I de forskellige felles
markedsordninger var det i vid udstreekning anfort, at
statsstottebestemmelserne fandt anvendelse. Anvendelsen
af traktatens bestemmelser pa virksomheder blev yderligere

(84)

(85)

(86)

(87)

(88)

24. juli 2006 om anvendelse af visse konkurrenceregler
inden for produktion og handel med landbrugsvarer (1). I
trdd med mélet om at udarbejde et sammenhangende sat
regler for markedspolitikken bor de pagaldende bestem-
melser indarbejdes i narverende forordning.

Konkurrencereglerne for aftaler, vedtagelser og praksis, som
er omhandlet i traktatens artikel 81, samt misbrug af en
dominerende stilling ber finde anvendelse pa produktionen
af og handelen med landbrugsprodukter, i det omfang
anvendelsen af disse regler ikke hammer de nationale
markedsordninger for landbrugsprodukter og ikke medfe-
rer fare for, at mélene for den felles landbrugspolitik ikke
kan nds.

En sarlig tilgang geor sig galdende for sd vidt angdr
landbrugssammenslutningernes stilling, i det omfang de
iseer har til formal i fallesskab at producere eller handle
med landbrugsprodukter eller at gore brug af falles
driftsanleg, medmindre en sddan felles virksomhed
udelukker konkurrence eller medferer fare for, at mélene i
traktatens artikel 33 ikke kan nis.

Kommissionen ber dels for at undgd at skade udviklingen af
en felles landbrugspolitik, dels for at skabe retssikkerhed
for de pagaldende virksomheder samt sikre, at de ikke
udsattes for forskelsbehandling, med forbehold af Dom-
stolens kontrol, som den eneste vare kompetent til at
fastsla, om de former for aftaler, vedtagelser og praksis, der
er omhandlet i traktatens artikel 81, er forenelige med den
feelles landbrugspolitiks mal.

Der er risiko for, at feellesmarkedet, som er baseret pa falles
priser, ikke fungerer efter hensigten, hvis der ydes stats-
stotte. Derfor ber traktatens bestemmelser om statsstotte
generelt gelde for de produkter, der er omfattet af denne
forordning. Der ber under visse omstandigheder tillades
undtagelser. I tilfeelde af undtagelser ber Kommissionen dog
kunne udferdige en liste over eksisterende, ny eller pateenkt
stotte, fremsette relevante bemarkninger over for med-
lemsstaterne og foresld dem egnede foranstaltninger.

Finland og Sverige har siden deres tiltreedelse kunnet yde
stotte til produktion og afsetning af rensdyr og rens-
dyrprodukter pd grund af den sarlige ekonomiske
situation, der ger sig gzldende pd det omrdde. Finland
kan desuden yde stotte til visse meangder af fro og visse
meangder af sedekorn, der udelukkende er produceret i
denne medlemsstat, som folge af dens sarlige klimatiske
betingelser, safremt Kommissionen giver sin tilladelse. Det
er nodvendigt at viderefore disse undtagelsesbestemmelser.

I medlemsstater med en betydelig nedsettelse af sukker-
kvoten star sukkerroeavlerne over for serligt alvorlige
tilpasningsproblemer. I de tilfelde er EF-overgangsstotten til
sukkerroeavlere, jf. afsnit IV, kapitel 10f, i forordning (EF)
nr. 1782/2003, ikke tilstreekkelig til fuldt ud at opveje

(") EUTL 214 af 4.8.2006, s. 7.
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(90)

(94)

sukkerroeavlernes vanskeligheder. Derfor ber medlemssta-
ter, der har nedsat deres kvote med over 50 % af den
sukkerkvote, der blev fastsat den 20. februar 2006 i bilag III
til forordning (EF) nr. 318/2006, have tilladelse til at yde
statsstotte til sukkerroeavlerne i EF-overgangsstettens
anvendelsesperiode. For at sikre at medlemsstaterne ikke
yder statsstotte, der overstiger deres sukkerroeavleres behov,
bor fastleggelsen af den samlede statsstotte fortsat
godkendes af Kommissionen, undtagen for Italiens ved-
kommende, hvor det maksimale behov for de mest
produktive sukkerroeavlere, der skal tilpasse sig markeds-
betingelserne efter reformen, anslds til 11 EUR/t produce-
rede sukkerroer. Endvidere ber der pa grund af de sarlige
problemer, der forventes at opstd i Italien, viderefores
ordninger, der giver sukkerroeavlerne mulighed for direkte
eller indirekte at modtage den tildelte statsstotte.

[ Finland er sukkerroeavl udsat for serlige geografiske og
klimatiske forhold, der har negativ indflydelse pa avlen ud
over sukkerreformens generelle virkninger. Derfor ber
denne medlemsstat, jf. den falles markedsordning for
sukker, fortsat have permanent tilladelse til at yde sine
sukkerroeavlere en passende statsstatte.

[ betragtning af den serlige situation i Tyskland, hvor der
for gjeblikket gives national stette til et stort antal mindre
producenter af alkohol under det tyske alkoholmonopols
serlige vilkdr, er det i en begranset periode nedvendigt at
tillade, at der fortsat ydes en sddan stette. Ved denne
periodes udleb ber Kommissionen ogsd forelegge en
rapport om, hvorledes denne undtagelse har virket, ledsaget
af relevante forslag.

@nsker en medlemsstat pa sit omrade at stotte foranstalt-
ninger til fremme af forbruget af maelk og mejeriprodukter i
Feellesskabet, bor der vere mulighed for, at foranstaltnin-
gerne kan finansieres ved hjelp af en serlig afgift, der
opkraves af malkeproducenterne pa nationalt plan.

For at tage hensyn til den eventuelle udvikling i
produktionen af terret foder ber Kommissionen inden
den 30. september 2008 pa basis af en evaluering af den
feelles markedsordning for terret foder foreleegge Radet en
rapport om scktoren. Rapporten ber om nedvendigt
ledsages af passende forslag. Kommissionen ber desuden
med regelmassige mellemrum aflagge rapport til Europa-
Parlamentet og Radet om den stotteordning, der anvendes
for biavlssektoren.

Det er nedvendigt at have tilstrakkelige oplysninger om
markedssituationen og markedsudsigterne for humle i
Fellesskabet. Derfor ber alle kontrakter om levering af
humle produceret i Fallesskabet registreres.

(95)

97)

98)

99)

Hvis der opstdr forstyrrelser eller forventes at opstd
forstyrrelser som folge af storre andringer i priserne pa
det indre marked eller i noteringerne eller priserne pa
verdensmarkedet, ber der pé visse betingelser kunne traeffes
foranstaltninger for visse produkter.

Der ber fastsettes en raekke specifikke foranstaltninger for
landbrugsethanol, saledes at der kan indsamles ekonomiske
data og analyseres statistiske oplysninger med henblik pé at
overvage markedet. For sd vidt landbrugsethanolmarkedet
er forbundet med det almindelige ethanolmarked, ber der
ogsé tilvejebringes oplysninger om markedet for ethanol af
ikke-landbrugsmaessig oprindelse.

Medlemsstaternes udgifter i forbindelse med de forpligtel-
ser, der folger af anvendelsen af denne forordning, ber
finansieres af Feallesskabet i henhold til forordning (EF)
nr. 1290/2005.

Kommissionen ber bemyndiges til i akutte situationer at
treffe de fornedne foranstaltninger for at lose sarlige
praktiske problemer.

Da de felles markeder for landbrugsprodukter er under
konstant udvikling, bar medlemsstaterne og Kommissionen
holde hinanden underrettet om relevante udviklingstenden-
ser.

(100) For at undgd misbrug af de fordele, der er omhandlet i

denne forordning, ber fordelene ikke indremmes, eller ogsd
ber de trakkes tilbage, hvis det fastslds, at betingelserne for
at opnd fordelene er skabt pa en kunstig made og i strid
med denne forordnings mal.

(101) For at sikre, at forpligtelserne i denne forordning over-

holdes, ber der fores kontrol og anvendes administrative
foranstaltninger og administrative sanktioner, hvis forplig-
telserne misligholdes. Kommissionen ber derfor have
befgjelse til at vedtage regler herfor, herunder regler for
inddrivelse af uretmessigt udbetalte beleb og indberet-
ningsforpligtelser for medlemsstaterne som folge af
anvendelsen af denne forordning.

(102) De foranstaltninger, der er nedvendige til gennemforelse af

()

denne forordning, ber generelt vedtages i henhold til
Rédets afgorelse 1999/468/EF af 28. juni 1999 om
fastszettelse af de nermere vilkdr for udevelsen af de
gennemforelsesbefojelser, der tillegges Kommissionen (1).
Nar det i denne forordning drejer sig om foranstaltninger,
der vedrerer Kommissionens befgjelser, kraver hurtig
handling eller er af ren administrativ art, ber Kommis-
sionen dog kunne handle pa eget initiativ.

EFT L 184 af 17.7.1999, s. 23. Andret ved afgorelse 2006/512[EF

(EUT L 200 af 22.7.2006, s. 11).
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(103) Da der i denne forordning er indarbejdet visse elementer fra
de falles markedsordninger for friske og forarbejdede
frugter og grentsager samt vin, ber der foretages visse
@ndringer i disse falles markedsordninger.

(104) I denne forordning er der indarbejdet bestemmelser om
anvendelsen af traktatens konkurrenceregler. Disse regler
har hidtil veret omhandlet i forordning (EF) nr. 1184/
2006. Anvendelsesomrédet for den forordning ber andres,
sdledes at dens bestemmelser kun geelder for produkter
opfert i traktatens bilag I, der ikke er omfattet af
naerverende forordning.

(105) Denne forordning indeholder bestemmelserne fra de
grundforordninger, der er naevnt i betragtning og, undtagen
forordning (EF) nr. 2200/96, (EF) nr. 2201/96 og (EF)
nr. 1493/1999. Denne forordning indeholder desuden
bestemmelserne fra folgende forordninger:

— Rddets forordning (EQF) nr. 272975 af 29. oktober
1975 om de importafgifter, der skal anvendes for
blandinger af korn, ris og brudris

— Rddets forordning (EQF) nr. 276375 af 29. oktober
1975 om fastsattelse af almindelige regler om ydelse
af stotte til privat oplagring inden for svinekedsek-
toren (1)

— Rddets forordning (EQF) nr. 2782[75 af 29. oktober
1975 om produktion og afsetning af rugeeg og
kyllinger af fjerkra

— Rddets forordning (E@F) nr. 707/76 af 25. marts
1976 om anerkendelse af sammenslutninger af
silkeormsproducenter (?)

—  Rédets forordning (EQF) nr. 105577 af 17. maj 1977
om oplagring og flytning af varer opkebt af et
interventionsorgan (°)

—  Rédets forordning (EQF) nr. 2931/79 af 20. december
1979 om bistand ved udfersel af landbrugsprodukter,
der kan komme ind under en sarlig ordning ved
indforsel til et tredjeland (%)

— Rédets forordning (EQF) nr. 3220/84 af 13. november
1984 om fastsettelse af Fallesskabets handelsklasse-
skema for svinekroppe

() EFTL 282 af 1.11.1975, s. 19.
() EFTL 84 af 31.3.1976, s. 1.
() EFTL 128 af 24.5.1977, s. 1.
(%) EFTL 334 af 28.12.1979, s. 8.

Rédets forordning (EQF) nr. 189887 af 2. juli 1987
om beskyttelse af benavnelserne for malk og
mejeriprodukter i forbindelse med afsatning

Rédets forordning (EQF) nr. 3730/87 af 10. december
1987 om almindelige regler for levering til visse
organisationer af levnedsmidler fra interventionslagre
med henblik pd uddeling til de socialt darligst stillede
personer i Feellesskabet

Rédets forordning (E@F) nr. 386/90 af 12. februar
1990 om kontrol i forbindelse med udforsel af
landbrugsprodukter, der giver ret til udbetaling af
restitutioner eller andre belab (°)

Rédets forordning (E@F) nr. 1186/90 af 7. maj 1990
om udvidet anvendelse af Feellesskabets handelsklasse-
skema for slagtekroppe af voksent kvaeg

Rédets forordning (EJF) nr. 1906/90 af 26. juni 1990
om handelsnormer for fjerkrakad

Rédets forordning (EQF) nr. 2204/90 af 24. juli 1990
om fastszttelse af supplerende almindelige regler for
den falles markedsordning for malk og mejeripro-
dukter, for sd vidt angér ost

Rédets forordning (EQF) nr. 2077/92 af 30. juni 1992
om brancheorganisationer og brancheaftaler i tobaks-
sektoren ()

Rédets forordning (EQF) nr. 2137/92 af 23. juli 1992
om Feallesskabets handelsklasseskema for farekroppe
og om EF- standardkvaliteten af ferske og kelede
farekroppe

Rédets forordning (EF) nr. 2991/94 om handels-
normer for visse smorbare fedtstoffer

Rédets forordning (EF) nr. 2597/97 af 18. december
1997 om supplerende regler til den feelles markeds-
ordning for melk og mejeriprodukter med hensyn til
konsummaelk

Rédets forordning (EF) nr. 2250/1999 af 22. oktober
1999 om toldkontingentet for smer med oprindelse i
New Zealand (7)

(°) EFT L 42 af 16.2.1990, s. 6. A£ndret ved forordning (EF) nr. 163/94
(EFT L 24 af 29.1.1994, s. 2).

() EFT L 215 af 30.7.1992, s. 80.

() EFTL 275 af 26.10.1999, s. 4.
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— Rddets forordning (EF) nr. 1788/2003 af 29. septem-
ber 2003 om en afgift pd malk og mejeriprodukter.

— Radets forordning (EF) nr. 1028/2006 af 19. juni
2006 om handelsnormer for ag

— Rddets forordning (EF) nr. 1183/2006 af 24. juli
2006 om fastsattelse af Feallesskabets handels-
klasseskema for slagtekroppe af voksent kvag.

(106) Disse forordninger ber derfor ophaves. Af hensyn til

retssikkerheden og pd baggrund af det antal retsakter, der
ophaves ved denne forordning, og det antal retsakter, der
er vedtaget i henhold til eller endret ved disse retsakter, er
det hensigtsmeessigt at pracisere, at en ophavelse ikke
bergrer gyldigheden af de retsakter, der er vedtaget pa
grundlag af den ophavede retsakt, eller af de @ndringer af
andre retsakter, der er foretaget herved.

(107) Denne forordning ber generelt anvendes fra den 1. januar

2008. For at sikre at de nye bestemmelser i denne
forordning ikke griber ind i de igangvaerende produktionsar
2007/2008, ber der fastsattes en senere ikrafttreedelses-
dato for de sektorer, hvis produktionsér allerede er fastsat.
Denne forordning ber derfor kun finde anvendelse fra
starten af produktionsiret 2008/2009 for de pageldende
sektorer. Som en konsekvens ber de respektive forord-
ninger fortsat anvendes indtil udgangen af hvert af de
pageeldende produktionsar 2007/08.

(108) For sa vidt angdr visse andre sektorer, for hvilke der ikke er

fastsat noget produktionsdr, ber der ogsd fastsattes en
senere anvendelsesdato for at sikre en problemfri overgang
fra de eksisterende markedsordninger til denne forordning.
Som en konsekvens ber de forordninger, der gaelder for
eksisterende falles markedsordninger, fortsat anvendes

(110) Folgende radsretsakter er blevet overfladige og ber

ophaves:

—  Radets forordning (EQF) nr. 315/68 af 12. marts 1968
om fastsattelse af kvalitetsnormer for blomsterlag og
-knolde (1)

— Kommissionens forordning (EQF) nr. 316/68 af
12. marts 1968 om fastsattelse af kvalitetsnormer
for friske afskdrne blomster og frisk levveerk (%)

— Rddets forordning (E@F) nr. 2517/69 af 9. december
1969 om fastsettelse af visse foranstaltninger med
henblik péd sanering af Fellesskabets frugtavl (?)

— Rddets forordning (EQF) nr. 272875 af 29. oktober
1975 om stotte til produktion af og handel med
kartofler bestemt til fremstilling af kartoffelstivelse og
til produktion af og handel med kartoffelstivelse (%)

—  Rddets forordning (EQF) nr. 1358/80 af 5. juni 1980
om fastsaettelse af orienterings- og interventionsprisen
for voksent kvaeg for produktionséret 1980/81 og om
indferelse af et EF-handelsklasseskema for kroppe af
voksent kvaeg (°)

—  Rddets forordning (EQJF) nr. 4088/87 af 21. december
1987 om betingelserne for anvendelse af praeference-
told ved indfersel af visse af blomsterdyrkningens
produkter med oprindelse i Cypern, Israel og
Jordan (%)

— Rddets afgprelse 74/583/EQF af 20. november 1974
vedrerende kontrol med sukkerbevagelserne (7).

(111) Overgangen fra de ordninger, der er omhandlet i bestem-

melser og forordninger, som ophaves ved nzrverende
forordning, kan forarsage problemer, der ikke behandles i
narvarende forordning. For at lese sddanne problemer ber

indtil den senere dato, der fastsattes i denne forordning. Kommissionen kunne vedtage overgangsforanstaltninger —

(109) Ved nerverende forordning overdrages befojelsen til at
treeffe afgorelse vedrerende det veesentlige indhold af
forordning (EQF).nr' 386/90 til Kommissionen. I.EndV1dere () EFT L 71 af 21.3.1968, s. 1. Senest andret ved forordning (EQF)
ophaves forordning (E@F) nr. 3220/84, forordning (EQF) nr. 4112/88 (EFT L 361 af 29.12.1988, 5. 7).

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

nr. 1186/90, forordning (EQF) nr. 2137/92 og forordning () EFT L 71 af 21.3.1968, s. 8. Senest andret ved forordning (EGF)
(EF) nr. 1183/2006 ved denne forordning, selv om det kun nr. 309/79 (EFT L 42 af 17.2.1979, s. 21).

er visse bestemmelser i disse forordninger, der indsattes i () EFTL 318 af 18.12.1969, s. 15. Senest ndret ved forordning (EQF)
neervarende forordning. En rakke detaljer, der er omhand- nr. 115378 (EFT L 144 af 31.5.1978, s. 4).

let i disse forordninger, vil derfor skulle behandles i (%) EFTL 281 af 1.11.1975, s. 17.

gennemforelsesregler, som Kommissionen skal vedtage. () EFT L 140 af 5.6.1980, s. 4.

Kommissionen ber have lidt leengere tid til at fastsatte de () EFT L 382 af 31.12.1987, s. 22. Senest @ndret ved forordning (EF)
respektive regler. De navnte forordninger ber derfor nr. 1300/97 (EFT L 177 af 5.7.1977, s. 1).
anvendes indtil den 31. december 2008. () EFTL 317 af 27.11.1974, s. 21.
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DEL I

INDLEDENDE BESTEMMELSER

Artikel 1 3.
Anvendelsesomrade
1. Ved denne forordning fastsattes der en falles markedsord- a)

ning for produkter fra folgende sektorer, jf. bilag I:

a)  korn, del I i bilag I

b) ris, del I i bilag I

¢)  sukker, del III i bilag I

d) terret foder, del IV i bilag I
e) fre, del Vi bilag I

f)  humle, del VI i bilag I

1.

g) olivenolie og spiseoliven, del VII i bilag I
h)  her og hamp, del VIII i bilag I >
i)  frugt og grentsager, del IX i bilag I 3
j)  forarbejdede frugter og grontsager, del X i bilag I b)
k)  bananer, del XI i bilag I

9

)  vin, del XII i bilag I

m) levende planter og blomsterdyrkningsprodukter, del XIII i
bilag I (i det folgende benavnt »sektoren for levende

planter«)
n) rdtobak, del XIV i bilag I

o) oksekad, del XV i bilag I

p) malk og mejeriprodukter, del XVI i bilag I

q) svineked, del XVII i bilag I

1) fre- og gedeked, del XVIII i bilag I
s)  @g, del XIX i bilag I

t)  fjerkreekod, del XX i bilag I

u) andre produkter, del XXI i bilag L

Ved denne forordning fastsattes der sarlige foranstaltninger
for folgende sektorer, der er anfert og eventuelt yderligere
defineret i bilag II:

landbrugsethanol, del I i bilag IT (i det folgende benzvnt

»landbrugsethanolsektorenc)

biavisprodukter, del II i bilag 1I (i det folgende benavnt

»biavlssektorenc)

silkeorme, del III i bilag IL

Artikel 2

Definitioner

Ved anvendelsen af denne forordning galder de definitioner,
der er fastsat for visse sektorer i bilag III.

I denne forordning forstds ved:

»landbruger« en landbruger som defineret i forordning (EF)

nr. 1782/2003

»betalingsorgan«: organ eller organer udpeget af en
medlemsstat i henhold til forordning (EF) nr. 1290/2005.

»interventionspris«: den pris, hvortil produkterne opkabes

ved offentlig intervention.

Artikel 3

Produktionsdr

Der fastsaettes folgende produktionsér:

a)

b)

2. For frugt og grentsagssektoren, sektoren for forarbejdede
frugter og grentsager samt vinsektoren gelder kun artikel 195 i

denne forordning.

1. januar til 31. december samme ar for banansektoren

1. april til 31. marts dret efter for:
i)  sektoren for torret foder

ii)  silkeormesektoren

1. juli til 30. juni dret efter for:

i) kornsektoren

ii)  fresektoren

i) olivenolie- og spiseolivensektoren
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iv)  her- og hampesektoren
v)  mejerisektoren
d) 1. september til 31. august aret efter for rissektoren

e) 1. oktober til 30. september aret efter for sukkersektoren.

Artikel 4
Kommissionens befgjelser

Nér Kommissionen har faet befgjelser, handler den i overens-
stemmelse med proceduren i artikel 195, stk. 2, medmindre
andet er fastsat i denne forordning.

Artikel 5
Gennemforelsesbestemmelser

Kommissionen kan vedtage gennemforelsesbestemmelser til
artikel 2.

Kommissionen kan @ndre definitionerne vedrerende ris i del I i
bilag IIT og definitionen af »AVS/indisk sukker« i del II, punkt 12,
i samme bilag.

Kommissionen kan ogsa fastsatte omregningssatserne for ris pa
forskellige stadier i forarbejdningen, for forarbejdningsomkost-
ningerne og for verdien af biprodukter.

DET INDRE MARKED

AFSNIT 1

MARKEDSINTERVENTION

KAPITEL |

Offentlig intervention og privat oplagring

Afdeling I

Almindelige bestemmelser

Artikel 6

Anvendelsesomrade

1. I dette kapitel fastsattes der regler for opkeb ved offentlig
intervention og stette til privat oplagring, der kan forekomme
inden for felgende sektorer:

a) korn
b) ris
¢)  sukker

d)  olivenolie- og spiseoliven
e) oksekad
f)  malk og mejeriprodukter
g)  svinekad

h)  fdre- og gedekad.

2. Ved anvendelsen af dette kapitel forstds ved:

) »korn« korn, der er hostet i Fallesskabet

k)

b) »mealke komalk, der er produceret i Feellesskabet

¢) skummetmalke skummetmelk, der direkte og udeluk-
kende er fremstillet af komalk produceret i Fallesskabet

d) >fledec flode, der direkte og udelukkende er fremstillet af
melk.

Artikel 7

Oprindelse i EF

Kun produkter med oprindelse i Fellesskabet er berettiget til
opkeb ved offentlig intervention eller til stotte til privat
oplagring, jf. dog artikel 6, stk. 2.

Artikel 8

Referencepriser

1. For produkter omfattet af de interventionsforanstaltninger,
der er naevnt i artikel 6, stk. 1, fastsattes folgende referencepriser:

a)  for kornsektoren:

101,31 EUR/t med folgende manedlige forhgjelser:
— november: 0,46 EUR[t

—  december: 0,92 EURJt
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— januar: 1,38 EURJt
— februar: 1,84 EURJt
— marts: 2,30 EUR[t
— april: 2,76 EURJt
— maj: 3,22 EUR/t

—  juni: 3,22 EUR.

Den referencepris, der galder for majs og sorghum i juni,
vil fortsat vaere geeldende i juli, august og september samme
ar

for uafskallet ris 150 EUR/t af standardkvalitet som
defineret i bilag IV, punkt A

for sukkersektoren:
iy  for hvidt sukker:
— 541,5 EURJt for produktionsret 2008/09
— 404,4 EURJt fra produktionsret 2009/10
ii)  for rasukker:
—  448,8 EURJt for produktionsret 2008/09
— 335,2 EURJt fra produktionsret 2009/10.

Referencepriserne i nr. i) og ii) galder for en uemballeret
vare, ab fabrik, af standardkvalitet som defineret i bilag IV,
punkt B

for  oksekedssektoren 2224 EUR/t for slagte-
kroppe af handyr af klasse R3 i EF-handelsklasseskemaet
for slagtekroppe af voksent kvag, jf. artikel 42, stk. 1,
litra a)

for mejerisektoren:
i) 246,39 EUR[100 kg smer
ii) 174,69 EUR/100 kg skummetmalkspulver

for svinekedssektoren 1 509,39 EURJt for svinekroppe af
standardkvalitet defineret ud fra vagt og indhold af magert
kad i overensstemmelse med EF-handelsklasseskemaet for
svinekroppe, jf. artikel 42, stk. 1, litra b):

i)  svinekroppe med en vagt pd mindst 60 kg, men
under 120 kg: klasse E, jf. bilag V, punkt B II

ii) svinekroppe med en vagt pd mindst 120 kg, men
hejst 180 kg: klasse R, jf. bilag V, punkt B II.

2. Referenceprisen for korn og ris i stk. 1, litra a) og b), galder
for engrosleddet for varer leveret til lager, ikke aflesset. Disse
referencepriser gaelder for alle fllesskabsinterventionscentre, der
er udpeget i overensstemmelse med artikel 41.

3. Rédet kan efter proceduren i traktatens artikel 37, stk. 2,
@ndre de referencepriser, der er fastsat i narverende artikels
stk. 1, pd baggrund af produktions- og markedsudviklingen.

Artikel 9

Prisindberetning pd sukkermarkedet

Kommissionen opretter et informationssystem for priser pa
sukkermarkedet, herunder et system for offentliggorelse af priser
for sukkermarkedet.

Systemet baseres pa oplysninger fra virksomheder, der fremstiller
hvidt sukker, eller andre erhvervsdrivende, der er involveret i
sukkerhandelen. Disse oplysninger behandles fortroligt.

Kommissionen sikrer, at de offentliggjorte oplysninger ikke kan
bruges til at identificere individuelle virksomheders eller
erhvervsdrivendes priser.

Afdeling II

Offentlig intervention

Underafdeling I

Almindelige bestemmelser

Artikel 10
Produkter, der er berettiget til offentlig intervention

1. Der kan anvendes offentlig intervention for felgende
produkter, forudsat at betingelserne i denne afdeling samt de
yderligere krav og betingelser, som Kommissionen skal fastsatte i

henhold til artikel 43, er opfyldt:
a)  hvede, hird hvede, byg, majs og sorghum
b)  uafskallet ris

¢)  hvidt sukker eller rdsukker, forudsat at det pageldende
sukker er produceret under kvoter og er fremstillet af
sukkerroer eller sukkerror hastet i EF

d)  fersk eller kolet ked af hornkvag henherende under KN-
kode 0201 10 00 og 0201 20 20 til 0201 20 50

e) smor, der direkte og udelukkende er fremstillet af
pasteuriseret flode pd en autoriseret virksomhed i EF,
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med et smorfedtindhold pd mindst 82 vagtprocent og et
vandindhold pa hejst 16 vagtprocent

f)  spraytorret skummetmalkspulver af bedste kvalitet, der
direkte og udelukkende er fremstillet af skummetmalk pd
en autoriseret virksomhed i EF, og som har et proteinind-
hold pd mindst 35,6 vagtprocent beregnet pd fedtfrit
torstof.

2. Der kan anvendes offentlig intervention i svinek@dssektoren,
forudsat at betingelserne som fastsat i denne afdeling samt de
yderligere krav og betingelser, som Kommissionen skal fastsaette i
henhold til artikel 40, er opfyldt, for s vidt angér hele eller halve
kroppe, ferske eller kolede, henherende under KN-kode
0203 11 10, brystflesk, fersk eller kelet, henhgrende under
KN-kode ex 0230 19 15, og svinespak, ikke udsmeltet, fersk
eller kolet, henhorende under KN-kode ex 0209 00 11.

Underafdeling II

Indledning og suspension af opkeb

Artikel 11
Korn

1. Der er adgang til offentlig intervention for korn:

a) fra 1. august til 30. april i Grakenland, Spanien, Italien og
Portugal

b) fra 1. december til 30. juni i Sverige

¢) fra 1. november til 31. maj i de ovrige medlemsstater.

For sd vidt angdr majs kan der ved offentlig intervention dog
hgjst opkebes:

a) 700 000 t for produktionsdret 2008/09

b) 0t fra og med produktionsaret 2009/10.

2. Medferer interventionsperioden i Sverige, at korn fra andre
medlemsstater frembydes til intervention i Sverige, vedtager
Kommissionen foranstaltninger for at afbede denne situation.

Artikel 12
Ris

For uafskallet ris er der adgang til offentlig intervention i
perioden 1. april til 31. juli. Der kan dog hejst opkebes 75 000 t
ved offentlig intervention pr. periode.

Artikel 13

Sukker
1. For sukker er der adgang til offentlig intervention i hele
produktionsdret 2008/09 og 2009/10. Der kan dog hgjst

opkebes 600 000 t udtrykt i hvidt sukker ved offentlig
intervention pr. produktionsar.

2. Sukker, der i et produktionsar oplagres i henhold til stk. 1,
mad ikke vare genstand for andre oplagringsforanstaltninger, som
fastsat i artikel 32, 52 og 63.

Artikel 14

Oksekod

1. Kommissionen indleder uden bistand fra den komité, der er
navnt i artikel 195, stk. 1, offentlig intervention for okseked,
hvis den gennemsnitlige markedspris noteret pa grundlag af EF-
handelsklasseskemaet for slagtekroppe som navnt i artikel 42,
stk. 1, falder til under 1 560 EUR/t i en medlemsstat eller et
omrade i en medlemsstat i to pd hinanden folgende uger.

2. Kommissionen afslutter uden bistand fra den komité, der er
nevnt i artikel 195, stk. 1, den offentlige intervention, nér
betingelsen i stk. 1 ikke har veeret opfyldt i mindst en uge.

Artikel 15
Smeor

1. Kommissionen indleder uden bistand fra den komité, der er
nevnt i artikel 195, stk. 1, offentlig intervention for smer i den
eller de bergrte medlemsstater i perioden 1. marts til 31. august i
et hvilket som helst ar, hvis markedspriserne for smer i en eller
flere medlemsstater i en reprasentativ periode ligger pd under
92 % af referenceprisen.

2. Nér markedspriserne for smer i den eller de pdgaldende
medlemsstater er lig med eller overstiger 92 % af referenceprisen
i en reprasentativ periode, suspenderer Kommissionen uden
bistand fra den komité, der er naevnt i artikel 195, stk. 1,
opkebene ved offentlig intervention.

Hvis de maengder, der tilbydes til intervention i den periode, der
er fastsat i forste afsnit, overstiger 30 000 t, kan Kommissionen
suspendere opkeb ved offentlig intervention. I sd fald kan der
foretages opkeb ved licitation efter licitationsbetingelser, som
Kommissionen skal fastsatte.

3. Kommissionen fastsatter gennemforelsesbestemmelser for
fastsattelse af markedspriserne for smer.

Artikel 16
Skummetmeelkspulver

For skummetmalkspulver er der adgang til offentlig intervention
i perioden 1. marts til 31. august.

Kommissionen kan dog suspendere den offentlige intervention,
ndr de mangder, der tilbydes til intervention i den periode,
overstiger 109 000 t. I sd fald kan der foretages opkeb ved
licitation efter licitationsbetingelser, som Kommissionen skal
fastsztte.
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Artikel 17
Svinekod

Kommissionen kan beslutte at anvende offentlig intervention i
svinekadssektoren, ndr den gennemsnitlige EF-markedspris for
slagtede svin bestemt efter de priser, som er blevet noteret i hver
medlemsstat pd Fellesskabets reprasentative markeder og vaegtet
med koefficienter, der afspejler svinebestandens relative storrelse
i hver medlemsstat, ligger og forventes at blive ved med at ligge
under 103 % af referenceprisen

Underafdeling III

Interventionspris

Artikel 18
Korn
Interventionsprisen for korn er lig med referenceprisen, uden at

dette bergrer prisstigninger eller -nedsattelser pa grundlag af
kvalitet.

Artikel 19
Ris
Interventionsprisen for ris er lig med referenceprisen.

Hvis kvaliteten af de produkter, betalingsorganet far tilbudt,
afviger fra den standardkvalitet, som er defineret i bilag IV,
punkt A, forhgjes eller nedszttes interventionsprisen tilsvarende.

Kommissionen kan ogsd fastsatte forhgjelser og nedsattelser af
interventionsprisen med henblik péd sortsstyring.

Artikel 20

Sukker

Interventionsprisen for sukker er 80 % af den referencepris, der
er fastsat for det produktionsdr, der felger efter det produk-
tionsar, hvor tilbuddet gives.

Hvis kvaliteten af det sukker, betalingsorganet far tilbudt, afviger
fra den standardkvalitet, som er defineret i bilag IV, punkt B og
som referenceprisen er fastsat for, forhejes eller nedsettes
interventionsprisen tilsvarende.

Artikel 21

Oksekod

1. Interventionsprisen for oksekad og de mangder, interven-
tionsopkebene kan omfatte, fastsettes af Kommissionen ved
licitation. Under serlige omstaendigheder kan de fastsxttes for
hver medlemsstat eller for hvert omrdde i en medlemsstat pa
grundlag af de gennemsnitlige markedspriser, der er noteret.

2. Kun bud, som er lig med eller ligger under den gennem-
snitlige markedspris, der er noteret i en medlemsstat eller et
omrdde i en medlemsstat, forhgjet med et belgb, som
Kommissionen skal fastsette pd grundlag af objektive kriterier,
kan accepteres.

Artikel 22
Smeor

Interventionsprisen for smer er 90 % af referenceprisen,
medmindre interventionsprisen fastsattes ved licitation i det
tilfeelde, der er naevnt i artikel 15, stk. 2, andet afsnit.

Artikel 23
Skummetmeelkspulver

Interventionsprisen for skummetmalkspulver er lig med refe-
renceprisen, medmindre interventionsprisen fastsattes ved
licitation i det tilfelde, der er navnt i artikel 16, andet afsnit.

Hvis det faktiske proteinindhold er under det minimumsindhold
pa 35,6 %, der er fastsat i artikel 10, litra f), men ikke under 31,4
vagtprocent beregnet pa fedtfrit torstof, er interventionsprisen
lig med referenceprisen nedsat med 1,75 % for hvert procent-
point, proteinindholdet ligger under 35,6 vagtprocent.

Artikel 24
Svinekod

1. Interventionsprisen i svinckedssektoren fastsattes af Kom-
missionen for slagtede svin af standardkvalitet. Interventions-
prisen md ikke vare hgjere end 92 % eller lavere end 78 % af
referenceprisen.

2. For andre produkter af standardkvalitet end slagtede svin
afledes interventionsprisen af interventionsprisen for slagtede
svin pd grundlag af forholdet mellem handelsverdien af disse
produkter og handelsvardien af slagtede svin.

3. For andre produkter end produkter af standardkvalitet
afledes interventionsprisen af priserne for de relevante standard-
kvaliteter under hensyn til kvalitetsforskellene i forhold til
standardkvaliteten. Denne pris gaelder for definerede kvaliteter.

Underafdeling IV

Afsetning fra intervention

Artikel 25
Generelle principper

Produkter opkebt ved offentlig intervention afsattes pd en sddan
méde, at enhver forstyrrelse af markedet undgds, og at alle
kebere har lige adgang til produkterne og behandles ens, samt i
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overensstemmelse med de forpligtelser, der folger af aftaler
indgdet i henhold til traktatens artikel 300.

Artikel 26
Afsetning af sukker

Interventionsorganerne ma kun salge sukker, der er opkebt ved
offentlig intervention, til en pris, der ligger over den reference-
pris, som er fastsat for det produktionsar, hvor salget finder sted.

Kommissionen kan dog beslutte, at interventionsorganerne:

a)  kan swlge sukker til en pris, der er lig med eller lavere end
den referencepris, der er navnt ovenfor, hvis sukkeret er
bestemt til:

i)  foderbrug eller

ii)  eksport i uforarbejdet stand eller efter forarbejdning til
et af de i traktatens bilag I anferte produkter eller til et
af de produkter, der er anfort i del III i bilag XX til
denne forordning.

b) stiller uforarbejdet sukker, som de ligger inde med, til
radighed for velgerende organisationer, der er anerkendt af
vedkommende medlemsstat eller af Kommissionen, hvis
medlemsstaten ikke har anerkendt den pagaeldende organi-
sation, til en pris, der er lavere end den galdende
referencepris, eller helt gratis til konsum pa Fellesskabets
indre marked, hvis det uddeles som led i individuelle
nedhjalpsforanstaltninger.

Artikel 27
Gratis uddeling til de socialt darligst stillede personer i EF

1. Produkter pd interventionslagre stilles til radighed for visse
organisationer med henblik pd uddeling af fedevarer til de socialt
darligst stillede personer i Fallesskabet i overensstemmelse med
en drsplan.

Produkterne udleveres:
a)  gratis, eller

b) til en pris, der under ingen omstendigheder mé overstige
de omkostninger, som de udpegede organisationer beret-
tiget har haft til at gennemfore aktionen.

2. Et produkt kan tilvejebringes pé Fellesskabets marked, hvis:

a)  det midlertidigt ikke kan fis pad Fellesskabets interven-
tionslagre i forbindelse med gennemferelsen af den arsplan,
der er naevnt i stk. 1, i det omfang det er nedvendigt for at
gennemfore planen i en eller flere medlemsstater, og
forudsat, at omkostningerne begranses til de omkostninger,
der er fastsat til det formdl i Fellesskabets budget, eller

b)  planens gennemforelse ville indebaere overforsel medlems-
staterne imellem af smd mangder produkter, der er
oplagret péd interventionslagre i en anden medlemsstat
end den eller de medlemsstater, hvor produktet er pakreevet.

3. De pagaldende medlemsstater udpeger de organisationer,
der er naevnt i stk. 1, og underretter, hvis de gnsker at anvende
aktionen, Kommissionen herom i god tid hvert ar.

4. De produkter, der er omhandlet i stk. 1 og 2, udleveres gratis
til de udpegede organisationer. Deres regnskabsmaessige veerdi er
lig med interventionsprisen, om nedvendigt vagtet med koef-
ficienter, der tager hensyn til kvalitetsforskelle.

5. Uanset artikel 190 finansieres de produkter, der stilles til
radighed i henhold til narverende artikels stk. 1 og 2, ved
bevillinger under den relevante budgetpost for EGFL pd Den
Europaiske Unions almindelige budget. Denne finansiering kan
ogsd bidrage til dakning af omkostninger ved produkternes
transport fra interventionscentrene og administrationsomkost-
ninger, der pahviler de udpegede organisationer og hidrerer fra
forvaltningen af den aktion, der er omhandlet i narvarende
artikel, dog med undtagelse af omkostninger afholdt af mod-
tagerne som led i anvendelsen af stk. 1 og 2.

Afdeling III

Privat oplagring

Underafdeling I

Obligatorisk stotte

Artikel 28
Stotteberettigede produkter

Der ydes stotte til privat oplagring for felgende produkter,
forudsat at betingelserne i denne afdeling og de yderligere krav
og betingelser, som Kommissionen skal fastsatte i henhold til
artikel 43, er opfyldt:

a) for s vidt angér:
iy flode

ii) usaltet smeor, der er fremstillet af flode eller maelk pa
en autoriseret virksomhed i Fellesskabet, med et
smorfedtindhold pad mindst 82 vagtprocent og et
vandindhold pa hejst 16 vegtprocent

i)  saltet smar, der er fremstillet af flade eller maelk pa en
autoriseret virksomhed i Fellesskabet, med et smor-
fedtindhold pd mindst 80 vagtprocent, et vandind-
hold pé hejst 16 vegtprocent og et saltindhold pa
hejst 2 vagtprocent
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b) for sd vidt angdr ost:
i)  Grana Padano, mindst ni maneder gammel
ii)  Parmigiano Reggiano, mindst femten méneder gammel

iii)  Provolone, mindst tre maneder gammel.

Artikel 29
Betingelser og stotteniveau for flode og smor

Kommissionen fastlaeegger, hvilke nationale kvalitetsklasser for
smor der er stotteberettigede. Smorret skal merkes i overens-
stemmelse hermed.

Kommissionen fastsatter stotten for flede og smer ud fra
oplagringsomkostningerne og den forventede udvikling i pris-
erne for frisk smer og lagersmer.

Har markedet ved udlagringen udviklet sig ugunstigt, og kunne
denne udvikling ikke forudses ved indlagringen, kan stetten
forhgjes.

Artikel 30
Betingelser og stetteniveau for ost

Kommissionen fastsatter betingelserne for stette til ost og
stottens storrelse. Stotten fastsettes ud fra oplagringsomkost-
ningerne og den forventede udvikling i markedsprisen.

Gennemforelsen af de foranstaltninger, Kommissionen har truffet
i medfer af forste afsnit, pdhviler det betalingsorgan, der er
udpeget af den medlemsstat, i hvilken de pageldende oste er
fremstillet og i hvilken disse oste er berettigede til oprindelses-
betegnelse.

Underafdeling II

Fakultativ stotte

Artikel 31
Stotteberettigede produkter

1. Der kan ydes stotte til privat oplagring for felgende
produkter, forudsat at betingelserne i denne afdeling og de
yderligere krav og betingelser, som Kommissionen skal fastsatte i
henhold til artikel 43, er opfyldt:

a)  hvidt sukker
b)  olivenolie

¢) ferskeller kolet kad af voksent kvaeg i form af hele og halve
kroppe, »quartiers compensés¢, forfjerdinger eller bagfjer-
dinger, der er klassificeret efter EF-handelsklasseskemaet for
slagtekroppe af voksent kvaeg, jf. artikel 42, stk. 1

d)  skummetmalkspulver af bedste kvalitet, der direkte og
udelukkende er fremstillet af skummetmalk pd en
autoriseret virksomhed i Faellesskabet

e) oste, der kan lagres, og oste, der er fremstillet af fire- og/
eller gedemaelk og mindst skal modne i seks méneder

f)  svineked

g) fare- og gedekad

Kommissionen kan a@ndre listen over produkter, der er naevnt i
forste afsnit, litra c), hvis markedssituationen kraever det.

2. Kommissionen fastsatter den stotte til privat oplagring, der
er fastsat i stk. 1, pa forhdnd eller ved licitation.

Med hensyn til produkterne i litra d) og e) i stk. 1 fastsattes
stotten pa grundlag af oplagringsomkostningerne og henholdsvis

i) den forventede udvikling i priserne for skummetmalks-
pulver

ii)  den balance, der skal opretholdes mellem oste, som der kan
ydes stotte for, og andre oste, der kommer pd markedet

Artikel 32
Betingelser for stotte til hvidt sukker

1. Er den indberettede EF-gennemsnitspris for hvidt sukker
lavere end referenceprisen i en reprasentativ periode, og ser den
ud til at holde sig pa dette niveau, kan Kommissionen under
hensyntagen til markedssituationen beslutte at yde stette til
privat oplagring af hvidt sukker til virksomheder, der har en
sukkerkvote.

2. Sukker, der i et produktionsdr oplagres i henhold til stk. 1,
md ikke vare genstand for andre oplagringsforanstaltninger,
jf. artikel 13, 52 og 63.

Artikel 33

Betingelser for stotte til olivenolie

Kommissionen kan beslutte at bemyndige organer, der frembyder
tilstraekkelige garantier og er godkendt af medlemsstaterne, til at
indga kontrakter om oplagring af olivenolie, som de markeds-
farer, i tilfelde af en alvorlig markedsforstyrrelse i visse omréader
af Fallesskabet, bl.a. ndr den gennemsnitlige pris, der er noteret
pd markedet i en reprasentativ periode, ligger under:

a) 1779 EURJt for ekstra jomfruolie eller
b) 1710 EURJt for jomfruolie eller

) 1524 EURJt for bomolie med et syretal pd 2 (belobet
reduceres med 36,70 EUR/t for hver overskydende enhed).

(e)
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Artikel 34
Betingelser for stette til oksekedsprodukter

Nér den gennemsnitlige EF-markedspris, der er noteret pé
grundlag af EF-handelsklasseskemaet for slagtekroppe af voksent
kvaeg, jf. artikel 42, stk. 1, ligger og forventes at blive ved med at
ligge under 103 % af referenceprisen, kan Kommissionen
beslutte at yde stotte til privat oplagring.

Artikel 35
Betingelser for stotte til skummetmaelkspulver

Kommissionen kan beslutte at yde statte til privat oplagring for
skummetmaeelkspulver, iser hvis udviklingen i priserne pd og
lagrene af dette produkt vidner om en alvorlig uligevagt pa
markedet, som kan fjernes eller mindskes ved oplagring en del af
aret.

Artikel 36
Betingelser for stotte til ost

1. Huvis prisudviklingen og lagersituationen for de oste, der er
navnt i artikel 31, stk. 1, litra e), vidner om en alvorlig uligevaegt
pd markedet, som kan fjernes eller mindskes ved oplagring en del
af dret, kan Kommissionen beslutte at yde statte til privat
oplagring.

2. Hvis markedspriserne for lageroste pa det tidspunkt, hvor
oplagringskontrakten udleber, er hgjere end prisen pd det
tidspunkt, hvor kontrakten blev indgdet, kan Kommissionen
beslutte at tilpasse stotten i overensstemmelse hermed.

Artikel 37
Betingelser for stette til svinekad

Nér den gennemsnitlige EF-markedspris for slagtede svin bestemt
efter de priser, som er blevet noteret i hver medlemsstat pd
Fallesskabets reprasentative markeder og vagtet med koef-
ficienter, som afspejler svinebestandens relative sterrelse i hver
medlemsstat, ligger og forventes at blive ved med at ligge under
103 % af referenceprisen, kan Kommissionen beslutte at yde
statte til privat oplagring.

Artikel 38

Betingelser for stette til fire- og gedekod

Kommissionen kan beslutte at yde stette til privat oplagring, nar
der foreligger en serlig vanskelig markedssituation for fare- og
gedekad i et eller flere af folgende noteringsomrader:

a)  Storbritannien

b)  Nordirland

¢) alle andre medlemsstater for sig undtagen Det Forenede
Kongerige.

Afdeling IV

Fxlles bestemmelser

Artikel 39
Oplagringsbestemmelser

1. Interventionsorganerne md kun oplagre produkter, de har
opkebt, uden for den medlemsstat, hvor de er hjemmeherende,
hvis de forinden har opnéet tilladelse hertil fra Kommissionen.

Ved anvendelsen af denne artikel betragtes Belgien og Luxem-
bourg som én medlemsstat.

2. Der gives tilladelse, hvis oplagringen er nedvendig, og under
hensyntagen til folgende faktorer:

a)  mulighederne og behovet for oplagring i den medlemsstat,
hvor betalingsorganet er hjemmeherende, og i de ovrige
medlemsstater

b)  de yderligere omkostninger, der er forbundet med oplagring
i den medlemsstat, hvor betalingsorganet er hjemme-
herende, og de yderligere transportomkostninger.

3. Der gives kun tilladelse til oplagring i et tredjeland, hvis
oplagring i en anden medlemsstat skaber store vanskeligheder pa
grundlag af kriterierne i stk. 2.

4. De oplysninger, der er navnt i stk. 2, litra a), fremskaffes
efter horing af alle medlemsstaterne.

5. Told og andre beleb, der skal ydes eller opkraves i henhold
til den felles landbrugspolitik, galder ikke for produkter:

a)  der transporteres, efter at der er givet tilladelse i henhold til
stk. 1, 2 eller 3, eller

b)  der overfores fra et betalingsorgan til et andet.

6. Et betalingsorgan, der handler i overensstemmelse med
stk. 1, 2 eller 3, er fortsat ansvarligt for de produkter, der er
oplagret uden for den medlemsstat, hvor det er hjemmeherende.

7. Bringes produkter, som et betalingsorgan har ladet oplagre
uden for den medlemsstat, hvor det er hjemmeherende, ikke
tilbage til denne medlemsstat, athendes de til priser og pé
betingelser, der er fastsat eller skal fastsettes for oplagringsstedet.
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Artikel 40
Licitationsbestemmelser

Ved licitationerne skal alle interesserede have lige adgang.

Artikel 43

Gennemforelsesbestemmelser

Uanset eventuelle sarlige befojelser, som tildeles Kommissionen i

henhold til dette kapitel, fastsatter Kommissionen bestemmelser

Ved udvelgelsen af bud, foretrakkes de bud, der er mest
favorable for Fellesskabet. Under alle omstendigheder gives der
ikke nedvendigvis tilslag. a)

Artikel 41

Interventionscentre

1. Kommissionen udpeger interventionscentrene i korn- og
rissektoren og fastsetter betingelserne herfor.

b)
Kommissionen kan udpege interventionscentre for hver kornart.

b)
2. Ved udarbejdelsen af listen over interventionscentre tager
Kommissionen isar hensyn til felgende faktorer: 9
a) om centrene er beliggende i overskudsomrader for de

pagaldende produkter
b) om de rider over tilstreekkelige lokaler og tekniske anlag
¢) om de har gunstige transportbetingelser.
Artikel 42
Klassificering af slagtekroppe
1. EF-handelsklasseskemaer for slagtekroppe anvendes i over-
ensstemmelse med reglerne i bilag V inden for felgende sektorer:
a)  okseked for sd vidt angdr slagtekroppe af voksent kvag o
b)  svineked for sa vidt angdr svinekroppe bortset fra kroppe af
svin anvendst til avl f)

[ fare- og gedekodssektoren kan medlemsstaterne anvende
Feellesskabets handelsklasseskema for s vidt angér slagtekroppe
af far i overensstemmelse med reglerne i punkt C i bilag V.

g

2. Kontrol pd stedet med hensyn til klassificeringen af
slagtekroppe af voksent kvag og af far foretages pa Feellesskabets
vegne af en EF-kontrolkomité sammensat af eksperter fra h)
Kommissionen og eksperter udpeget af medlemsstaterne. Denne

komité aflaegger rapport til Kommissionen om den udevede
kontrol.

Feellesskabet afholder udgifterne til denne kontrol.

for dets gennemforelse, der navnlig kan vedrore:

de krav og betingelser, som gelder for — og i forbindelse
med svineked ogsd listen over — produkter, der skal
opkebes ved offentlig intervention, jf. artikel 10, eller
hvortil der ydes statte til privat oplagring, jf. artikel 28
og 31, iser med hensyn til kvalitet, kvalitetsgrupper,
kvalitetsklasser, kategorier, mangder, emballering, herunder
merkning, maksimumsalder, holdbarhed, det produktsta-
dium, som interventionsprisen gelder for, og den private
oplagrings varighed

andringer af del B i bilag IV

tabellen over de prisforhgjelser og -nedsttelser, der kan
anvendes, hvis det er relevant

procedurerne og betingelserne for interventionsorganernes
overtagelse ved offentlig intervention og ydelse af statte til
privat oplagring, iser:

i)  hvad angdr indgdelsen af kontrakter og deres indhold

ii) den private oplagrings varighed og betingelserne for
afkortning eller forleengelse af oplagringsperiodens
varighed, ndr forst den er fastsat i kontrakterne

i) betingelserne for, at det kan besluttes, at produkter
omfattet af kontrakter om privat oplagring kan
markedsfores igen eller afsattes

iv) den medlemsstat, hvori der kan anmodes om privat
oplagring

vedtagelsen af den liste over representative markeder, der er
navnt i artikel 17a og 37

reglerne for afsaetning af produkter, som er opkebt ved
offentlig intervention, iser for s vidt angdr salgspriser,
betingelser for udlagring, de udlagrede produkters efter-
folgende anvendelse eller destination, den kontrol, der skal
udferes, og i givet fald en sikkerhedsstillelsesordning

udarbejdelsen af arsplanen, jf. artikel 27, stk. 1

betingelserne for tilvejebringelse pa Fallesskabets marked,
jf. artikel 27, stk. 2

reglerne for tilladelser, jf. artikel 39, herunder de
undtagelser fra handelsbestemmelserne, som er strengt
nedvendige
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j)  reglerne for de procedurer, der skal folges i tilfalde af
licitation

k)  reglerne for udpegning af interventionscentre, jf. artikel 38

) de betingelser, der skal opfyldes af de lagre, hvor
produkterne kan oplagres

m) EF-handelsklasseskemaerne for slagtekroppe, jf. artikel 42,
stk. 1, iseer med hensyn til:

i)  definitioner

ii) prasentationer af slagtekroppe med henblik pa pris-
indberetning for hver klassificering af slagtekroppe af
voksent kvag

iif) for sd vidt angdr foranstaltninger truffet af slagterier,
som fastsat i bilag V, punkt A, punkt III:

— undtagelser omhandlet i artikel 5 i direktiv 88/
409/EQF for slagterier, der gnsker at begranse
deres produktion til det lokale marked

— undtagelser, der kan indremmes medlemsstater,
der anmoder herom, for slagterier, hvor der kun

slagtes lidt kvaeg

iv) tilladelse til medlemsstaterne til ikke at anvende
handelsklasseskemaet for svinekroppe og til at
anvende vurderingskriterier ud over vagt og skennet
indhold af magert kad

v)  bestemmelser om medlemsstaternes indberetning af
priser pa visse produkter.

KAPITEL I

Seerlige interventionsforanstaltninger

Afdeling I

Ekstraordinere
markedsstotteforanstaltninger

Artikel 44

Dyresygdomme

1. For at tage hensyn til de begrensninger i den frie
vareomsatning mellem medlemsstaterne og i handelen med
tredjelande, der kan folge af anvendelsen af foranstaltninger til
bekeempelse af udbredelsen af dyresygdomme, kan Kommis-
sionen vedtage ekstraordineere foranstaltninger for at stotte det
marked, som bergres af disse begraensninger.

De foranstaltninger, der er omhandlet i forste afsnit, geelder for
folgende sektorer:

a) oksekod

b) malk og mejeriprodukter
¢) svineked

d) fére- og gedekad.

e) &g

f)  fjerkreked.

2. De foranstaltninger, der er omhandlet i stk. 1, forste afsnit,
treeffes efter anmodning fra den eller de bererte medlemsstater.

De md kun treeffes, hvis den eller de bergrte medlemsstater
hurtigt har truffet sundheds- og veterinarforanstaltninger for at

udrydde sygdommen, og kun i det omfang og i den periode, det
er strengt nedvendigt for at stette det pagaldende marked.

Artikel 45
Manglende forbrugertillid

Kommissionen kan vedtage ekstraordinare markeds- og stot-
teforanstaltninger for fjerkraeked- og wgsektoren for at tage
hensyn til alvorlige markedsforstyrrelser, der er direkte knyttet til
forbrugernes manglende tillid som folge af risici for folke- eller
dyresundheden.

Disse foranstaltninger traffes efter anmodning fra den eller de
bergrte medlemsstater.

Artikel 46
Finansiering

1. Fellesskabet medfinansierer 50 % af medlemsstaternes
udgifter til de ekstraordineere foranstaltninger, der er omhandlet
i artikel 44 og 45.

For oksekads-, mejeri-, svinekads- og fire- og gedekadssektoren
medfinansierer EF dog 60 % af udgifterne til bekeempelse af
mund- og klovesyge.

2. Bidrager producenterne til dakning af medlemsstaternes
udgifter, sorger medlemsstaterne for, at dette ikke medferer
fordrejning af konkurrencevilkdrene mellem producenter i flere
medlemsstater.

3. Traktatens artikel 87, 88 og 89 finder ikke anvendelse pa
medlemsstaternes finansielle tilskud til de ekstraordinare foran-
staltninger, som er omhandlet i artikel 44 og 45.
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Afdeling II

Foranstaltninger for korn- og rissektoren

Artikel 47
Seerlige markedsforanstaltninger for kornsektoren
1. Hvis markedssituationen kraver det, kan Kommissionen
treeffe sarlige interventionsforanstaltninger for kornsektoren. Der
kan navnlig traffes sidanne interventionsforanstaltninger, hvis
markedspriserne i en eller flere regioner i Feellesskabet falder i

forhold til interventionsprisen, eller der er stor risiko for, at det
sker.

2. De sarlige interventionsforanstaltningers art og anvendelse
samt betingelser og procedurer for salg eller anden afsatning af
de produkter, der er omfattet af sddanne foranstaltninger,
fastsettes af Kommissionen.

Artikel 48
Seerlige markedsforanstaltninger for rissektoren

1. Kommissionen kan traffe serlige foranstaltninger:

a) for at undgd storstilet anvendelse af offentlig intervention i
rissektoren i bestemte omrader af Feellesskabet, jf. kapitel ,
afdeling 11, i denne del

b) for at afhjelpe mangel pad uafskallet ris, der skyldes
naturbegivenheder.

2. Kommissionen fastsatter gennemforelsesbestemmelser til
denne artikel.
Afdeling III

Foranstaltninger for sukkersektoren

Artikel 49
Minimumspris for sukkerroer

1. Minimumsprisen for kvotesukkerroer er:
a) 27,83 EUR/t for produktionsiret 2008/09

b) 26,29 EURJt fra produktionsdret 2009/10.

2. Den minimumspris, der er navnt i stk. 1, gelder for
sukkerroer af standardkvalitet som defineret i bilag IV, del B.

3. Sukkervirksomheder, der opkeber kvotesukkerroer, der
egner sig til fremstilling af sukker og er beregnet til fremstilling
af kvotesukker, skal mindst betale minimumsprisen, justeret med
forhgjelser eller nedsettelser for at tage hensyn til afvigelser fra
standardkvaliteten.

De forhgjelser og nedsettelser, der er navnt i forste afsnit,
anvendes i overensstemmelse med gennemforelsesbestemmelser,
som Kommissionen skal fastsatte.

4. For de mangder sukkerroer, der svarer til de mengder
industrisukker eller overskudssukker, som der opkraves en
overskudsafgift for, jf. artikel 64, justerer sukkervirksomheden
opkebsprisen, s den mindst er lig med minimumsprisen for
kvotesukkerroer.

Artikel 50
Brancheaftaler

1. Brancheaftaler og leveringskontrakter skal veare i overens-
stemmelse med stk. 3 og kebsbetingelserne, som Kommissionen
skal fastsette, iseer med hensyn til betingelserne for opkeb,
levering, overtagelse af og betaling for sukkerroer.

2. Vilkdrene for opkeb af sukkerroer og sukkerror fastleegges
ved brancheaftaler mellem EF-avlere af disse ravarer og EF-
sukkervirksomheder.

3. I leveringskontrakterne skelnes der mellem, om det sukker,
der skal fremstilles af sukkerroer, er:

a)  kvotesukker

b)  sukker uden for kvoten.

4. Hver sukkervirksomhed giver den medlemsstat, hvor den
pagaldende virksomhed fremstiller sukker, meddelelse om:

a)  den mangde sukkerroer, der er omhandlet i stk. 3, litra a),
som den for saningen har indgdet leveringskontrakt om, og
det sukkerindhold, kontrakten er baseret pa

b)  det hertil svarende ansldede udbytte.

Medlemsstaterne kan krave supplerende oplysninger.

5. Sukkervirksomheder, der ikke har indgdet leveringskontrak-
ter inden sdningen til minimumsprisen for kvotesukkerroer for
en mangde sukkerroer, der er lig med deres kvotesukker, skal
mindst betale minimumsprisen for kvotesukkerroer for alle de
sukkerroer, de forarbejder til sukker.

6. Brancheaftaler kan fravige stk. 3 og 4, hvis den pageldende
medlemsstat samtykker heri.

7. Er der ikke indgdet brancheaftaler, traeffer den pagaldende
medlemsstat de nedvendige foranstaltninger, der er forenelige
med denne forordning, for at varetage de berorte parters
interesser.
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Artikel 51
Produktionsafgift

1. Der opkraves en produktionsafgift for sukker-, isoglucose-
og inulinsirupproducerende virksomheders respektive sukker-
kvote, isoglucosekvote og inulinsirupkvote, som omhandlet i
artikel 56, stk. 2.

2. Produktionsafgiften fastsettes til 12,00 EUR/t kvotesukker
og kvoteinulinsirup. For isoglucose szttes produktionsafgiften til
50 % af afgiften for sukker.

3. Medlemsstaten opkraver den samlede produktionsafgift, jf.
stk. 1, hos virksomhederne pa sit omrdde for kvoten i det
pagaldende produktionsar.

Virksomhederne betaler produktionsafgiften senest ved udgan-
gen af februar i det pdgaldende produktionsar.

4. Sukker- og inulinsirupvirksomheder i EF kan krave, at
sukkerroe- eller sukkerrgrsavlerne eller cikorieleverandererne
atholder op til 50 % af produktionsafgiften.

Artikel 52
Tilbagetraekning af sukker

1. For at bevare den strukturelle balance pad markedet pé et
prisniveau, der ligger taet pd referenceprisen, kan der traekkes en
procentdel af kvotesukker, kvoteisoglucose og kvoteinulinsirup,
som er falles for alle medlemsstater, tilbage fra markedet indtil
begyndelsen af det folgende produktionsar under hensyntagen til
Feellesskabets forpligtelser, der falger af aftaler indgéet i henhold
til traktatens artikel 300.

[ s fald nedsettes det traditionelle forsyningsbehov for
importeret rasukker til raffinering, jf. artikel 153, med den
samme procentdel for det pagaldende produktionsar.

2. Den tilbagetrekningsprocentdel, der er navnt i stk. 1,
fastleegges senest den 31. oktober i det pdgaldende produk-
tionsédr pé grundlag af den forventede markedsudvikling i naevnte
produktionsar.

3. Hver virksomhed med en kvote oplagrer i tilbagetrack-
ningsperioden for egen regning en maengde sukker, der svarer til
tilbagetraekningsprocentdelen, jf. stk. 1, af virksomhedens
kvoteproduktion for det pdgaldende produktionsar.

De sukkermangder, der traekkes tilbage i et produktionsar, anses
for at vaere de forste mangder, der produceres under kvoten i det
felgende produktionsr. Under hensyntagen til den forventede
udvikling pad sukkermarkedet kan Kommissionen dog for det

igangvaerende ogleller folgende produktionsar beslutte, at alle
eller en del af de mangder sukker, isoglucose eller inulinsirup,
der er trukket tilbage, skal anses for:

a)  overskudssukker, overskudsisoglucose eller overskudsinu-
linsirup, der kan blive til industrisukker, industriisoglucose
eller industriinulinsirup, eller

b)  midlertidig kvoteproduktion, hvoraf en del kan reserveres
til eksport under overholdelse af Fellesskabets forpligtelser,
der folger af aftaler indgdet i henhold til traktatens
artikel 300.

4. Er sukkerforsyningen i Fallesskabet utilstrakkelig, kan
Kommissionen beslutte, at en vis mangde sukker, isoglucose
og inulinsirup, der er trukket tilbage, kan salges pa EF-markedet
for udlgbet af tilbagetrakningsperioden.

5. Sukker, der i et produktionsir oplagres i henhold til
narvaerende artikel, mé ikke vaere genstand for andre oplag-
ringsforanstaltninger, jf. artikel 13, 32 og 63.

Artikel 53
Gennemforelsesbestemmelser

Kommissionen kan fastsette gennemforelsesbestemmelser til
denne afdeling, isr:

a) de kriterier, som sukkervirksomheder skal anvende ved
fordelingen mellem sukkeroeszlgerne af de mangder
sukkerroer, for hvilke der skal indgés leveringskontrakter
inden saningen, jf. artikel 50, stk. 4.

b)  den procentdel af kvotesukker, der skal trackkes tilbage fra
markedet, jf. artikel 52, stk. 1

¢) betingelserne for betaling af minimumsprisen, hvis det
tilbagetrukne sukker swlges pd Fellesskabets marked i
henhold til artikel 52, stk. 4.

Afdeling IV

Tilpasning af udbud

Artikel 54

Foranstaltninger til fremme af tilpasningen af udbuddet til
eftersporgslen

For at fremme initiativer i erhvervslivet, der kan lette tilpasningen
af udbuddet til markedsbehovet, bortset fra foranstaltninger, der
har med tilbagetrackning fra markedet at gore, kan Kommis-
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sionen treffe folgende foranstaltninger for levende planter,

okseked, svineked, fire- og gedekod, &g og fjerkrackad:
a)  foranstaltninger til forbedring af kvaliteten

b) foranstaltninger til fremme af en bedre organisation af
produktion, forarbejdning og afsatning

¢) foranstaltninger, der skal gore det lettere at folge markeds-
prisudviklingen

d)  foranstaltninger, der skal muliggere opstilling af kort- eller
langsigtede prognoser pd grundlag af kendskab til de
benyttede produktionsmidler

KAPITEL III

Produktionsregulering

Afdeling I

Almindelige bestemmelser

Artikel 55
Kvoteordninger

1. Der galder en kvoteordning for felgende produkter:

a) malk og andre mejeriprodukter som defineret i artikel 65,
litra a) og b)

b)  sukker, isoglucose og inulinsirup.

2. Overskrider en producent den relevante kvote, og anvender
en producent ikke overskudsmengderne af sukker pd den i
artikel 61 fastsatte méde, pélagges de pdgaeldende mangder en
overskudsafgift pa de betingelser, der er fastsat i afdeling IT og III.

3. Anvendelsen af denne forordning bergrer ikke anvendelsen
af Radets forordning (EF) nr. 1868/94 om en kvoteordning for
produktionen af kartoffelstivelse (*).

Afdeling II

Sukker

Underafdeling I

Kvotetildeling og -forvaltning

Artikel 56
Kvotetildeling

1. De nationale og regionale produktionskvoter for sukker,
isoglucose og inulinsirup er fastsat i bilag VL.

2. Medlemsstaterne tildeler en kvote til hver sukker-, isoglu-
cose- eller inulinsirupproducerende virksomhed, der er etableret
pd deres omrdde, og som er godkendt i henhold til artikel 57.

(") EFT L 197 af 30.7.1994, s. 4. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 671/2007 (EUT L 156 af 16.6.2007, s. 1).

For hver virksomhed er den tildelte kvote lig med den kvote, der i
henhold til forordning (EF) nr. 318/2006 blev tildelt virk-
somheden for produktionsdret 2007/08.

3. Tildeles der en kvote til en sukkervirksomhed, der har mere
end én produktionsenhed, treffer medlemsstaterne de foran-
staltninger, de finder nedvendige for at varetage sukkerroe- og
sukkerrgrsavlernes interesser.

Artikel 57
Godkendte virksomheder

1. Medlemsstaterne godkender efter anmodning en virksom-
hed, der producerer sukker, isoglucose eller inulinsirup, eller en
virksomhed, der forarbejder disse produkter til et produkt, som
stdr pa listen i artikel 62, stk. 2, forudsat at virksomheden:

a)  godtger sin produktionskapacitet pd professionelle anlaeg

b) indvilliger i at fremlaegge enhver oplysning og lade sig
underkaste kontrol i forbindelse med denne forordning

¢) ikke har fiet sin godkendelse suspenderet eller trukket
tilbage.

2. De godkendte virksomheder foreleegger den medlemsstat, pa
hvis omrdde sukkerroerne og sukkerrgrene hostes eller raffine-
ringen finder sted, folgende oplysninger:

a)  de mangder sukkerroer eller sukkerror, der er indgdet en
leveringskontrakt for, og de tilsvarende ansldede udbytter af
sukkerroer eller sukkerror og sukker pr. ha

b) data om forventede og faktiske leveringer af sukkerroer,
sukkerror og rasukker og om sukkerproduktion og
erkleeringer om sukkerlagre

¢) de mangder hvidt sukker, der er solgt, samt priser og
betingelser.



16.11.2007

Den Europziske Unions Tidende

L 299/33

Artikel 58
Supplerende isoglucosekvote

1. T produktionsiret 2008/09 tilfajes der en yderligere
isoglucosekvote pa 100 000 t til kvoten for det foregdende
produktionsdr. Denne tilfgjelse vedrerer ikke Bulgarien og
Rumeenien.

I produktionsdret 2008/09 tilfajes der en yderligere isoglucose-
kvote pd 11 045 t for Bulgarien og 1 966 t for Rumznien til
kvoten for det foregdende produktionsar.

Medlemsstaterne tildeler den supplerende kvote til virksomhe-
derne proportionalt med den isoglucosekvote, der er tildelt i
henhold til artikel 56, stk. 2.

2. Ttalien, Litauen og Sverige kan efter anmodning fra enhver
virksomhed, der er etableret pa deres respektive omréder, tildele
en supplerende isoglucosekvote i produktionsdrene 2008/09 og
2009/10. Den maksimale supplerende kvote pr. medlemsstat er
fastsat i bilag VIL

3. Der opkraeves en engangsafgift pa 730 EUR for de
supplerende kvoter, der er tildelt virksomheder i henhold til
stk. 2. Afgiften opkraves pr. ton supplerende tildelt kvote.

Artikel 59

Kvoteforvaltning

1. Kommissionen justerer de kvoter, der er fastsat i bilag VI,
senest ved udgangen af februar det foregdende produktionsar for
hvert af produktionsdrene 2008/09, 2009/10 og 2010/11.
Justeringerne folger af anvendelsen af nzrvaerende artikels stk. 2
og artikel 58 i narverende forordning og artikel 3 i forordning
(EF) nr. 320/2006.

2. Kommissionen treffer under hensyntagen til resultaterne af
omstruktureringsordningen i forordning (EF) nr. 320/2006
senest den 28. februar 2010 beslutning om, med hvilken felles
procentdel de bestdende kvoter for sukker, isoglucose og
inulinsirup pr. medlemsstat eller region skal nedsettes for at
undgd markedsuligevaegt fra og med produktionséret 2010/11.

3. Medlemsstaterne justerer hver virksomheds kvote i overens-
stemmelse hermed.

Artikel 60
National kvoteomfordeling

1. En medlemsstat kan nedsette den sukker- eller isoglucose-
kvote, der er tildelt en virksomhed p& dens omride, med op til
10 % for hvert produktionsar.

2. Medlemsstaterne kan overfore kvoter mellem virksomheder
efter reglerne i bilag VIII under hensyntagen til de berorte parters
interesser, sarlig sukkerroe- og sukkerrgrsavlernes interesser.

3. Den enkelte medlemsstat tildeler de mangder, som er
resultatet af anvendelsen af stk. 1 og 2, til en eller flere
virksomheder pa sit omrdde, uanset om de har en kvote eller ej.

Underafdeling II

Kvoteoverskridelse

Artikel 61
Anvendelsesomrade

Sukker, isoglucose og inulinsirup, der i et produktionsar
fremstilles ud over den kvote, der er omhandlet i artikel 56, kan:

S

) forarbejdes til visse produkter som omhandlet i artikel 62

b)  overfores til kvoteproduktionen i det naste produktionsar i
henhold til artikel 63

¢)  indgdiden sarlige forsyningsordning for EU’s fjernomrader
i henhold til afsnit II i Ridets forordning (EF) nr. 247/
2006 (1)

d)  eksporteres inden for det kvantitative loft, som Kommis-
sionen fastsatter under hensyntagen til de forpligtelser, den
har som felge af aftaler indgdet i henhold til traktatens
artikel 300.

For andre mangder opkraves den overskudsafgift, der er navnt i
artikel 64.

Artikel 62
Industrisukker

1. Industrisukker, industriisoglucose og industriinulinsirup
forbeholdes produktion af et af de produkter, der er navnt i
stk. 2,

a) ndr det/den er omfattet af en leveringskontrakt, der for
udgangen af produktionsdret er indgdet mellem en
producent og en bruger, der begge er godkendt i henhold
til artikel 57

b)  ndr det/den er leveret til brugeren senest den 30. november
i det folgende produktionsar.

() EUTL 42 af 14.2.2006, s. 1.
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2. Kommissionen udarbejder en liste over produkter, som
industrisukker, industriisoglucose eller industriinulinsirup kan
anvendes til produktion af.

Listen omfatter navnlig:

a)  Dbioethanol, alkohol, rom, levende ger og sirup til
smorepaleg og sirup, der skal forarbejdes til »Rinse
appelstroop«

b)  visse industriprodukter, der ikke indeholder sukker, men i
hvis forarbejdning der indgdr sukker, isoglucose og
inulinsirup

¢) visse kemiske produkter og laegemidler, der indeholder
sukker, isoglucose og inulinsirup.

Artikel 63
Overforsel af overskudssukker

1. Hver virksomhed kan beslutte at overfore hele eller en del af
den produktion, der overstiger dens sukkerkvote, isoglucosekvote
eller inulinsirupkvote, til det folgende produktionsars produk-
tion. Denne beslutning er uigenkaldelig, jf. dog stk. 3.

2. De virksomheder, der treffer den beslutning, der er
omhandlet i k. 1:

a)  underretter vedkommende medlemsstat inden en dato, som
fastsettes af denne medlemsstat:

— mellem den 1. februar og den 30. juni i det
igangverende produktionsdr, for sd vidt angar de
meangder rorsukker, der overfores

— mellem den 1. februar og den 15. april i det
igangvaerende produktionsdr, for sd vidt angdr andre
mangder sukker og inulinsirup, der overfores

b)  forpligter sig til at oplagre disse meangder for egen regning
indtil udgangen af det igangvarende produktionsar.

3. Var en virksomheds endelige produktion i det pageldende
produktionsar mindre end det overslag, der blev udarbejdet pa
tidspunktet for den i stk. 1 omhandlede beslutning, kan den
overferte meangde justeres med tilbagevirkende kraft senest den
31. oktober i det folgende produktionsar.

4. De overforte mangder anses for at vere de forste mangder,
der produceres under kvoten i det folgende produktionsar.

5. Sukker, der i et produktionsdr oplagres i henhold til
narvarende artikel, méd ikke veere genstand for andre oplag-
ringsforanstaltninger, jf. artikel 13, 32 og 52.

Artikel 64
Overskudsafgift

1. Der opkraves en overskudsafgift for:

a)  overskudssukker, overskudsisoglucose og overskudsinulin-
sirup, der produceres i et givet produktionsdr, undtagen for
de mangder, der overferes til kvoteproduktionen i det
folgende produktionsdr og oplagres i henhold til artikel 63,
og de mangder, der er naevnt i artikel 61, litra ¢) og d)

b) industrisukker, industriisoglucose og industriinulinsirup,
for hvilket det ikke inden en dato, som Kommissionen
skal fastlaegge, er godtgjort, at det er forarbejdet til et af de
produkter, der er navnt i artikel 62, stk. 2

¢)  sukker, isoglucose og inulinsirup, der er trukket tilbage fra
markedet i henhold til artikel 52, og som forpligtelserne i
artikel 52, stk. 3, ikke er opfyldt for.

2. Kommissionen fastsatter en overskudsafgift, der er sd hgj, at
de mangder, der er omhandlet i stk. 1, ikke ophobes.

3. Medlemsstaten opkraver overskudsafgiften, jf. stk. 1, hos
virksomhederne pé sit omrdde for de produktionsmeengder i
stk. 1, som er fastsldet for virksomhederne for det pagaldende
produktionsar.

Afdeling III

Malk

Underafdeling I

Almindelige bestemmelser

Artikel 65
Definitioner

I denne afdeling forstas ved:

a) »mealk« det produkt, der fremkommer ved malkning af en
eller flere koer

b)  »andre mejeriprodukter«: mejeriprodukter bortset fra melk,
iser skummetmealk, flode, smor, yoghurt og ost; hvis det er
relevant omregnes de til »melkeakvivalenter« ved hjelp af
koefficienter, som Kommissionen skal fastsatte

¢) producent: en landbruger, hvis bedrift ligger pd en
medlemsstats geografiske omrdde, og som producerer og
afseetter melk, eller som forbereder sig pd at gore det i
meget neer fremtid

d) bedrifte en bedrift som defineret i artikel 2, i forordning
(EF) nr. 1782/2003
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e) »opkeber« virksomhed eller sammenslutning, der opkeber
melk fra producenterne:

— for at indsamle, emballere, oplagre, kole eller for-
arbejde den, herunder pa kontrakt

— for at salge den videre til en eller flere virksomheder,
der behandler eller forarbejder melk eller andre
mejeriprodukter.

Som opkeber betragtes imidlertid ogsd en sammenslutning
af opkebere fra samme geografiske omréide, der pd sine
medlemmers vegne udferer de nedvendige administrative
og regnskabsmassige opgaver i forbindelse med betalingen
af overskudsafgiften. Ved anvendelsen af forste punktum i
dette afsnit betragtes Grakenland som ét geografisk
omrdde, hvor et offentligt organ kan sidestilles med en
sammenslutning af opkebere

f)  leverance« enhver leverance af malk, ekskl. andre
mejeriprodukter, fra en producent til en opkeber, uanset
om transporten beserges af producenten, af opkeberen, af
den virksomhed, der behandler eller forarbejder disse
produkter, eller af tredjemand

g) »direkte salg« en producents salg eller overdragelse af mealk
direkte til forbrugerne og en producents salg eller over-
dragelse af andre mejeriprodukter. Kommissionen kan,
samtidig med at den overholder definitionen af »leverance« i
litra ), tilpasse definitionen af »direkte salg« for at serge for,
at der ikke udelukkes nogen mengder mealk eller andre
mejeriprodukter, som afsattes, fra kvoteordningerne

h)  rafsetning« leverancer af malk eller direkte salg af malk og
andre mejeriprodukter

i)  »individuel kvote«: en producents kvote pr. 1. april i hver
tolvménedersperiode

j)  onational kvote« den kvote, der er navnt i artikel 66, og
som er fastsat for hver medlemsstat

k)  »disponibel kvote«: den kvote, som producenterne kan rdde
over den 31. marts i den tolvmanedersperiode, som
overskudsafgiften beregnes for, under hensyntagen til alle
overdragelser, alt salg og alle konverteringer og midlertidige
omfordelinger som omhandlet i denne forordning, der har
fundet sted i den pdgaldende tolvmanedersperiode.

Underafdeling II

Kvotetildeling og -forvaltning

Artikel 66
Nationale kvoter

1. De nationale kvoter for produktion af malk og andre
mejeriprodukter i syv pd hinanden folgende tolvmdnederspe-
rioder fra den 1. april 2008 (i det folgende benavnt
stolvmanedersperioder«) er fastsat i punkt 1 i bilag IX.

2. De kvoter, der er nevnt i stk. 1, fordeles mellem
producenterne i henhold til artikel 67, idet der sondres mellem
leverancer og direkte salg. Overskridelser af de nationale kvoter
fastslds pd nationalt plan i hver medlemsstat i overensstemmelse
med denne afdeling, idet der sondres mellem leverancer og
direkte salg.

3. De nationale kvoter, der er anfert i punkt 1 i bilag IX,
fastszttes uden at foregribe en eventuel revision pa baggrund af
den generelle markedssituation og serlige forhold, der ger sig
gaeldende i visse medlemsstater.

4. For Bulgarien og Rumnien etableres der en serlig
omstruktureringsreserve, jf. punkt 2 i bilag IX. Denne reserve
frigives fra den 1. april 2009, hvis forbruget pa bedriften af maelk
og mealkeprodukter i hvert af disse lande er faldet siden 2002.

Kommissionen traffer beslutning om at frigive reserven og
fordele den pa kvoten for leverancer og direkte salg pa grundlag
af en rapport, som Bulgarien og Rumenien skal forelegge
Kommissionen senest den 31. december 2008. Rapporten skal
indeholde en detaljeret redegorelse for den faktiske omstruk-
tureringsproces’ resultater og tendenser i hvert lands mejerisektor
og navnlig overgangen fra produktion til forbrug pa bedriften til
produktion til markedet.

5. For Bulgarien, Tjekkiet, Estland, Cypern, Letland, Litauen,
Ungarn, Malta, Polen, Rumenien, Slovenien og Slovakiet
omfatter de nationale kvoter al malk og alle malkeakvivalenter,
der leveres til en opkeber eller saxlges direkte, uanset om
produktion eller afsetning sker i medfer af en overgangsordning,
der er gaeldende i disse lande.

Artikel 67
Individuelle kvoter

1. Producenternes individuelle kvote eller kvoter pr. 1. april
2008 skal vaere lig med deres individuelle referencemangder pr.
31. marts 2008, uden at dette bergrer overdragelser, salg og
konverteringer af kvoten, der treeder i kraft den 1. april 2008.

2. Producenterne kan have en eller to individuelle kvoter, en for
leverancer og en anden for direkte salg. En producents mangder
kan kun konverteres fra den ene kvote til den anden af
medlemsstatens myndighed efter beherigt begrundet anmodning
fra producenten.

3. Har en producent to kvoter, beregnes vedkommendes bidrag
til en eventuel overskudsafgift sarskilt for hver kvote.

4. Kommissionen kan forhgje den del af den finske nationale
kvote, der tildeles til leverancer, jf. artikel 63, med indtil
200 000 tons for at kompensere de finske SLOM-producenter.
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Denne reserve, der skal tildeles efter EF-reglerne, kan udeluk-
kende tildeles producenter, hvis ret til at genoptage produktionen
er blevet pavirket af tiltreedelsen.

5. De individuelle kvoter andres eventuelt for hver af de
pagzldende tolvmanedersperioder, sdledes at summen af de
individuelle kvoter for leverancer og for direkte salg for hver
medlemsstat ikke overskrider den tilsvarende del af den nationale
kvote, der er tilpasset i henhold til artikel 66 for at tage hensyn til
eventuelle nedsattelser i forbindelse med overforsler til den
nationale reserve, jf. artikel 71.

Artikel 68
Tildeling af kvoter fra den nationale reserve

Medlemsstaterne fastsatter de regler, der er nedvendige, for at
producenterne pd grundlag af objektive kriterier, som skal
meddeles Kommissionen, kan fa tildelt alle eller en del af
kvoterne fra den nationale reserve, jf. artikel 71.

Artikel 69
Kvoteforvaltning

1. Kommissionen tilpasser for hver medlemsstat og for hver
periode, inden den udleber, fordelingen af de nationale kvoter
mellem »leverancer« og »direkte salg« under hensyn til de
konverteringer, der pd producenternes anmodning er foretaget
mellem de individuelle kvoter for henholdsvis leverancer og
direkte salg.

2. Medlemsstaterne sender hvert r inden de datoer og efter de
regler, som Kommissionen skal fastsatte i henhold til artikel 192,
stk. 2, Kommissionen de oplysninger, der er ngdvendige for:

a) at foretage den tilpasning, der er navnt i narvarende
artikels stk. 1

b)  at beregne den overskudsafgift, de skal betale.

Artikel 70

Fedtindhold

1. For hver producent fastsettes der et referencefedtindhold,
der skal galde for den kvote for leverancer, der er tildelt denne
producent.

2. For de kvoter, som producenterne har féet tildelt pr.
31. marts 2008 i henhold til artikel 67, stk. 1, er reference-
fedtindholdet i stk. 1 lig med referencefedtindholdet for disse
kvoter pa den dato.

3. Referencefedtindholdet eendres ved den konvertering, der er
omhandlet i artikel 67, stk. 2, og ved erhvervelse, overforsel eller
midlertidig overforsel af kvoter ifolge regler, der skal fastsattes af
Kommissionen.

4. For nye producenter, der far tildelt en individuel kvote for
leverancer udelukkende fra den nationale reserve, fastsattes
fedtindholdet ifolge regler, der skal fastlegges af Kommissionen.

5. Det individuelle referencefedtindhold, der er naevnt i stk. 1,
tilpasses eventuelt, ndr denne forordning treeder i kraft, og
derefter ved begyndelsen af hver tolvmanedersperiode, i det
omfang det er nedvendigt, sdledes at det vejede gennemsnit af
det individuelle reprasentative fedtindhold for hver medlemsstat
ikke overstiger det referencefedtindhold, der er anfert i bilag X,
med mere end 0,1 g/kg.

For Rumnien revideres referencefedtindholdet i bilag X pa
grundlag af tallene for hele 2004 og justeres om nedvendigt af
Kommissionen.

Artikel 71
National reserve

1. Hver medlemsstat opretter en national reserve inden for
rammerne af de nationale kvoter, der er fastsat i bilag IX, iser for
at foretage de tildelinger, der er omhandlet i artikel 65. Den
nationale reserve suppleres efter behov ved inddragelse af de
mangder, der er naevnt i artikel 72, ved tilbageholdelse af en del
af overforslerne, jf. artikel 76, eller ved lineser nedskering af
samtlige individuelle kvoter. Disse kvoter fordeles fortsat efter
anvendelsesformdlet, dvs. »leverancer« eller »direkte salge.

2. Eventuelle supplerende kvoter, der tildeles en medlemsstat,
tilgdr automatisk den nationale reserve og fordeles efter det
forventede behov mellem »leverancer« og »direkte salge.

3. Der fastsettes ikke et referencefedtindhold for kvoter, der er
overfort til den nationale reserve.

Artikel 72
Virksomhedsopher

1. Nér en fysisk eller juridisk person, som rdder over
individuelle kvoter, ikke langere opfylder betingelserne i
artikel 65, litra ¢), i en tolvmanedersperiode, overgdr de
tilsvarende mangder senest den 1. april i det efterfolgende
kalenderér til den nationale reserve, medmindre den pagaldende
person igen bliver producent, jf. artikel 65, litra c), inden denne
dato.

Hvis den pagaldende person igen bliver producent senest ved
udlebet af den anden tolvménedersperiode efter inddragelsen af
disse mangder, far den pagzldende person hele eller en del af
den individuelle kvote, der er blevet inddraget, tilbage senest den
1. april efter anspgningsdatoen.

2. Hvis en producent i mindst én tolvmanedersperiode ikke
afseetter en maengde svarende til mindst 70 % af sin individuelle
kvote, kan medlemsstaten beslutte, hvorvidt og péa hvilke
betingelser hele eller en del af den uudnyttede kvote skal overgd
til den nationale reserve.
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Medlemsstaten fastseetter, pd hvilke betingelser den pagaldende
producent igen far tildelt en kvote, hvis han genoptager
afsatningen.

3. Stk. 1 og 2 anvendes ikke i tilfelde af force majeure eller i
beherigt begrundede tilfelde, som har midlertidig indflydelse pa
de pégeldende producenters produktionskapacitet og er aner-
kendt som sddan af myndighederne.

Artikel 73
Midlertidig overforsel

1. Senest ved udlebet af hver tolvmanedersperiode tillader
medlemsstaterne for den pagaldende periode midlertidig over-
forsel af en del af de individuelle kvoter, som de dertil berettigede
producenter ikke agter at udnytte.

Medlemsstaterne kan regulere overforslerne efter producentka-
tegori eller malkeproduktionens struktur og begrense dem til
opkeberniveau eller inden for regioner, give tilladelse til
overforsel af hele kvoten i de tilfelde, der er nevnt i artikel 72,
stk. 3, og fastsette, i hvilket omfang producenten igen kan
foretage overfarsel.

2. Hver medlemsstat kan beslutte ikke at anvende stk. 1 ud fra
et af folgende kriterier eller begge kriterier:

a) nedvendigheden af at lette strukturudvikling og struktur-
tilpasninger

b) bydende nedvendige administrative hensyn.

Artikel 74
Overforsel af kvoter sammen med jord

1. Individuelle kvoter overfores sammen med bedriften til den
producent, som overtager den ved salg, bortforpagtning, over-
dragelse ved arv, forskudsarv eller enhver anden overforsel, der
indebzrer lignende retsvirkninger for producenten, efter regler,
som medlemsstaterne fastsatter under hensyn til de arealer, der
anvendes til malkeproduktionen, eller til andre objektive
kriterier og eventuelt til en aftale mellem parterne. Den del af
kvoten, som eventuelt ikke overfores sammen med bedriften,
overgdr til den nationale reserve.

2. Hvis kvoterne er blevet overfort eller overferes i overens-
stemmelse med stk. 1 ved forpagtning eller andre arrangementer
med tilsvarende retsvirkning, kan medlemsstaterne pd grundlag
af objektive kriterier, og for at kvoterne udelukkende tildeles
producenter, beslutte, at kvoten ikke skal overfores sammen med
bedriften.

3. Hvis der overfores jord til de offentlige myndigheder og/eller
til offentlig brug, eller overforslen sker til ikke-landbrugsmassige
formal, beslutter medlemsstaterne, at der skal ivarksattes de
nedvendige foranstaltninger med henblik pd at beskytte
parternes legitime interesser, serlig foranstaltninger, der giver

de tidligere producenter mulighed for at fortsatte med
malkeproduktion, hvis de @nsker at gore det.

4. Safremt der ikke er indgdet en aftale mellem parterne, i
tilfelde hvor en forpagtningskontrakt udlgber uden at kunne
fornyes pd tilsvarende betingelser, eller i situationer, der har
tilsvarende retsvirkninger, overfores de pagaldende individuelle
kvoter helt eller delvis til de producenter, der overtager dem, efter
bestemmelser, som medlemsstaterne har fastsat, under hensyn til
parternes legitime interesser.

Artikel 75
Serlige overforselsforanstaltninger

1. For at gennemfore en vellykket omstrukturering af melke-
produktionen eller for at forbedre miljoet kan medlemsstaterne
pd betingelser, som de fastsetter under hensyn til parternes
legitime interesser:

a)  yde producenter, der forpligter sig til definitivt at opgive
hele deres malkeproduktion eller en del af den, en
godtgerelse, der udbetales i én eller flere drlige rater, og
overfore de sdledes frigivne individuelle kvoter til den
nationale reserve

b) pad grundlag af objektive kriterier fastsatte, pd hvilke
betingelser producenterne ved begyndelsen af en tolvméne-
dersperiode mod betaling kan opnd, at den ansvarlige
myndighed eller det organ, der er udpeget af denne
myndighed, omfordeler individuelle kvoter, som ved
udgangen af den forudgdende tolvmanedersperiode er
endeligt frigivet af andre producenter mod en godtgerelse
i én eller flere arlige rater svarende til ovennavnte betaling

¢) centralisere og overvige overfersler af kvoter uden jord

d) ved overforsel af jord med henblik pd miljeforbedring
bestemme, at den pagealdende individuelle kvote tildeles en
producent, der opgiver jorden, men ensker at fortsatte med
malkeproduktion

e)  pé grundlag af objektive kriterier fastsatte, i hvilke regioner
og indsamlingsomrader endelige overforsler af kvoter uden
overforsel af den tilsvarende jord er tilladt med henblik pa
at forbedre malkeproduktionens struktur

f)  efter anmodning fra en producent til den ansvarlige
myndighed eller til det organ, der er udpeget af denne
myndighed, tillade endelig overforsel af kvoter uden
overforsel af den tilsvarende jord eller omvendt med
henblik pd at forbedre melkeproduktionens struktur pd
bedriftsniveau eller at muliggere ekstensivering af produk-
tionen.

2. Stk. 1 kan gennemferes nationalt, regionalt eller i
specificerede indsamlingsomrader.
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Artikel 76
Tilbageholdelse af kvoter

1. Medlemsstaterne kan i forbindelse med overforsler som
omhandlet i artikel 74 og 75 pd grundlag af objektive kriterier
tilbageholde en del af de individuelle kvoter, som overfores til
den nationale reserve.

2. Hvis kvoter er blevet overfort eller overferes i overens-
stemmelse med artikel 74 og 75 med eller uden den tilsvarende
jord ved forpagtning eller andre arrangementer med tilsvarende
retsvirkning, kan medlemsstaterne pd grundlag af objektive
kriterier, og for at kvoterne udelukkende tildeles producenter,
beslutte, hvorvidt og pd hvilke betingelser kvoterne helt eller
delvis skal overfores til den nationale reserve.

Artikel 77
Stotte til erhvervelse af kvoter

En offentlig myndighed mé i forbindelse med salg, overforsel
eller tildeling af kvoter i henhold til denne afdeling ikke yde
nogen form for finansiel stotte, der er direkte knyttet til
erhvervelsen af kvoter.

Underafdeling III

Kvoteoverskridelse

Artikel 78
Overskudsafgift

1. Der skal betales en overskudsafgift for malk og andre
mejeriprodukter, der afsattes ud over den nationale kvote, der er
fastsat i henhold til underafdeling II.

Afgiften fastseettes til 27,83 EUR/100 kg maelk.

2. Medlemsstaterne skal betale Fellesskabet den overskudsaf-
gift, der folger af en overskridelse af den nationale kvote beregnet
pa nationalt plan og fastsat saerskilt for leverancer og direkte salg,
og skalindbetale 99 % af den afgift, der skal betales, til EGFL
mellem den 16. oktober og den 30. november efter den
pagzldende tolvmanedersperiode.

3. Hvis den overskudsafgift, der er navnt i stk. 1, ikke er betalt
inden den fastsatte dato, fratraekker Kommissionen efter horing
af Komitéen for Landbrugsfondene et belgb svarende til den
afgift, der skal betales, fra de manedlige betalinger, jf. artikel 14
og artikel 15, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1290/2005. Inden
Kommissionen treeffer sin beslutning, underretter den den
pagaldende medlemsstat, som skal give sit svar inden for en
uge. Artikel 14 i Ridets forordning (EF) nr. 2040/2000 (') finder
ikke anvendelse.

() EFT L 244 af 29.9.2000, s. 27.

4. Kommissionen fastsatter gennemforelsesbestemmelserne til
denne artikel.

Artikel 79
Producenternes andel i den overskudsafgift, der skal betales

Overskudsafgiften fordeles i overensstemmelse med artikel 80 og
83 pa de producenter, der har medvirket til overskridelserne af de
nationale kvoter, jf. artikel 66, stk. 2.

Producenterne har pligt til at betale medlemsstaten deres andel af
den overskudsafgift, der skal betales, og som beregnes i henhold
til artikel 69, 70 og 80, alene fordi de har overskredet deres
disponible kvoter, jf. dog artikel 80, stk. 3, og artikel 83, stk. 1.

Artikel 80
Overskudsafgift ved leverancer

1. Med henblik pa den endelige beregning af overskudsafgiften
oges eller reduceres de mengder, der er leveret af hver enkelt
producent, ndr det faktiske fedtindhold adskiller sig fra
referencefedtindholdet, og dette sker pd grundlag af koefficienter
og pa vilkar, som Kommissionen fastsztter.

2. Hvis summen af leverancer, der er justeret i henhold til
stk. 1, pd nationalt plan er lavere end de faktiske leverancer,
beregnes overskudsafgiften pa grundlag af de faktiske leverancer.
[ sé fald foretages hver nedjustering forholdsmaessigt pd en sddan
madde, at summen af justerede leverancer kommer pé niveau med
de faktiske leverancer.

Hvis summen af de leverancer, der er justeret i henhold til stk. 1,
er hojere end de faktiske leverancer, fastsattes overskudsafgiften
pa grundlag af de justerede referencer.

3. Medlemsstaterne traffer beslutning om de enkelte produ-
centers andel i betalingen af overskudsafgiften efter eventuel
omfordeling af den uudnyttede del af den nationale kvote, der er
afsat til leverancer, enten i forhold til hver enkelt producents
individuelle kvoter eller pa grundlag af objektive kriterier, der
fastszettes af medlemsstaterne:

a) enten pd nationalt plan pa grundlag af den mangde, med
hvilken de enkelte producenters kvote er overskredet, eller

b) farst pd opkeberniveau og derefter pa nationalt plan.

Artikel 81
Opkgbernes rolle

1. Opkeberen har ansvaret for at opkreeve den andel af
overskudsafgiften, som de bererte producenter skal betale, og
indbetaler inden en dato og efter en procedure, som Kommis-
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sionen skal fastsxtte, til medlemsstatens ansvarlige organ de
opkravede beleb, der fratrakkes den malkepris, der betales til de
producenter, der er ansvarlige for overskridelsen, eller, hvis dette
ikke er muligt, opkraves pd enhver anden passende méde.

2. Hvis en opkeber helt eller delvis trader i stedet for en eller
flere opkebere, tages der hensyn til producenternes individuelle
kvoter for den resterende del af den lobende tolvméneders-
periode efter fradrag af allerede leverede mangder og under
hensyn til deres fedtindhold. Dette afsnit gelder ogsd, hvis en
producent overgar fra en opkeber til en anden.

3. Hvis de meangder, en producent har leveret, i en
referenceperiode overstiger hans disponible kvote, kan medlems-
staten bestemme, at opkeberen ifelge regler, der fastlegges af
medlemsstaten, som forskud pa producentens andel i afgiften
skal tilbageholde en del af mealkeprisen for hver af denne
producents leverancer, der overstiger hans kvote. Medlemsstaten
kan fastsette sarlige bestemmelser, der giver opkeberne
mulighed for at fratreekke dette forskud, ndr producenterne
leverer til flere opkebere.

Artikel 82
Godkendelse

Status som opkeber skal godkendes af medlemsstaten efter
kriterier, der fastsattes af Kommissionen.

De betingelser, producenten skal opfylde, og de oplysninger, han
skal give i tilfeelde af direkte salg, fastsattes af Kommissionen.

Artikel 83
Overskudsafgift ved direkte salg

1. Ved direkte salg traeffer medlemsstaterne beslutning om de
enkelte producenters andel i betalingen af overskudsafgiften efter
eventuel omfordeling af den uudnyttede del af den nationale
kvote, der er afsat til direkte salg, pa regionalt eller nationalt plan.

2. Medlemsstaterne fastsatter grundlaget for beregningen af
producentens andel i den overskudsafgift, der skal betales, ud fra
den samlede mangde malk, der er solgt, udleveret eller anvendt
til fremstilling af mejeriprodukter, der er solgt eller udleveret, ved
hjelp af kriterier, der fastsattes af Kommissionen.

3. Der foretages ingen justering pd grundlag af fedtindhold ved
den endelige beregning af overskudsafgiften.

4. Kommissionen fastsetter de naermere vilkdr og datoen for
betalingen af overskudsafgiften til medlemsstatens ansvarlige
organ.

Artikel 84

Overskydende eller ikke betalte belob

1. Néar det i forbindelse med leverancer eller direkte salg
konstateres, at der skal betales overskudsafgift, og det bidrag, der

er opkrevet hos producenterne, er hgjere end afgiften, kan
medlemsstaten:

a)  helt eller delvis anvende det overskydende belgb til
finansiering af foranstaltningerne i artikel 75, stk. 1, litra a),
og/eller

b)  helt eller delvis omfordele det til producenter,

— der indgdr i prioriterede kategorier, som medlems-
staterne opstiller pd grundlag af objektive kriterier og
inden for de frister, som Kommissionen skal fastsatte,
eller

— som befinder sig i en ekstraordiner situation som
folge af en national foranstaltning, der er uden
forbindelse med den kvoteordning for malk og andre
mejeriprodukter, som er fastsat i dette kapitel.

2. Huvis det konstateres, at der ikke skal betales overskudsafgift,
tilbagebetales de forskud, opkeberne eller medlemsstaten
eventuelt har opkravet, senest ved udlebet af den efterfolgende
tolvménedersperiode.

3. Hvis en opkeber ikke har opfyldt sin forpligtelse til at
opkrave producentens andel i overskudsafgiften, jf. artikel 81,
kan medlemsstaten opkrave det skyldige belgb direkte hos
producenten, uden at dette foregriber de sanktioner, den kan

palegge en opkeber, der ikke har opfyldt sin pligt.

4. Overholder producenten eller opkeberen ikke betalings-
fristen, skal der til medlemsstaten betales morarenter, som
fastsettes af Kommissionen.

Afdeling IV

Procedurebestemmelser

Artikel 85
Gennemforelsesbestemmelser

Kommissionen fastsetter gennemforelsesbestemmelser til dette
kapitel, der navnlig kan vedrere:

a)  supplerende oplysninger, som de godkendte virksomheder,
der er naevnt i artikel 57, skal foreleegge, og kriterierne for
administrative sanktioner, suspensioner og inddragelse af
virksomhedernes godkendelse

b) fastsattelse og meddelelse af de belgb, der er navnt i
artikel 55, og den overskudsafgift, der er navnt i artikel 64

¢) undtagelser fra de datoer, der er fastsat i artikel 63.
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KAPITEL IV

Stotteordninger

Afdeling I

Forarbejdningsstotte

Underafdeling I

Torret foder

Artikel 86
Stetteberettigede virksomheder

1. Forarbejdningsstette til torret foder ydes til virksomheder,
der forarbejder produkter, og som tilhgrer mindst én af folgende
kategorier:

a)  forarbejdningsvirksomheder, som har indgdet kontrakter
med producenter af foder til torring. Hvis en kontrakt er en
lenkontrakt om forarbejdning af foder, som en producent
skal levere, skal den indeholde en klausul, der forpligter
forarbejdningsvirksomheden til at betale producenten den
stotte, som den modtager for den mangde, der forarbejdes i
henhold til den pagaldende kontrakt

b)  virksomheder, som har forarbejdet deres egen produktion
eller, hvis der er tale om sammenslutninger, medlemmernes
produktion

¢) virksomheder, som har fiet deres forsyninger fra fysiske
eller juridiske personer, der har indgdet kontrakter med
producenter af foder til torring.

2. Den stotte, der er omhandlet i stk. 1, udbetales for terret
foder, der har forladt forarbejdningsfabrikken, og som opfylder
folgende betingelser:

a)  det maksimale vandindhold skal ligge pd 11-14 % og kan
variere efter produktets prasentationsform

b) det samlede minimale rdproteinindhold i forhold til
torstoffet mé ikke veere pd under:

i) 15 % for de produkter, der er naevnt i del IV, litra a), og
litra b), andet led, i bilag I

ii) 45 % for de produkter, der er navnt i del IV, litra b),
forste led, i bilag I

¢)  det tarrede foder skal vere af sund og god handelskvalitet.

Artikel 87
Forskud
1. Forarbejdningsvirksomheder kan fa udbetalt et forskud pé

19,80 EUR/t eller 26,40 EUR/t, hvis de har stillet en sikkerhed pd
6,60 EURL.

Medlemsstaterne foretager den fornedne kontrol af stotteberet-
tigelsen. Ndr denne berettigelse er fastsldet, udbetales forskuddet.

Forskuddet kan dog udbetales, inden stotteberettigelsen er
fastsldet, hvis forarbejdningsvirksomheden har stillet en sikker-
hed, som er lig med forskuddet plus 10 %. Denne sikker-
hedsstillelse fungerer ogsd som sikkerhedsstillelse for de formal,
der er naevnt i forste afsnit. Den nedbringes til det beleb, der er
fastsat i forste afsnit, ndr stetteberettigelsen er fastsldet, og
frigives, ndr den resterende del af stgtten udbetales.

2. Forskuddet kan forst udbetales, nar det terrede foder har
forladt forarbejdningsvirksomheden.

3. Er der udbetalt forskud, betales den eventuelle forskel
mellem forskuddet og den samlede stotte, som forarbejdnings-
virksomheden har krav pd, under iagttagelse af artikel 88, stk. 2.

4. Hvis forskuddet er storre end det samlede belob, som
forarbejdningsvirksomheden er berettiget til efter artikel 88,
stk. 2, tilbagebetaler virksomheden pd begering den over-
skydende del af forskuddet til medlemsstatens ansvarlige
myndighed.

Artikel 88
Stotte

1. Den stotte, der er omhandlet i artikel 86, fastsattes til
33 EUR/L.

2. Hvis den mengde torret foder, der ansages om stette til, i et
produktionsdr, overstiger den maksimale garantimeengde, der er
fastsat i artikel 89, nedsattes stotten uanset stk. 1 i hver
medlemsstat, hvis produktion overstiger den nationale garanti-
mangde, ved en nedsattelse af udgifterne i forhold til
medlemsstatens andel af de samlede overskridelser.

Kommissionen fastlegger nedswttelsen siledes, at budgetud-
gifterne ikke overstiger dem, der ville vare opstdet, hvis den
maksimale garantimangde ikke var blevet overskredet.

Artikel 89

Garanteret mangde

Der fastsettes en maksimal garantimangde pr. produktionsar pa
4960 723 t kunstterret og/eller solterret foder, hvortil der kan
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ydes stotte i henhold til artikel 86. Denne mangde fordeles
mellem medlemsstaterne som nationale garantimangder, jf.
punkt B i bilag XL

Artikel 90

Gennemforelsesbestemmelser

Kommissionen fastsatter gennemforelsesbestemmelser til denne
underafdeling, herunder iser bestemmelser om:

k)
Qg

anmeldelser, som virksomhederne skal fremlagge, nir de
ansgger om stgtte

b)  betingelser, der skal overholdes for at opna ret til statte, iseer
for sd vidt angdr lagerregnskab og anden dokumentation

¢) ydelse af den stotte, der er omhandlet i denne under-
afdeling, og forskud og frigivelse af sikkerhedsstillelser, jf.
artikel 87, stk. 1

d)  de betingelser og kriterier, som virksomheder, der er navnt
i artikel 86, skal opfylde, hvis virksomhederne fir deres
leverancer fra fysiske eller juridiske personer, samt bestem-
melser om garantier, som de fysiske og juridiske personer
skal give

e) de betingelser for godkendelse af opkebere af foder til
torring, som medlemsstaterne skal anvende

f)  kriterier for fastleeggelse af de krav, der er fastsat i artikel 86,
stk. 2

g) de kriterier, der skal vere opfyldt, for at der kan indgds
kontrakter, og de oplysninger, de skal indeholde

h) anvendelsen af den maksimale garantimangde, der er
fastsat i artikel 89

i)  bestemmelser ud over dem, der er fastsat i artikel 86, iser
om indholdet af cellulose og caroten.

Underafdeling II

Hor til fiberproduktion

Artikel 91
Stetteberettigelse

1. Der ydes stotte til forarbejdning af herstrd bestemt til
fiberproduktion til godkendte virksomheder, der foretager den
forste forarbejdning, for den mangde fibre, der faktisk er
fremstillet af strd, for hvilke der er indgéet en kebekontrakt med
en landbruger.

Hvis landbrugerne imidlertid bevarer ejendomsretten til det stra,
de lader forarbejde pd kontrakt pa en godkendt forste forarbejd-
ningsvirksomhed, og godtger, at de har bragt de fremstillede
fibre i omsaetning, ydes statten dog til landbrugerne.

Hvis den godkendte forste forarbejdningsvirksomhed og land-
brugeren er den samme, erstattes kebekontrakten af et tilsagn
om, at vedkommende selv foretager forarbejdningen.

2. Idenne underafdeling forstds ved »godkendt forste forarbejd-
ningsvirksomhed«: en fysisk eller juridisk person eller en
sammenslutning af fysiske eller juridiske personer — uanset
hvilken retlig status ssmmenslutningen og dens medlemmer har i
henhold til national ret — som er blevet godkendt af
myndighederne i den medlemsstat, pad hvis omrade anlegget til
produktion af herfibre er beliggende.

Artikel 92
Stotte

1. Den forarbejdningsstette, der er omhandlet i artikel 91,
fastsattes til 200 EUR[t lange herfibre.

2. De fibermangder, der er berettiget til stotte, begranses til de
arealer, for hvilke der er indgdet en kontrakt eller givet et tilsagn,
jf. artikel 91.

De begransninger, der er nzvnt i forste afsnit, fastsettes af
medlemsstaterne, sd de nationale garantimangder, som er navnt
i artikel 94, overholdes.

Artikel 93
Forskud

Et forskud pad den stotte, der er naevnt i artikel 91, udbetales for
de fibermangder, der er fremstillet, hvis den godkendte forste
forarbejdningsvirksomhed anseger om det.

Artikel 94
Garanteret mengde

1. For stotteberettigede lange herfibre fastsattes der en
maksimal garantimeengde pd 80 878 t pr. produktionsdr. Denne
mangde fordeles mellem visse medlemsstater som nationale
garantimangder, jf. punkt A i bilag XI.

2. Hvis de fibre, der fremstilles i en medlemsstat, stammer fra
strd produceret i en anden medlemsstat, skal disse fibermaengder
indregnes i den nationale garantimangde i den medlemsstat,
hvor stréet er hostet. Stotten udbetales af den medlemsstat, hvis
nationale garantimengde striet indgar i.
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Artikel 95
Gennemforelsesbestemmelser

Kommissionen fastsetter gennemforelsesbestemmelser til denne
underafdeling, herunder iser bestemmelser om:

a)  betingelserne for godkendelse af forste forarbejdnings-
virksomheder, jf. artikel 91

b) de betingelser, som godkendte forste forarbejdningsvirk-
somheder skal opfylde for sd vidt angar kebekontrakter og
tilsagn, jf. artikel 91, stk. 1

¢)  de betingelser, som landbrugere skal opfylde i det tilfeelde,
der er omhandlet i artikel 91, stk. 1, andet afsnit

d)  de kriterier, der galder for lange herfibre

¢)  betingelserne for ydelse af statte og forskud, navnlig beviser
for forarbejdning af strd

f)  betingelserne for fastsattelsen af de begreensninger, der er
neevnt i artikel 92, stk. 2.

Afdeling II

Produktionsrestitution

Artikel 96
Produktionsrestitution for stivelse

1. Der kan ydes produktionsrestitution:

a)  for majs-, hvede- og kartoffelstivelse samt for visse afledte
produkter, der anvendes til fremstilling af visse produkter,
som Kommissionen opstiller en liste over

b) og, hvis der ikke findes nogen vesentlig indenlandsk
produktion af andet korn til fremstilling af stivelse, for
folgende mangder stivelse, der hvert produktionsér frem-
stilles i Finland og Sverige af byg og havre, safremt det ikke
medforer en foregelse af stivelsesproduktionen pd grundlag
af disse to kornarter:

i) 50000 tons i Finland

ii) 10 000 tons i Sverige.

2. Restitutionen i stk. 1 fastsaettes med regelmessige mellem-
rum af Kommissionen.

Artikel 97
Produktionsrestitution for sukker

1. Der kan ydes produktionsrestitution for de produkter fra
sukkersektoren, der er anfert i del III, litra b) til €), i bilag I, hvis
der ikke foreligger overskudssukker eller importeret sukker eller
overskudsisoglucose eller overskudsinulinsirup til en pris, der

svarer til verdensmarkedsprisen, til fremstilling af de produkter,
som er navnt i artikel 62, stk. 2, litra b) og ¢).

2. Den produktionsrestitution, der er navnt i stk. 1, fastsattes
under hensyntagen til bla. de omkostninger ved brug af
importeret sukker, som industrien mé bare ved forsyning fra
verdensmarkedet, og prisen pd overskudssukker pa EF-markedet
eller referenceprisen, hvis der ikke er noget overskudssukker.

Artikel 98
Betingelser for ydelse af produktionsrestitutioner

Kommissionen fastsetter betingelserne for ydelsen af de
produktionsrestitutioner, der er omhandlet i denne afdeling,
samt restitutionernes storrelse og, for sd vidt angdr produk-
tionsrestitutionen for sukker som fastsat i artikel 97, de
restitutionsberettigede mangder.

Afdeling III

Stotte til melk og mejeriprodukter

Artikel 99

Stotte til skummetmelk og skummetmelkspulver, der
anvendes til foder

1. Der ydes stotte til skummetmealk og skummetmalkspulver,
der anvendes til foder, i henhold til betingelser og produkt-
standarder, som Kommissionen skal fastsette.

Kernemalk og kaernemalkspulver sidestilles med skummet-
melk og skummetmalkspulver ved anvendelsen af denne artikel.

2. Kommissionen fastsetter stotten under hensyntagen til
folgende faktorer:

a)  den referencepris, der er fastsat for skummetmalkspulver i
artikel 8, stk. 1, litra €) nr. ii)

b)  udviklingen i forsyningssituationen for skummetmealk og
skummetmalkspulver og udviklingen i anvendelsen heraf
til foder

¢)  udviklingen i priserne for kalve
d)  udviklingen i markedspriserne for konkurrerende proteiner
i forhold til markedspriserne for skummetmalkspulver.
Artikel 100

Stotte til skummetmaelk, der forarbejdes til kasein eller
kaseinater

1. Der ydes stotte til skummetmealk produceret i Faellesskabet
og forarbejdet til kasein og kaseinater i henhold til betingelser og
produktstandarder, som Kommissionen skal fastsette for meelk
og kasein eller kaseinater, der er fremstillet heraf.
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2. Kommissionen fastsxtter stotten under hensyntagen til
folgende faktorer:

a) referenceprisen for skummetmalkspulver eller markeds-
prisen for sprayterret skummetmalkspulver af bedste
kvalitet, hvis denne pris overstiger referenceprisen

b)  markedsprisen for kasein og kaseinater pa EF's marked og
verdensmarkedet.

Statten kan differentieres efter, om skummetmalken forarbejdes
til kasein eller kaseinater, og efter disse produkters kvalitet.

Artikel 101

Stotte til kob af flode, smor og koncentreret smor til
nedsatte priser

Opstér der eller er der fare for, at der opstir overskud af
mejeriprodukter, kan Kommissionen beslutte, at der skal ydes
stotte pad betingelser, som den fastsatter, s flade, smor og
koncentreret smar kan kebes til nedsatte priser:

a)  af institutioner og organisationer, der ikke arbejder med
gevinst for gje

b)  af medlemsstaternes vabnede styrker og hermed ligestillede
enheder

¢) af konditorvare- og konsumisfabrikanter

d) af fabrikanter af andre fodevarer, der skal fastleegges af
Kommissionen

¢) til direkte forbrug af koncentreret smor.

Artikel 102
Stotte til levering af mejeriprodukter til skoleelever

1. Pd betingelser, der skal fastlegges af Kommissionen, ydes der
EF-stotte til uddeling til skoleelever af visse forarbejdede
mejeriprodukter, der skal fastlaegges af Kommissionen, og som
henhgrer under KN-kode 0401, 0403, 0404 90 og 0406 eller
KN-kode 2202 90.

2. Uanset artikel 180 kan medlemsstaterne som supplement til
EF-stotten yde national stette til uddeling af de produkter, der er
anfort i stk. 1, til skoleelever. Medlemsstaterne kan finansiere
deres nationale stotte ved en afgift, der opkreeves i mejerisek-
toren, eller ved et andet bidrag fra mejerisektoren.

3. EF-stetten for sedmealk er pa 18,15 EUR/100 kg.

For andre mejeriprodukters vedkommende fastlegger Kommis-
sionen stotten ud fra malkeindholdet i de pdgzldende produkter.

4. Den stotte, der er nevnt i stk. 1, ydes for en mangde pa
hejst 0,25 1 malkeakvivalent pr. elev pr. dag.

Afdeling IV

Stotte i olivenolie- og spiseolivensektoren

Artikel 103
Stette til erhvervsorganisationer

1. EF finansierer ved hjelp af de belgb, som medlemsstaterne
tilbageholder i henhold til artikel 110i, stk. 4, i forordning (EF)
nr. 1782/2003, tredrige arbejdsprogrammer, som de erhvervs-
organisationer, der er navnt i artikel 125, udarbejder inden for et
eller flere af folgende omréader:

a) opfelgning og administrativ forvaltning af olivenolie- og
spiseolivensektoren og -markedet

b) miljeforbedrende foranstaltninger i forbindelse med oli-
vendyrkning

¢)  kvalitetsforbedrende foranstaltninger i forbindelse med
produktionen af olivenolie og spiseoliven

d) foranstaltninger vedrerende sporbarhed, certificering og
beskyttelse af kvaliteten af olivenolie og spiseoliven, navnlig
overvagning af kvaliteten af olivenolie, der szlges til den
endelige forbruger, under de nationale forvaltningers tilsyn

¢) spredning af oplysninger om de aktiviteter, erhvervs-
organisationerne gennemfgrer for at forbedre olivenoliens
kvalitet.

2. EF-finansieringen af arbejdsprogrammerne i stk. 1 svarer
hojst til den del af stotten, som tilbageholdes af medlemsstaterne.
Denne finansiering vedrerer de stotteberettigede omkostninger
og udger:

o

) op til 100 % for aktiviteterne inden for de omrader, der er
neevnt i stk. 1, litra a) og b)

b) op til 100 % for investeringerne i anlaegsaktiver og op til
75 % for de andre aktiviteter inden for det omrade, der er
navnt i stk. 1, litra ¢)

¢) optil 75% for de arbejdsprogrammer, der gennemfores i
mindst tre tredjelande eller ikke-producerende medlems-
stater af godkendte erhvervsorganisationer fra mindst to
producentmedlemsstater inden for de omrader, der er
navnt i stk. 1, litra d) og e), og op til 50 % for de andre
aktiviteter inden for disse omrader.

Medlemsstaterne sgrger for supplerende finansiering op til 50 %
af de omkostninger, der ikke dakkes af EF-finansieringen.

Kommissionen fastsatter gennemforelsesbestemmelser til denne
artikel, iseer procedurerne for godkendelse af medlemsstaternes
arbejdsprogrammer og de aktiviteter, der kan komme i
betragtning i forbindelse med programmerne.

3. Uden at foregribe eventuelle swrlige bestemmelser, som
Kommissionen kan fastsatte i henhold til artikel 194, kontrol-
lerer medlemsstaten, om betingelserne for EF-finansiering er
overholdt. Med henblik herpd foretager de en revision af
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arbejdsprogrammerne og gennemforer en kontrolplan i form af
en stikprove, der fastlegges pa grundlag af en risikoanalyse, og
som pr. ar mindst omfatter 30 % af producentorganisationerne
samt alle andre erhvervsorganisationer, der modtager EF-
finansiering i henhold til denne artikel.

Afdeling V

Ef-tobaksfond

Artikel 104

Tobaksfond

1. Der oprettes en EF-tobaksfond, i det folgende benaevnt
»fondene, som skal finansiere foranstaltninger inden for folgende
omrader:

a)  fremme af borgernes kendskab til de skadelige virkninger af
tobaksforbrug i enhver form, bla. gennem oplysning og
uddannelse, stotte til indsamling af oplysninger med
henblik pd kortlegning af tendenserne i tobaksforbruget
og udarbejdelse af epidemiologiske undersogelser vedro-
rende tobaksforbruget i EF og undersegelse vedrerende
forebyggelse af tobaksathengighed

b) sarlige foranstaltninger med henblik pa at fd produktionen
af ritobak omstillet til andre afgreder og til andre
jobskabende aktiviteter og undersogelser af, hvilke mulig-
heder producenterne af ritobak har for at omstille sig til
andre afgreder og aktiviteter.

2. Fonden finansieres:

a) for hesten 2002 ved tilbageholdelse af 2 % og for hesten
2003, 2004 og 2005 ved tilbageholdelse af 3 % af den
premie, der er omhandlet i afsnit I i forordning (EQF)
nr. 207592, gazldende til og med hesten 2005 for
finansiering af enhver form for foranstaltninger som
omhandlet i stk. 1

b)  for kalenderdret 2006 og 2007 i henhold til artikel 110m i
forordning (EF) nr. 1782/2003.

3. Kommissionen fastsetter gennemforelsesbestemmelser til
denne artikel.
Afdeling VI

Serlige bestemmelser for biavlssektoren

Artikel 105
Anvendelsesomride

1. For at forbedre de generelle betingelser for produktion og
afsetning af biavlsprodukter kan medlemsstaterne vedtage et

nationalt program for en periode pd tre ar, i det folgende
benaevnt »biavlsprogrammetc.

2. Uanset artikel 180 finder traktatens artikel 87, 88 og 89
ikke anvendelse pé folgende:

a)  medlemsstaternes finansielle bidrag til foranstaltninger, der
modtager EF-statte i overensstemmelse med denne afdeling

b)  specifik national stette til beskyttelse af biavlere, der er
ugunstigt stillet som folge af strukturelle eller naturbetin-
gede forhold, eller som er omfattet af ekonomiske udvik-
lingsprogrammer, med undtagelse af stotte til produktion
eller afseetning.

Medlemsstaterne underretter Kommissionen om den stotte, der
er navnt i litra b), samtidig med at de sender det biavlsprogram,
der er omhandlet i artikel 109.

Artikel 106
Stotteberettigede foranstaltninger

Folgende foranstaltninger kan indgé i biavlsprogrammerne:

a) faglig bistand til biavlere og sammenslutninger af biavlere
b)  bekampelse af varroasyge

¢) rationalisering af flytninger af bistader

d) foranstaltninger til stotte for laboratorier, der analyserer
honningens fysisk-kemiske kendetegn

e) foranstaltninger til stotte for genoprettelse af bibestandene i
Fallesskabet

f)  samarbejde med specialorganer om gennemforelse af
programmer for anvendt forskning vedrerende biavl og
biavlsprodukter.

Foranstaltninger, der finansieres af ELFUL i henhold til Radets
forordning (EF) nr. 1698/2005 ('), er udelukket fra biavlspro-
grammerne.

Artikel 107

Undersogelse af produktions- og afsetningsstrukturen
inden for biavlssektoren

For at opnd ret til den medfinansiering, der er neavnt i
artikel 108, stk. 1, gennemforer medlemsstaterne en underse-
gelse af produktions- og afsatningsstrukturen inden for
biavlssektoren pa deres omrader.

(") EUTL 277 af 21.10.2005, s. 1.
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Artikel 108
Finansiering

1. EF medfinansierer biavlsprogrammerne med 50 % af de
udgifter, medlemsstaterne har aftholdt.

2. Medlemsstaterne afholder senest den 15. oktober hvert ér
udgifterne til de foranstaltninger, der gennemfores inden for
biavlsprogrammerne.

Artikel 109

Horing

Biavlsprogrammet udarbejdes i tet samarbejde med de repree-
sentative erhvervsorganisationer og kooperativer inden for biavl.
Det foreleegges Kommissionen til godkendelse.

Artikel 110

Gennemforelsesbestemmelser

Kommissionen fastseatter gennemforelsesbestemmelser til denne

afdeling.

Afdeling VII

Stotte i silkeormesektoren

Artikel 111
Stotte til silkeormeavl

1. Der indfores en stotte for silkeorme henhorende under KN-
kode ex 0106 90 00 og for silkeormeag henhgrende under KN-
kode ex 0511 99 85, som avles i Fellesskabet.

2. Stetten ydes til silkeormeavlerne for hver anvendt kasse med
silkeormeaeg pd betingelse af, at kasserne indeholder en
mindstemangde ag, som skal fastsattes, og at avlen af
silkeormene fuldferes korrekt.

3. Stetten pr. anvendt kasse med silkeormeag fastsattes til
133,26 EUR.
Artikel 112
Gennemforelsesbestemmelser

Kommissionen fastsatter gennemforelsesbestemmelser til denne
afdeling, iseer den mindstemangde g, der er naevnt i artikel 111,
stk. 2.

AFSNIT 1I

AFS ATNINGS- OG PRODUKTIONSBESTEMMELSER

KAPITEL |

Handelsnormer og produktionsbetingelser

Afdeling I

Handelsnormer

Artikel 113
Handelsnormer

1. Kommissionen kan fastsatte handelsnormer for et eller flere
produkter inden for folgende sektorer:

a)  olivenolie og spiseoliven med hensyn til de produkter, der
er naevnt i del VII, litra a), i bilag I

b)  bananer

¢) levende planter.

2. De normer, der er nevnt i stk. 1:
a) fastsattes iseer under hensyntagen til

i)  de pdgaeldende produkters kendetegn

ii) nedvendigheden af at sikre, at produkterne kan
afszttes pd markedet uden problemer

i) forbrugernes interesse i at modtage passende og
gennemsigtig produktinformation

iv) for de olivenolier, der er nevnt i del VII, litra a), i
bilag I, udviklingen i metoderne til bestemmelse af
deres fysisk-kemiske og organoleptiske egenskaber

b) kan iser vedrere kvalitet, klassificering, veegt, storrelses-
sortering, emballering, indpakning, oplagring, transport,
prasentation, oprindelse og maerkning.

3. Medmindre Kommissionen har fastsat andet i henhold til
kriterierne i stk. 2, litra a), ma produkter, som der er fastsat
handelsnormer for, kun afsattes i Fallesskabet, sifremt de er i
overensstemmelse med normerne.

Medlemsstaterne kontrollerer, om produkterne er i overens-
stemmelse med normerne og anvender sanktioner, hvis det er
relevant, jf. dog eventuelle sarlige bestemmelser, som Kommis-
sionen kan vedtage i henhold til artikel 194.
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Artikel 114
Handelsnormer for melk og mejeriprodukter

1. Fedevarer til konsum md kun afsettes som malk og
mejeriprodukter, hvis de er i overensstemmelse med de
definitioner og betegnelser, der er fastsat i bilag XII.

2. Med forbehold af undtagelser fastsat i faellesskabsretten og
foranstaltninger til beskyttelse af folkesundheden mad melk til
konsum henherende under KN-kode 0401 kun afsettes i
Fallesskabet i overensstemmelse med bilag XIII og navnlig med
definitionerne i punkt I heri.

Artikel 115
Handelsnormer for fedtstoffer

De normer, der er fastsat i bilag XV, galder for felgende
produkter til konsum med et fedtindhold pd mindst 10
vagtprocent, men under 90 vagtprocent, jf. dog artikel 114,
stk. 1, eller bestemmelser vedtaget inden for veteriner- og
fodevaresektoren for at sikre, at produkterne overholder
hygiejne- og sundhedsnormerne, og for at beskytte dyre- og
folkesundheden:

a) malkefedt henherende under KN-kode 0405 og ex 2106
b) fedtstoffer henhgrende under KN-kode ex 1517

¢)  blandingsprodukter af vegetabilsk og/eller animalsk oprin-
delse henhgrende under KN-kode ex 1517 og ex 2106.

Indholdet af fedt uden tilsat salt skal vaere mindst to tredjedele af
torstoffet.

Disse normer gelder dog kun for produkter, der har en fast
konsistens ved en temperatur pa 20° C, og som er smerbare.
Artikel 116

Handelsnormer for produkter fra ag- og
fjerkraekodsektoren

Produkter fra ag- og fjerkrackedsektoren markes i overens-
stemmelse med bestemmelserne i bilag XIV.

Artikel 117
Certificering af humle

1. Humleprodukter, der er hostet eller fremstillet i EF, skal
certificeres.

2. Der kan kun udstedes certifikat for produkter med
kvalitetskendetegn, som i et bestemt afsetningsled opfylder de
geldende minimumskrav for afsaetningen. Med hensyn til
humlepulver, lupulinberiget humlepulver, humleekstrakt og

blandingsprodukter af humle kan certifikatet kun udstedes, hvis
alfasyreindholdet i disse produkter ikke er lavere end indholdet i
den humle, de er fremstillet af.

3. I certifikatet angives mindst:
a)  humlens produktionssted
b)  heostdret

¢) sorten eller sorterne.

4. Humleprodukter mé kun afsattes eller eksporteres, hvis der
er udstedt et certifikat som naevnt i stk. 1, 2 og 3.

For importerede humleprodukter anerkendes den attest, der er
omhandlet i artikel 158, stk. 2, som ligestillet med certifikatet.

5. Kommissionen kan vedtage foranstaltninger, der fraviger
stk. 4:

a) for at opfylde visse tredjelandes handelsmaessige krav eller

b)  for produkter til serlige anvendelsesformal.

Foranstaltningerne i forste afsnit:

a) md ikke vare til skade for den normale afsetning af de
produkter, som der er udstedt certifikat for

b) skal sikre, at der ikke sker forveksling med de navnte
produkter.

Artikel 118
Handelsnormer for olivenolie og olie af olivenpresserester

1. Det er obligatorisk at anvende de betegnelser og definitioner
pd olivenolie og olie af olivenpresserester, der er fastsat i
bilag XVI, ved afsetning af disse produkter i Fellesskabet og i
samhandelen med tredjelande, sd lenge de er forenelige med
internationale obligatoriske regler.

2. Kun den olie, der er navnt i punkt 1, litra a) og b), og
punkt 3 og 6 i bilag XVI, kan afsattes i detailleddet.
Afdeling II

Produktionsbetingelser

Artikel 119
Anvendelse af kasein og kaseinater til fremstilling af ost

Anvendelsen af kasein og kaseinater til fremstilling af ost kraver
en forudgdende tilladelse, som kun udstedes, hvis denne
anvendelse er en nedvendig betingelse for fremstillingen af disse
produkter.
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Artikel 120

Metode til fremstilling af landbrugsethanol

Kommissionen kan fastsatte fremstillingsmetode og kendetegn
for landbrugsethanol fremstillet af et bestemt landbrugsprodukt,
der er anfort i traktatens bilag L.

Afdeling III

Procedurebestemmelser

Artikel 121

Fastsattelse af normer, gennemforelsesbestemmelser og

undtagelser

Kommissionen fastsatter gennemforelsesbestemmelser til dette
kapitel, der navnlig kan vedrere:

a)

handelsnormer, jf. artikel 113, herunder bestemmelser om
undtagelser fra normerne, fremlaeggelse af de oplysninger,
der kraves i henhold til normerne, og anvendelse af
normerne pd produkter, der importeres til Fellesskabet, og
produkter, der eksporteres fra Fellesskabet

for sd vidt angdr definitioner og betegnelser, der kan
anvendes ved afsetning af malk og mejeriprodukter, jf.
artikel 114, stk. 1:

i)  bestemmelser om udarbejdelse og om nedvendigt
supplering af fortegnelsen over de produkter, der er
nevnt i punkt III, nr. 1, andet afsnit, i bilag XII, pa
grundlag af de fortegnelser, medlemsstaterne har sendt

ii) bestemmelser om eventuel supplering af den forteg-
nelse over betegnelser, der er anfert i punkt II, nr. 2,
andet afsnit, litra a), i bilag XII

for sd vidt angdr normer for smerbare fedtstoffer, jf.
artikel 115:

i) en liste over de produkter, der er omhandlet i punkt I,
nr. 2, tredje afsnit, litra a) i bilag XV, pa grundlag af de
lister, som medlemsstaterne sender Kommissionen

ii) analysemetoder, der er nedvendige, for at sammen-
seetningen af de produkter, der er naevnt i artikel 115,
og deres fremstillingsmetode kan kontrolleres

i) bestemmelser for proveudtagning

iv) bestemmelser om indsamling af statistiske oplysninger
om afsetningsforholdene for de produkter, der er
navnt i artikel 115

d)

for sd vidt angdr bestemmelserne vedrerende afsatning af
ag, jf. bilag XIV, del A:

i) definitioner

ii)  hyppighed af indsamling, levering, konservering og
behandling af &g

i)  kvalitetskriterier, navnlig skallens udseende, hvidens
og blommens konsistens samt luftbleerens hejde

iv)  vagtsortering, herunder undtagelser

v) angivelser pd ag og deres emballage, herunder
undtagelser og regler for pakkerier

vi) regler for samhandelen med tredjelande
vii)  produktionsmetoder

for sa vidt angar bestemmelserne vedrgrende afsatning af
fjerkrakad, jf. bilag XIV, del B:

i)  definitioner

ii) listen over fjerkreckroppe, dele af fjerkrakroppe og
slagteaffald, herunder foie gras, for hvilke del B i
bilag XIV finder anvendelse

i)  kriterierne for den klassificering, der er angivet i
bilag XIV, del B, punkt III, nr. 1

iv) regler vedrerende de yderligere oplysninger, der skal
anferes i de ledsagende forretningspapirer, markning,
prasentationsmdde og reklame i forbindelse med
fjerkraekad bestemt for den endelige forbruger samt
den varebetegnelse, produktet slges under, jf.
artikel 3, stk. 1, nr. 1, i direktiv 2000/13/EF

v) frivillige oplysninger om kelemetode og opdratsform

vi) undtagelser, der kan anvendes ved leverancer til
opskerings- eller forarbejdningsvirksomheder

vii) regler vedrerende procentsatser for vandoptagelse
under klargoringen af ferske, frosne og dybfrosne
slagtekroppe og fjerkrastykker samt de oplysninger,
der skal anfores herom

for sd vidt angdr bestemmelserne vedrgrende normer for
produktion og afsetning af rugeeg og kyllinger af fjerkre,
jf. bilag XIV, del C:

i) definitioner

ii) registrering af virksomheder, der producerer eller
afsaetter rugeaeg eller kyllinger af fjerkra
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i)  de oplysninger, der skal angives pd rugeag, herunder 2

rugeaeg, der skal importeres fra eller eksporteres til

tredjelande, og pa pakningerne samt regler for sd vidt

angdr kyllinger med oprindelse i tredjelande h)
iv) registre, der skal fores af rugerierne i)
v) mulig anvendelse, dog ikke som menneskefode, af

rugede @g, der er fjernet fra rugemaskinen
vi) meddelelser fra rugerierne og andre virksomheder til

medlemsstaternes kompetente myndigheder
vii) ledsagepapirer

KAPITEL 11

minimumskvalitetskriterier for humleprodukter, jf. arti-
kel 117

analysemetoder, der eventuelt skal anvendes

for sa vidt angdr kasein og kaseinater, jf. artikel 119:

i)  betingelserne for medlemsstaternes udstedelse af
tilladelser og fastsxttelse af den procentvise maksi-
male iblanding pé grundlag af objektive kriterier, der
opstilles under hensyntagen til det teknologisk
nedvendige

ii)  de forpligtelser, som virksomheder, der er godkendt i
henhold til nr. i), skal overholde.

Producentorganisationer, brancheorganisationer og erhvervsorganisationer

Afdeling 1

Generelle principper

Artikel 122

Producentorganisationer

Medlemsstaterne anerkender producentorganisationer,

der bestar af producenter fra en af folgende sektorer:

i)  humlesektoren

ii)  olivenolie- og spiseolivensektoren

ili)  silkeormesektoren

der er oprettet pd initiativ af producenterne

der forfelger et bestemt mal, der navnlig kan vedrore:

i) koncentration af udbuddet og afsatningen af med-
lemmernes produkter

ii) tilpasning i fellesskab af produktionen til markedets
behov og produktforbedring

i) fremme af rationalisering og mekanisering af produk-
tionen.

Artikel 123

Brancheorganisationer

Medlemsstaterne anerkender brancheorganisationer,

der bestdr af repreesentanter for gkonomiske aktiviteter, der
er knyttet til produktion af ogfeller handel med ogfeller
forarbejdning af produkter fra folgende sektorer:

i)  olivenolie- og spiseolivensektoren

ii)  tobakssektoren

der er oprettet pd initiativ af alle eller nogle af de
organisationer eller sammenslutninger, som de er sammen-
sat af

der forfelger et bestemt mal, der navnlig kan vedrore:

i)  koncentration og koordinering af udbuddet og
afsetningen af medlemmernes produkter

i) tilpasning i fellesskab af produktionen og forarbejd-
ningen til markedets behov og produktforbedring

i) fremme af rationalisering og forbedring af produk-
tionen og forarbejdningen

iv) forskning i baeredygtige produktionsmetoder og
gennemforelse af undersggelser af markedsudviklin-
gen.
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Brancheorganisationer, der udever deres aktiviteter i flere
medlemsstater, skal dog anerkendes af Kommissionen uden
bistand fra den komité, der er nevnt i artikel 195, stk. 1.

Artikel 124

Felles bestemmelser for producent- og
brancheorganisationer

1. Artikel 122 og artikel 123, forste afsnit, gelder i alle de
sektorer, der er navnt i artikel 1, undtagen de sektorer, der er
nevnt i artikel 122 og artikel 123, forste afsnit, uden at dette
bergrer anerkendelsen af producent- eller brancheorganisationer,
der er besluttet af medlemsstaterne pa grundlag af national lov og
i overensstemmelse med fallesskabsretten.

2. Producentorganisationer, der er anerkendt eller godkendst i
overensstemmelse med forordning (EF) nr. 865/2004, (EF)
nr. 1952/2005 og (EF) nr. 1544/2006, betragtes som anerkendte
producentorganisationer i henhold til artikel 122 i denne
forordning.

Brancheorganisationer, der er anerkendt eller godkendt i over-
ensstemmelse med forordning (EF) nr. 2077/92 og (EF) nr. 865/
2004, betragtes som anerkendte brancheorganisationer i hen-
hold til artikel 123 i denne forordning.

Artikel 125
Erhvervsorganisationer

I denne forordning forstds ved »erhvervsorganisationer« aner-
kendte producentorganisationer, anerkendte brancheorganisati-
oner eller anerkendte organisationer for andre akterer i
olivenolie- og spiseolivensektoren eller sammenslutninger heraf.

Afdeling II

Regler for brancheorganisationer i
tobakssektoren

Artikel 126
Ikke-medlemmers betaling af bidrag

1. Hvis en eller flere af de aktiviteter, der er navnt i stk. 2,
varetages af en anerkendt brancheorganisation i tobakssektoren,
og er af generel pkonomisk interesse for erhvervsdrivende, hvis
virksomhed har forbindelse med det eller de pégeldende
produkter, kan den medlemsstat, der har udstedt anerkendelsen,
eller Kommissionen, hvis den har udstedt anerkendelsen, uden
bistand fra den komité, der er naevnt i artikel 195, stk. 1, beslutte,
at individuelle erhvervsdrivende eller sammenslutninger, der ikke
er medlem af organisationen, men som drager fordel af disse
aktiviteter, over for organisationen skal udrede hele eller en del af
det bidrag, medlemmerne betaler, for s& vidt bidragene skal

dzkke de udgifter, som er en direkte folge af de pigeldende
aktiviteters varetagelse, dog med undtagelse af enhver form for
administrationsomkostninger.

2. De aktiviteter, der er naevnt i stk. 1, skal vedrore et af
folgende emner:

a) forsog pd at ege produkternes veerdi, bla. gennem nye
anvendelsesformdl, som ikke indebarer en risiko for
folkesundheden

b)  undersggelser til forbedring af kvaliteten af tobak i blade og
i baller

¢) segning efter dyrkningsmetoder, der gor det muligt at
begranse anvendelsen af plantebeskyttelsesmidler og sikrer,
at jorderne og miljoet beskyttes.

3. De berorte medlemsstater meddeler Kommissionen, hvilke
beslutninger de agter at treffe i medfer af stk. 1. Disse
beslutninger mé forst anvendes, nar der er gdet tre méineder fra
datoen for meddelelsen til Kommissionen. Kommissionen kan
inden for dette tidsrum pd tre méneder kraeve, at hele
beslutningsudkastet eller en del af det forkastes, hvis den anferte
generelle gkonomiske interesse ikke synes at vare velbegrundet.

4. Nar en generel gkonomisk interesse tilgodeses gennem
varetagelsen af aktiviteter, der er ivarksat af en branche-
organisation, som i medfer af dette kapitel er anerkendt af
Kommissionen, meddeler Kommissionen de bergrte medlems-
stater sit beslutningsudkast, og disse har to méaneder til at sende
deres bemaerkninger.

Afdeling III

Procedurebestemmelser

Artikel 127
Gennemforelsesbestemmelser

Kommissionen fastsetter gennemfoerelsesbestemmelser til dette
kapitel, iser betingelser og procedurer for anerkendelse af
producent-, branche- og erhvervsorganisationer inden for
individuelle sektorer, herunder:

a)  de sarlige mal, som organisationerne skal forfelge

b) organisationernes vedtaegter

¢) organisationernes aktiviteter

d) undtagelser fra bestemmelserne i artikel 122, 123 og 125

e) eventuelle konsekvenser af, at en organisation anerkendes
som brancheorganisation.
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DEL III

SAMHANDELEN MED TREDJELANDE

KAPITEL 1

Almindelige bestemmelser

Artikel 128
Generelle principper

Medmindre andet er fastsat i denne forordning eller i bestem-
melser truffet i medfer af denne forordning, er folgende forbudt i
samhandelen med tredjelande:

a)  opkravning af afgifter med samme virkning som told

b)  anvendelse af kvantitative restriktioner eller foranstaltninger
med tilsvarende virkning.

Artikel 129
Den kombinerede nomenklatur

De almindelige regler for fortolkningen af den kombinerede
nomenklatur i Radets forordning (E@F) nr. 265887 af 23. juli
1987 om told- og statistiknomenklaturen og Den Felles
Toldtarif () (i det folgende benavnt »den kombinerede nomen-
klaturq og de sarlige regler for nomenklaturens anvendelse
galder ved tariferingen af de produkter, der er omfattet af denne
forordning. Den toldnomenklatur, der folger af anvendelsen af
denne forordning, herunder eventuelt definitionerne i bilag III,
indarbejdes i den felles toldtarif.

KAPITEL 11
Import
Afdeling 1 i)  okseked
Importlicenser j)  mealk og mejeriprodukter
k)  svineked
Artikel 130
)  féare- og gedekad
Importlicenser

1. Ud over de tilflde, hvor der i henhold til denne forordning
kraeves importlicenser, kan Kommissionen krave, at der ved
import til Fellesskabet af et eller flere produkter fra folgende
sektorer skal fremlagges importlicens:

a) korn
b) ris

c)  sukker
d) fre

e) olivenolie og spiseoliven for si vidt angdr produkter
henhgrende under KN-kode 1509, 1510 00, 0709 90 39,
0711 20 90, 2306 90 19, 1522 00 31 og 1522 00 39

f)  her og hamp for sa vidt angdr hamp
g)  bananer

h)  levende planter

m) =g
n) fjerkreked

o) landbrugsethanol.

2. Ved anvendelsen af stk. 1 tager Kommissionen hensyn til
behovet for importlicenser til forvaltning af de pégealdende
markeder og isar til overvigning af importen af de pagaeldende
produkter.

Artikel 131
Udstedelse af licenser

Medlemsstaterne udsteder importlicenser til enhver anseger,
uanset hvor i Feellesskabet denne er etableret medmindre andet er
fastsat i en radsforordning eller en anden retsakt udstedt af Radet,
og uden at dette dog tilsidesatter foranstaltninger truffet med
henblik pa anvendelsen af dette kapitel.

(") EFT L 256 af 7.9.1987, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 733/2007 (EUT L 169 af 29.6.2007, s. 1).
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Artikel 132
Gyldighed

Importlicenserne er gyldige i hele Faellesskabet.

Artikel 133

Sikkerhedsstillelse

1. Medmindre Kommissionen fastsatter andet, er udstedelse af
licens betinget af, at der stilles sikkerhed for opfyldelsen af
forpligtelsen til at gennemfere importen inden for licensens
gyldighedsperiode.

2. Undtagen i tilfelde af force majeure fortabes sikkerheds-
stillelsen helt eller delvis, hvis importen ikke gennemfores eller
kun gennemferes delvis inden for licensens gyldighedsperiode.

Artikel 134
Gennemforelsesbestemmelser

Kommissionen fastsetter gennemforelsesbestemmelser til denne
afdeling, herunder licensernes gyldighedsperiode og niveau for
sikkerhedsstillelse.

Afdeling 11

Importtold og importafgifter

Artikel 135
Importtold

Medmindre andet er fastsat i henhold til denne forordning,
anvendes importtoldsatserne i den falles toldtarif for de
produkter, der er naevnt i artikel 1.

Artikel 136
Beregning af importtolden for korn

1. Uanset artikel 135 er importtolden for produkter hen-
herende under KN-kode 1001 10 00, 1001 90 91, ex 1001 90
99 (bled hvede af hgj kvalitet), 1002 00 00, 1005 10 90,
1005 90 00 og 1007 00 90, undtagen hybridmajs til udsad, lig
med interventionsprisen for sidanne produkter ved import
forhgjet med 55 % minus cif-importprisen for den pageldende
sending. Denne told kan dog ikke overstige den bundne toldsats
som er fastsat pd grundlag af den kombinerede nomenklatur.

2. Med henblik pa beregning af importtolden som omhandlet i
stk. 1 skal der regelmaessigt fastsattes repraesentative cif-
importpriser for de produkter, der er navnt i samme stykke.

Artikel 137
Beregning af importtolden for afskallet ris

1. Uanset artikel 135 fastsettes importtolden for afskallet ris
henhgrende under KN-kode 1006 20 af Kommissionen uden
bistand fra den komité, der er nevnt i artikel 195, stk. 1, senest
10 dage efter udgangen af den pégaldende referenceperiode i
henhold til punkt 1 i bilag XVIL

Kommissionen fastsetter uden bistand fra den komité, der er
naevnt i artikel 195, stk. 1, en ny importtold, hvis beregningerne
i henhold til dette bilag medferer, at den skal endres. Sa lenge
der ikke er fastsat en ny importtold, gaelder den tidligere fastsatte
told.

2. Ved beregningen af den import, der er omhandlet i punkt 1 i
bilag XVII, tages der hensyn til de mengder, for hvilke der er
udstedt importlicenser for afskallet ris henherende under KN-
kode 1006 20 i den tilsvarende referenceperiode, med undtagelse
af de importlicenser for Basmati-ris, der er omhandlet i
artikel 138.

3. Den drlige referencemaengde fastsattes til 449 678 t.

Den delvise referencemangde svarer for hvert produktionsar til
halvdelen af den arlige referencemangde.

Artikel 138
Beregning af importtolden for afskallet Basmati-ris

Uanset artikel 135 kan der for sorter af afskallet Basmati-ris
henhgrende under KN-kode 1006 20 17 og 1006 20 98 og
anfort i bilag XVIII anvendes en nulimporttold pa de betingelser,
som Kommissionen fastsatter.

Artikel 139
Beregning af importtolden for sleben ris

1. Uanset artikel 135 fastsettes importtolden for delvis sleben
eller sleben ris henhgrende under KN-kode 1006 30 af
Kommissionen uden bistand fra den komité, der er naevnt i
artikel 195, stk. 1, senest 10 dage efter udgangen af den
pagaldende referenceperiode i henhold til punkt 2 i bilag XVIL

Kommissionen fastsetter uden bistand fra den komité, der er
naevnt i artikel 195, stk. 1, en ny importtold, hvis beregningerne
i henhold til dette bilag medferer, at den skal endres. Sa lenge
der ikke er fastsat en ny importtold, gaelder den tidligere fastsatte
told.

2. Ved beregningen af den import, der er omhandlet i punkt 2 i
bilag XVII, tages der hensyn til de mengder, for hvilke der er
udstedt importlicenser for delvis sleben og sleben ris henhorende
under KN-kode 1006 30 i den tilsvarende referenceperiode.
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Artikel 140
Beregning af importtolden for brudris

Uanset artikel 135 er importtolden for brudris henherende
under KN-kode 1006 40 00 pa 65 EURJt.

Artikel 141
Tilleegsimporttold

1. Importen af et eller flere produkter fra korn-, ris-, sukker-,
oksekeds-, mejeri-, svinekeds-, fire- og gedekeds-, @g-,
fjerkreekod- og banansektoren péleegges en tillegsimporttold
efter toldsatsen i artikel 135 til 140 for at undga eller afhjalpe
skadelige virkninger for EF-markedet af importen af disse
produkter:

a)  hvis importen sker til priser, der ligger under det niveau,
som Fellesskabet har meddelt Verdenshandelsorganisatio-
nen (pudlesningsprisenc), eller

b)  hvis importmengden i et ar overstiger et bestemt niveau
(rudlesningsmaengdenc).

Udlesningsmangden fastleegges pd basis af afsetningsmulighe-
derne, der om muligt defineres som importen som en procentdel
af det tilsvarende indenlandske forbrug i de tre forudgdende ar.

2. Tillegsimporttolden palegges ikke, hvis det er usandsynligt,
at importen skaber forstyrrelser pd EF-markedet, eller hvis
virkningerne ikke star i forhold til det tilstreebte mal.

3. Ved anvendelsen af stk. 1, litra a), fastlaegges importpriserne
pa grundlag af cif-importpriserne for den pagaldende sending.

Cif-importpriserne kontrolleres pa grundlag af de repraesentative
priser for det pdgzldende produkt pd verdensmarkedet eller EF-
importmarkedet.

Artikel 142
Suspension af importtolden for sukker

Kommissionen kan helt eller delvis suspendere importtolden for
visse mangder af folgende produkter for at garantere den
forsyning, der er ngdvendig for at kunne fremstille de produkter,
der er navnt i artikel 62, stk. 2:

a)  sukker henhgrende under KN-kode 1701

b) isoglucose henherende under KN-kode 1702 30 10,
1702 40 10, 1702 60 10 og 1702 90 30.

Artikel 143
Gennemforelsesbestemmelser

Kommissionen fastsetter gennemforelsesbestemmelser til denne
afdeling, iser:

a) for sd vidt angdr artikel 136:

i)  minimumskrav til hvede af hej kvalitet

ii)  de prisnoteringer, der skal indga i beregningerne

i) muligheden for, at de erhvervsdrivende, hvis det er
relevant i specifikke tilfelde, kan f& kendskab til,
hvilken told der anvendes, inden sendingerne ankom-
mer.

b)  for sd vidt angdr artikel 141 de produkter, der skal palaegges
tillegsimporttold, og de gvrige kriterier, der er nedvendige
for at sikre anvendelsen af stk. 1 i navnte artikel.

Afdeling III

Importkontingentforvaltning

Artikel 144
Toldkontingenter

1. De toldkontingenter for import af de i artikel 1 anforte
produkter, der folger af aftaler indgdet i henhold til traktatens
artikel 300 eller af andre af Radets retsakter, dbnes og forvaltes af
Kommissionen i henhold til gennemforelsesbestemmelser, som
Kommissionen fastsatter.

2. Toldkontingenterne forvaltes pad en siddan madde, at de
erhvervsdrivende behandles pé lige fod ved anvendelse af en af
folgende metoder eller en kombination af dem eller en anden
passende metode:

a)  en metode, der er baseret pd den kronologiske rekkefolge,
som ansggningerne indgives i (»forst til melle«-princippet)

b)  en metode, hvor der fordeles i forhold til de maengder, der
er indgivet anspgning om (metoden »samtidig behandling«)

¢) en metode, der tager hensyn til de traditionelle handels-
stromme (metoden »traditionelle/nye meonstre«).
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3. Forvaltningsmetoden skal, hvor det er relevant, tage beherigt
hensyn til EF-markedets forsyningsbehov og nedvendigheden af
at sikre ligevaegten pd dette marked.

Artikel 145
Abning af toldkontingenter

Kommissionen fastsaetter arlige toldkontingenter, om nedvendigt
tidsmeassigt fordelt over hele daret, og fastlegger, hvilken
forvaltningsmetode der skal anvendes.

Artikel 146
Serlige bestemmelser

1. For sd vidt angdr importkontingentet pd 54 703 t frosset
oksekod henherende under KN-kode 0202 20 30, 0202 30 og
020629 91 og bestemt til forarbejdning kan Rédet efter
proceduren i traktatens artikel 37, stk. 2, bestemme, at dette
kontingent helt eller delvis vedrerer tilsvarende mangder
kvalitetskod, og anvende en omregningssats pa 4,375.

2. For sd vidt angdr Spaniens importkontingent pa 2 000 000 t
majs og 300 000 t sorghum og Portugals importkontingent pd
500 000 t majs, fastsettes der i de gennemforelsesbestemmelser,
der er naevnt i artikel 148, endvidere regler for gennemforelse af
importkontingentet og i givet fald offentlig oplagring af de
mangder, som importeres af de pagaldende medlemsstaters
interventionsorganer, og for disse mangders afsatning pd disse
medlemsstaters marked.

Artikel 147
Toldsatser for bananer

Dette kapitel anvendes, uden at det indskreenker anvendelsen af
Rédets forordning (EF) nr. 1964/2005 (%).

Artikel 148
Gennemforelsesbestemmelser

Kommissionen fastsetter gennemforelsesbestemmelser til denne
afdeling, iser om:

a)  garanti for produktets art, afsendelsessted og oprindelse

b) anerkendelse af det dokument, der anvendes til kontrol af
den garanti, som er omhandlet i litra a)

¢)  betingelser for udstedelse af importlicenser og licensernes
gyldighedsperiode.

() EUTL 316 af 2.12.2005, s. 1.

Afdeling IV

Sa@rlige bestemmelser for visse produkter

Underafdeling I

Serlige bestemmelser for import af korn og ris

Artikel 149
Import af blandinger af forskellige kornarter

Importtolden for blandinger af kornarter henherende under del I,
litra a) og b), i bilag I fastsattes saledes:

a)  Bestdr blandingen af to af disse kornarter, anvendes den
importtold, der gelder:

i) for den vagtmessigt overvejende kornart, sifremt
denne udger 90 % og derover af blandingens vagt

ii)  for bestanddelen med den hgjeste importtold, sifremt
ingen af de to bestanddele udger 90 % og derover af
blandingens veegt.

b) Bestdr blandingen af mere end to af disse kornarter, og
udger flere af disse kornarter hver for sig mere end 10 % af
blandingens veagt, anvendes den hgjeste af de importtold-
satser, der gxlder for disse kornarter, ogsd selv om
importtolden er den samme for flere af disse kornarter.

Séfremt kun én kornart udger mere end 10 procent af
blandingens vaegt, anvendes den importtold, der gzlder for
denne kornart.

¢) 1 alle tilfeelde, der ikke er omfattet af litra a) eller b),
anvendes den hejeste af de importtoldsatser, der geelder for
de kornarter, som den pagaldende blanding bestar af, ogsd
selv om importtolden er den samme for flere af disse
kornarter.

Artikel 150
Import af blandinger af korn og ris

For blandinger, der bestar dels af en eller flere af de kornarter,
som henherer under del I, litra a) og b), i bilag I, dels af et eller
flere af de produkter, der henherer under del I, litra a) og b), i
bilag I, anvendes den importtold, der gzlder for bestanddelen
med den hgjeste importtold.
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Artikel 151
Import af blandinger af ris

For blandinger, der pa den ene side bestdr enten af ris af
forskellige grupper eller pa forskellige forarbejdningstrin, eller af
ris af en eller flere forskellige grupper eller pd et eller flere
forarbejdningstrin og pé den anden side af brudris, anvendes den
importtold, der galder:

a)  for den vagtmassigt overvejende bestanddel, sdfremt denne
udger 90 % og derover af blandingens veegt

b)  for bestanddelen med den hgjeste importtold, safremt ingen
af bestanddelene udger 90 % og derover af blandingens
vagt.

Artikel 152
Anvendelse af tariferingen

Kan den metode til fastsattelse af tolden, der er omhandlet i
artikel 149 til 151, ikke anvendes, er en told, der skal anvendes
pa de blandinger, som er navnt i de pagaeldende artikler, den, der
folger af disse blandingers tarifering.

Underafdeling II

Preferenceimportordninger for sukker

Artikel 153
Raffineringsindustriens traditionelle forsyningsbehov

1. Uanset artikel 52, stk. 1, fastsettes det traditionelle behov
for forsyning med sukker til raffinering i EF til 2 424 735 t pr.
produktionsar udtrykt i hvidt sukker.

I produktionsaret 2008/09 fordeles det traditionelle forsynings-
behov siledes:

a) 198 748 t for Bulgarien
b) 296 627 t for Frankrig
¢) 100 000 t for Italien

d) 291633 t for Portugal
€) 329636 t for Rumanien
f) 19 585 t for Slovenien

g) 59925 t for Finland

=

) 1128 581 t for Det Forenede Kongerige.

2. Det traditionelle forsyningsbehov, der er navnt i stk. 1,
forste afsnit, forhgjes med 65 000 t. Denne mangde vedrerer
rarersukker og forbeholdes for produktionsiret 2008/09 den

eneste sukkerroeforarbejdningsvirksomhed, der var i funktion i
2005 i Portugal. Denne forarbejdningsvirksomhed betragtes som
et heltidsraffinaderi.

3. Der udstedes kun importlicenser for sukker til raffinering til
heltidsraffinaderier, hvis de bererte mangder ikke overstiger de
mangder, der kan importeres inden for rammerne af det
traditionelle forsyningsbehov, jf. stk. 1. Licenserne kan kun
overdrages mellem heltidsraffinaderier, og deres gyldighed
udlgber ved udgangen af det produktionsdr, de er udstedt for.

Dette stykke geelder for produktionsdret 2008/09 og for de tre
forste maneder af hvert af de folgende produktionsar.

4. Importtolden for rersukker til raffinering henherende under
KN-kode 1701 11 10 med oprindelse i de stater, der er naevnt i
bilag XIX, suspenderes for den supplerende mangde, der er
nedvendig for at sikre en passende forsyning af heltids-
raffinaderierne i produktionsdret 2008/09.

Kommissionen fastsatter den supplerende mangde pd grundlag
af forholdet mellem det traditionelle forsyningsbehow, jf. stk. 1,
og den forventede forsyning med sukker til raffinering i det
pagaldende produktionsdr. Kommissionen kan revidere dette
forhold i lebet af produktionsaret og kan basere det pa historiske
faste sken over rdsukker til forbrug.

Artikel 154
Garanteret pris

1. De garanterede priser for AVSfindisk sukker galder for
import af rdsukker og hvidt sukker af standardkvalitet fra:

a) de mindst udviklede lande under de ordninger, der er
omhandlet i artikel 12 og 13 i Rddets forordning (EF)
nr. 980/2005 ()

b) de stater, som er anfert i bilag XIX, for den supplerende
mangde, der er omhandlet i artikel 153, stk. 3.

2. Ansegninger om importlicenser for sukker, der er omfattet
af en garanteret pris, vedlagges en eksportlicens fra eksport-
landets myndigheder til bekraftelse af, at sukkeret overholder
reglerne i de pagzldende aftaler.

Artikel 155
Sukkerprotokolforpligtelser

Kommissionen kan traeffe foranstaltninger for at sikre, at AVS/
indisk sukker importeres til EF pd betingelserne i protokol 3 i
bilag V til AVS-EF-partnerskabsaftalen og aftalen mellem Det
Europaiske Fellesskab og Republikken Indien om rersukker.
Disse foranstaltninger kan om nedvendigt fravige artikel 153 i
denne forordning.

() EUT L 169 af 30.6.2005, s. 1.
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Artikel 156
Gennemforelsesbestemmelser

Kommissionen fastsetter gennemforelsesbestemmelser til denne
underafdeling, iser for at overholde internationale aftaler. De kan
omfatte aendringer af bilag XIX.

Underafdeling I1I

Sarlige bestemmelser for hamp

Artikel 157
Import af hamp

1. Folgende produkter md kun importeres til Fellesskabet, ndr
folgende betingelser er opfyldt:

a) rd hamp henherende under KN-kode 5302 10 00, som
opfylder betingelserne i artikel 52 i forordning (EF)
nr. 1782/2003

b) fre til udsed af hampesorter henhgrende under KN-kode
1207 99 15, som er ledsaget af et bevis for, at indholdet af
tetrahydrocannabinol ikke overstiger det indhold, der er
fastsat i henhold til artikel 52 i forordning (EF) nr. 1782/
2003

¢)  hampefrg til andre formal end udsaed henherende under
KN-kode 1207 99 91, som kun mé importeres af impor-
torer, der er godkendt af medlemsstaten, for at sikre, at de
ikke anvendes til udsad.

2. Nar de produkter, der er navnt i naervarende artikels stk. 1,
litra a) og b), importeres til Fellesskabet, kontrolleres de for at
fastsla, om betingelserne i narverende artikels stk. 1, er
overholdt, jf. dog eventuelle sarlige bestemmelser, som Kom-
missionen kan fastsatte i henhold til artikel 194.

3. Narvarende artikel anvendes, medmindre medlemsstaterne
har fastsat mere restriktive bestemmelser i overensstemmelse
med traktaten og de forpligtelser, der folger af Verdenshan-
delsorganisationens aftale om landbrug.

Underafdeling IV

S@rlige importbestemmelser for humle

Artikel 158
Import af humle

1. Humleprodukter mad kun importeres fra tredjelande, hvis
deres kvalitetskendetegn mindst svarer til dem, som er fastsat for
de samme produkter, der er hostet i Fellesskabet eller fremstillet
af sddanne produkter.

2. Produkter, der ledsages af en attest udstedt af oprindelses-
landets myndigheder og anerkendt som ligestillet med det
certifikat, der er navnt i artikel 117, anses for at udvise de
kendetegn, der er navnt i stk. 1 i narverende artikel.

For humlepulver, lupulinberiget humlepulver, humleekstrakt og
blandingsprodukter af humle kan attesten kun anerkendes som
ligestillet med certifikatet, hvis alfasyreindholdet i disse produkter
ikke er lavere end indholdet i den humle, de er fremstillet af.

Om en attest kan ligestilles med et certifikat, kontrolleres i
henhold til gennemforelsesbestemmelser, som Kommissionen
fastsatter.

Afdeling V

Beskyttelse og aktiv foraedling

Artikel 159
Beskyttelsesforanstaltninger

1. Kommissionen traffer i henhold til Ridets forordning (EF)
nr. 519/94 (') og (EF) nr. 3285/94 (%) beskyttelsesforanstaltnin-
ger over for import til EF, jf. denne artikels stk. 3.

2. Medmindre andet er fastsat i henhold til anden retsakt
udstedt af Rédet, treffer Kommissionen beskyttelsesforanstalt-
ninger over for import til Feellesskabet, der sker i henhold til
aftaler indgdet i henhold til traktatens artikel 300, i overens-
stemmelse med narvarende artikels stk. 3.

3. De foranstaltninger, der er navnt i stk. 1 og 2, kan
Kommissionen, uden bistand fra den komité, der er navnt i
artikel 195, stk. 1, traeffe pd anmodning af en medlemsstat eller
pd eget initiativ. Hvis Kommissionen har modtaget en anmod-
ning fra en medlemsstat, treeffer den afgorelse herom senest fem
arbejdsdage efter modtagelsen.

Medlemsstaterne underrettes om sddanne foranstaltninger, der
straks ivaerksattes.

Enhver medlemsstat kan senest fem arbejdsdage efter at vare
blevet underrettet indbringe de afgerelser, som Kommissionen
har truffet i henhold til stk. 1 og 2, for Radet. Radet traeder
omgdende sammen. Radet kan med kvalificeret flertal @ndre
eller ophaeve de pagaldende afgarelser senest en maned efter den
dato, hvor de blev indbragt for Radet.

4. Finder Kommissionen, at en beskyttelsesforanstaltning, der
er truffet i henhold til stk. 1 eller 2, bor ophaves eller andres,
gor den folgende:

a)  hvis foranstaltningen er vedtaget af Rédet, foreslar Kom-
missionen Rédet, at den ophaeves eller endres. Radet traeffer
afgorelse med kvalificeret flertal

() EFT L 67 af 10.3.1994, s. 89.
() EFT L 349 af 31.12.1994, s. 53.
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b) i alle andre tilfeelde ophaver eller eendrer Kommissionen
EF-beskyttelsesforanstaltninger uden bistand fra den
komité, der er naevnt i artikel 195, stk. 1.

Artikel 160
Suspension af proceduren for aktiv foraedling

1. Hvis EFs marked forstyrres eller trues af forstyrrelse pa
grund af proceduren for aktiv foradling, kan Kommissionen pa
anmodning af en medlemsstat eller pd eget initiativ helt eller
delvis suspendere anvendelsen af proceduren for aktiv foradling
for produkter fra korn-, ris-, sukker-, olivenolie- og spiseoliven-,
oksekeds-, mejeri-, svinekeds-, fire- og gedekeds-, @g-,
fjerkrekad- og landbrugsethanolsektoren. Hvis Kommissionen
har modtaget en anmodning fra en medlemsstat, treffer den
afgarelse herom senest fem arbejdsdage efter modtagelsen.

Medlemsstaterne underrettes om sddanne foranstaltninger, der
straks ivaerksattes.

Enhver medlemsstat kan senest fem arbejdsdage efter at vaere
blevet underrettet indbringe foranstaltninger, som Kommissio-
nen har truffet i henhold til forste afsnit, for Radet. Ridet traeder
omgdende sammen. Radet kan med kvalificeret flertal @ndre
eller ophave de pagzldende foranstaltninger senest en méned
efter den dato, hvor de blev indbragt for det.

2. I det omfang det er ngdvendigt, for at den falles markeds-
ordning for landbrugsprodukter kan fungere efter hensigten, kan
Réddet, der handler i overensstemmelse med proceduren i
traktatens artikel 37, stk. 2, helt eller delvis forbyde anvendelsen
af proceduren for aktiv foradling for de produkter, der er naevnt i
stk. 1.

KAPITEL III

Eksport

Afdeling 1

Eksportlicenser

Artikel 161
Eksportlicenser

1. Ud over de tilfelde, hvor der i henhold til denne forordning
kraeves eksportlicenser, kan Kommissionen krave, at der ved
eksport fra Fellesskabet af et eller flere produkter fra folgende
sektorer skal fremlagges eksportlicens:

a) korn
b) ris
¢)  sukker

d)  olivenolie og spiseoliven, for sd vidt angér olivenolie som
neevnt i del VII, litra a), i bilag I

e) oksekod

f)  malk og mejeriprodukter
g) svineked

h)  fare- og gedekad

) g

j)  fjerkreked

k) landbrugsethanol.

Ved anvendelsen af forste afsnit tager Kommissionen hensyn til
behovet for eksportlicenser til forvaltning af de pégealdende
markeder og iser til overvigning af eksporten af de pagaldende
produkter.

2. Artikel 131 til 133 anvendes med de fornedne @ndringer.

3. Kommissionen fastsatter gennemforelsesbestemmelser til
stk. 1 og 2, herunder licensernes gyldighedsperiode og niveau for
sikkerhedsstillelse.

Afdeling II

Eksportrestitutioner

Artikel 162
Eksportrestitutionernes anvendelsesomride

1. Idet omfang det er nedvendigt for at muliggere eksport pd
grundlag af noteringerne eller priserne pa verdensmarkedet og
inden for de begrensninger, der folger af aftaler indgdet i
henhold til traktatens artikel 300, kan forskellen mellem disse
noteringer eller priser og priserne i Fellesskabet udlignes ved
eksportrestitutioner for:

a)  produkter fra folgende sektorer, der skal eksporteres i
uforarbejdet stand

i)  korn
ii) ris

i)  sukker, for sd vidt angdr de produkter, der er anfort i
del 111, litra b), ¢), d) og g), i bilag I
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iv)  oksekad

v) mealk og mejeriprodukter
vi)  svineked

vii) ag

viii) fjerkraeked

b)  produkter navnt i litra a), nr. i), ii), iii), v) og vii), som
eksporteres i form af produkter anfert i bilag XX og XXI.

For sd vidt angdr malk og mejeriprodukter, der eksporteres i
form af produkter anfert i del IV i bilag XX, ma der kun ydes
eksportrestitutioner for produkter, der er anfort i del XVI, litra a)
til e), og litra g), i bilag L

2. Eksportrestitutionerne for produkter, der eksporteres i form
af forarbejdede varer som anfert i bilag XX og XXI, ma ikke vaere
storre end dem, der galder for de samme produkter, nir de
eksporteres i uforarbejdet stand.

3. For at tage hensyn til de sarlige fremstillingsprocesser for
visse kategorier af spiritus fremstillet pd basis af korn kan
kriterierne for ydelse af de i stk. 1 og 2 ombhandlede
eksportrestitutioner og kontrolproceduren i forngdent omfang
tilpasses denne sarlige situation af Kommissionen.

Artikel 163
Tildeling af eksportrestitutioner

De meangder, der kan eksporteres med eksportrestitution, tildeles
efter den metode, der:

a) bedst passer til produktets art og situationen pad det
pagzldende marked, sdledes at de disponible ressourcer
udnyttes sd effektivt som muligt under hensyntagen til EF-
eksportens effektivitet og struktur, uden at dette ma fore til
forskelsbehandling af de pageldende erhvervsdrivende, iser
mellem store og smé erhvervsdrivende

b)  administrativt set er mindst tung for de erhvervsdrivende
under hensyntagen til forvaltningskravene

¢) er af en sddan art, at der ikke sker nogen form for
forskelsbehandling mellem de bererte erhvervsdrivende.

Artikel 164

Fastseettelse af eksportrestitutioner

1. Eksportrestitutionerne skal vaere ens for hele Fallesskabet.
De kan differentieres efter destination, iser nir verdensmarkeds-
situationen, specifikke krav pé visse markeder eller forpligtelser,
der folger af aftaler indgéet i henhold til traktatens artikel 300,
gor dette nedvendigt.

2. Kommissionen fastsatter restitutionerne.

Fastsattelsen kan ske:

a) med regelmaessige mellemrum

b)  ved licitation for produkter, for hvilke denne procedure var
fastsat allerede for datoen for anvendelsen af denne
forordning, jf. artikel 204, stk. 2.

Medmindre fastsattelsen sker ved licitation, fastsattes listen over
produkter, for hvilke der ydes eksportrestitution, samt restitu-
tionens storrelse mindst en gang hver tredje maned. Restitu-
tionerne kan dog fastholdes pd samme niveau i mere end tre
maneder og om forngdent @ndres af Kommissionen uden
bistand fra den komité, der er navnt i artikel 195, stk. 1, inden
for tidsintervallet efter anmodning fra en medlemsstat eller pd
Kommissionens eget initiativ.

3. Der tages hensyn til et eller flere af folgende aspekter, nir der
fastsattes restitutioner for et bestemt produkt:

a) situationen og den forventede udvikling i:

— priserne for produktet og de disponible mangder pa
EF's marked

— priserne for produktet pd verdensmarkedet.

b)  den fxlles markedsordnings mal, som er at sikre ligevaegt og
en naturlig udvikling i priser og samhandel pa dette marked

¢)  behovet for at undgd forstyrrelser, som vil kunne fordrsage
en laengerevarende uligevaegt mellem udbud og efter-
sporgsel pa EF's marked

d) det gkonomiske aspekt i forbindelse med den péatankte
eksport

¢) de begreensninger, der folger af aftaler indgdet i henhold til
traktatens artikel 300

f)  nedvendigheden af at skabe balance mellem anvendelsen af
EF-basisprodukter med henblik pé eksport af forarbejdede
varer til tredjelande og anvendelsen af produkter fra disse
lande, der tillades importeret til foraeedling

g) de gunstigste afsetningsomkostninger og omkostninger
ved transport fra EF's markeder til EF's eksporthavne eller
andre eksportsteder samt transportomkostninger mv. til
bestemmelseslandet

h) eftersporgslen pa EF's marked

i)  for svineked, g og fjerkraked forskellen mellem priserne
henholdsvis i Fellesskabet og pd verdensmarkedet pa den
mengde foderkorn, der i Feellesskabet er nedvendig for at
producere de pagealdende produkter.
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4. Kommissionen kan fastsette et korrektionsbeleb for
eksportrestitutionerne inden for korn- og rissektoren. Kommis-
sionen kan om nedvendigt @ndre korrektionsbelgbene uden
bistand fra den komité, der er navnt i artikel 195, stk. 1.

Forste afsnit kan ogsd anvendes pd produkter, der eksporteres i
form af varer anfert i bilag XX.

Artikel 165
Eksportrestitutioner for malt pa lager

Ved eksport i labet af de forste tre méneder af hostiret af malt,
der ved udlgbet af det foregdende hestdr befandt sig pa lager,
eller som er fremstillet af byg, der var pd lager pa det tidspunkt,
galder den restitution, som ville have varet geldende for den
pagaldende eksportlicens ved eksport i lobet af den sidste maned
i det foregdende heostar.

Artikel 166
Justering af eksportrestitutionen for korn

Medmindre Kommissionen har fastsat andet, justerer Kommis-
sionen for de produkter, der er navnt i del I, litra a) og b), i
bilag I, den restitution, der er fastsat i henhold til artikel 167,
stk. 2, pd baggrund af de manedlige forhgjelser, der galder for
interventionsprisen, og i givet fald andringerne i denne pris.

Forste afsnit kan helt eller delvis anvendes pé de produkter, der er
neevnt i del [, litra ¢) og d), i bilag I, og pa de produkter, der er
naevnt i del I i bilag I, og som eksporteres i form af varer, som er
anfort i del I i bilag XX. I dette tilfelde korrigeres den justering,
der er navnt i forste afsnit, ved at der pd den mdanedlige
forhgjelse anvendes en koefficient, som udtrykker forholdet
mellem meangden af basisprodukt og den meangde af basispro-
duktet, som er indeholdt i det eksporterede, forarbejdede produkt
eller anvendt ved fremstillingen af den eksporterede vare.

Artikel 167
Ydelse af eksportrestitution

1. For produkter i artikel 162, stk. 1, litra a), der eksporteres i
uforarbejdet stand, ydes der kun restitutioner efter anmodning
og mod fremlaeggelse af eksportlicens.

2. For produkter i stk. 1 anvendes den restitution, der gealder
pd dagen for licensansggningen, eller som er fastlagt ved den
pagaldende licitation, og i tilfeelde af differentieret restitution den
restitution, som gelder samme dag:

a)  for den destination, der er angivet i licensen, eller

b) nar det er relevant, for den faktiske destination, hvis denne
afviger fra den destination, der er angivet i licensen, i hvilket
tilfeelde belgbet ikke mé overstige det beleb, der gelder for
den destination, der er angivet i licensen.

Kommissionen kan traffe passende foranstaltninger for at undgd
misbrug af fleksibiliteten i dette stykke.

3. Uanset stk. 1 kan Kommissionen beslutte, at der for rugeag
og daggamle kyllinger kan bevilges eksportlicenser efterfolgende.

4. Det kan efter proceduren i artikel 16, stk. 2, i Radets
forordning (EF) nr. 3448/93 (!) besluttes at anvende stk. 1 og 2
pa de produkter, der er navnt i artikel 162, stk. 1, litra b) i
narverende forordning.

5. Kommissionen kan give dispensation fra stk. 1 og 2 for
produkter, som der ydes eksportrestitutioner for i forbindelse
med fodevarehjalp.

6. Restitutionen ydes, ndr det godtgeres:
a)  at produkterne er eksporteret fra Fallesskabet

b)  at produkterne i tilfeelde af differentieret restitution har ndet
den destination, der er angivet i licensen, eller en anden
destination, som der var fastsat en restitution for, jf. dog
stk. 2, litra b).

Kommissionen kan dog give dispensation, hvis der fastlagges
betingelser, som giver tilsvarende garantier.

7. Kommissionen kan fastsette yderligere betingelser for at yde
eksportrestitutioner for et eller flere produkter. De kan omfatte:

a) at der kun udbetales restitutioner for produkter af EF-
oprindelse

b) at restitutionerne for importerede produkter er begrenset
til den told, der blev opkravet ved import, hvis denne er
lavere end den geeldende restitution.

Artikel 168
Eksportrestitutioner for levende kveeg

Ydelse af restitution for eksport af levende kvag er betinget af, at
dyrevelfeerdsbestemmelserne i EF-retsforskrifterne, navnlig om
beskyttelse af dyr under transport, overholdes.

() EFTL 318 af 20.12.1993, s. 18.
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Artikel 169
Eksportbegransninger

Pa grundlag af de eksportlicenser, der udstedes for de fastsatte
referenceperioder, og som gelder for de pagaldende produkter,
sikres det, at de maengdegranser, der folger af aftaler indgdet i
henhold til traktatens artikel 300, overholdes. For sa vidt angdr
overholdelsen af de forpligtelser, der folger af WTO-aftalen om
landbrug, berores eksportlicensernes gyldighed ikke af referen-
ceperiodens udlab.

Artikel 170
Gennemforelsesbestemmelser

Kommissionen fastsatter gennemforelsesbestemmelser til denne
afdeling, iser for:

a) omfordeling af eksportmangder, der ikke er tildelt eller
udnyttet

b)  kvaliteten af de produkter, der kan ydes eksportrestitution
for, og andre sarlige krav og betingelser for disse produkter.

¢)  kontrol, herunder fysisk kontrol og dokumentkontrol, af,
om transaktioner, der giver ret til udbetaling af restitutioner
og alle andre belgb i forbindelse med eksport, rent faktisk
har fundet sted, og om de har fundet sted pa beherig made.

Kommissionen foretager de endringer, der er nedvendige i
bilag XX, under hensyntagen til de kriterier, der er nevnt i
artikel 8, stk. 2, forste afsnit, i forordning (EF) nr. 3448/93.

Gennemforelsesbestemmelserne til artikel 167 for de produkter,
der er naevnt i artikel 162, stk. 1, litra b), fastsettes dog efter
proceduren i artikel 16, stk. 2, i forordning (EF) nr. 3448/93.

Afdeling III

Eksportkontingentforvaltning i
mejerisektoren

Artikel 171
Forvaltning af toldkontingenter, der dbnes af tredjelande

1. Hvis der i en aftale, der er indgdet i henhold til traktatens
artikel 300, er fastsat fuld eller delvis forvaltning af et
toldkontingent, som er dbnet af et tredjeland for malk og
mejeriprodukter, vedtager Kommissionen forvaltningsmetoden
og gennemforelsesbestemmelserne til metoden.

2. De toldkontingenter, der er naevnt i stk. 1, forvaltes pa en
sadan mdde, at de erhvervsdrivende ikke forskelsbehandles, og at

der sikres fuld udnyttelse af de muligheder, som det pigaldende
kontingent dbner, ved anvendelse af en af folgende metoder eller
en kombination af dem eller en anden passende metode:

a)  en metode, der er baseret pd den kronologiske rekkefolge,
som ansegningerne indgives i (efter »forst til molle

-princippet)

b) en metode, hvor der fordeles i forhold til de maengder, der
er indgivet anspgning om (metoden »samtidig behandlinge)

¢) en metode, der tager hensyn til de traditionelle handels-
stromme (metoden »traditionelle/nye menstrex).

Afdeling IV

Serlig behandling ved import til tredjelande

Artikel 172

Attester for produkter, der er omfattet af en serlig ordning
ved import til tredjelande

1. Ved eksport af landbrugsprodukter, der i henhold til aftaler,
som Fellesskabet har indgdet i henhold til traktatens artikel 300,
kan komme ind under en sarlig ordning ved import til
tredjelande, forudsat at visse betingelser er overholdt, udsteder
medlemsstaternes myndigheder pd anmodning og efter behorig
kontrol et dokument, der bekrefter, at betingelserne er opfyldt.

2. Kommissionen fastsetter gennemforelsesbestemmelser til
denne artikel.

Afdeling V

Sarlige bestemmelser for levende planter

Artikel 173
Mindstepriser for eksport

1. Kommissionen kan hvert &r i god tid for markedsferings-
periodens begyndelse fastsette en eller flere mindstepriser for
eksporten til tredjelande for hvert af produkterne fra sektoren for
levende planter henhgrende under KN-kode 0601 10.

Disse produkter kan eksporteres, hvis det sker til en pris, der
mindst er lige s hej som den mindstepris, der er fastsat for det
pagaldende produkt.

2. Kommissionen fastsatter gennemforelsesbestemmelser til
stk. 1 under hensyntagen til de forpligtelser, der folger af aftaler
indgdet i henhold til traktatens artikel 300, stk. 2.
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Afdeling VI

Passiv foradling

Artikel 174
Suspension af proceduren for passiv foradling

1. Hvis EFs marked forstyrres eller trues af forstyrrelse pa
grund af proceduren for passiv foradling, kan Kommissionen pé
anmodning af en medlemsstat eller pa eget initiativ helt eller
delvis suspendere anvendelsen af proceduren for passiv foredling
for produkter fra korn-, ris-, oksekeds-, svinekeds-, fare- og
gedekods- samt fjerkraekodsektoren. Hvis Kommissionen har
modtaget en anmodning fra en medlemsstat, treffer den
afgarelse herom senest fem arbejdsdage efter modtagelsen.

Medlemsstaterne underrettes om sddanne foranstaltninger, der
straks ivaerksattes.

Enhver medlemsstat kan senest fem arbejdsdage efter at vare
blevet underrettet indbringe foranstaltninger, som Kommissio-
nen har truffet i henhold til ferste afsnit, for Radet. Ridet treeder
omgdende sammen. Radet kan med kvalificeret flertal @ndre
eller ophave de pagzldende foranstaltninger senest en maned
efter den dato, hvor de blev indbragt for det.

2. I det omfang det er ngdvendigt, for at den falles markeds-
ordning for landbrugsprodukter kan fungere efter hensigten, kan
Réddet, der handler i overensstemmelse med proceduren i
traktatens artikel 37, stk. 2, helt eller delvis forbyde anvendelsen
af proceduren for passiv foradling for de produkter, der er navnt
istk. 1.

DEL IV

KONKURRENCEREGLER

KAPITEL 1

Regler for virksomhederne

Artikel 175
Anvendelse af traktatens artikel 81 til 86

Medmindre andet er bestemt i denne forordning, finder
traktatens artikel 81 til 86 og gennemforelsesbestemmelserne
hertil, jf. dog artikel 176 i denne forordning, anvendelse pa alle
aftaler, vedtagelser og former for praksis, der er omhandlet i
traktatens artikel 81, stk. 1, og artikel 82, og som vedrorer
produktionen af eller handelen med de produkter, der er navnt i
artikel 1, stk. 1, litra a)-h), litra k) og litra m)-u), og artikel 1,
stk. 3, i denne forordning.

Artikel 176
Undtagelser

1. Traktatens artikel 81, stk. 1, finder ikke anvendelse pd de
aftaler, vedtagelser og former for praksis, der er navnt i
artikel 175 i denne forordning, og som udger en integrerende
del af en national markedsordning eller er nedvendige for at nd
malene i traktatens artikel 33.

Traktatens artikel 81, stk. 1, gelder iser ikke for aftaler,
vedtagelser og former for praksis mellem landbrugere, land-
brugssammenslutninger eller sammenslutninger af landbrugs-
sammenslutninger, der henhgrer under en enkelt medlemsstat, i
det omfang de — uden at medfere forpligtelse til at holde en
bestemt pris — angdr produktion eller salg af landbrugs-
produkter eller benyttelse af falles anlag til oplagring, behand-
ling eller foredling af landbrugsprodukter, medmindre
Kommissionen fastslar, at konkurrence sdledes er udelukket,
eller at mélene i traktatens artikel 33 er bragt i fare.

2. Efter at have indhentet udtalelse fra medlemsstaterne og hert
de pagaldende virksomheder eller sammenslutninger af virk-
somheder og enhver anden fysisk eller juridisk person, som
Kommissionen skenner det ngdvendigt at here, har Kommis-
sionen med forbehold af Domstolens kontrol som den eneste
kompetence til at fastsla ved en beslutning, der offentliggeres, for
hvilke aftaler, vedtagelser og former for praksis de betingelser, der
er omtalt i stk. 1, er opfyldt.

Kommissionen fastsldr dette pa eget initiativ eller pa begaering af
en medlemsstats myndighed eller en virksomhed eller virk-
somhedssammenslutning, der har interesse heri.

3. Ved offentliggorelsen af den beslutning, der er navnt i stk. 2,
forste afsnit, anferes de interesserede parter og beslutningens
vasentligste indhold. Der skal tages hensyn til virksomhedernes
berettigede interesse i, at deres forretningshemmeligheder ikke
robes.

Artikel 177
Aftaler og samordnet praksis i tobakssektoren

1. Traktatens artikel 81, stk. 1, finder ikke anvendelse pa aftaler
og samordnet praksis vedtaget af anerkendte brancheorganisa-
tioner i tobakssektoren med henblik pd gennemforelse af de mal,
der er navnt i artikel 123, litra c), i denne forordning, forudsat:

a) at aftalerne og den samordnede praksis er meddelt
Kommissionen
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b) at Kommissionen ikke inden for en frist pa tre méneder
regnet fra meddelelsen af alle de oplysninger, der er
nedvendige for en vurdering, har erkleret aftalerne eller
den samordnede praksis for uforenelige med konkurrence-
reglerne.

Aftalerne og den samordnede praksis méd forst bringes i
anvendelse efter udlebet af denne frist pa tre méaneder.

2. Aftaler og samordnet praksis erkleres under alle omstaen-
digheder for uforenelige med EF-konkurrencereglerne, hvis de:

a) kan medfere nogen form for opdeling af markederne i
Faellesskabet

b)  kan bevirke, at den falles markedsordning ikke fungerer
tilfredsstillende

¢)  kan medfare konkurrenceforvridninger, som ikke er absolut
nedvendige for at nd de mal for den felles landbrugspolitik,
der tilsigtes med brancheforanstaltningen

d) omlfatter fastsattelse af priser eller kvoter, uden at dette dog
indskraenker anvendelsen af foranstaltninger, som branche-
organisationer vedtager i henhold til specifikke ordninger
fastsat ved fallesskabsregler

e)  kan skabe forskelsbehandling eller udelukke konkurrence
for en vasentlig del af de pagzldende produkter.

3. Konstaterer Kommissionen efter udlgbet af den frist pa tre
méneder, der er nevnt i stk. 1, litra b), at betingelserne for at
anvende dette kapitel ikke er opfyldt, vedtager den uden bistand
fra den komité, der er navnt i artikel 195, stk. 1, en beslutning
om, at traktatens artikel 81, stk. 1, finder anvendelse pa den
pagaldende aftale eller samordnede praksis.

Beslutningen kan ikke anvendes fra en dato, der ligger forud for
datoen for beslutningens meddelelse til den pégeldende
brancheorganisation, medmindre denne har givet urigtige
oplysninger eller har misbrugt den undtagelse, der er omhandlet
istk. 1.

Artikel 178

Aftaler og samordnet praksis, der er bindende for ikke-
medlemmer i tobakssektoren

1. Brancheorganisationerne i tobakssektoren kan anmode om,
at deres aftaler eller samordnede praksis for en dels vedkom-
mende gores bindende for individuelle erhvervsdrivende og
sammenslutninger i den pégaldende ekonomiske sektor, der
ikke er medlem af de fagorganisationer, som er samlet i
brancheorganisationerne, for en begranset periode og for det
omréde, hvor de pigaldende udever deres aktiviteter.

En udvidet anvendelse af reglerne er betinget af, at branche-
organisationerne reprasenterer mindst to tredjedele af den
pagzldende produktion ogfeller handel. Hvis den foresldede
udvidede anvendelse af reglerne vedrerer et tvarregionalt
anvendelsesomrade, skal brancheorganisationerne godtgere en
minimumsreprasentativitet for hver omfattet erhvervsgren i hver
af de omfattede regioner.

2. De regler, for hvilke der anmodes om udvidet anvendelse,
skal have veret i anvendelse i mindst et dr og vedrere et eller
flere af folgende emner:

a)  kendskab til produktionen og markedet
b) fastleggelse af minimumskvaliteter

¢) anvendelse af dyrkningsmetoder, der er forenelige med
beskyttelsen af miljoet

d) fastleggelse af minimumsstandarder for behandling og
emballering

e)  brug af certificerede fro og kontrol af produkternes kvalitet.

3. En udvidet anvendelse af reglerne er betinget af Kommis-
sionens godkendelse.

Artikel 179

Gennemforelsesbestemmelser for aftaler og samordnet
praksis i tobakssektoren

Kommissionen fastsetter gennemforelsesbestemmelserne for
artikel 177 og 178, herunder bestemmelserne vedrerende
meddelelser og offentliggarelse.

KAPITEL I

Statsstotteregler

Artikel 180

Anvendelse af traktatens artikel 87, 88 og 89

Medmindre andet er bestemt i denne forordning, jf. iser
artikel 182 om statsstatte, finder traktatens artikel 87, 88 og
89 anvendelse pa produktionen af og handelen med de
produkter, der er navnt i artikel 1, stk. 1, litra a)-h), litra k) og
litra m)-u), og artikel 1, stk. 3, i denne forordning.

Artikel 181

Serlige bestemmelser for meelk og mejeriprodukter

Statte, hvis sterrelse fastsattes i forhold til prisen for eller
meangden af produkter, jf. del XVI i bilag I i naerverende
forordning, er forbudst, jf. dog traktatens artikel 87, stk. 2.
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Nationale foranstaltninger, der muligger en udligning mellem
priserne for produkter, jf. del XVI i bilag I i narvarende
forordning, er ligeledes forbudt.

Artikel 182
Serlige nationale bestemmelser

1. Finland og Sverige kan, sdfremt Kommissionen giver sin
tilladelse, yde stotte til produktion og afsetning af rensdyr og
rensdyrprodukter (KN-kode ex 0208 og ex 0210), for sd vidt
dette ikke forer til nogen foregelse af de traditionelle produk-
tionsmeangder.

2. Finland kan yde stotte til henholdsvis visse mangder af fro
og visse mangder af sedekorn, der udelukkende er produceret i
denne medlemsstat, som folge af dens serlige klimatiske
betingelser, sdfremt Kommissionen giver sin tilladelse.

3. Medlemsstater, der nedsatter deres sukkerkvote med over
50 % af den sukkerkvote, der blev fastsat den 20. februar 2006 i
bilag I til forordning (EF) nr. 318/2006, kan yde midlertidig
statsstotte i den periode, hvor der ydes overgangsstette til
sukkerroeavlerne i henhold til afsnit IV, kapitel 10f, i forordning
(EF) nr. 1782/2003. Kommissionen fastsatter pa grundlag af en

ansggning fra de enkelte medlemsstater den samlede statsstotte,
der kan ydes til denne foranstaltning.

For Italien ma den midlertidige statte, der er naevnt i forste afsnit,
ikke overstige i alt 11 EUR pr. produktionsér pr. ton sukkerroer
til sukkerroeavlerne og til transport af sukkerroer.

Finland kan yde en statte pd op til 350 EUR/ha pr. produktionsar
til sukkerroeavlerne.

De bergrte medlemsstater underretter senest 30 dage efter hvert
produktionsdrs udleb Kommissionen om, hvilket belob de
faktisk har ydet i statsstatte i det pagaeldende produktionsar.

4. Uden at dette bergrer anvendelsen af artikel 88, stk. 1, og af
forste punktum i traktatens artikel 88, stk. 3, kan Tyskland indtil
den 31. december 2010 yde stotte inden for rammerne af
Tysklands alkoholmonopol for produkter, der efter yderligere
forarbejdning markedsfores af monopolet som landbrugsethanol
og er opfert i traktatens bilag I. Den samlede stotte md ikke
overstige 110 mio. EUR om dret.

Tyskland forelaegger hvert &r inden den 30. juni Kommissionen
en rapport om, hvorledes ordningen fungerer.

SZARLIGE BESTEMMELSER FOR INDIVIDUELLE SEKTORER

Artikel 183
Afgift til fremme af forbruget af meelk og mejeriprodukter

En medlemsstat kan péleegge malkeproducenterne en forbrugs-
fremmeafgift, der betales for de afsatte mangder malk eller
malkeakvivalenter for at finansiere foranstaltninger til fremme
af forbruget i Faellesskabet, udvidelse af markederne for maelk og
mejeriprodukter og forbedring af kvaliteten, idet traktatens
artikel 87, 88 og 89 dog finder anvendelse pa de betingelser, der
er fastsat i artikel 180 i denne forordning.

Artikel 184
Forelaeggelse af rapport for visse sektorer

Kommissionen skal:

1)  senest den 30. september 2008 pa basis af en evaluering af
denne forordning forelaegge Ridet en rapport om terret
foder, der navnlig behandler udviklingen for si vidt angar
arealer med bzlgplanter og andet grontfoder, produktionen
af torret foder og de opnéede besparelser med hensyn til

fossilt brandsel. Rapporten skal om nedvendigt ledsages af
passende forslag.

2)  hvert tredje ar og forste gang senest den 31. december
2010 foreleegge Europa-Parlamentet og Radet en rapport
om gennemforelsen af foranstaltningerne for biavlssektoren
i del 11, afsnit I, kapitel IV, afdeling VI.

3) inden den 31. december 2009 forelaegge Europa-Parlamen-
tet og Réddet en rapport om anvendelse af undtagelsen i
artikel 182, stk. 4, for sa vidt angdr Tysklands alkoholmo-
nopol, herunder ogsd en evaluering af den stotte, der er
ydet inden for rammerne af dette monopol, ledsaget af
relevante forslag.

Artikel 185

Registrering af kontrakter i humlesektoren

1. Enhver kontrakt om levering af humle produceret i
Fellesskabet, der indgds mellem en producent eller en
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producentorganisation pd den ene side og en keber pd den anden
side, registreres af de organer, som hver producentmedlemsstat
har udpeget hertil.

2. Kontrakter om levering af bestemte maengder til aftalte
priser i et tidsrum omfattende et eller flere produktionsdr, som
indgas inden den 1. august i det forste produktionsdr, benavnes
»forudindgdede kontrakter«. De registreres separat.

3. De oplysninger, der registreres, md kun anvendes til de
formal, som er nedvendige for at gennemfore denne forordning.

4. Kommissionen fastsatter gennemforelsesbestemmelser for
registreringen af kontrakter om levering af humle.

Artikel 186
Prisforstyrrelser pa det indre marked

Kommissionen kan treffe de fornedne foranstaltninger i
folgende situationer, og ndr det skennes, at disse situationer vil
vare ved og medferer eller truer med at medfere markeds-
forstyrrelser:

a)  for produkter fra sukker-, humle-, oksekads- og fare- og
gedekadssektoren, hvis priserne pa EF-markedet stiger eller
falder veesentligt for et hvilket som helst af disse produkter

b) for produkter fra svinekeds-, ag- og fjerkrakadsektoren
samt for olivenolie, hvis priserne pd EF-markedet stiger
vasentligt for et hvilket som helst af disse produkter.

Artikel 187

Forstyrrelser fordrsaget af noteringer og priser pa
verdensmarkedet

Hvis noteringerne eller priserne pa verdensmarkedet for et eller
flere af produkterne fra korn-, ris-, sukker- og mejerisektoren nar
op pa et sddant niveau, at forsyningen af EF's marked afbrydes
eller er i fare for at blive afbrudt, og denne situation kan
forventes at vare ved og blive yderligere forverret, kan
Kommissionen traffe de fornedne foranstaltninger for den
pagaldende sektor. Den kan iser suspendere importtolden helt
eller delvis for visse mangder.

Artikel 188

Betingelser for foranstaltninger i tilfeelde af forstyrrelser og
gennemforelsesbestemmelser

1. Foranstaltningerne i artikel 186 og 187 kan treeffes:

a) hvis alle andre foranstaltninger i denne forordning er
utilstraekkelige

b) under iagttagelse af de forpligtelser, der folger af aftaler
indgéet i henhold til traktatens artikel 300, stk. 2.

2. Kommissionen kan vedtage gennemforelsesbestemmelser
for artikel 186 og 187.

Artikel 189

Meddelelser i ethanolsektoren

1. Medlemsstaterne sender Kommissionen felgende oplysnin-
ger om produkter fra ethanolsektoren:

a)  produktionen af landbrugsethanol, angivet i hl ren alkohol
og opdelt pd de produkter til alkoholfremstilling, der er

anvendt

b)  afsatningen af landbrugsethanol angivet i hl ren alkohol og
opdelt pd de forskellige anvendelsesformal

¢) de disponible lagre af landbrugsethanol i medlemsstaten
ved udgangen af det foregdende ar

d) den forventede produktion det indevarende ér.

Kommissionen fastsetter reglerne for meddelelse af disse
oplysninger, navnlig hvor ofte de skal meddeles, og for definition
af anvendelsesformal.

2. P4 grundlag af de oplysninger, der er nevnt i stk. 1, og andre
disponible oplysninger udarbejder Kommissionen uden bistand
fra den komité, der er naevnt i artikel 195, stk. 1, en EF-opgerelse
for markedet for landbrugsethanol for det foregdende ar og et
sken over markedet for det indeverende dr.

EF-opgerelsen indeholder ligeledes oplysninger om ethanol af
ikke-landbrugsmaessig  oprindelse. Kommissionen fastsatter,
hvad disse oplysninger pracis skal indeholde, og hvilke vilkar
der geelder for indsamlingen af dem.

[ dette stykke forstds ved »ethanol af ikke-landbrugsmassig
oprindelse« produkter henherende under KN-kode 2207,
2208 90 91 og 2208 90 99, der ikke er fremstillet af et bestemt
landbrugsprodukt, som er navnt i traktatens bilag L.

3. Kommissionen underretter medlemsstaterne om de opge-
relser, der er navnt i stk. 2.
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DEL VI

ALMINDELIGE BESTEMMELSER

Artikel 190
Finansielle bestemmelser

Forordning (EF) nr. 1290/2005 og gennemforelsesbestemmel-
serne dertil anvendes for de udgifter, som medlemsstaterne har
haft ved opfyldelsen af forpligtelserne i henhold til narvarende
forordning.

Artikel 191
AKkutte situationer

Kommissionen traffer de foranstaltninger, der er nedvendige og
begrundede for at lose specifikke praktiske problemer i akutte
situationer.

Sadanne foranstaltninger kan fravige denne forordnings bestem-
melser, men kun i det strengt nedvendige omfang og tidsrum.

Artikel 192

Udveksling af oplysninger mellem medlemsstaterne og
Kommissionen

1. Medlemsstaterne og Kommissionen meddeler hinanden alle
oplysninger, der er ngdvendige for at anvende denne forordning
eller for at overvige og analysere markedet og opfylde de
internationale forpligtelser for produkterne i artikel 1.

2. Kommissionen fastsatter gennemforelsesbestemmelser om,
hvilke oplysninger der er ngdvendige for at anvende stk. 1, samt
om disses form og indhold, sdvel som om tidspunkter, frister og
procedurer for at sende eller gore oplysninger og dokumenter
tilgeengelige.

Artikel 193
Omgielsesklausul

Medmindre der er fastsat serlige bestemmelser, indremmes der
ingen fordele i henhold til denne forordning til fysiske eller
juridiske personer om hvem det kan fastslds, at betingelserne for
at opna sddanne fordele blev skabt pa en kunstig made og i strid
med formalene for narvaerende forordning.

Artikel 194

Kontrol, administrative foranstaltninger og administrative
sanktioner og indberetning heraf

Kommissionen fastsatter:

a) regler for den administrative og fysiske kontrol, som
medlemsstaterne skal fore for at undersege, om de
forpligtelser, der folger af anvendelsen af denne forordning
er overholdt

b)  en ordning for anvendelse af administrative foranstaltninger
og administrative sanktioner, hvis det konstateres, at de
forpligtelser, der folger af anvendelsen af denne forordning,
ikke er overholdt

¢) regler for den inddrivelse af uretmaessigt udbetalte belab,
der folger af anvendelsen af denne forordning

d)  regler for indberetning af, hvilken kontrol der er foretaget,
og resultaterne heraf.

De administrative sanktioner, der er naevnt i litra b), differentieres
efter, hvor alvorlig, omfattende og varig misligholdelsen er, og
hvor hyppigt den har fundet sted.

DEL VII

GENNEMFORELSESBESTEMMELSER, OVERGANGSBESTEMMELSER OG AFSLUTTENDE
BESTEMMELSER

KAPITEL 1

Gennemforelsesbestemmelser

Artikel 195

Udvalg

1. Kommissionen bistds af Forvaltningskomitéen for den Felles
Markedsordning for Landbrugsprodukter (i det folgende benavnt
»komitéenc).

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 4 og 7 i
afgorelse 1999/468|EF.

Det tidsrum, der naevnes i artikel 4, stk. 3, i afgorelse 1999/468|
EF, fastsxttes til en maned.

Artikel 196

Tilretteleeggelse af komitéens arbejde

Ved tilrettelaeggelsen af mederne i den komité, der er navnt i
artikel 195, tages der navnlig hensyn til dens ansvarsomrader,
den sarlige karakter af det emne, der skal behandles, samt
behovet for at inddrage passende ekspertise.
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KAPITEL 11

Overgangsbestemmelser og afsluttende bestemmelser

Artikel 197

Andringer af forordning (EF) nr. 1493/1999

Artikel 74 til 76 i forordning (EF) nr. 1493/1999 udgér.

Artikel 198

Zndringer af forordning (EF) nr. 2200/96

Artikel 46 og 47 i forordning (EF) nr. 2200/96 udgr.

Artikel 199

Andringer af forordning (EF) nr. 2201/96

Artikel 29 og 30 i forordning (EF) nr. 2201/96 udgér.

Artikel 200

Andringer af forordning (EF) nr. 1184/2006

[ forordning (EF) nr. 1184/2006 foretages folgende andringer:

1)

Titlen affattes sdledes:

»Rédets forordning (EF) nr. 11842006 af 24. juli 2006 om
anvendelse af visse konkurrenceregler inden for produktion
og handel med visse landbrugsvarer«

Artikel 1 affattes sdledes:

»Artikel 1

Denne forordning fastsatter regler for anvendelsen af
traktatens artikel 81 til 86 og visse bestemmelser i
artikel 88 i forbindelse med produktionen af eller handelen
med de produkter, der er anfert i traktatens bilag I,
undtagen de produkter, der er navnt i artikel 1, stk. 1,
litra a)-h), litra k) og litra m)-u), samt artikel 1, stk. 3, i
Rédets forordning (EF) nr. 12342007 (¥).

Artikel 1a

Traktatens artikel 81 til 86 og de bestemmelser, der er
truffet til deres gennemfarelse, gelder for alle aftaler,
vedtagelser og former for praksis, der er omhandlet i
traktatens artikel 81, stk. 1, og artikel 82, og som vedrerer
produktionen af eller handelen med de produkter, der er
neevnt i artikel 1, jf. dog artikel 2 i naervarende forordning.

() EUT L 299 af 16.11.2007, s. 1.«

—

N

Artikel 2, stk. 1, forste afsnit, affattes sdledes:

»1.  Traktatens artikel 81, stk. 1, geelder ikke for de aftaler,
vedtagelser og former for praksis, der er naevnt i artikel 1a i
denne forordning, og som udger en integrerende del af en
national markedsordning, eller som er nedvendige for at nd
malene i traktatens artikel 33.c

Artikel 3 affattes sdledes:

»Artikel 3

Traktatens artikel 88, stk. 1 og stk. 3, forste punktum,
finder anvendelse pd den statte, der ydes til produktion af
eller handel med de produkter, der er navnt i artikel 1.«

Artikel 201

Ophaevelse

Folgende forordninger ophzves, jf. dog stk. 3:

fra den 1. januar 2008: forordning (EQF) nr. 234/68, (EQF
nr. 827/68, (EQF) nr. 2517/69, (EQF) nr. 2728/75, (EQF
nr. 1055/77, (EQF) nr. 2931/79, (EQF) nr. 1358/80, (EQF
nr. 3730/87, (EQF) nr. 4088/87, (EQF) nr. 404/93, (EF
nr. 670/2003 og (EF) nr. 797/2004

NEZINES SNES INES

=

fra den 1. april 2008: forordning (EQF) nr. 707/76, (EF)
nr. 1786/2003, (EF) nr. 1788/2003 og (EF) nr. 1544/2006

fra den 1. juli 2008: forordning (EQF) nr. 315/68, (EQF)
nr. 316/68 , (EQF) nr. 2729/75, (EQF) nr. 2759/75, (EQF)
nr. 2763/75 (EQF) nr. 2771/75, (EQF) nr. 277775, (EQF)
nr. 2782(75, (EQF) nr. 1898/87, (EJF) nr. 1906/90, (EDF)
nr. 2204/90 E@F ) nr. 2075/92, (EQF) nr. 2077/92, (EQF)
nr. 2991/94 nr. 2597/97, (EF) nr. 1254/1999, (EF)

nr. 1255/1999, (EF) nr. 2250/1999, (EF) nr. 1673/2000,
(EF) nr. 2529/2001, (EF) nr. 1784/2003, (EF) nr. 865/2004,
(EF) nr. 1947/2005, (EF) nr. 1952/2005 og (EF) nr. 1028/
2006

fra den 1. september 2008: forordning (EF) nr. 1785/2003
fra den 1. oktober 2008: forordning (EF) nr. 318/2006

fra den 1. januar 2009: forordning (EJF) nr. 3220/84,
(EQF) nr. 386/90 (EQF) nr. 1186/90, (EQF) nr. 2137/92 og
(EF) nr. 1183/2006.

Afgorelse 74/583[EQDF ophaves fra den 1. januar 2008.
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3. Ophavelsen af de i stk. 1 nzvnte forordninger bergrer ikke:
a) den fortsatte gyldighed af de fallesskabsretsakter, der er
vedtaget pd grundlag af disse forordninger, og som forbliver
i kraft, og
b) den fortsatte gyldighed af de @ndringer, der ved disse
forordninger er foretaget af andre fallesskabsretsakter, der
ikke ophzves ved denne forordning.
Artikel 202
Henvisninger
Henvisninger til bestemmelser og forordninger, der @ndres eller
ophaves ved artikel 197 til 201, galder som henvisninger til
narvaerende forordning og laeses efter sammenligningstabellerne
i bilag XXII
Artikel 203
Overgangsbestemmelser
Kommissionen kan vedtage de foranstaltninger, der er nedven-
dige for at lette overgangen fra ordningerne i de forordninger,
som andres eller ophaves ved artikel 197 til 201, til
ordningerne i nervarende forordning.
Artikel 204
Ikrafttreeden

1. Denne forordning treeder i kraft pd syvendedagen efter
offentliggarelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

2. Den anvendes fra den 1. januar 2008.

Den anvendes dog:

a) fra den 1. juli 2008 for sektorerne korn, fre, humle,
olivenolie og spiseoliven, her og hamp, ritobak, oksekad,
svineked, fire- og gedekad, &g og fjerkrackad

b) fra den 1. september 2008 for rissektoren

¢) fra den 1. oktober for sukkersektoren, undtagen artikel 56,
der anvendes fra den 1. januar 2008

d) fra den 1. april 2008 for sektoren for terret foder og
silkeormesektoren

¢) fra den 1. august 2008 for vinsektoren og artikel 197

f) fra den 1. juli 2008 for mejerisektoren, undtagen
bestemmelserne i del II, afsnit I, kapitel III

g) fra den 1. april 2008 for s vidt angdr melkeproduktions-
reguleringsordningen i del II, afsnit I, kapitel III

h) fra den 1. januar 2009 for sd vidt angdr de EF-handels-
klasseskemaer for slagtekroppe, der er navnt i artikel 42,
stk. 1.

Artikel 27, 39 og 172 anvendes fra den 1. januar 2008 og
artikel 149 — 152 fra den 1. juli 2008 for alle de berorte
produkter.

3. For sukkersektoren anvendes del II, afsnit I, indtil udgangen
af sukkerproduktionsdret 2014/15.

4. Malkeproduktionsreguleringsordningen i del II, afsnit I,
kapitel III, anvendes i henhold til artikel 66 indtil den 31. marts
2015.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Luxembourg, den 22. oktober 2007.

Pd Radets vegne
J. SILVA

Formand
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BILAG I

LISTE OVER PRODUKTER OMHANDLET I ARTIKEL 1, STK. 1

Del I: Korn

For korn omfatter denne forordning produkterne i folgende tabel:

KN-kode Beskrivelse
a) 0709 90 60 Sukkermajs, frisk eller kolet
07129019 Sukkermajs, torret, ogsd snittet, knust eller pulveriseret, men ikke yderligere tilberedt,
undtagen hybridmajs til udsad
1001 90 91 Blod hvede og blandsad af hvede og rug, til udsed
1001 90 99 Spelt, blad hvede og blandsad af hvede og rug, undtagen til udsad
1002 00 00 Rug
1003 00 Byg
1004 00 Havre
1005 10 90 Majs til udsed, undtagen hybridmajs
1005 90 00 Majs, undtagen til udsaed
1007 00 90 Sorghum, undtagen hybridsorghum, til udsad
1008 Boghvede, hirse og kanariefre; andre kornsorter
b) 1001 10 Hérd hvede
0 1101 00 00 Hvedemel og mel af blandsad af hvede og rug
1102 10 00 Rugmel
1103 11 Gryn og groft mel af hvede
1107 Malt, ogséd braendt
d) 0714 Maniokrod, arrowroot, saleprod, jordskokker, sede kartofler og lignende raedder og
rodknolde med stort indhold af stivelse eller inulin, friske, kolede, frosne eller
torrede, hele eller snittede, ogsd i form af pellets; marv af sagopalmer
ex 1102 Mel af korn, undtagen hvedemel og mel af blandsed af hvede og rug:
1102 20 — Majsmel
1102 90 — Andre varer:
1102 90 10 —— Bygmel
1102 90 30 - — Havremel
1102 90 90 —— T andre tilfelde
ex 1103 Gryn og groft mel samt pellets af korn, undtagen gryn og groft mel af hvede
(pos. 1103 11) og gryn og groft mel af ris (pos. 1103 19 50) og pellets af ris
(pos. 1103 20 50)
ex 1104 Korn, bearbejdet pd anden méde (f.cks. afskallet, valset, i flager, afrundet, skéret eller
knust), undtagen ris henherende under pos. 1006 og flager af ris henherende under
pos. 1104 19 91; kim af korn, hel, valset, i flager eller formalet
1106 20 Mel og pulver af marv af sagopalmer eller af rodder eller rodknolde henherende
under pos. 0714
ex 1108 Stivelse; inulin:
— Stivelse:
1108 11 00 — — Hvedestivelse
1108 12 00 — — Majsstivelse
1108 13 00 — — Kartoffelstivelse
1108 14 00 — — Maniokstivelse
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KN-kode Beskrivelse
ex 1108 19 —— Anden stivelse:
1108 19 90 ——— I andre tilfelde
1109 00 00 Hvedegluten, ogsd terret
1702 Andet sukker, herunder kemisk ren lactose, maltose, %lucose og fructose, i fast form;
sirup og andre sukkeroplesninger uden indhold af tilsatte smagsstoffer eller
farvestoffer; kunsthonning, ogsa blandet med naturlig honning; karamel:
ex 1702 30 — Glucose eller glucosesirup, uden indhold af fructose eller med et fructoseindhold i
tor tilstand pd under 20 veegtprocent
—— Andre varer:
——— I andre tilfaelde:
1702 30 91 ————1form af hvidt krystallinsk pulver, ogsd agglomereret
1702 3099 ———— I andre tilfelde
ex 1702 40 — Glucose og glucosesirup, med et fructoseindhold i ter tilstand pa 20 vagtprocent
og derover, men under 50 vagtprocent, undtagen invertsukker:
1702 40 90 —— I andre tilfelde
ex 1702 90 — Andre varer, herunder invertsukker og andre sukkerarter eller sukkeroplgsninger
med et fructoseindhold i ter tilstand pd 50 vagtprocent:
1702 90 50 — — Maltodextrin og maltodextrinsirup
—— Karamel:
——— I andre tilfaelde:
17029075 ————1form af pulver, ogsd agglomereret
1702 90 79 ———— I andre tilfelde
2106 Tilberedte naringsmidler, ikke andetsteds tariferet:
ex 2106 90 — Andre varer
—— Sirup og andre sukkeroplesninger, tilsat smagsstoffer eller farvestoffer:
——— I andre tilfelde
2106 90 55 ———— Af glucose eller maltodextrin
ex 2302 Klid og andre restprodukter, ogsd i form af pellets, fra sigtning, formaling eller anden
bearbejdning af korn
ex 2303 Restprodukter fra stivelsesfremstilling og lignende restprodukter, roeaffald, bagasse
og andre affaldsprodukter fra sukkerfremstilling, samt mask, barme og andre
restprodukter fra ol- eller alkoholfremstilling, ogsd i form af pellets:
2303 10 — Restprodukter fra stivelsesfremstilling og lignende restprodukter
2303 30 00 — Mask, barme og andre restprodukter fra ol- eller alkoholfremstilling
ex 2306 Oliekager og andre faste restfprodukter fra udvinding af vegetabilske fedtstoffer eller
olier, ogsa formalede eller i form af pellets, undtagen varer henherende under
pos. 2304 eller 2305:
— I andre tilfelde
2306 90 05 —— af majskim
ex 2308 Vegetabilske produkter og vegetabilsk affald samt rest- og biprodukter fra
forarbejdning af vegetabilske produkter, ogsd i form af pellets, af den art der anvendes
som dyrefoder, ikke andetsteds tariferet:
2308 00 40 — Agern og hestekastanjer; presserester fra andre frugter end vindruer
2309 Tilberedninger, af den art der anvendes som dyrefoder:
ex 2309 10 — Hunde- og kattefoder, i pakninger til detailsalg
23091011 ——Med indhold af stivelse, glucose, glucosesirup og andre glucoseoplesninger,
230910 13 maltodextrin, maltodextrinsirup og andre maltodextrinoplesninger henhgrende
2309 10 31 under pos. 17023051 ¢l 17023099, 17024090, 17029050 og
2106 90 55 eller melkeprodukter ("), undtagen tilberedninger og foderstoffer
2309 10 33 med indhold af melkeprodukter pd 50 vegtprocent og derover
2309 10 51

2309 10 53
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KN-kode Beskrivelse
ex 2309 90 Andre varer:
2309 90 20 — Varer omhandlet i supplerende bestemmelse 5 til kapitel 23 i den kombinerede
nomenklatur
— Andre varer, herunder tilsetningsfoder (premixes):
2309 90 31 —— Andre varer med indhold af stivelse, glucose, glucosesirup og andre
2309 90 33 qucoseoplﬂsnin%)er, maltodextrin, maltodextrinsirup og andre maltodextrin-
2309 90 41 oplesninger henhgrende under pos. 1702 30 51 til 1702 30 99, 1702 40 90,
1702 90 50 og 2106 90 55 eller maelkeprodukter ('), undtagen tilberedninger
2309 90 43 og foderstoffer med indhold af malkeprodukter pa 50 vagtprocent og derover
2309 90 51
2309 90 53

(") Ved anvendelsen af denne position forstds der ved »malkeprodukter« produkter henherende under pos. 0401 til 0406 samt
pos. 170211, 1702 19 og 2106 90 51.

Del IL: Ris

For ris omfatter denne forordning produkterne i folgende tabel:

KN-kode Beskrivelse

a) 1006 10 21 til Uafskallet ris, undtagen til udsaed

1006 10 98

1006 20 Afskallet ris (hinderis)

1006 30 Delvis sleben eller sleben ris, ogsd poleret eller glaseret:
b) 1006 40 00 Brudris
) 1102 90 50 Rismel

1103 19 50 Gryn og groft mel af ris

1103 20 50 Pellets af ris

11041991 Flager af ris

ex 1104 19 99 Valset ris
1108 19 10 Risstivelse

Del III: Sukker

For sukker omfatter denne forordning produkterne i folgende tabel:

KN-kode Beskrivelse
a) 121291 Sukkerroer
121299 20 Sukkerror
b) 1701 Ror- og roesukker samt kemisk ren saccharose, i fast form
0 1702 20 Ahornsukker og ahornsirup
1702 60 95 og Andet sukker i fast form samt sirup og andre sukkeroplesninger uden indhold af
1702 90 99 tilsatte smagsstoffer eller farvestoffer, undtagen lactose, glucose, maltodextrin og
isoglucose
1702 90 60 Kunsthonning, ogsa blandet med naturlig honning
17029071 Karamel, med et saccharoseindhold i ter tilstand pd 50 vagtprocent og derover
2106 90 59 Sirup og andre sukkeroplesninger tilsat smagsstoffer eller farvestoffer, undtagen
isoglucose-, lactose-, glucose- og maltodextrinsirup
d) 1702 30 10 Isoglucose
1702 40 10
1702 60 10

1702 90 30
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KN-kode Beskrivelse
€) 1702 60 80 Inulinsirup
1702 90 80
f) 1703 Melasse hidrgrende fra udvinding eller raffinering af sukker
g 2106 90 30 Isoglucosesirup og andre isoglucoseoplasninger tilsat smagsstoffer eller farvestoffer
h) 2303 20 Roeaffald, bagasse og andre affaldsprodukter fra sukkerfremstilling

Del IV: Torret foder

For torret foder omfatter denne forordning produkterne i folgende tabel:

KN-kode

Beskrivelse

ex 121410 00

ex 1214 90 90

ex 2309 90 99

— Mel og pellets af lucerne, kunsttorret ved varme
— Mel og pellets af lucerne torret pd anden méde og formalet

— Lucerne, esparsette, klover, lupin, vikke og lignende foderprodukter, kunsttorret
ved varme, undtagen he og foderkal samt produkter med indhold af he

— Lucerne, esparsette, klaver, lupin, vikke, stenklover, sedfladbalg og kellingetand,
torret pd anden méde, formalet

— Proteinkoncentrater, fremstillet af saft af lucerne og graes

— Torrede produkter udelukkende fremstillet af restprodukter i fast form og saft
fremkommet ved fremstilling af ovennavnte koncentrater

Del V: Fro

For freo omfatter denne forordning produkterne i folgende tabel:

KN-kode Beskrivelse
07129011 Sukkermajshybrider:
— Til udsed
07131010 Arter (Pisum sativum):
— Til udsed
ex 0713 20 00 Kikeerter:
— Til udseed

ex 0713 31 00

ex 0713 32 00

07133310

ex 0713 39 00

ex 0713 40 00

ex 0713 50 00

Bonner af arterne Vigna mungo (L.) Hepper eller Vigna radiata (L.) Wilczec:
— Til udsed

Smad rede (Adzuki) benner (Phaseolus eller Vigna angularis):

— Til udsed

Havebenner (Phaseolus vulgaris):

— Til udsed

Andre benner:

— Til udsed

Linser:

— Til udseed

Valskbenner (Vicia faba var. major) og hestebenner (Vicia faba var. equina og Vicia
faba var. minor):

— Til udsad
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KN-kode Beskrivelse
ex 0713 90 00 Andre torrede balgfrugter:
— Til udseed
1001 90 10 Spelt:
— Til udseed
ex 1005 10 Hybridmajs, til udsad
1006 10 10 Uafskallet ris:
— Til udseed
1007 00 10 Hybridsorghum:
— Til udsed
1201 00 10 Sojabenner, ogsa knuste:
— Til udsed
12021010 Jordnedder, ikke ristede eller pd anden made varmebehandlede, med skal:
— Til udsaed
1204 00 10 Horfre, ogsd knuste:
— Til udsed
120510 10 og Rybsfre og rapsfre, ogsd knuste, til udsad
ex 1205 90 00 _ Andre varer
1206 00 10 Solsikkefre, ogsd knuste:
— Til udsed
ex 1207 Andre olieholdige fro og frugter, ogsd knuste:
— Til udsed
1209 Fro, frugter og sporer, af den art der anvendes:
— Til udsed

Del VI: Humle

1. For humle omfatter denne forordning produkterne i folgende tabel:

KN-kode Beskrivelse

1210 Humle, frisk eller torret, ogsd formalet, pulveriseret eller som pellets; lupulin

2. Denne forordnings regler for afsatning og samhandel med tredjelande geelder ogsé for felgende produkter:

KN-kode Beskrivelse

1302 13 00 Plantesafter og planteekstrakter af humle

Del VII: Olivenolie og spiseoliven

For olivenolie og spiseoliven omfatter denne forordning produkterne i folgende tabel:

KN-kode Beskrivelse
a) 1509 Olivenolie og fraktioner deraf, ogsd raffinerede, men ikke kemisk modificerede:
1510 00 Andre olier og fraktioner deraf, fremstillet udelukkende af oliven, ogsé raffinerede,

men ikke kemisk modificerede, herunder blandinger af disse olier og fraktioner med
olier og fraktioner henhgrende under pos. 1509:
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KN-kode Beskrivelse
b) 0709 90 31 Oliven, friske eller kolede, ikke til fremstilling af olie
0709 90 39 Andre oliven, friske eller kolede
0710 80 10 Oliven, ogsd kogt i vand eller dampkogt, frosset:
0711 20 Oliven, forelobigt konserveret f.eks. med svovldioxid, i saltlage, svovlsyrlingvand eller

ex 071290 90

2001 90 65
ex 2004 90 30

andre konserverende oplesninger, men ikke tilberedt til umiddelbar fortaring

Oliven, torrede, ogsd snittede, knuste eller pulveriserede, men ikke yderligere
tilberedte

Oliven, tilberedte eller konserverede med eddike eller eddikesyre

Oliven, tilberedte eller konserverede p& anden made end med eddike eller eddikesyre,
frosne

2005 70 Oliven, tilberedte eller konserverede pd anden made end med eddike eller eddikesyre,
ikke frosne
0 1522 00 31 Restprodukter fra behandling af fedtstoffer, fede olier eller animalsk og vegetabilsk
1522 00 39 voks, med indhold af olie, der har karakter af olivenolie
2306 90 11 Oliekager og andre restprodukter fra udvinding af olivenolie
2306 90 19

Del VIII: Hor og hamp til fiberproduktion

For her og hamp til fiberproduktion omfatter denne forordning produkterne i folgende tabel:

KN-kode

Beskrivelse

5301

5302

Hor, rd eller beredt, men ikke spundet; bldr og affald af her (herunder garnaffald og
opkradset tekstilmateriale)

Hamp (Cannabis sativa L.), ra eller beredt, men ikke spundet; blar og affald af hamp
(herunder garnaffald og opkradset tekstilmateriale)

Del IX: Frugt og grentsager

For frugt og grentsager omfatter denne forordning produkterne i folgende tabel:

KN-kode Beskrivelse
0702 00 00 Tomater, friske eller kolede
0703 Skalottelog, hvidleg og andre spiselag samt porrer og andre Allium-arter, friske eller
kolede
0704 Hvidkél, blomkal, grenkal og anden spiselig kal (Brassica—arter), friske eller kolede
0705 Salat (Lactuca sativa) og cikorie (Cichorium-arter), friske eller kolede
0706 Gulergdder, maf'roer, redbeder, skorzoner, knoldselleri, radiser og andre spiselige
radder, friske eller kolede
0707 00 Agurker og asier, friske eller kolede
0708 Bealgfrugter, ogsd udbzlgede, friske eller kelede
ex 0709 Andre gronsager, friske eller kelede, undtagen gronsager henheorende under
pos. 0709 60 91, 0709 60 95, 0709 60 99, 0709 90 31, 0709 90 39 og
0709 90 60
ex 0802 Andre nedder, friske eller torrede, ogsd afskallede, undtagen arecanedder
(betelnedder) og kolangdder, henherende under pos. 0802 90 20
0803 0011 Pisang, friske

ex 0803 00 90

Pisang, torrede
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KN-kode Beskrivelse
0804 2010 Figner, friske
0804 30 00 Ananas
0804 40 00 Avocadoer
0804 50 00 Guavaber, mango og mangostaner
0805 Citrusfrugter, friske eller torrede
0806 10 10 Druer, friske, til spisebrug
0807 Meloner (herunder vandmeloner) og melontrasfrugter (papaya), friske
0808 ZDbler, parer og kveeder, friske
0809 Abrikoser, kirseber, ferskner (herunder nektariner), blommer og slden, friske
0810 Andre frugter, friske
0813 50 31 Blandinger udelukkende af torrede nedder henhorende under pos. 0801 og 0802
0813 50 39
0910 20 Safran
ex 0910 99 Timian, frisk eller kolet

ex 1211 90 95

121299 30

Basilikum, melisse, mynte, origanum vulgare (oregano | vild merian), rosmarin,
salvie, frisk eller kolet

Johannesbrad

Del X: Forarbejdede frugter og grentsager

For forarbejdede frugter og grentsager omfatter denne forordning produkterne i folgende tabel:

KN-kode Beskrivelse
a)  ex 0710 Grontsager, ogsd kogte i vand eller dampko%]te frosne, undtagen sukkermajs
henherende under pos. 0710 40 00, oliven henherende under pos. 0710 80 10 og
frugter af sleegterne Capsicum og Pimenta henherende under pos. 0710 80 59
ex 0711 Grontsager, forelobigt konserverede f.eks. med svovldioxid, i saltlage, svovlsyrling-
vand eller andre konserverende oplesninger, men ikke tilberedte til umiddelbar
forteering, undtagen oliven henherende under pos. 0711 20, frugter af slaegterne
Capsicum og Pimenta henhgrende under pos. 0711 90 10 og sukkermajs
henherende under pos. 0711 90 30
ex 0712 Grontsager, torrede, ogsa snittede, knuste eller pulveriserede, men ikke yderligere
tilberedte, undtagen kartofler, der er kunsttorret ved varme og uegnede til konsum,
henherende under pos. ex 0712 90 05, sukkermajs henherende under
pos. ex 071290 11 og 0712 90 19 og oliven henhgrende under pos. ex 0712 90
90
0804 20 90 Torrede figner
0806 20 Torrede druer
ex 0811 Frugter og nedder, ogsé kogte i vand eller dampkogte, frosne, ogs tilsat sukker eller
sedemidler, undtagen frosne bananer henhgrende under pos. ex 0811 90 95
ex 0812 Frugter og nedder, forelobigt konserverede (f.cks. med svovldioxidgas eller i saltlage,
svovl?rrhngvand eller andre konserverende oplesninger), men ikke tilberedte til
umiddelbar fortaring, undtagen forelobigt konserverede bananer henherende under
pos. ex 0812 90 98
ex 0813 Frugter, torrede, der ikke henherer under pos. 0801 til 0806; blandinger af nedder
eller torrede frugter henherende under dette kapitel, undtagen blandinger
udelukkende af nedder henhorende under pos. 0801 og 0802, henhgrende under
pos. 0813 50 31 og 0813 50 39
0814 00 00 Skaller af citrusfrugter eller meloner (herunder vandmeloner) friske, frosne, torrede
eller forelobigt konserverede i saltlage, svovlsyrlingvand eller andre konserverende
oplesninger
0904 20 10 Sad peber, torret, ikke knust eller formalet
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KN-kode

Beskrivelse

ex 0811

ex 1302 20

ex 2001

2002

2003

ex 2004

ex 2005

ex 2006 00

ex 2007

ex 2008

ex 2009

Frugter og nedder, ogsd kogte i vand eller dampkogte, frosne, tilsat sukker eller andre
sedemidler

Pectinstoffer, pectinater og pectater

Grontsager, frugter, nedder og andre spiselige plantedele, tilberedt eller konserveret
med eddike eller eddikesyre, undtagen:

—  Frugter af slegten Capsicum, bortset fra sod peber henherende under
pos. 2001 90 20

—  Sukkermajs (Zea mays var. saccharata) henherende under pos. 2001 90 30

—  Yamsredder, sade kartofler og lignende spiselige dele af planter, med indhold af
stivelse pd 5 vegtprocent og derover, henhgrende under pos. 2001 90 40

—  Palmehjerter henherende under pos. 2001 90 60
—  Oliven henhgrende under pos. 2001 90 65

—  Vinblade, humleskud og andre spiselige plantedele henherende under
pos. ex 2001 90 99

Tomater, tilberedt eller konserveret pd anden méde end med eddike eller eddikesyre

Svampe og trofler, tilberedt eller konserveret pd anden méde end med eddike eller
eddikesyre

Andre grontsager, tilberedt eller konserveret pd anden méide end med eddike eller
eddikesyre, frosne, undtagen varer henherende under pos. 2006, bortset fra
sukkermajs (Zea mays var. saccharata) henherende under pos. 2004 90 10, oliven
henhgrende under pos. 2004 90 30 og kartofler, tilberedt eller konserveret i form af
mel, gryn eller flager, henherende under pos. 2004 10 91

Andre grontsager, tilberedt eller konserveret pd anden méide end med eddike eller
eddikesyre, ikke frosne, undtagen varer henherende under pos. 2006, bortset fra
oliven ﬁ’rnhﬂrende under pos. 2005 70, sukkermajs (Zea mays var. saccharata)
henhgrende under pos. 2005 80 00 og frugter af slagten Capsicum, bortset fra sed
peber henhgrende under pos. 2005 99 10 og kartofler, tilberedt eller konserveret i
form af mel eller flager, henhorende under pos. 2005 20 10

Frugter, nedder, frugtskaller og andre plantedele, tilberedt med sukker (aflobne,
glaserede eller kandiserede), undtagen bananer tilberedt med sukker henhgrende
under pos. ex 2006 00 38 og ex 2006 00 99

Syltetoj, frug fele marmelade, frugt- eller neddepuré samt fru lg eller neddemos,
fremstillet ved kogning, ogsa tilsat sukker eller andre sodemidler, undtagen:

—  Homogeniserede tilberedninger af bananer henherende under pos. ex 2007 10

—  Syltetgj, gelé, marmelade, puré eller mos af bananer henherende under
pos. ex 2007 99 39, ex 2007 99 57 og ex 2007 99 98

rugter, nodder og andre spiselige plantedele, tilberedt eller konserveret pd anden
e, ogsa tilsat sukker, andre sodemidler eller alkohol, ikke andetsteds tariferet,
undtagen
—  Jordneddesmer henherende under pos. 2008 11 10
—  Palmehjerter henherende under pos. 2008 91 00
—  Majs henhgrende under pos. 2008 99 85
—  Yamsrodder, sode kartofler og lignende spiselige dele af planter, med indhold af
stivelse pa 5 vagtprocent og derover, henherende under pos. 2008 99 91
—  Vinblade, humleskud og andre spiselige plantedele henherende under
pos. ex 2008 99 99
—  Blandinger af bananer, tilberedt eller konserveret pd anden méde, henherende
under pos. ex 2008 92 59, ex 2008 92 78, ex 2008 92 93 og ex 2008 92 98

—  Bananer, tilberedt eller konserveret pd anden méade, henherende under
pos. ex 2008 99 49, ex 2008 99 67 og ex 2008 99 99

Frugt- og grontsagssafter (dog ikke druesaft og druemost af henherende under
pos. 2009 61 og 2009 69 og banansaft henherende under pos. 2009 80), ugarede
og ikke tilsat alkohol, ogsa tilsat sukker eller andre sodemidle
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Del XI: Bananer

For bananer omfatter denne forordning produkterne i folgende tabel:

KN-kode

Beskrivelse

0803 0019
ex 0803 00 90
ex 0812 90 98
ex 0813 50 99

1106 30 10
ex 2006 00 99
ex 2007 10 99

Bananer, dog ikke pisang, friske

Bananer, dog ikke pisang, torrede

Bananer, forelobigt konserverede
Blandinger med indhold af terrede bananer
Mel, semulje og pulver af bananer

Bananer tilberedt med sukker

Homogeniserede tilberedninger af bananer

ex 2007 99 39
ex 2007 99 57
ex 2007 99 98

Syltetej, gelé, marmelade, puré eller mos af bananer

ex 2008 92 59
ex 2008 92 78
ex 2008 92 93
ex 2008 92 98

Blandinger med indhold af bananer, tilberedt eller konserveret pd anden méde, ikke
tilsat alkohol

ex 2008 99 49
ex 2008 99 67
ex 2008 99 99

Bananer, tilberedt eller konserveret pd anden made

ex 2009 80 35
ex 2009 80 38
ex 2009 80 79
ex 2009 80 86
ex 2009 80 89
ex 2009 80 99

Banansaft

Del XII: Vin

For vin omfatter denne forordning produkterne i folgende tabel:

KN-kode Beskrivelse
a) 2009 61 Druesaft (herunder druemost)
2009 69
22043092 Druemost, undtagen druemost i gaering eller druemost, hvis gering er standset pa
2204 30 94 anden made end ved tilsetning af alkohol
2204 30 96
2204 30 98
b)  ex 2204 Vin af friske druer, herunder vin tilsat alkohol; druemost, undtagen druemost
henherende under pos. 2009, undtagen druemost henherende under pos. 2204 30
92, 2204 30 94, 2204 30 96 og 2204 30 98
0 0806 10 90 Friske druer, undtagen spisedruer
22090011 Vineddike
2209 00 19
d) 2206 00 10 »Piquettevine
2307 00 11 Vinbarme
2307 0019
2308 00 11 Presserester fra vindruer

2308 00 19
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Del XIII: Levende planter og blomsterdyrkningens produkter

For levende planter og blomsterdyrkningens produkter omfatter denne forordning alle produkter henherende under
kapitel 6 i den kombinerede nomenklatur.

Del XIV: Ritobak

For rdtobak omfatter denne forordning tobak, ra eller ufabrikeret, samt tobaksaffald, henherende under KN-kode 2401 i den

kombinerede nomenklatur.

Del XV: Oksekod

For okseked omfatter denne forordning produkterne i folgende tabel:

KN-kode Beskrivelse
a) 01029005 — Hornkvag, levende, tamkvag, undtagen racerene avlsdyr

01029079

0201 Ked af hornkvag, fersk eller kelet

0202 Ked af hornkvag, frosset

0206 10 95 Nyretap og mellemguly, fersk eller kolet

0206 29 91 Nyretap og mellemguly, frosset

0210 20 Ked af hornkvag, saltet, i saltlage, torret eller roget

021099 51 Nyretap og mellemguly, saltet, i saltlage, torret eller roget

021099 90 Spiseligt mel og pulver af kod eller slagtebiprodukter

1602 50 10 Andre varer af kod eller slagtebiprodukter af hornkveg, tilberedte eller konserverede,
ikke kogte, stegte eller Ei lignende maéde tilberedte; blandinger af sidant kad eller
slagtebiprodukter med kogt, stegt eller pa lignende made tilberedt kad eller
slagtebiprodukter

1602 90 61 Andre varer, tilberedte eller konserverede, med indhold af ked eller slagtebiprodukter
af hornkveag, ikke kogt, stegt eller pa lignende made tilberedt; blandinger af sidant
kad eller sddanne slagtebiprodukter med kogt, stegt eller pa lignende made tilberedt
kod eller slagtebiprodukter

b) 0102 10 Hornkvzag, levende, racerene avlsdyr

0206 10 91 Slpiselige slagtebiprodukter af hornkvaa%, undtagen nyretap og mellemguly, ferske

0206 10 99 eller kolede, undtagen til fremstilling af farmaceutiske produkter

0206 21 00 Spiselige slagtebiprodukter af hornkvag, undtagen nyretap og mellemguly, frosne,

0206 22 00 undtagen til fremstilling af farmaceutislg<e produkter

0206 29 99

021099 59 Spiselige slagtebiprodukter af hornkvaeg, saltede, i saltlage, torrede eller rogede,

ex 1502 00 90

1602 50 31 —
1602 50 80

1602 90 69

undtagen nyretap og mellemgulv
Talg af hornkvag, bortset fra varer henherende under pos. 1503

Andre varer, tilberedte eller konserverede, af kod eller slagtebiprodukter af hornkveeg,
undtagen ikke kogt, stegt eller {)5 lignende made tilberedt kod eller sla%tebiprodukter,
og blandinger af sddant ked eller slagtebiprodukter med kogt, stegt eller pa lignende
maéde tilberedt kad eller slagtebiprodukter

Andre varer, tilberedte eller konserverede, med indhold af ked eller slagtebiprodukter
af hornkvaeg, undtagen ikke kogt, stegt eller pa lignende made tilberedt ked eller
slagtebiprodukter, og blandinger af sddant kad eller slagtebiprodukter med kogt, stegt
eller pd lignende made tilberedt ked eller slagtebiprodukter.

Del XVI: Mlk og mejeriprodukter

For malk og mejeriprodukter omfatter denne forordning produkterne i folgende tabel:

KN-kode Beskrivelse
a) 0401 Mzlk og flade, ikke koncentreret og ikke tilsat sukker eller andre sodemidler
b) 0402 Mzlk og flade, koncentreret eller tilsat sukker eller andre sedemidler
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KN-kode Beskrivelse
0 04031011 Kernemalk, koaﬁuleret mealk og flede, yoghurt, kefir og anden fermenteret eller
til 0403 10 39 syrnet maelk og flede, ogsd koncentreret eller tilsat sukker eller andre sedemidler,
hverken aromatiseret eller tilsat frugt, nedder eller kakao
04039011
til 0403 90 69
d) 0404 Valle, ogsd koncentreret eller tilsat sukker eller andre sedemidler; varer bestdende af
naturlige malkebestanddele, ogsa tilsat sukker eller andre sedemidler, ikke andetsteds
tariferet
e)  ex 0405 Smer og andre malkefedtstoffer; smorbare malkefedtprodukter med fedtindhold pd
over 75 % vagtprocent, men under 80 % vagtprocent
f) 0406 Ost og ostemasse
) 1702 19 00 Lactose og lactosesirup uden indhold af tilsatte aromastoffer eller farvestoffer og af en
renhedsgrad i ter tilstand pa under 99 vagtprocent
h) 2106 90 51 Lactosesirup, tilsat smagsstoffer eller farvestoffer
) ex2309 Tilberedninger, af den art der anvendes som dyrefoder:

— Tilberedninger og foderstoffer med indhold af produkter, som er omfattet af denne
forordning, enten direkte eller i medfer af forordning (EF) nr. 1667/2006,
undtagen tilberedninger og foderstoffer henherende under del I i dette bilag

Del XVII: Svinekod

For svineked omfatter denne forordning produkterne i folgende tabel:

KN-kode Beskrivelse
a) ex 0103 Tamsvin, levende, bortset fra racerene avlsdyr
b)  ex 0203 Svinekod af tamsvin, fersk, kolet eller frosset
ex 0206 Spiselige slagtebiprodukter af tamsvin, fersk, kelet eller frosset, undtagen til
fremstilling af farmaceutiske produkter
ex 0209 00 Svinespak uden kedindhold, ikke udsmeltet eller pd anden méde ekstraheret, fersk,
kolet, frosset, saltet, i saltlage, torret eller roget
ex 0210 Kod og spiselige slagtebiprodukter af tamsvin, saltet, i saltlage, torret eller roget
1501 00 11 Fedt af svin (herunder spak)
1501 00 19
0 1601 00 Polser og lignende varer af kod, slagtebiprodukter eller blod; tilberedte naeringsmidler
pa basis heraf
1602 10 00 Homogeniserede tilberedninger af kod, slagtebiprodukter eller blod
1602 20 90 Varer af lever fra dyr af enhver art, undtagen gés eller and, tilberedte eller
konserverede
1602 41 10 Andre varer, tilberedte eller konserverede, med indhold af ked eller slagtebiprodukter
1602 42 10 af tamsvin
1602 49 11 til
1602 49 50
1602 90 10 Varer tilberedt af blod fra dyr af enhver art
1602 90 51 Andre varer, tilberedte eller konserverede, med indhold af ked eller slagtebiprodukter
af tamsvin
1902 20 30 Pastaprodukter med fyld, ogsé kogte eller pd anden méde tilberedte, med indhold af

polser og lign., ked eller slagtebiprodukter (herunder fedt af enhver art eller
oprindelse) pd over 20 veagtprocent
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Del XVIIL: Fire- og gedekad

For fire- og gedeked omfatter denne forordning produkterne i folgende tabel:

KN-kode Beskrivelse
a) 0104 10 30 Lam (et &r og derunder)
0104 10 80 Andre levende fir end racerene avlsdyr og lam
0104 20 90 Andre levende geder end racerene avlsdyr
0204 Kod af far eller geder, fersk, kolet eller frosset
021099 21 Kod af far og geder, ikke-udbenet, saltet, i saltlage, torret eller roget
0210 99 29 Kod af far og geder, udbenet, saltet, i saltlage, torret eller roget
b) 0104 10 10 Far, levende, racerene avlsdyr
0104 2010 Geder, levende, racerene avlsdyr
0206 80 99 Spiselige slagtebiprodukter af far og geder, ferske eller kolede, undtagen til
fremstilling af farmaceutiske produkter
0206 90 99 Spiselige slagtebiprodukter af fir og geder, frosne, undtagen til fremstilling af
farmaceutiske produkter
021099 60 Spiselige slagtebiprodukter af fir og geder, saltede, i saltlage, torrede eller rogede
ex 1502 00 90 Talg af far eller geder, bortset fra varer henherende under 1503
0) 1602 90 72 Andre varer, tilberedte eller konserverede, af kad eller slagtebiprodukter af far eller
geder, ikke kogt, stegt eller pé lignende made tilberedt;
1602 90 74 blandinger af sddant ked eller slagtebiprodukter med kogt stegt eller pa lignende
méde tilberedt ked eller slagtebiprodukter
d) 160290 76 Andre varer, tilberedte eller konserverede, af kad eller slagtebiprodukter af far eller
1602 90 78 geder, undtagen ikke kogte, stegte eller pa lignende made tilberedte varer af kod eller

slagtebiprodukter eller blandinger af sddant ked eller slagtebiprodukter med kogt,
stegt eller pa lignende made tilberedt ked eller slagtebiprodukter

Del XIX: £g

For g omfatter denne forordning produkterne i folgende tabel:

KN-kode Beskrivelse
a) 0407 00 11 Ag af fjerkree med skal, friske, konserverede eller kogte
0407 00 19
0407 00 30
b) 0408 11 80 Fuglezeg uden skal samt aggeblommer, friske, torrede, kogt i vand eller dampkogte,
0408 19 81 formede, frosne eller pd anden mdde konserverede, ogsa tilsat sukker eller andre
sedemidler, undtagen fugleag og @ggeblommer uegnet til menneskefode
0408 19 89
0408 91 80
0408 99 80

Del XX: Fjerkrekod

For fjerkraeked omfatter denne forordning produkterne i folgende tabel:

KN-kode Beskrivelse
a) 0105 Fjerkra, dvs. hens af arten Gallus domesticus, @nder, gas, kalkuner og perlehens,
levende
b)  ex 0207 Kod og spiselige slagtebiprodukter, fersk, kolet eller frosset, af fjerkra henhorende

under pos. 0105, undtagen lever under c)
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KN-kode Beskrivelse
) 0207 1391 Fjerkraelever, fersk, kolet eller frosset
0207 1491
0207 26 91
0207 27 91
0207 34
0207 3591
0207 36 81
0207 36 85
0207 36 89
021099 71 Ferkreelever, saltet, i saltlage, torret eller roget
021099 79
d) 0209 00 90 Fedt af fjerkra, ikke udsmeltet eller pd anden made ekstraheret, fersk, kolet, frosset,
saltet, i saltlage, torret eller roget
e) 1501 00 90 Fedt af fjerkrae
f) 16022011 Gase- eller andelever, tilberedt eller konserveret pa anden made
1602 20 19
1602 31 Kad eller slagtebiprodukter af fjerkrae henherende under pos. 0105, tilberedt eller
konserveret pd anden made
1602 32
1602 39
Del XXI: Andre produkter
KN-kode Beskrivelse
ex 0101 Heste, @sler, muldyr og mulasler, levende:
0101 10 - Racerene avlsdyr:
0101 1010 —— Heste (9)
0101 10 90 —— Andre varer
0101 90 — Andre varer:
—— Heste:
0101 9019 ——— Undtagen til slagtning
0101 90 30 —— Asler
0101 90 90 —— Muldyr og mulzsler
ex 0102 Hornkvag, levende:
ex 0102 90 — Andre varer, ikke racerene avlsdyr
0102 90 90 —— Andre kvag end tamkvaeg
ex 0103 Svin, levende:
0103 10 00 — Racerene avlsdyr ():
— Andre varer:
ex 0103 91 —— Af vaegt under 50 kg:
0103 91 90 ——— Andre svin end tamsvin
ex 0103 92 —— Af vaegt 50 kg eller derover:
01039290 —— Andre svin end tamsvin
0106 00 Andre dyr, levende
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KN-kode Beskrivelse
ex 0203 Svinekad, fersk, kolet eller frosset:
— Fersk eller kolet:
ex 0203 11 —— Hele og halve kroppe:
0203 11 90 ——— Andre svin end tamsvin
ex 0203 12 —— Skinke og bov samt stykker deraf, ikke udbenet:
02031290 ——— Andre svin end tamsvin
ex 0203 19 —— Andre varer:
020319 90 ——— Andre svin end tamsvin
—— Frosset:
ex 0203 21 —— Hele og halve kroppe:
0203 21 90 ——— Undtagen af tamsvin
ex 0203 22 —— Skinke og bov samt stykker deraf, ikke udbenet:
0203 2290 ——— Andre svin end tamsvin
ex 0203 29 —— Andre varer:
0203 29 90 ——— Andre svin end tamsvin
ex 0205 00 Kod af @sler, muldyr eller mulaesler, fersk, kolet eller frosset:
ex 0206 Spiselige slagtebiprodukter af hornkveeg, svin, far, geder, heste, @sler, muldyr eller
mulasler, fersk, kolet eller frosset:
ex 0206 10 — Af hornkvaeg, fersk eller kolet:
0206 10 10 —— Til fremstilling af farmaceutiske produkter ()

ex 0206 22 00

ex 0206 29
0206 29 10
ex 0206 30 00

ex 0206 41 00

ex 0206 49
ex 0206 49 20

0206 49 80
ex 0206 80
0206 80 10

0206 8091
ex 0206 90
0206 90 10

— Af hornkvaeg, frosset:

—— Lever:

——— Til fremstilling af farmaceutiske produkter ()

—— Andre varer:

——— Til fremstilling af farmaceutiske produkter ()

— Af svin, fersk eller kolet

——— Til fremstilling af farmaceutiske produkter ()

—— I andre tilfelde

——— Af andre svin end tamsvin

— Af svin, frosset:

—— Lever:

———— Til fremstilling af farmaceutiske produkter (%)

——— I andre tilfelde

———— Af andre svin end tamsvin

—— Andre varer:

——— Af tamsvin:

———— Til fremstilling af farmaceutiske produkter (%)

——— Af andre svin end tamsvin

— Andre varer, fersk eller kolet:

—— Til fremstilling af farmaceutiske produkter ()

—— I andre tilfelde:

——— Varer af heste, @sler, muldyr og mulasler

— Andre varer, frosset:

—— Til fremstilling af farmaceutiske produkter ()

—— Andre varer:
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0206 90 91 — —— Varer af heste, asler, muldyr og mulasler
0208 Andet kad og spiselige slagtebiprodukter, fersk, kalet eller frosset
ex 0210 Kad og spiselige slagtebiprodukter, saltet, i saltlage, torret eller roget; spiseligt mel og
pulver af kad eller slagtebiprodukter:
— Svinekad:
ex 021011 —— Skinke og bov samt stykker deraf, ikke udbenet:
02101190 ——— Af andre svin end tamsvin
ex 0210 12 — — Brystflask og stykker deraf:
02101290 ——— Af andre svin end tamsvin
ex 0210 19 —— Andre varer:
021019 90 ——— Af andre svin end tamsvin
— Andre varer, herunder spiseligt mel og pulver af ked eller slagtebiprodukter:
021091 00 —— Af primater
0210 92 00 —— Af hvaler, delfiner og marsvin (pattedyr af ordenen Cetacea); manater og
dygonger (pattedyr af ordenen Sirenia)
021093 00 —— Af krybdyr (herunder slanger og skildpadder)
ex 0210 99 —— Andre varer:
-——Ked:
021099 31 ———— Af rensdyr
021099 39 ———— Andre varer
— —— Spiselige slagtebiprodukter:
———— I andre tilfelde end tamsvin, hornkvaeg, fir og geder
0210998 | —==—= Andre varer end lever af fjerkrae
ex 0407 00 Fugleaeg med skal, friske, konserverede eller kogte:
0407 00 90 - Andre ag
ex 0408 Fuglezeg, uden skal, samt @ggeblommer, friske, torrede, kogt i vand eller dampkogte,
formede, frosne eller pd anden made konserverede, ogsa tilsat sukker eller andre
sedemidler:
- Aggeblommer:
ex 0408 11 - — Torrede:
0408 11 20 ——— Uegnet til menneskefade (%)
ex 0408 19 —— I andre tilfeelde:
0408 19 20 ——— Uegnet til menneskefade (%)
— Andre varer:
ex 0408 91 —— Torrede:
0408 91 20 ——— Uegnet til menneskefade (¢)
ex 0408 99 —— I andre tilfelde:
0408 99 20 ——— Uegnet til menneskefade (%)
0410 00 00 Spiselige produkter af animalsk oprindelse, ikke andetsteds tariferet
0504 00 00 Tarme, blarer og maver, hele eller stykker deraf, af andre dyr end fisk, ferske, kolede,
frosne, saltede, i saltlage, torrede eller rogede
ex 0511 Animalske produkter, ikke andetsteds tariferet; dede dyr af de arter, der er navnt i
kapitel 1 eller 3, uegnede til menneskefode
051110 00 — Tyresad
— Andre varer:
051191 —— Af fisk, krebsdyr, bloddyr eller andre hvirvellase vanddyr; dede dyr af de arter,

der er nzvnt i kapitel 3: dode dyr af de arter, der er navnt i kapitel 3
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ex 0511 99 —— I andre tilfelde:
0511 99 31 —— Naturlige animalske vaskesvampe
Og051199 39 ——— Andre varer
0511 99 85
ex 0709 Andre grontsager, friske eller kolede
ex 0709 60 — Frugter af slegterne Capsicum og Pimenta:
—— Andre varer:
0709 60 91 ——— Af slaegten Capsicum, bestemt til fremstilling af capsicin eller alkoholholdige
oleoresiner af Capsicum (9)
0709 60 95 ——— Til industriel fremstilling af flygtige vegetabilske olier eller resinoider (°)
0709 60 99 ——— I andre tilfelde
ex 0710 Grontsager, ogsd kogte i vand eller dampkogte, frosne:
ex 0710 80 — Andre grontsager:
— — Frugter af slagterne Capsicum og Pimenta:
0710 80 59 ——— Andre varer end sed peber
ex 0711 Grontsager, forelobigt konserverede f.eks. med svolvldioxid, i saltlage, svovlsyrling-
vand eller andre konserverede oplesninger, men ikke tilberedte til umiddelbar
forteering:
ex 0711 90 — Andre grontsager; blandinger af grontsager:
—— Grontsager:
07119010 — —— Frugter af slagterne Capsicum og Pimenta, undtagen sed peber
ex 0713 Balgfrugter, udbzlgede og torrede, ogsd afskallede eller flaekkede:
ex 0713 10 — Arter (Pisum sativum):
071310 90 —— I andre tilfelde end til udsed

ex 0713 20 00

ex 0713 31 00

ex 0713 32 00

ex 0713 33

07133390

ex 0713 39 00

ex 0713 40 00

ex 0713 50 00

ex 0713 90 00

0801
0802
ex 0802 90

— Kikerter:

—— I andre tilfelde end til udsed

— Bonner (Vigna-arter, Phaselolus-arter):

—— Bonner af arterne Vigna mungo (L.) Hepper eller Vigna radiata (L) Wilczec:
——— I andre tilfelde end til udsed

—— Smé rode (Adzuki) benner (Phaseolus eller Vigna angularis):
——— I andre tilfelde end til udsed

—— Havebonner (Phaseolus vulgaris):

——— I andre tilfelde end til udsed

—— Andre varer:

——— I andre tilfelde end til udsed

— Linser:

——— I andre tilfeelde end til udsed

— Valskbenner (Vicia faba var. major) og hestebenner (Vicia faba var. equina og Vicia
faba var. minor):

—— I andre tilfelde end til udsed

— Andre varer:

—— I andre tilfelde end til udsed

Kokosngdder, parangdder og cashewnedder, friske eller torrede, ogsa afskallede
Andre nedder, friske eller torrede, ogsé afskallede:

— Andre varer:
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Beskrivelse

ex 0802 90 20

ex 0804

0804 10 00
0902
ex 0904

0905 00 00
0906
0907 00 00
0908
0909

ex 0910

ex 1106

1106 10 00
ex 1106 30

1106 30 90
ex 1108

1108 20 00

1201 00 90

1202 10 90

1202 20 00

1203 00 00
1204 00 90

120510 90 og
ex 1205 90 00

1206 00 91
1206 00 99
1207 20 90
1207 40 90
1207 50 90
1207 91 90
1207 99 91
ex 1207 99 97
1208
1211

ex 1212

—— Arecangdder (betelnedder) og kolangdder

Dadler, figner, ananas, avocadoer, guavabar, mango og mangostaner, friske eller
torrede:

— Dadler
Te, ogsa aromatiseret

Peber af slegten Piper; krydderier af slagterne Capsicum eller Pimenta, torrede,
knuste eller formalede, undtagen sed peber henhgrende under pos. 0904 20 10

Vanille

Kanel og kanelblomster

Kryddernelliker, modernelliker og nellikestilke

Muskatned, muskatblomme og kardemomme

Anis, stjerneanis, fennikel, koriander, spidskommen og kommen; eneber

Ingefeer, gurkemeje, laurbaerblade, karry og andre krydderier, bortset fra timian og
safran

Mel og pulver af torrede belgfrugter henherende under pos. 0713, af marv af
sagopalmer eller af rodder eller rodknolde henhgrende under pos. 0704 eller af varer
henhgrende under kapitel 8:

— Af torrede belgfrugter henherende under pos. 0713

— Af varer henherende under kapitel 8:

—— Af andre varer end bananer

Stivelse; inulin:

— Inulin

Sojabenner, ogsd knuste, i andre tilfelde end til udsed

Jordnedder, ikke ristede eller pd anden mdde varmebehandlede, med skal, i andre
tilfeelde end til udsed

Lordn@dder, ikke ristede eller pd anden médde varmebehandlede, afskallede, ogsd
nuste

Kopra
Horfre, ogsd knuste, i andre tilfelde end til udsaed

Rybsfre og rapsfre, ogsé knuste, i andre tilfelde end til udsaed

Solsikkefre, ogsd knuste, i andre tilfelde end til udsaed

Bomuldsfre, ogsa knuste, i andre tilfelde end til udsad

Sesamfro, ogsd knuste, i andre tilfelde end til udsad

Sennepsfro, ogsd knuste, i andre tilfalde end til udsad

Valmuefro, ogsa knuste, i andre tilfelde end til udsad

Hampefrg, ogsd knuste, i andre tilfelde end til udsaed

Andre olieholdige fro og frugter, ogsd knuste, i andre tilfaelde end til udsad

Mel af olieholdige fro og frugter, undtagen sennepsmel

Planter og plantedele (herunder fro og frugter), af den art der hovedsagelig anvendes
til fremstilling af parfumer, farmaceutiske produkter, insektbekempelsesmidler,
afsvampnin, smidﬂr og lign,, friske eller torrede, ogsd snittede, knuste eller
pulveriserede

Johannesbred, tang og andre alger, sukkerroer og sukkerror, friske, kolede, frosne
eller torrede, ogsa formalede; frugtsten og -kerner samt andre vegetabilske produkter

(herunder ikke-braendte cikorieradder af arten Cichorium intybus sativum) af den art
der hovedsagelig anvendes til menneskefode, ikke andetsteds tariferet:
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ex 1212 20 00

ex 1212 99

121299 41
og 121299 49

ex 12129970
1213 00 00

ex 1214

ex 121410 00

ex 1214 90
121490 10

ex 1214 90 90

ex 1502 00

ex 1502 00 10

1503 00

1504

1507
1508
1511

1512

1513

1514

ex 1515

ex 1516

ex 1517

1518 00 31
1518 00 39

15220091

— Tang og andre alger, der hovedsageligt anvendes til fremstilling af farmaceutiske
produkter eller til menneskefode

— Andre varer:
—— Andre varer end sukkerror:

——— Fro af johannesbrod

——— Andre varer end cikorierod
Halm af avner af korn, ubearbejdet, ogsd hakket, formalet, presset eller som pellets

Kalroer, runkelroer, andre foderrodfrugter, he, lucerne, klover, esparsette, foderkal,
lupin, vikker og lignende foderprodukter, ogsd som pellets

— Mel og pellets af lucerne, undtagen lucerne kunsttorret ved varme eller lucerne
torret pd anden médde og formalet

— Andre varer:
— — Runkelroer, kélroer og andre foderrodfrugter
—— Andre varer end:

— Lucerne, esparsette, klgver, lupin, vikker og lignende foderprodukter, kunsttorret
ved varme, undtagen he og foderkal samt produkter med indhold af he

— Lucerne, esparsette, klover, lupin, vikke, stenklover, saedfladbalg og keellingetand,
torret pd anden made og formalet

Talg af hornkvaeg, far og geder, bortset fra varer henhgrende under pos. 1503

— Til industriel anvendelse, bortset fra fremstilling af naringsmidler, undtagen ben-
og destruktionsfedt

Lardstearin, lardoil, oleostearin (pressetalg), oleomargarin og talgolie, ikke emulgeret
eller blandet eller pa anden made tilberedt

Fedtstoffer og olier udvundet af fisk og havpattedyr, samt fraktioner deraf, ogsa
raffinerede, men ikke kemisk modificerede

Sojabgnneolie og fraktioner deraf, ogsé raffinerede, men ikke kemisk modificerede
Jordneddeolie og fraktioner deraf, ogsd raffinerede, men ikke kemisk modificerede
Palmeolie og fraktioner deraf, ogsé raffinerede, men ikke kemisk modificerede

Solsikkeolie, saflorolie og bomuldsfreolie samt fraktioner deraf, ogsa raffinerede,
men ikke kemisk modificerede

Kokosolie (kopraolie), palmekerneolie og babassuolie samt fraktioner deraf, ogsd
raffinerede, men ikke kemisk modificerede

Rybsolie, rapsolie og sennepsolie samt fraktioner deraf, ogsa raffinerede, men ikke
kemisk modificerede

Andre vegetabilske fedtstoffer og olier (undtagen jojobaolie under pos. ex 1515 90
11) samt fraktioner deraf, ogsa raffinerede, men ikke kemisk modificerede

Animalske og vegetabilske fedtstoffer og olier samt fraktioner deraf, helt eller delvis
hydrerede, inter-esterificerede, re-esterificerede eller elaidiniserede, ogsa raffinerede,
men ikke pd anden méde bearbejdede (undtagen herdet ricinusolie, ogsd kaldet
»opalvoks¢, henhgrende under pos. 1516 20 10)

Margarine; s%yiselige blandinger eller tilberedninger af animalske eller vegetabilske
fedtstoffer eller olier eller af fraktioner af forskellige fedtstoffer og olier fra dette
kapitel, undtagen spiselige fedtstoffer og olier eller %raktioner deraf henhgrende under
pos. 1516, men ikke henherende under pos. 1517 10 10, 1517 90 10 og

1517 90 93

Blandinﬁer af vegetabilsk olie, til teknisk eller industriel anvendelse, bortset fra
fremstilling af naeringsmidler ()

Oliefod og sabefod (soap-stock); restprodukter fra behandling af fedtstoffer, fede olier
eller animalsk og vegetabilsk voks, undtagen restprodukter med indhold af olie, der
har karakter af olivenolie
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1522 00 99 Andre varer end restprodukter fra behandling af fedtstoffer, fede olier eller animalsk
0§ vegelt_abilsk voks, undtagen restprodukter med indhold af olie, der har karakter af
olivenolie
ex 1602 Andre varer af kad, slagtebiprodukter eller blod, tilberedte eller konserverede:
— Af svin:
ex 1602 41 — — Skinke og stykker deraf:
1602 41 90 ——— I andre tilfeelde end tamsvin
ex 1602 42 —— Bov og stykker deraf:
1602 42 90 ——— I andre tilfaelde end tamsvin
ex 1602 49 —— Andre varer, herunder blandinger:
1602 49 90 ——— I andre tilfeelde end tamsvin
ex 1602 90 — Andre varer, herunder varer tilberedt af blod fra dyr af enhver art:
—— Andre varer end varer tilberedt af blod af enhver art:
1602 90 31 ——— Af vildt eller kanin
1602 90 41 ——— Af rensdyr
——— Andre varer:
———— T andre tilfelde end med indhold af ked eller slagtebiprodukter af tamsvin:
————— [ andre tilfelde end med indhold af ked eller slagtebiprodukter af
hornkvag:
16029098 | —===—= Andre varer end af far eller geder
1603 00 Ekstrakter og saft af ked, fisk, krebsdyr, bleddyr eller andre hvirvellose vanddyr
1801 00 00 Kakaobenner, hele eller brakkede, ogsd brandte
1802 00 00 Kakaoskaller, kakaohinder og andet kakaoaffald
ex 2001 Grontsager, frugter, nedder og andre spiselige plantedele, tilberedt eller konserveret
med eddike eller eddikesyre:
ex 2001 90 — Andre varer:
2001 90 20 — — Frugter af slagten Capsicum, bortset fra sod peber
ex 2005 Andre grontsager, tilberedt eller konserveret pd anden médde end med eddike eller
eddikesyre, ikke frosne, undtagen varer henherende under pos. 2006:
ex 2005 99 — Andre grontsager og blandinger af grontsager:
200599 10 —— Frugter af sleegten Capsicum, bortset fra sod peber
ex 2206 Andre gerede drikkevarer (f.eks. eblecider, parecider og mjed); blandinger af geerede
drikkevarer samt blandinger af geerede drikkevarer med ikke-alkoholholdige
drikkevarer, ikke andetsteds tariferet
2206 00 31 til — Andre varer end piquettevin
2206 00 89
ex 2301 Mel, pulver og pellets af kod, slagtebiprodukter, fisk, krebsdyr, bleddyr eller andre
hvirvellgse vanddyr, uegnet til menneskefede; fedtegrever:
2301 10 00 — Mel, pulver og pellets af kod eller slagtebiprodukter; fedtegrever
ex 2302 Klid og andre restprodukter, ogsa i form af pellets, fra sigtning, formaling eller anden
bearbejdning af korn eller balgfrugter:
2302 50 00 — Af blgfrugter
2304 00 00 Oliekager og andre faste restprodukter fra udvinding af sojaolie, ogsa formalede eller i
form af pellets
2305 00 00 Oliekager og andre faste restprodukter fra udvinding af jordneddeolie, ogsd
formalede eller i form af pellets
ex 2306 Olickager og andre faste restprodukter fra udvinding af vegetabilske fedtstoffer og

olier, ogsa formalede eller i form af pellets, undtagen varer henherende under pos.
2304 eller 2305, bortset fra KN-kode 2306 90 05 (olickager og andre faste
restprodukter fra udvinding af majskim) og 2306 90 11 og 2306 90 19 (oliekager
og andre faste restprodukter fra udvinding af olivenolie)
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ex 2307 00 Vinbarme rd vinsten:
2307 00 90 - Ra vinsten
ex 2308 00 Vegetabilske produkter og vegetabilsk affald samt rest- og biprodukter fra

forarbejdning af vegetabilske produkter, ogsd i form af pelﬁzts, af den art der anvendes
som dyrefoder, ikke andetsteds tariferet:

2308 00 90 —— Andre varer end presserester fra vindruer, agern, hestekastanjer og presserester
fra andre frugter end vindruer
ex 2309 Tilberedninger, af den art der anvendes som dyrefoder:
ex 2309 10 — Hunde- og kattefoder, i pakninger til detailsalg
2309 10 90 ——1 andre tilfelde end med indhold af stivelse, glucose, glucosesirup og andre

glucoseoplosninger eller maltodextrin, maltodextrinsirup og andre maltodextrin-
oplesninger henherende under pos. 1702 30 51 til 1702 30 99, 1702 40 90,
1702 90 50 og 2106 90 55 eller malkeprodukter

ex 2309 90 — Andre varer:
2309 90 10 ——»Solubles« af fisk eller havpattedyr
—— Andre varer, herunder tilsatningsfoder (premixes):
ex 2309 90 91 til ———1 andre tilfelde end med indhold af stivelse, glucose, glucosesirup og andre
2309 90 99 glucoseoplosninger eller maltodextrin, maltodextrinsirup og andre maltodex-

trinoplesninger henheorende under pos. 17023051 til 17023099,
1702 40 90, 1702 90 50 og 2106 90 55 eller maelkeprodukter, bortset fra:

— Proteinkoncentrater, fremstillet af saft af lucerne og graes

— Torrede produkter udelukkende fremstillet af restprodukter i fast form og saft
fremkommet ved fremstillingen af de i forste led naevnte koncentrater

Henforsel under denne position sker pd de betingelser, der er fastsat i de relevante EF-bestemmelser (jf. Rddets direktiv 94/28/EF (EFT
L 178 af 12.7.1994, 5. 66) og Kommissionens beslutning 93/623/EF (EFT L 298 af 3.12.1993, s. 45).

Henforsel under denne position sker pd de betingelser, der er fastsat i de relevante EF-bestemmelser (jf. Radets direktiv 88/661/EQF (EFT
L 382 af 31.12.1988, s. 36), Ridets direktiv 94(728/EF (EFT L 178 af 12.7.1994, s. 66) og Kommissionens beslutning 96/510/EF (EFT
L 210 af 20.8.1996, s. 53).

Henforsel under denne position sker pa de betingelser, der er fastsat i de relevante EF-bestemmelser (jf. artikel 291—300 i
Kommissionens forordning (EQF) nr. 2454/93 (EFT L 253 af 11.10.1993, s. 1) og senere @ndringer).

Henf@rieil under denne position sker pd de betingelser, der er fastsat i afsnit II, punkt F, i de indledende bestemmelser i den kombinerede
nomenklatur.
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BILAG II

LISTE OVER PRODUKTER OMHANDLET I ARTIKEL 1, STK. 3

Del I: Landbrugsethanol

1. For ethanol omfatter denne forordning produkterne i folgende tabel:

KN-kode

Beskrivelse

ex 2207 10 00
ex 2207 20 00
ex 2208 90 91

0og
ex 2208 90 99

Ethanol (ethylalkohol), ikke denatureret, med et alkoholindhold pa 80 % vol. eller
derover, fremstillet af de landbrugsprodukter der er anfort i bilag I til EF-traktaten

Ethanol (ethylalkohol) og anden spiritus, denatureret, uanset alkoholindholdet,
fremstillet afy de landbrugsprodukter, der er anfort i bilag I til EF-traktaten

Ethanol (ethylalkohol), ikke denatureret, med et alkoholindhold pé& under 80 % vol.
eller derover, fremstillet af de landbrugsprodukter, der er anfert i bilag I til EF-traktaten

2. Del I, kapitel II, afdeling I, om importlicenser og del 11, kapitel III, afdeling I, gaelder ogsé for produkter pd basis af
landbrugsethanol henherende under pos. 2208, som frembydes i beholdere med indhold pa over 2 liter og har alle
kendetegn for ethanol som omhandlet i stk. 1.

Del II: Biavlsprodukter

For biavlsprodukter omfatter denne forordning produkterne i folgende tabel:

KN-kode

Beskrivelse

0409
ex 0410 00 00
ex 0511 99 85
ex 121299 70
ex 1521 90

Naturlig honning

»Gelée royale« og propolis, spiselig
»Gelée royale« og propolis, ikke-spiselig
Pollen

Bivoks

Del III: Silkeorme

For silkeorme omfatter denne forordning silkeorme henherende under pos. ex 0106 90 00 og silkeormeag henherende

under pos. ex 0511 99 85.
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IL.

BILAG 11

DEFINITIONER OMHANDLET I ARTIKEL 2, STK. 1

Del I: Definitioner vedrerende rissektoren

I denne forordning defineres »uafskallet ris¢, »afskallet ris¢, »delvis sleben ris¢, »sleben ris¢, »rundkornet rise,
»middelkornet ris«, »langkornet ris« af kategori A eller B og brudris séledes:

a)

b)

»Uafskallet ris«: ris med skaller, tersket.

»Afskallet ris« (vhinderis«): ris, hvorfra kun skallerne er fjernet. Herunder horer bl.a. ris, der er kendt under
handelsbetegnelserne »brown ricee, »cargo ricec, »loonzain rice« og »riso sbramato.

»Delvis sleben risc: ris, hvorfra skallerne, en del af kimen og alle eller en del af de ydre selvhinder, men ikke
de indre selvhinder, er fjernet.

»Sleben ris« ris, hvorfra skallerne, de ydre og indre selvhinder og kimen — for langkornet ris og
middelkornet ris fuldsteendigt og for rundkornet ris i hvert fald delvis — er fjernet, hvorved dog indtil
10 % af kornene kan have hvide lengderiller.

»Rundkornet ris, hvis korn har en leengde pa hejst 5,2 mm, og hvor forholdet mellem kornets leengde og
bredde er under 2.

»Middelkornet ris«: ris, hvis korn har en laengde pa over 5,2 mm, men hgjst 6,0 mm, og hvor forholdet
mellem kornets leengde og bredde er hejst 3.

»Langkornet ris«

i) langkornet ris af kategori A: ris, hvis korn har en lengde pa over 6,0 mm, og hvor forholdet mellem
kornets lengde og bredde er over 2, men under 3

i)  langkornet ris af kategori B: ris, hvis korn har en leengde pa over 6,0 mm, og hvor forholdet mellem
kornets lengde og bredde er mindst 3.

Maling af kornene: Kornene males pa basis af sleben ris efter folgende metode:

i) der udtages en reprasentativ prove af partiet

ii)  proven sigtes, si at der kun er hele korn tilbage, herunder umodne korn

i) der foretages to mdlinger, begge gange af 100 korn, og gennemsnittet beregnes

iv)  resultatet udtrykkes i mm, afrundet til én decimal.

»Brudris«: knuste korn, hvis lengde er hgjst tre fierdedele af hele korns gennemsnitlige leengde.

Korn og brudris, der ikke er af fejlfri kvalitet, defineres saledes:

A.

»Hele korn« korn, hvoraf hejst en del af tanden er fjernet, uathangigt af hvert forarbejdningstrins sarlige
kendetegn.

»Studsede korne«: korn, hvoraf hele tanden er fjernet.

»Brudte korn« eller »brudris«: korn, hvoraf en del oven for tanden er fjernet. Brudris omfatter:

grov brudris (dele af korn, hvis lengde udger mindst halvdelen af kornet, men ikke hele kornet)

mellemfin brudris (dele af korn, hvis leengde udger mindst en fjerdedel af kornet, men hvis sterrelse ikke
ndr mindstestorrelsen for grov brudris)
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—  fin brudris (dele af korn, hvis lengde udger under en fjerdedel af kornet, men som ikke passerer gennem
en sigte med en maskestorrelse pa 1,4 mm)

—  knuste korn (smé splinter eller smédele af korn, som passerer gennem en sigte med en maskestorrelse pa
1,4 mm) flekkede korn (korn, som er spaltet pa langs) falder ind under denne definition.

D. »Grenne korn« korn, som ikke er modnet helt.

E.  »Korn med naturlige misdannelser< ved naturlige misdannelser forstds alle arvelige eller ikke-arvelige
deformeringer i forhold til sortens typiske morfologiske karakteristika.

E. >Kridtagtige korn« korn, hvor mindst tre fjerdedele af overfladen har et uigennemsigtigt og melagtigt udseende.

G. »Korn med rede riller< korn med rede lengderiller, som er rester af sglvhinden, og hvis farve kan vere af
forskellig styrke og nuance.

H.  »Plettede korn« korn med en lille, ngje afgranset rund plet af mork farve og af mere eller mindre regelmaessig
form. Plettede korn indbefatter ogsa korn, som har svage sorte og flade riller. Rillerne og pletterne mé ikke have
en gul eller mork aura.

I »Skjoldede korn«: korn, pad hvilke der pd en begranset del af overfladen er indtrddt en tydelig @ndring af den
normale farve. Pletterne kan veere af forskellig farve (sortbrune, radlige, brune osv.). Dybe sorte riller skal ogsa
betragtes som pletter. Har pletterne en intensiv og pifaldende farve (sort, rosa og redbrun), og daekker de mindst
halvdelen af kornene, skal disse betragtes som gule korn.

J. »Gule korn« korn, hvis naturlige farve har @ndret sig helt eller delvis af anden drsag end ved torring, og som har
antaget forskellige nuancer fra citrongul til orangegul.

K. »Ravfarvede korn« korn, der har undergdet en ensartet, let og generel farveaendring, som ikke skyldes terring.
Ved denne farvesendring antager kornene en lys, ravgul farve.

Del II: Definitioner vedrorende sukkersektoren

»hvidt sukker« sukker, ikke tilsat smagsstoffer, farvestoffer eller andre stoffer, med et saccharoseindhold i ter tilstand
pa mindst 99,5 vagtprocent, beregnet ved polarisation

srasukker« sukker, ikke tilsat smagsstoffer, farvestoffer eller andre stoffer, med et saccharoseindhold i tor tilstand pa
under 99,5 vagtprocent, beregnet ved polarisation

»isoglucose«: et produkt fremstillet pa basis af glucose eller polymerer heraf, med et fructoseindhold i ter tilstand pa
mindst 10 vegtprocent

sinulinsirup«: et produkt, der opnds umiddelbart efter hydrolyse af inulin eller oligofructose, med et indhold i tor
tilstand pd mindst 10 vagtprocent fructose i fri form eller i form af saccharose, og som udtrykkes i sukker/
isoglucosezkvivalenter. For at undga restriktioner pd markedet for produkter med lav sedeevne, som produceres af
virksomheder, der forarbejder inulinfibre uden inulinsirupkvote, kan denne definition andres af Kommissionen.

»kvotesukkere, »kvoteisoglucose« og »kvoteinulinsirup«: enhver mangde sukker, isoglucose eller inulinsirup, der i lobet
af et bestemt produktionsér fremstilles inden for den pagaldende virksomheds kvote

»industrisukker« enhver mangde sukker, der i lobet af et bestemt produktionsar fremstilles ud over den i nr. 5
omhandlede sukkermangde, og som er beregnet til industriel fremstilling af et af de produkter, der er omhandlet i
artikel 62, stk. 2

»industriisoglucose« 0og »industriinulinsirup«: enhver mangde isoglucose eller inulinsirup, der fremstilles i lobet af et
bestemt produktionsdr, og som er beregnet til industriel fremstilling af et af de produkter, der er omhandlet i
artikel 62, stk. 2

»overskudssukkere, »overskudsisoglucose« og »overskudsinulinsirup«<: enhver mangde sukker, isoglucose eller
inulinsirup, der i lobet af et bestemt produktionsdr fremstilles ud over de sukkermangder, der er omhandlet i
nr. 5, 6 og 7
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10.

11.

12.

13.

0

»kvotesukkerroer« alle sukkerroer, der forarbejdes til kvotesukker

»leveringskontrakt« en kontrakt mellem en szlger og en virksomhed om levering af sukkerroer til fremstilling af
sukker

»brancheaftale«:

a)  en aftale pd EF-plan, der for leveringskontrakternes indgdelse er indgdet mellem en sammenslutning af nationale
virksomhedsorganisationer pé den ene side og en sammenslutning af nationale salgerorganisationer pa den
anden side

b)  en aftale, der for leveringskontrakternes indgdelse er indgdet mellem virksomheder eller en af vedkommende
medlemsstat anerkendt virksomhedsorganisation pd den ene side og en af vedkommende medlemsstat
anerkendt salgerorganisation pa den anden side

¢)  hvis der ikke foreligger en aftale som omhandlet i litra a) eller b), loven om selskaber og loven om kooperativer,
for sd vidt de indeholder bestemmelser om levering af sukkerroer fra andelshavere eller medlemmer af en
sukkervirksomhed eller et sukkerkooperativ

d)  hvis der ikke foreligger en aftale som navnt under litra a) eller b), de aftaler, der foreligger for indgaelsen af
leveringskontrakterne, hvis de salgere, der tiltreeder aftalen, mindst leverer 60 % af den samlede mangde
sukkerroer, som virksomheden opkeber til sukkerproduktion pé en eller flere fabrikker

»AVS-sukker/indisk sukker« sukker, der henhgrer under KN-kode 1701, med oprindelse i de i bilag XIX naevnte stater,
og som importeres til Fellesskabet ifolge:

—  protokol nr. 3 i bilag V til AVS/EF-partnerskabsaftalen eller

—  aftalen mellem Det Europeiske Fellesskab og Republikken Indien om rersukker (1).
»heltidsraffinaderier« en produktionsenhed:

—  hvis virksomhed udelukkende bestar i raffinering af importeret rarersukker, eller

—  som i produktionsédret 2004/05 raffinerede en mangde pd mindst 15 000 t importeret rarorsukker.

Del III: Definitioner vedrerende humlesektoren

»humle«: de torrede blomsterstande, ogsa kaldet humleknopper, af den (hunlige) humleplante (humulus lupulus); disse
grongule, eegformede blomsterstande har en stilk; deres storste dimension varierer i almindelighed mellem 2 og 5 cm

»humlepulver« det ved formaling af humle udvundne produkt, der indeholder alle de naturlige bestanddele af humle

»lupulinberiget humlepulver«: det produkt, der udvindes ved formaling af humle efter mekanisk udskillelse af en del af
bladene, stenglerne, daekbladene og humlespindlerne

shumleekstrakte de ved oplesningsmidlers indvirkning pd humle eller humlepulver udvundne koncentrerede
produkter

»blandingsprodukter af humle« blanding af to eller flere af de produkter, der er omhandlet i nr. 1 til 4.

Del IV: Definitioner vedrorende oksekedssektoren

»kvaeg« levende tamkvag henhorende under KN-kode ex 0102 10 og 0102 90 05 til 0102 90 79

»voksent kvag« kvag med en levende vagt pd over 300 kg.

EFT L 190 af 23.7.1975, s. 36.
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Del V: Definitioner vedrerende mejerisektoren

Med henblik pé anvendelsen af toldkontingentet for smer med oprindelse i New Zealand udelukker udtrykket
»fremstillet direkte af mealk eller flode« ikke smeor, der uden brug af oplagrede ingredienser fremstilles af mzlk eller
flode ved én selvstaendig, uafbrudt proces, der kan indebzre, at floden gennemgér en etape i form af koncentreret
malkefedt ogfeller fraktionering af sddant maelkefedt.

Med henblik pa anvendelsen af artikel 119 om anvendelse af kaseiner og kaseinater til fremstilling af ost forstds ved:
a)  oste produkter, der henhorer under KN-kode 0406, og som er fremstillet pd EF's omrade

b)  »kasein og kaseinater«: produkter, der henhorer under KN-kode 3501 10 90 og 3501 90 90, og som anvendes i
uforarbejdet stand eller i form af blanding.

Del VI: Definitioner vedrerende agsektoren

»aeg med skal« @g fra fjerkrae, med skal, friske, konserverede eller kogte, undtagen rugeag som anfert i nr. 2
»rugeaeg«: rugexg fra fjerkra
»hele produkter« fugleseg, uden skal, med eller uden indhold af sukker eller andre sedemidler, egnet til menneskefode

»delprodukter«: aggeblommer fra fuglexg, med eller uden indhold af sukker eller andre sodemidler, egnet til
menneskefode.

Del VII: Definitioner vedrerende fjerkraesektoren

»levende fjerkrae«: levende hens af arten Gallus dometicus, aender, ges, kalkuner og perlehens af en vagt pd over 185 g
»kyllinger«: levende hens af arten Gallus dometicus, ander, ges, kalkuner og perlehens af en vagt pd hejst 185 g

»slagtet fierkrae«: dede hens af arten Gallus dometicus, ander, gs, kalkuner og perlehens, hele, med og uden
slagtebiprodukter

»afledte produkter«
a)  produkter anfort i bilag I, del XX, litra a)

b)  produkter anfert i bilag I, del XX, litra b), undtagen slagtet fjerkra og spiselige slagtebiprodukter, betegnet
»fjerkraestykker«

c)  spiselige slagtebiprodukter anfort i bilag I, del XX, litra b)
d)  produkter anfert i bilag I, del XX, litra c)
e)  produkter anfert i bilag I, del XX, litra d) og ¢)

f)  produkter omhandlet i bilag I, del XX, litra f), undtagen produkter henherende under KN-kode 1602 20 11 og
1602 20 19.

Del VIII: Definitioner vedrerende biavlssektoren

Ved »honning« forstas det naturlige sede stof, der frembringes af Apis mellifera-bier pa grundlag af plantenektar eller
udsvedning fra planters levende dele eller ekskrementer fra plantesugende insekter pd planters levende dele, som
bierne opsuger, omdanner ved at blande dem med deres egne serlige stoffer, oplagrer, torrer, deponerer og lader
modne i honningtavler.
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De vigtigste honningtyper er folgende:
a)  efter oprindelse:
i)  blomsterhonning: honning som hidrerer fra plantenektar

ii)  honningdughonning: honning, som hovedsagelig hidrerer fra ekskrementer fra plantesugende insekter
(Hemiptera) pé planters levende dele eller fra udsvedning fra planters levende dele

b)  efter udvindingsmade ogleller prasentationsmade:

iii)  tavlehonning: honning, som er oplagret af bierne i celler uden bilarver i tavler, som bierne selv kort for
har bygget, eller i fine kunst-tavler af ren bivoks, og som szlges i forseglede tavler, hele eller delte

iv)  honning med stykker af honningtavler: honning, som indeholder ét eller flere stykker tavlehonning
v)  afdryppet honning: honning, som er udvundet ved afdrypning af de ikke-forseglede tavler uden bilarver
vi)  slynget honning: honning, som er udvundet ved slyngning af de ikke-forseglede tavler uden bilarver

vi)  presset honning: honning, som er udvundet ved presning af tavler, der ikke indeholder bilarver, uden
varme eller ved svag varme, hejst 45 °C

viii) filtreret honning: honning, som er udvundet ved fjernelse af uvedkommende uorganiske eller organiske
stoffer pd en sddan made, at der fjernes en betydelig mangde pollen.

Ved »bagerihonning« forstds honning, der:
a)  er egnet til industriel brug eller som ingrediens i fremstillingen af andre fodevarer, og som
b)  kan:

—  have en fremmed smag eller lugt eller

—  veere begyndt at gare eller vare garet eller

—  have varet overophedet.

2. »Biavlsprodukter«: honning, bivoks, »gelée royale«, propolis eller pollen.
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BILAG IV
STANDARDKVALITET FOR RIS OG SUKKER
A.  Standardkvalitet for uafskallet ris

Uafskallet ris af standardkvalitet:

skal vaere af sund og sadvanlig handelskvalitet, fri for lugt

mad hejst have et vandindhold pa 13 %

skal give et udbytte af sleben ris pa 63 vagtprocent, hele korn (med en tolerance pd 3 % studsede korn), deraf en

vagtprocentdel af slebne riskorn, som ikke er af fejlfri kvalitet:

kridtagtige korn af uafskallet ris henherende under KN-kode 1006 10 27 og

1006 10 98: 1,5%

kridtagtige korn af uafskallet ris, undtagen korn henhgrende under KN-kode

1006 10 27 og 1006 10 98: 2,0 %

korn med rede riller 1,0 %

plettede korn 0,50 %
skjoldede korn 0,25 %
gule korn 0,02 %
ravfarvede korn 0,05 %.

B.  Standardkvalitet for sukker:

L

II.

Standardkyalitet for sukkerroer

Sukkerroer af standardkvalitet er karakteriseret ved folgende:
a)  sund, sedvanlig handelskvalitet

b) et sukkerindhold pd 16 % ved overtagelsen.

Standardkvalitet for hvidt sukker

1. Hvidt sukker af standardkvalitet er karakteriseret ved folgende:

a)  sund og sadvanlig handelskvalitet, tort, ensartet krystalliseret og frit flydende

b)  polarisation: mindst 99,7°
¢)  vandindhold: hgjst 0,06 %

d)  indhold af invertsukker: hajst 0,04 %

e)  det ifolge nr. 2 bestemte pointtal ma hverken overstige 22 i alt eller:

— 15 for askeindholdet

— 9 for farvetype bestemt efter den metode, der anvendes af Institut fiir Landwirtschaftliche
Technologie und Zuckerindustrie Braunschweig (i det folgende benaevnt »Braunschweigme-

todenc)

— 6 for oplgsningens farve bestemt efter den metode, der anvendes af The International
Commission for Uniform Methods of Sugar Analysis (i det folgende benavnt »ICUMSA-

metodenc).
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Et point svarer til:

a)  0,0018 % askeindhold bestemt efter [CUMSA-metoden ved 28° Brix
b) 0,5 farvetypeenhed bestemt efter Braunschweigmetoden

¢ 7,5 farveenheder af oplesningen bestemt efter ICUMSA-metoden.

Metoderne til bestemmelse af de elementer, der er omhandlet i nr. 1, er de samme som dem, der anvendes
til bestemmelse heraf i forbindelse med interventionsforanstaltningerne.

I Standardkvalitet for rdsukker

1.

Résukker af standardkvalitet er sukker med et udbytte i hvidt sukker pa 92 %.

Udbyttet af roerdsukker beregnes ved fra tallet for dette sukkers polarisationsgrad at fratrackke:
a)  sukkerets askeindhold i procent multipliceret med fire

b)  sukkerets indhold af invertsukker i procent multipliceret med to

¢ tallet 1.

Udbyttet af rorrasukker beregnes ved fra dette sukkers polarisationsgrad multipliceret med to at fratreekke
100.
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BILAG V

FALLESSKABETS HANDELSKLASSESKEMAER FOR SLAGTEKROPPE SOM NAEVNT I ARTIKEL 42

Feellesskabets handelsklasseskema for slagtekroppe af voksent kveg

II.

1L

Definitioner

Der anvendes folgende definitioner:

1. »Slagtekroppe«: hele kroppe af slagtekvaeg efter afbledning, udtagelse af organer og athudning

2. »Halve slagtekroppe« varer fremkommet ved symmetrisk midtflaekning gennem samtlige hals-, bryst-,
leende- og bakkenhvirvler af slagtekroppe som naevnt i punkt 1.

Kategorier

Slagtekroppe inddeles i folgende kategorier:

Slagtekroppe af unge ikke-kastrerede handyr pa under to &r

At

B: Slagtekroppe af andre ikke-kastrerede handyr
C: Slagtekroppe af kastrerede handyr

D: Slagtekroppe af hundyr, der allerede har kaelvet
E: Slagtekroppe af andre hundyr.

Klassificering

Klassificeringen af slagtekroppe foretages ved successivt at bedemme:

1. Kropsbygning defineret som folger:

Slagtekroppenes profiler, specielt de verdifulde dele (lir, ryg og bov)

Kropsbygningsklasse Beskrivelse

S Alle IErofiler ekstremt konvekse; ekstraordinar muskelfylde med dobbelt muskuleer
Seerdeles udmeer- udvikling (dublettypen)

ket

E Alle profiler konvekse til superkonvekse; ekstraordinaer muskelfylde
Udmeerket

§) Profilerne i hovedtrakkene konvekse; kraftig muskelfylde

Meget god

R Profilerne i hovedtrakkene rette; god muskelfylde

God

(0] Profilerne rette til konkave; middelgod muskelfylde

Tilfredsstillende

p Alle profiler konkave til meget konkave; ringe muskelfylde

Ringe
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2. Fedningsgrad defineret som folger:

Tykkelsen af slagtekroppens ydre talgdackke og talgdaekket pd indersiden af brysthulen

Fedningsklasse

Beskrivelse

1 Intet eller ganske tyndt talgdakke

Meget ringe

2 Tyndt talgdaekke, muskler synlige naesten overalt

Ringe

3 Muskler neesten overalt dackket med talg, dog med undtagelse af 1ar og skuldre;
Normal mindre talgdepoter i brysthulen

4 Muskler daekket med talg, dog pé 1ar og skuldre delvis synlige; ret udpragede
Steerk talgdepoter i brysthulen

5 Hele slagtekroppen dackket med talg; store depoter i brysthulen

Meget stark

Medlemsstaterne kan opdele hver af klasserne i skemaerne i punkt 1 og 2 i hejst tre undergrupper.

Preesentation

Slagtekroppe og halve slagtekroppe prasenteres:

1. uden hoved og uden underben; hovedet skal vere afskéret fra kroppen i nakkeleddet, og underbenene skal
vare afskdret mellem carpus og metacarpus eller mellem tarsus og metatarsus

2. uden de organer, der sidder placeret i bryst- og bughule, med eller uden nyrer, nyretalg og bakkentalg

3. uden kensorganer med dermed forbundne muskler og uden yver eller yverfedt.

Med henblik pd konstatering af markedspriserne kan en anden prasentation dog tillades efter proceduren i

artikel 195, stk. 2.

Klassificering og identificering

Slagterier, der er autoriseret i henhold til artikel 4 i Europa-Parlamentets og Réadets forordning (EF) nr. 853/2004
af 29. april 2004 om serlige hygiejnebestemmelser for animalske fodevarer (1), treeffer foranstaltninger til at
sikre, at alle hele eller halve slagtekroppe af voksent kvag, der er slagtet pd sidanne slagterier og
sundhedsmearket som fastlagt i artikel 5, stk. 2, samt bilag I, afsnit I, kapitel III, i Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EF) nr. 854/2004 af 29. april 2004 om serlige bestemmelser for tilrettelaeggelsen af den offentlige
kontrol af animalske produkter til konsum (%), klassificeres og identificeres i overensstemmelse med
Feellesskabets handelsklasseskema.

Inden identificering ved markning kan medlemsstaterne give tilladelse til, at de hele eller halve slagtekroppe
afpudses for fedt, safremt fedningsgraden berettiger hertil.

Feellesskabets handelsklasseskema til klassificering af svinekroppe:

L.

Definition

»Slagtekroppe«: hele eller midtfleekkede kroppe af slagtede svin efter afbledning og udtagelse af indvolde.

EUT L 139 af 30.4.2004, s. 55. Senest andret ved forordning (EF) nr. 1791/2006 (EUT L 363 af 20.12.2006, s. 1).
EUT L 139 af 30.4.2004, s. 2006. Senest andret ved forordning (EF) nr. 1791/2006.
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II.

ML

I\

Klassificering

Slagtekroppe inddeles i klasser pd grundlag af deres indhold af magert ked og klassificeres i overensstemmelse
hermed:

Klasser Magert kod i procent af slagtet veegt

60 eller derover (¥)

55 eller derover

50 eller derover, men under 55

45 eller derover, men under 50

40 eller derover, men under 45

T|o|R|C|m|»

under 40

(*) Medlemsstaterne kan for svin, der er slagtet pa deres omrade, indfere en separat klasse for magert kad pd 60 % eller derover
med betegnelsen S.

Preesentation

Slagtekroppe prasenteres uden tunge, barster, klove, konsorganer, flomme, nyrer og mellemgulv.

Det kan tillades medlemsstaterne at fastsatte en anden udskeering for kroppe af svin slagtet pa deres omrade,
hvis en af folgende betingelser er opfyldt:

1. den normale handelspraksis pa deres omrdde adskiller sig fra den i forste afsnit beskrevne udskaring
2. tekniske krav berettiger til det

3. slagtekroppene er afhudet ensartet.

Indhold af magert kod

1. Indholdet af magert kod bestemmes ved hjelp af klassificeringsmetoder, der er godkendt af
Kommissionen. Kun statistisk afprovede metoder, der er baseret pa fysisk maling af en eller flere
anatomiske dele af svinekroppen, kan godkendes. Godkendelsen af klassificeringsmetoderne er betinget af
overholdelsen af en maksimumstolerance for statistiske fejl ved bestemmelsen.

2. Den handelsmassige veerdi af slagtekroppene ma dog ikke bestemmes alene ud fra deres ansldede indhold
af magert ked.

Identificering af slagtekroppe

Medmindre Kommissionen har fastsat andet, skal klassificerede slagtekroppe identificeres ved markning i
overensstemmelse med Fallesskabets handelsklasseskema.

C.  Fellesskabets handelsklasseskema for firekroppe:

L

IL.

Definition

For udtrykkene »slagtekroppe« og »halve slagtekroppe« finder definitionerne i punkt A.I anvendelse.

Kategorier
Slagtekroppene inddeles i folgende kategorier:

A. farekroppe under tolv maneder

B. andre farekroppe.
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Klassificering

1.

Slagtekroppene Klassificeres ved anvendelse af bestemmelserne i punkt A.IIl. med de fornedne @ndringer.
Ordet »lar« i punkt AIIL1 og i 3. og 4. rekke i skemaet under punkt A.IIL2. erstattes dog med ordet
»bagfjerding«.

Kommissionen kan som en undtagelse fra punkt 1. for lam pa under 13 kg slagtet vagt uden bistand fra
den komité, der er navnt i artikel 195, stk. 2, give medlemsstaterne tilladelse til at anvende folgende
klassificeringskriterier:

a)  slagtet vaegt
b)  kedfarve

¢) fedningsgrad.

Preesentation

Slagtekroppe og halve slagtekroppe preaesenteres uden hoved (afskaret i nakkeleddet), underben (afskéret mellem
carpus og metacarpus eller mellem tarsus og metatarsus), hale (afskdret mellem sjette og syvende halehvirvel),
yver, kensorganer, lever og plucks. Nyrer og nyretalg indgér i slagtekroppene.

Medlemsstaterne skal dog have mulighed for at tillade andre preasentationer, nr referencepreesentationen ikke
anvendes. I sa fald fastsettes de korrektioner, der er nedvendige for at nd fra denne prasentation til
referencepraesentationen, efter proceduren i artikel 195, stk. 2.

Identificering af slagtekroppene

Klassificerede slagtekroppe og halve slagtekroppe skal identificeres ved meerkning i overensstemmelse med
Fallesskabets handelsklasseskema.
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BILAG VI
NATIONALE OG REGIONALE KVOTER, JF. ARTIKEL 56 OG 59
Medlemsstat eller region Sukker (tons) Isoglucose (tons) Inulinsirup (tons)
1) @) 3) (4)
Belgien 862077 99796 0
Bulgarien 4752 78153 —
Den Tjekkiske Republik 367 937,8 — —
Danmark 420 746 — —
Tyskland 3655 455,5 49 330,2 —
Grakenland 158 702 17 973 —
Spanien 887 163,7 110111 —
Frankrig (hovedlandet) 3640 441,9 — 0
De franske oversgiske departementer 480 244,5 — —
Irland 0 — —
Italien 753 845,5 28 300 —
Letland 0 — —
Litauen 103 010 —
Ungarn 298 591 191 845 —
Nederlandene 876 560 12 683,6 0
Ostrig 405 812,4 — —
Polen 1772477 37 331 —
Portugal (hovedlandet) 15 000 13 823 —
Den selvstyrende region Azorerne 9953 — —
Rumanien 109 164 13913 —
Slovakiet 140 031 59 308,3 —
Slovenien 0 — —
Finland 90 000 16 548 —
Sverige 325700 — —
Det Forenede Kongerige 1221474 37967 —
[ ALT 16 599 138,3 767 082,1 0
BILAG VII

SUPPLERENDE KVOTER FOR ISOGLUCOSE JF. ARTIKEL 58, STK. 2

Medlemsstater

Supplerende kvote (tons)

Italien
Litauen

Sverige

60 000

8000

35000
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BILAG VI

NARMERE BESTEMMELSER FOR OVERFORSEL AF SUKKER- OG ISOGLUCOSEKVOTER, JF. ARTIKEL 60

[ dette bilag forstas ved:

»sammenlagning af virksomheder« sammenslutning af to eller flere virksomheder til én virksomhed

»afhendelse af en virksomhed«: overdragelse eller overtagelse af formuegoderne i en virksomhed, som har faet tildelt
kvoter, til fordel for én eller flere virksomheder

»afhaeendelse af en fabrik« overdragelse af ejendomsretten til et teknisk anleeg, der omfatter alle de installationer, der er
nedvendige for at fremstille det pagaldende produk, til én eller flere virksomheder, som helt eller delvis overtager den
overdragende virksomheds produktion

»leje af en fabrike: lejemal — vedrorende en teknisk enhed, der omfatter hele det anlaeg, der er nedvendigt for at kunne
fremstille sukker, med henblik pa drift heraf — der er indgéet for mindst tre pa hinanden folgende produktionsar, og
som parterne forpligter sig til ikke at opsige inden udlebet af det tredje produktionsdr, med en virksomhed, der er
etableret i samme medlemsstat, som den pagaldende fabrik er beliggende i, hvis den virksomhed, der lejer navnte
fabrik, efter lejemalets start kan betragtes som en virksomhed, der for hele dens produktions vedkommende
udelukkende producerer sukker.

I

Ved sammenlagning eller overdragelse af sukkerproducerende virksomheder og ved overdragelse af sukkerfabrikker
justeres kvoten séledes, jf. dog nr. 2:

a)  ved sammenlagning af sukkerproducerende virksomheder tildeler medlemsstaten den virksomhed, der opstir
ved sammenlagningen, en kvote svarende til summen af de pageldende sukkerproducerende virksomheders
kvoter for sammenlaegningen

b)  ved overdragelse af en sukkerproducerende virksomhed tildeler medlemsstaten den overtagende virksomhed
den overtagne virksomheds kvote med henblik pa sukkerproduktion eller foretager, hvis der er tale om flere
overtagende virksomheder, en fordeling i forhold til den sukkerproduktion, som de enkelte virksomhederne
overtager

¢)  ved overdragelse af en sukkerfabrik nedsatter medlemsstaten kvoten for den virksomhed, der overdrager
ejendomsretten til fabrikken, og forhejer kvoten for den eller de sukkerproducerende virksomheder, der
overtager den pagealdende fabrik, med den fratrukne mangde i forhold til den overtagne produktion.

Hvis en del af de sukkerroe- eller sukkerrorsavlere, som direkte bergres af de transaktioner, der er omhandlet i nr. 1,
udtrykkeligt tilkendegiver, at de ensker at levere deres sukkerroer eller sukkerror til en sukkerproducerende
virksomhed, der ikke er part i sddanne transaktioner, kan medlemsstaten foretage tildelingen péd basis af den
produktion, der overtages af den virksomhed, som de pagaldende onsker at levere deres sukkerroer eller sukkerror til.

Ved lukning under andre omstendigheder end dem, der er omhandlet i nr. 1, af:

a)  en sukkerproducerende virksomhed

b)  én eller flere sukkerfabrikker tilherende en sukkerproducerende virksomhed

kan medlemsstaten tildele den del af kvoterne, der er omfattet i en sddan lukning, til én eller flere sukkerproducerende
virksomheder.

I det tilfaelde, der er omhandlet i litra b) i foregéende afsnit, kan medlemsstaten, hvis nogle af de bererte producenter
udtrykkeligt tilkendegiver, at de ensker at levere deres sukkerroer eller sukkerrer til en given sukkerproducerende
virksomhed, tildele den del af kvoterne, der svarer til de pdgaldende mangder sukkerroer eller sukkerror, til den
virksomhed, som de pagaldende onsker at levere til.



16.11.2007

Den Europiske Unions Tidende

L 299/101

4. Hvis undtagelsesbestemmelsen i forordningens artikel 50, stk. 6, anvendes, kan den pagaldende medlemsstat krave, at
de sukkerroeavlere og sukkervirksomheder, der berores af nevnte undtagelse, i deres brancheaftaler indsetter serlige
klausuler, der giver medlemsstaten mulighed for at anvende nr. 2 og 3 i dette punkt.

5. Ttilfelde af leje af en fabrik, der tilhorer en sukkerproducerende virksomhed, kan medlemsstaten nedsatte kvoten for
den virksomhed, der udlejer fabrikken, og tildele den virksomhed, der lejer fabrikken med henblik pa
sukkerproduktion, den kvotedel, som svarer til nedsattelsen.

Hvis lejemaélet ophaeves inden for den periode pa tre produktionsdr, der er omhandlet i punkt [, litra d), annullerer
medlemsstaten kvotejusteringen i henhold til forste afsnit med tilbagevirkende kraft fra den dato, som lejemélet gjaldt
fra. Ophaeves lejemalet pd grund af force majeure, er medlemsstaten dog ikke forpligtet til at annullere justeringen.

6.  Hvis en sukkerproducerende virksomhed ikke leengere kan opfylde sine forpligtelser i henhold til EF-lovgivningen over
for de pagaldende sukkerroe- eller sukkerrorsavlere, og den pdgaldende medlemsstats kompetente myndigheder har
fastslaet dette, kan medlemsstaten for ét eller flere produktionsdr overfore den del af de kvoter, det drejer sig om, til én
eller flere sukkerproducerende virksomheder i forhold til den overtagne produktion.

7. Hvis en medlemsstat giver en sukkerproducerende virksomhed pris- og afsetningsgarantier med henblik pa
fremstilling af ethylalkohol af sukkerroer, kan den efter aftale med virksomheden og de bererte sukkerroeavlere
overfore alle eller en del af sukkerkvoterne til én eller flere andre virksomheder for ét eller flere produktionsar.

I

[ tilfelde af sammenlagning eller overdragelse af isoglucoseproducerende virksomheder eller overdragelse af en
isoglucoseproducerende fabrik kan medlemsstaten tildele de pagaldende produktionskvoter for isoglucose til én eller
flere andre virksomheder, uanset om sidanne virksomheder har en kvote.

I\%
Foranstaltninger, der traeffes i henhold til punkt II og I, md kun gennemfores, hvis:
a)  der tages hensyn til alle berorte parters interesser

b)  den pagxldende medlemsstat mener, at foranstaltningerne sandsynligvis vil forbedre strukturen i sukkerroe- og
sukkerrorssektoren og den sukkerproducerende sektor

) de vedrgrer virksomheder, der er etableret i samme omrade, som der er fastsat kvoter for i bilag VI.

A%

Hvis sammenlagningen eller overdragelsen finder sted mellem den 1. oktober og den 30. april det folgende ér, geelder de
foranstaltninger, der er omhandlet i punkt II og III, fra det igangvarende produktionsér.

Hvis sammenlagningen eller overdragelsen finder sted mellem den 1. maj og den 30. september samme dr, gelder de
foranstaltninger, der er omhandlet i punke Il og II, fra det felgende produktionsar.

VI
Hvis artikel 59, stk. 3, anvendes, tildeler medlemsstaterne de justerede kvoter senest ved udgangen af februar med henblik pa
anvendelse i det folgende produktionsar.

VII

Hvis punkt II og IIl anvendes, giver medlemsstaterne senest 15 dage efter udlgbet af de perioder, der er omhandlet i punkt V,
Kommissionen meddelelse om de justerede kvoter.
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NATIONALE KVOTER OG OMSTRUKTURERINGSRESERVEM ANGDER, JF. ARTIKEL 66

Nationale kvoter

BILAG IX

Medlemsstat

Tons

Belgien
Bulgarien
Den Tjekkiske Republik
Danmark
Tyskland
Estland
Grakenland
Spanien
Frankrig
Irland

Italien
Cypern
Letland
Litauen
Luxembourg
Ungarn
Malta
Nederlandene
Dstrig

Polen
Portugal
Rumeanien
Slovenien
Slovakiet
Finland
Sverige

Det Forenede Kongerige

3360 087,000
979 000,000
2737 931,000
4522176,000
28 281 784,697
646 368,000
820 513,000
6116 950,000
24599 335,000
5395 764,000
10 530 060,000
145 200,000
728 648,000
1704 839,000
273 084,000
1990 060,000
48 698,000

11 240 814,000
2791 645,558
9380 143,000
1948 550,000
3057 000,000
576 638,000
1040 788,000
2443 069,324
3352 545,000
14 828 597,000

Seerlige omstruktureringsreservemaengder

Medlemsstat Tons
Bulgarien 39180
Rumenien 188 400
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BILAG X

REFERENCEFEDTINDHOLD JF. ARTIKEL 70

Medlemsstat glkg
Belgien 36,91
Bulgarien 39,10
Den Tjekkiske Republik 42,10
Danmark 43,68
Tyskland 40,11
Estland 43,10
Grakenland 36,10
Spanien 36,37
Frankrig 39,48
Irland 35,81
Italien 36,88
Cypern 34,60
Letland 40,70
Litauen 39,90
Luxembourg 39,17
Ungarn 38,50
Nederlandene 42,36
Ostrig 40,30
Polen 39,00
Portugal 37,30
Rumanien 38,50
Slovenien 41,30
Slovakiet 37,10
Finland 43,40
Sverige 43,40
Det Forenede Kongerige 39,70
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BILAG XI

Fordeling af den maksimale garantimengde mellem medlemsstaterne, jf. artikel 94, stk. 1:

tons

Belgien 13 800
Bulgarien 13
Den Tjekkiske Republik 1923
Tyskland 300
Estland 30
Spanien 50
Frankrig 55 800
Letland 360
Litauen 2263
Nederlandene 4 800
Dstrig 150
Polen 924
Portugal 50
Rumanien 42
Slovakiet 73
Finland 200
Sverige 50
Det Forenede Kongerige 50
Fordeling af den maksimale garantimangde mellem medlemsstaterne, jf. artikel 89:
tons

Den Belgisk-Luxembourgske @konomiske Union (BL@U) 8 000
Den Tjekkiske Republik 27 942
Danmark 334000
Tyskland 421 000
Grakenland 37 500
Spanien 1325000
Frankrig 1605000
Irland 5000
Italien 685 000
Litauen 650
Ungarn 49593
Nederlandene 285 000
Dstrig 4400
Polen 13538
Portugal 30 000
Slovakiet 13 100
Finland 3000
Sverige 11 000
Det Forenede Kongerige 102 000
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DEFINITIONER OG BETEGNELSER VEDRORENDE M ALK OG MEJERIPRODUKTER, JF. ARTIKEL 114, STK. 1

Definitioner

[ dette bilag forstas ved:

a)

b)

»afsaetning« besiddelse eller frembydelse med henblik pa salg, udbud til salg, levering eller enhver anden form

for markedsforing

BILAG XII

»betegnelse« den benzvnelse, der anvendes i alle afsatningsled.

Anvendelse af betegnelsen »meelk«

1.

Betegnelsen »malk« mad udelukkende anvendes for et produkt, der stammer fra normal yversekretion og er
opndet ved en eller flere malkninger, uden nogen tilseetning eller fjernelse af bestanddele.

Betegnelsen »malk« kan dog anvendes:

a)  for malk, der har varet genstand for en behandling, som ikke medforer nogen andring i
sammensatningen, og for melk, hvis fedtindhold er standardiseret, jf. artikel 114, stk. 2, ssmmenholdt

med bilag XIII

b)  isammensatninger med ét eller flere andre ord til angivelse af type, kvalitet, oprindelse og/eller maelkens
patenkte anvendelse, eller til beskrivelse af den fysiske behandling, den har veret genstand for, eller af de
andringer, der er foretaget i sammensatningen, hvis sddanne @ndringer kun omfatter tilsetning ogfeller

fiernelse af naturlige maelkebestanddele.

[ dette bilag forstds ved »mejeriprodukter« produkter, der udelukkende hidrerer fra melk, idet der dog kan
tilsaettes stoffer, som er nedvendige for fremstillingen, under forudsaetning af at disse stoffer ikke anvendes med

henblik pa helt eller delvis at erstatte en maelkebestanddel.

Folgende er udelukkende forbeholdt mejeriprodukter:

a)  folgende betegnelser:

i)
i)

i)

vii)
viii)

ix)

xi)
Xii)
xiii)

Xiv)

valle

flode

smor
kaernemalk
butteroil
kaseiner
vandfrit melkefedt
ost

yoghurt
kefir

kumis
viili/fil
smetana

il
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IV.

Q)
A

b)  betegnelser eller benavnelser, jf. artikel 5 i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2000/13/EF af
20. marts 2000 om indbyrdes tilnzrmelse af medlemsstaternes lovgivning om meerkning af og
prasentationsmader for levnedsmidler samt om reklame for sddanne levnedsmidler (1), som reelt
anvendes for mejeriprodukter.

Betegnelsen »malke og de betegnelser, der anvendes for mejeriprodukter, kan ligeledes benyttes i
sammensetninger med ét eller flere andre ord til angivelse af sammensatte produkter, hvor ingen bestanddel
erstatter eller kan tenkes at erstatte en malkebestanddel, og hvoraf melk eller et mejeriprodukt udger et
vasentligt element, det vare sig maengdemassigt eller i kraft af de kendetegn, som det giver produktet.

Oprindelsen af malk og mejeriprodukter, der skal defineres af Kommissionen, skal anfores, hvis maelken/
mejeriprodukterne ikke stammer fra koer.

Anvendelse af betegnelser for konkurrerende produkter

1.

De betegnelser, der omhandles i punkt IT i dette bilag, ma kun anvendes for de produkter, der er omhandlet i det
pagzldende punkt.

Denne bestemmelse gelder dog ikke for betegnelsen af produkter, hvis nejagtige beskaffenhed er velkendt pa
baggrund af den traditionelle brug, ogfeller nir betegnelsen klart anvendes for at beskrive en karakteristisk
egenskab ved produktet.

For s vidt angdr andre produkter end dem, der er beskrevet i punkt II i dette bilag, ma der ikke anvendes
etiketter, handelsdokumenter, reklamemateriale eller nogen form for reklame, som defineret i artikel 2, stk. 1, i
direktiv 84/450/EQF af 10. september 1984 om indbyrdes tilnermelse af medlemsstaternes love og
administrative bestemmelser om vildledende reklame (%), eller nogen form for presentation, der angiver, lader
forstd eller antyder, at det pdgaldende produkt er et mejeriprodukt.

For sa vidt angdr et produkt, der indeholder maelk eller mejeriprodukter, mé betegnelsen »malke« eller de
betegnelser, der er omhandlet i punkt II, nr. 2, andet afsnit, i dette bilag, kun anvendes til at beskrive
basisrdvarerne og til at angive ingredienserne i overensstemmelse med direktiv 2000/13/EQF.

Produktlister og meddelelser

1.

Medlemsstaterne sender Kommissionen en vejledende liste over de produkter, som de anser for p& deres omréde
at svare til de produkter, der er omhandlet i punkt III, nr. 1, andet afsnit.

Om nedvendigt supplerer medlemsstaterne senere disse lister og underretter Kommissionen herom.

Medlemsstaterne aflagger hvert ar inden den 1. oktober rapport til Kommissionen om udviklingen pd markedet
for mejeriprodukter og konkurrerende produkter som led i gennemforelsen af dette bilag, sé Kommissionen kan
afleegge rapport til Rddet inden den 1. marts i det folgende ar.

EFT L 109 af 6.5.2000, s. 29. Senest @ndret ved direktiv 2003/89/EF (EUT L 308 af 25.11.2003, s. 15).
EFT L 250 af 19.9.1984, s. 17. Senest andret ved direktiv 2005/29/EF (EUT L 149 af 11.6.2005, s. 22).
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BILAG XIII
AFSATNING AF MALK TIL KONSUM, JF. ARTIKEL 114, STK. 2
. Definitioner
[ dette bilag forstas ved:
a)  »>mealk« det produkt, der fremkommer ved malkning af én eller flere koer
b)  rkonsummealke de produkter, der er omhandlet i punkt IIl, og som skal leveres i uforarbejdet stand til
forbrugerne
¢) fedtindholde melkens mealkefedtindhold i masseprocent
d)  proteinindhold« malkens proteinindhold i masseprocent (fremkommer ved at gange malkens samlede
kvelstofindhold udtrykt i masseprocent med 6,38).
. Levering eller salg til den endelige forbruger
1. Kun mealk, der opfylder kravene for konsummalk, mé leveres eller szlges uden forarbejdning til den endelige
forbruger, enten direkte eller via restauranter, hospitaler, kantiner eller andre tilsvarende storkekkener.
2. Varebetegnelserne for disse produkter er som anfert i punkt III i dette bilag. Disse betegnelser er forbeholdt de
produkter, der er omhandlet i navnte punkt, idet de dog kan anvendes i sammensatte betegnelser.
3. De enkelte medlemsstater fastsatter foranstaltninger til informering af forbrugerne om produkternes art eller
sammensztning i alle de tilfelde, hvor udeladelse af denne information vil kunne vildlede forbrugerne.
. Konsummelk
1. Folgende produkter betragtes som konsummaelk:
a)  rd malk: malk, som hverken er blevet opvarmet til over 40 °C eller har vaeret genstand for en behandling
med tilsvarende virkning
b)  sedmalk: varmebehandlet maelk, som med hensyn til fedtindhold opfylder én af folgende betingelser:
i)  standardiseret sadmalk: Malk med et fedtindhold pd mindst 3,50 % (m/m). Medlemsstaterne kan
dog fastsztte en ekstra sodmaelkskategori med et fedtindhold pa mindst 4,00 % (m/m).
ii)  ikke-standardiseret sodmelk: malk, hvis fedtindhold ikke er blevet endret efter malkningen,
hverken ved tilsetning eller fjernelse af melkefedt eller ved blanding med melk, hvis naturlige
fedtindhold er blevet @ndret. Fedtindholdet méd dog ikke veere under 3,50 % (m/m).
o) letmalk: varmebehandlet maelk, hvis fedtindhold er blevet reduceret til mindst 1,50 % (m/m), men hgjst
1,80 % (m/m)
d)  skummetmelk: varmebehandlet mzlk, hvis fedtindhold er blevet reduceret til hejst 0,50 % (m/m).
2. Kun folgende @ndringer er tilladt, jf. dog stk. 1, litra b), nr. ii):

a)  endring af mealkens naturlige fedtindhold ved fjernelse eller tilsaetning af flede eller tilseetning af
sodmalk, letmealk eller skummetmalk for at overholde det foreskrevne minimumsfedtindhold for
konsummaeelk

b) tilsetning af melkeproteiner, mineralsalte eller vitaminer til malk
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¢)  nedsattelse af malks lactoseindhold ved at omdanne det til glucose og galactose.
De andringer af malkens sammensatning, der er omhandlet i litra b) og ¢), er kun tilladt, hvis de angives
pd produktets emballage pd en sddan mdde, at de er klart synlige, let laeselige og ikke kan slettes. Sddan
angivelse fritager dog ikke fra forpligtelsen til angivelse af en neeringsdeklaration som fastsat ved Radets
direktiv 90/496 [EQF af 24. september 1990 om neringsdeklaration af levnedsmidler (*). Ved tilsaetning af
proteiner skal melkens proteinindhold vare pd mindst 3,8 % (m/m).
En medlemsstat kan dog begranse eller forbyde andringer af malkens sammensaetning som omhandlet i
litra b) og ¢).
3. Konsummalk skal:
a)  have et frysepunkt, der ligger omkring det gennemsnitlige frysepunkt for rd melk i det omrdde, hvor
malkeindsamlingen har fundet sted
b)  have en masse pd mindst 1 028 g pr. liter maelk med 3,5 % (m/m) fedtstof ved en temperatur pa 20 °C
eller en tilsvarende masse pr. liter maelk med et andet fedtindhold
¢)  indeholde mindst 2,9 % (m/m) protein i maelk med 3,5 % (m/m) fedtstof eller en tilsvarende koncentration
for malk med et andet fedtindhold.
IV.  Importerede produkter
Produkter, der importeres til EF og som skal szlges som konsummalk, skal vare i overensstemmelse med denne
forordning.
V. Direktiv 2000/13/EQF anvendes, is@r for sd vidt angdr de nationale bestemmelser om merkning af konsummalk.
VL. Kontrolforanstaltninger og sanktioner samt rapportering heraf

0

Medlemsstaterne traffer alle de nedvendige foranstaltninger til at kontrollere anvendelsen af denne forordning,
idemme sanktioner ved overtradelser og forebygge og bekaeempe svig, jf. dog eventuelle serlige bestemmelser, som
Kommissionen matte vedtage efter artikel 194 i denne forordning.

Sadanne foranstaltninger og eventuelle andringer heraf skal meddeles Kommissionen méneden efter, at de er vedtaget.

EFT L 276 af 6.10.1990, s. 40. Senest andret ved forordning (EF) nr. 1882/2003 (EUT L 284 af 31.10.2003, s. 1).
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BILAG XIV
HANDELSNORMER FOR PRODUKTER FRA £G- OG FJERKRAEKODSEKTOREN, JF. ARTIKEL 116
A. Handelsnormer for @g fra hons af arten Gallus gallus
. Anvendelsesomride
1. Bestemmelserne i denne del af dette bilag geelder for afsatning i Fellesskabet af g produceret i Feellesskabet,
importeret fra tredjelande eller bestemt til eksport fra Fecllesskabet og berorer ikke bestemmelserne i bilagets del
C om produktion og afsetning af rugeeg og kyllinger af fjerkree.
2. Medlemsstaterne kan undtage &g fra kravene i denne del af bilaget bortset fra punkt III, nr. 3, hvis producenten
salger @ggene direkte til den endelige forbruger:
a)  pa produktionsstedet eller
b)  pa et lokalt offentligt marked eller ved dersalg i produktionsregionen i den pigeldende medlemsstat.
Nér der traffes beslutning om en sidan undtagelse, kan den enkelte producent vzlge, om han vil gore brug af
den eller ¢j. Nar undtagelsen finder anvendelse, ma der ikke anvendes kvalitetskriterier eller veegtsortering.
Medlemsstaten kan fastsatte definitionen af begreberne »lokalt offentligt markeds, »dersalg« og »produktions-
region« i henhold til national lovgivning.
I Kvalitets- og veegtsortering
1. Ag inddeles i folgende kvalitetsklasser:
—  klasse A eller »friske«
—  klasse B.
2. Klasse A-eg sorteres ogsa efter vagt. Sortering efter veegt kraeves dog ikke for g, der leveres til virksomheder i
fodevareindustrien og nonfoodindustrier.
3. Klasse B-eg ma kun leveres til vicksomheder i fodevareindustrien og nonfoodindustrier.
[l.  Merkning af eg
1. Klasse A-aeg mearkes med producentkoden.
Klasse B-azg markes enten med producentkoden ogfeller med en anden angivelse.
Medlemsstaterne kan undtage klasse B-ag fra dette krav, ndr disse ag udelukkende forhandles pa deres omrade.
2. Merkningen af ag i overensstemmelse med stk. 1 skal foregd pa produktionsstedet eller pd det forste pakkeri,
som @ggene leveres til.
3. Ag, som producenten szlger til den endelige forbruger pé et lokalt offentligt marked i produktionsregionen i

den pageldende medlemsstat, maerkes i overensstemmelse med stk. 1.

Medlemsstaterne kan dog undtage producenter med op til 50 wgleggende hener fra dette krav, sdfremt
producentens navn og adresse er angivet pd salgsstedet.
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IV.  Import af g

1. Kommissionen foretager uden bistand fra den komité, der er nazvnt i artikel 195, stk. 1, en vurdering af de
handelsnormer for @g, der galder i et eksporterende tredjeland, hvis det pageldende land anmoder om det.
Vurderingen omfatter reglerne for markning, etikettering, produktionsmetoder og kontrol sivel som
gennemforelsen heraf. Er der ifelge Kommissionen tilstraekkelig garanti for, at de anvendte regler stemmer
overens med EF-lovgivningen, skal @g, der importeres fra de pagaldende tredjelande, markes med et
kodenummer svarende til producentkoden.

2. Kommissionen forhandler eventuelt, uden bistand fra den komité, der er navnt i artikel 195, stk. 1, med de
pagzldende tredjelande om, hvilke foranstaltninger de skal traffe for at kunne yde tilstrackkelig garanti, som
navnt i stk. 1, og indgdr aftaler om sddanne garantier.

3. Huvis der ikke ydes tilstrackkelig garanti for, at reglerne stemmer overens med EF-lovgivningen, skal importerede
ag fra det pageldende tredjeland markes med en kode, der gor det muligt at identificere oprindelseslandet, og
med en angivelse af, at produktionsmetoden er »uspecificeretc.

B. Handelsnormer for fjerkraeked
I.  Anvendelsesomrade

1. Denne del af dette bilag bererer ikke bilagets del C om produktion og afsetning af rugeag og kyllinger af
fierkrae, men gaelder for afsatning i Fellesskabet som led i udgvelsen af erhverv eller virksomhed af visse typer
og prasentationer af fjerkrekod fra folgende arter, jf. bilag 1, del XX:
—  hoens (Gallus domesticus)
—  ender
—  gas

—  kalkuner

—  perlehens.

2. Denne del gzlder ikke for:
a)  fjerkreekod bestemt til eksport fra Feellesskabet

b)  fjerkra til senere udtagning, jf. Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 853/2004 af 29. april
2004 om serlige hygiejnebestemmelser for animalske fodevarer (1).

3. Medlemsstaterne kan fravige kravene i denne forordning i tilfeelde af direkte levering fra producenter med en
drsproduktion pd under 10 000 dyr af smd mangder fjerkraeked, jf. forordning (EF) nr. 853/2004, artikel 1,
stk. 3, litra d).

. Definitioner

Der anvendes folgende definitioner, idet Kommissionen dog skal fastlegge yderligere definitioner med henblik pd
anvendelsen af denne del:

1. Hfjerkrekod« fierkrakod egnet til konsum, der ikke har undergdet anden behandling end kuldebehandling

2. Hfersk fjerkreekod« fierkrakod, der opbevares ved en temperatur, som pa intet tidspunkt md vare lavere end
-2°C eller hgjere end +4 °C; medlemsstaterne kan dog fastsette andre temperaturkrav for opskaring og
oplagring af fersk fjerkreekeod hos detailhandlere eller i lokaler ved salgssteder, hvor opskeering og oplagring
udelukkende finder sted med henblik pé direkte salg til forbrugeren

3. Ofrosset fjerkreekod«: fjerkrakod, der nedfryses hurtigst muligt inden for rammerne af de normale
fremgangsmader ved slagtning og konstant opbevares ved en temperatur, der ikke md vare hejere end
-12 °C. Kommissionen kan dog fastsatte visse tolerancer

() EUTL 139 af 30.4.2004, s. 55. Berigtiget i EUT L 226 af 25.6.2004, s. 22. Senest @ndret ved forordning (EF) nr. 1791/2006 (EUT L 363
af 20.12.2006, s. 1).
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4. »dybfrosset fjerkreckode: fjerkraked, der konstant opbevares ved en temperatur, der ikke méd veare hejere end
-18 °C, jf. de tolerancer, der er navnt i Radets direktiv 89/108/EQF af 21. december 1988 om indbyrdes
tilnzermelse af medlemsstaternes lovgivning om dybfrosne levnedsmidler (1).
Il Kvalitets- og veegtsortering
1. Ferkreekod inddeles i kvalitetsklasserne A og B alt efter de slagtede dyrs kropsbygning og udseende og
udskeeringernes kedfylde og udseende.
Klasse A underinddeles i A 1 og A 2 efter kriterier, der skal fastlagges af Kommissionen.
Denne klassifikation skal navnlig tage hensyn til kod- og fedtmangde samt omfanget af eventuelle beskadigelser
og blodudtradninger.
2. Herkreekod udbydes til salg i én af folgende former:
—  fersk
—  frosset eller
—  dybfrosset.
3. Feerdigpakket frosset eller dybfrosset fjerkraeked kan inddeles i vegtklasser.
C. Handelsnormer for produktion og afseetning af rugeaeg og kyllinger af fjerkrae
L. Anvendelsesomrade
1. Denne del galder for afsetning og transport af rugeeg og kyllinger samt indlaegning af rugeaeg i forbindelse
med handel inden for Fellesskabet eller erhvervsformal.
2. Avlsvirksomheder og formeringsvirksomheder med mindre end 100 dyr samt rugerier med en kapacitet pa
mindre end 1 000 rugeag er dog ikke bundet af denne del.
I.  Merkning og pakning af rugeeg
1. Rugeag, der anvendes til produktion af kyllinger, skal meerkes individuelt.
2. Rugeaggene skal transporteres i fuldsteendig rene pakninger, der kun indeholder rugeag af samme fjerkraart,
-kategori og -type og med oprindelse i en og samme virksomhed.
3. Pakninger af rugeag, der skal importeres fra tredjelande, md kun indeholde rugeag af samme fjerkrecart,
-kategori og -type og fra samme oprindelsesland og afsender.
IIl.  Pakning af kyllinger

0

1. Kyllinger skal emballeres efter fjerkraeart, -type og -kategori.

2. Kartonerne ma udelukkende indeholde kyllinger fra samme rugeri og skal mindst vare forsynet med rugeriets
registreringsnummer.

3. Kyllinger, der kommer fra tredjelande, ma kun importeres, hvis de er sorteret i overensstemmelse med stk. 1.
Kartonerne ma udelukkende indeholde kyllinger fra samme oprindelsesland og afsender.

EFT L 40 af 11.2.1989, s. 51. Senest andret ved direktiv 2006/107/EF (EUT L 363 af 20.12.2006, s. 411).
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BILAG XV

HANDELSNORMER FOR SMORBARE FEDTSTOFFER, JF. ARTIKEL 115

Varebetegnelse

1.

De produkter, der er omhandlet i artikel 115, ma i uforarbejdet stand ikke leveres eller overdrages til den
endelige forbruger, hverken direkte eller indirekte gennem restauranter, hospitaler, kantiner eller lignende,
medmindre produkterne opfylder kravene i tillegget.

Varebetegnelserne for disse produkter er anfort i tillegget, jf. dog punkt II, nr. 2, og punkt III, nr. 2 og 3, i dette
bilag.

Varebetegnelserne i tilleegget gaelder kun for de produkter, der er defineret deri.
Dette nummer gelder ikke for:

a)  betegnelsen for produkter, hvis nejagtige beskaffenhed er velkendt pd baggrund af den traditionelle brug,
ogleller nar betegnelsen klart anvendes til at beskrive en karakteristisk egenskab ved produktet

b)  koncentrerede produkter (smer, margarine og blandingsprodukter) med et fedtindhold pa mindst 90
vagtprocent.

Meerkning og preesentation

1.

Som supplement til direktiv 2000/13EF skal merkningen af og prasentationsméden for de produkter, der er
omhandlet i punkt [, nr. 1, i dette bilag, omfatte folgende angivelser:

a)  varebetegnelsen som defineret i tillegget

b)  det samlede fedtindhold i vagtprocent pa fremstillingstidspunktet for de produkter, der er omhandlet i
tillegget

¢)  indholdet af vegetabilsk fedt eller malkefedt eller andet animalsk fedt i veegtprocent, opfert i faldende
orden efter deres vagtandel pa fremstillingstidspunktet for sd vidt angar de blandingsprodukter, der er
omhandlet i afsnit C i tillegget

d)  for de produkter, der er omhandlet i tilleegget, skal saltindholdet vare anfort pd en swrligt let leeselig made
pa ingredienslisten.

Uanset nr. 1, litra a), kan varebetegnelserne »minarine« eller »halvarine« anvendes for de produkter, der er
omhandlet i afsnit B, nr. 3, i tillegget.

Den varebetegnelse, der er omhandlet i nr. 1, litra a), kan anvendes sammen med en eller flere betegnelser, der
angiver den plantesort og/eller dyreart, som produktet er fremstillet af, eller produktets anvendelse, og sammen
med andre betegnelser vedrerende fremstillingsmetoden, for sd vidt disse ikke er i strid med andre EF-
bestemmelser, iser bestemmelserne i Radets forordning (EF) nr. 509/2006 af 20. marts 2006 om
specificitetsattestering af landbrugsprodukter og levnedsmidler (1).

Tilsvarende kan angivelser om geografisk oprindelse anvendes, jf. dog bestemmelserne i Ridets forordning (EF)
nr. 510/2006 af 20. marts 2006 om beskyttelse af geografiske betegnelser og oprindelsesbetegnelser for
landbrugsprodukter og levnedsmidler (3).

Orddelen »plante-« kan anvendes sammen med varebetegnelserne i afsnit B i tilleegget, forudsat at produktet kun
indeholder vegetabilske fedtstoffer, idet der dog tillades animalske fedtstoffer i en mangde pa hejst 2 % af
fedtindholdet. Denne tolerance gelder ligeledes, nir en bestemt plantesort navnes.

De oplysninger, der er omhandlet i nr. 1, 2 og 3, skal veere let forstaclige og skal vaere anfort pa et igjnefaldende
sted pd en sddan méde, at de er let synlige, let laeselige og ikke kan slettes.

EUT L 93 af 31.3.2006, s. 1.
EUT L 93 af 31.3.2006, s. 12.
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6. Der kan i forbindelse med visse former for reklame indferes serlige foranstaltninger med hensyn til de
oplysninger, der er omhandlet i nr. 1, litra a) og b).

Terminologi

1. Betegnelsen »traditionel« kan anvendes sammen med betegnelsen »smer¢, der er anfort i afsnit A, nr. 1, i
tillegget, ndr produktet er fremstillet direkte af maelk eller flade.
I denne artikel forstas ved »flode« det produkt, der fremstilles af mealk i form af en olie i vand-emulsion med et
melkefedtindhold pa mindst 10 %.

2. For de produkter, der er omhandlet i tillegget, er det forbudt at anvende andre angivelser, der neevner, giver
indtryk af eller antyder et fedtindhold for produkterne, end dem, der er omhandlet i tillegget.

3. Uanset nr. 2 kan folgende angivelser dog tilfajes:

a)  fedtreduceret« for produkter opfort i tillegget med et fedtindhold fra 41 % til 62 %
b)  »ekstra fedtreduceret, »light« eller »let« for produkter opfort i tillegget med et fedtindhold pa hejst 41 %.

Angivelsen »fedtreduceret« og angivelserne »ekstra fedtreduceret, »light« eller »let« kan dog anvendes i stedet for
henholdsvis »60« eller »40«, hvor de er anvendt i tillegget.

Nationale bestemmelser

1.

Medlemsstaterne kan vedtage eller viderefore nationale bestemmelser om differentierede kvalitetsniveauer, jf.
dog bestemmelserne i dette bilag. Sddanne bestemmelser skal muliggere en vurdering af de differentierede
kvalitetsniveauer ud fra kriterier, der isar er baseret pd de anvendte rdvarer, produkternes organoleptiske
egenskaber og deres fysiske og mikrobiologiske stabilitet.

De medlemsstater, der benytter denne mulighed, skal sikre, at der for andre medlemsstaters produkter, der
overholder kriterierne efter disse bestemmelser, pa ikke-diskriminerende betingelser kan anvendes angivelser,
hvoraf det i henhold til nzevnte bestemmelser fremgar, at de pagzldende kriterier er overholdt.

De varebetegnelser, der er omhandlet i punkt II, nr. 1, litra a), kan suppleres med en angivelse af det pageldende
produkts kvalitetsniveau.

Medlemsstaterne traeffer de nedvendige forholdsregler til at sikre, at der fores kontrol med anvendelsen af alle
kriterier for fastsaettelse af kvalitetsniveauer, jf. nr. 1, andet afsnit. Kontrollen omfatter ogsa slutproduktet og skal
udfores regelmassigt og hyppigt af ét eller flere offentligretlige organer, der er udpeget af medlemsstaten, eller af
et organ, der er godkendt af medlemsstaten og er under dennes tilsyn. Medlemsstaterne sender Kommissionen
en liste over de organer, som de har udpeget.

Importerede produkter

Produkter, der importeres til Feellesskabet, skal overholde bestemmelserne i dette bilag i de tilfeelde, der er omhandlet i
punkt I, nr. 1.

Sanktioner

Medlemsstaterne fastsatter de konkrete sanktioner, der skal idemmes i tilfeelde af overtradelse af artikel 115 og dette
bilag, samt eventuelle nationale foranstaltninger til hdndhavelse af forordningen, jf. dog eventuelle swrlige
bestemmelser, som Kommissionen matte treeffe efter artikel 195, og underretter Kommissionen herom.



Tilleeg til bilag XV

Fedtstofgruppe Varekategori
Varebetegnelse
Definitioner Supplerende beskrivelse af kategorien med angivelse af fedtindholdet i vagtprocent
A.  Mealkefedt Smer Produktet skal have et malkefedtindhold pd mindst 80 %, men under 90 %, et vandindhold pa hejst 16 %
Produkterne er en fast, plastisk emulsion i det vasentlige af og et indhold af fedtfrit melketorstof pa hejst 2 %.
typen vand-i-olie, der udelukkende hidrerer fra malk ogfeller Smer 60 Produktet skal have et maelkefedtindhold p& mindst 60 %, men hejst 62 %.
visse malkeprodukter, og hvor fedtstoffet er det afgorende Smer 40 Produktet skal have et malkefedtindhold pd mindst 39 %, men hejst 41 %.

vardielement. Andre stoffer, der er nedvendige for frem-
stillingen, kan dog tilsettes, hvis disse stoffer ikke anvendes med
henblik pd fuldsteendig eller delvis at erstatte en af malkens
bestanddele.

Smerbart mealkefedtprodukt X %

Produktet skal have et mealkefedtindhold pa:
—  under 39 %

—  over 41 %, men under 60 %

—  over 62 %, men under 80 %

B.  Fedtstoffer

Produkterne er en fast, plastisk emulsion i det vasentlige af
typen vand-i-olie, der Eidmrer fra faste oglfeller flydende
vegetabilske ogfeller animalske fedtstoffer, der er egnede til
konsum, og hvis indhold af maelkefedt ikke overstiger 3 % af det
samlede fedtstofindhold.

Margarine
Margarine 60
Margarine 40

Smerbart fedtprodukt X %

Produktet skal hidrere fra vegetabilske og/eller animalske fedtstoffer og have et fedtindhold pa mindst 80 %,
men under 90 %.

Produktet skal hidrere fra vegetabilske og/eller animalske fedtstoffer og have et fedtindhold p& mindst 60 %,
men heojst 62 %.

Produktet skal hidrere fra vegetabilske og/eller animalske fedtstoffer og have et fedtindhold pd mindst 39 %,
men hojst 41 %.

Produktet skal hidrere fra vegetabilske og/eller animalske fedtstoffer og have et fedtindhold pa:
— under 39 %

—  over 41 %, men under 60 %

—  over 62 %, men under 80 %

C.  Blandingsprodukter af vegetabilsk og/eller animalsk
oprindelse

Produkterne er en fast, Elastisk emulsion i det vasentlige af
typen vand-i-olie, der hidrerer fra faste ogfeller flydende
vegetabilske ogfeller animalske fedtstoffer, der er egnede til
konsum, med et indhold af maelkefedt pd mellem 10 % og 80 %
af det samlede fedtstofindhold.

Blandingsprodukt
Blandingsprodukt 60
Blandingsprodukt 40

Blandingsprodukt X %

Produktet skal hidrere fra en blanding af vegetabilske og/eller animalske fedtstoffer og have et fedtindhold pa
mindst 80 %, men under 90 %.

Produktet skal hidrere fra en blanding af vegetabilske og/eller animalske fedtstoffer og have et fedtindhold pa
mindst 60 %, men hajst 62 %.

Produktet skal hidrere fra en blanding af vegetabilske og/eller animalske fedtstoffer og have et fedtindhold pa
mindst 39 %, men hejst 41 %.

Produktet skal hidrere fra en blanding af vegetabilske og/eller animalske fedtstoffer og have et fedtindhold
pa:

— under 39 %

—  over 41 %, men under 60 %

—  over 62 %, men under 80 %

Bemerk:

Melkefedtbestanddelen i produkterne i tillegget mé alene endres ved fysiske processer.

¥11/66T 1
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BILAG XVI

BETEGNELSER OG DEFINITIONER VEDRORENDE OLIVENOLIE OG OLIE AF OLIVENPRESSERESTER,

JE. ARTIKEL 118

JOMFRUOLIE

Olie, der er udvundet af oliven udelukkende ved mekaniske processer eller andre fysiske processer pd en sddan made,
at der ikke sker forandringer i olien, og som ikke har undergdet anden behandling end vask, dekantering,
centrifugering og filtrering, men ikke olie, som er udvundet ved hjalp af et oplosningsmiddel eller et hjelpestof med
kemisk eller biokemisk virkning eller reesterificering, eller blandinger med olier af anden art.

Jomfruolie klassificeres og betegnes udelukkende sledes:

a)  Ekstra jomfruolie

Jomfruolie med et indhold af frie fedtsyrer, udtrykt i oliesyre, pd hejst 0,8 g pr. 100 g og de ovrige kendetegn for
denne kategori.

b)  Jomfruolie

Jomfruolie med et indhold af frie fedtsyrer, udtrykt i oliesyre, pd hejst 2 g pr. 100 g og de ovrige kendetegn for
denne kategori.

¢)  Bomolie

Jomfruolie med et indhold af frie fedtsyrer, udtrykt i oliesyre, pd over 2 g pr. 100 g og/eller de gvrige kendetegn
for denne kategori.

RAFFINERET OLIVENOLIE

Olivenolie, der er udvundet ved raffinering af jomfruolie, med et indhold af frie fedtsyrer, udtrykt i oliesyre, pa hgjst
0,3 g pr. 100 g og de ovrige kendetegn for denne kategori.

OLIVENOLIE — SAMMENSAT AF RAFFINERET OLIVENOLIE OG JOMFRUOLIE

Olie, der er fremkommet ved sammenstikning af raffineret olivenolie og jomfruolie, bortset fra bomolie, med et
indhold af frie fedtsyrer, udtrykt i oliesyre, pd hejst 1 g pr. 100 g og de ovrige kendetegn for denne kategori.

RA OLIE AF OLIVENPRESSERESTER

Olie, der er udvundet af olivenpresserester ved behandling med oplesningsmidler eller ved fysiske processer, eller olie,
der med undtagelse af bestemte kendetegn, svarer til bomolie, bortset fra olie udvundet ved reesterificering og
blandinger med olier af anden art, og som har de ovrige kendetegn for denne kategori.

RAFFINERET OLIE AF OLIVENPRESSERESTER

Olie, der er udvundet ved raffinering af rd olie af olivenpresserester, med et indhold af frie fedtsyrer, udtrykt i oliesyre,
pa hejst 0,3 g pr. 100 g og de ovrige kendetegn for denne kategori.

OLIE AF OLIVENPRESSERESTER

Olie, der er udvundet ved sammenstikning af raffineret olie af olivenpresserester og jomfruolie, bortset fra bomolie,
med et indhold af frie fedtsyrer, udtrykt i oliesyre, pa hejst 1 g pr. 100 g og de ovrige kendetegn for denne kategori.
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BILAG XVII

IMPORTTOLD FOR RIS, JFE. ARTIKEL 137 OG 139

Importtold for afskallet ris (hinderis)

a)

30 EUR pr. ton i felgende tilfelde:

i)

ndr det konstateres, at importen af afskallet ris i hele det netop udlebne produktions ikke ndr op pd den
arlige referencemangde, der omhandles i artikel 137, stk. 3, forste afsnit, nedsat med 15 %

ndr det konstateres, at importen af afskallet ris i produktionsérets seks forste maneder ikke nar op pa den
delvise referencemengde, der omhandles i artikel 137, stk. 3, andet afsnit, nedsat med 15 %

42,5 EUR pr. ton i felgende tilfaelde:

ii)

nar det konstateres, at importen af afskallet ris i hele det netop udlebne produktionsar overstiger den
arlige referencemangde, der omhandles i artikel 137, stk. 3, forste afsnit, nedsat med 15 %, men ikke
overstiger samme drlige referencemengde, forhgjet med 15 %

ndr det konstateres, at importen af afskallet ris i produktionsérets seks forste maneder overstiger den
delvise referencemangde, der omhandles i artikel 137, stk. 3, andet afsnit, nedsat med 15 %, men ikke
overstiger samme delvise referencemeengde, forhejet med 15 %

65 EUR pr. ton i folgende tilfaelde:

i)

ii)

ndr det konstateres, at importen af afskallet ris i hele det netop udlebne produktionsar overstiger den
arlige referencemangde, der omhandles i artikel 137, stk. 3, forste afsnit, forhgjet med 15 %

ndr det konstateres, at importen af afskallet ris i produktionsérets seks forste maneder overstiger den
delvise referencemangde, der omhandles i artikel 137, stk. 3, andet afsnit, forhgjet med 15 %.

Importtold for sleben ris

a)

175 EUR pr. ton i folgende tilfaelde:

ii)

nar det konstateres, at importen af delvis sleben og sleben ris i hele det netop udlebne produktionsir
overstiger 387 743 tons

ndr det konstateres, at importen af delvis sleben og sleben ris i produktionsdrets forste seks maneder
overstiger 182 239 tons

145 EUR pr. ton i folgende tilfaelde:

ii)

ndr det konstateres, at importen af delvis sleben og sleben ris i hele det netop udlebne produktionsér ikke
overstiger 387 743 tons

ndr det konstateres, at importen af delvis sleben og sleben ris i produktionsarets forste seks méneder ikke
overstiger 182 239 tons.
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Basmati 217

Basmati 370

Basmati 386

Kernel (Basmati)

Pusa Basmati

Ranbir Basmati

Super Basmati

Taraori Basmati (HBC-19)

Type-3 (Dehradun)

BILAG XVIII

BASMATI-RIS, JF. ARTIKEL 138
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STATER OMHANDLET I ARTIKEL 153, STK. 3, ARTIKEL 154, STK. 1, LITRA b), OG BILAG III, DEL II, Nr. 12

Barbados

Belize

Cote d'Ivoire
Republikken Congo
Fiji

Guyana

Indien

Jamaica

Kenya

Madagaskar

Malawi

Mauritius
Mozambique

Saint Christopher og Nevis — Anguilla
Surinam

Swaziland

Tanzania

Trinidad og Tobago
Uganda

Zambia

Zimbabwe
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BILAG XX

LISTE OVER PRODUKTER FRA KORN-, RIS-, SUKKER-, MAELKE- OG £GGESEKTOREN MED HENBLIK PA
ARTIKEL 26, STK. 2, LITRA a), Nr. ii), OG MED HENBLIK PA YDELSE AF EKSPORTRESTITUTIONER SOM

OMHANDLET I DEL III, KAPITEL III, AFDELING II

Del I: Korn
KN-kode Beskrivelse
ex 0403 Kernemalk, koaguleret maelk og flade, yoihurt, kefir og anden fermenteret eller syrnet
mealk og flade, ogsd koncentreret, tilsat sukker eller andre sedemidler, aromatiseret eller
tilsat frugt, nedder eller kakao:
0403 10 - Yoghurt:
0403 10 51 til —— Aromatiseret eller tilsat frugt, nedder eller kakao
0403 1099
0403 90 — Andre varer:
0403 90 71 til —— Aromatiseret eller tilsat frugt, nedder eller kakao
0403 90 99
ex 0710 Grontsager, ogsa kogte i vand eller dampkogte, frosne:
0710 40 00 — Sukkermajs
ex 0711 Grontsager, forelobigt konserverede f.eks. med svolvldioxid, i saltlage, svovlsyrlingvand eller
andre konserverede oplesninger, men ikke tilberedte til umiddelbar forteering:
0711 90 30 ——— Sukkermajs
ex 1704 Sukkervarer uden indhold af kakao (herunder hvid chokolade), undtagen lakridssaft
henherende under pos. 1704 90 10
1806 Chokolade og andre tilberedte naeringsmidler med indhold af kakao
ex 1901 Maltekstrakt; tilberedte naeringsmidler fremstillet af mel, gryn, groft mel, stivelse eller
maltekstrakt, ogsd med indhold af kakao, sifremt dette udger mindre end 40 vagtprocent
beregnet pd et fuldsteendig fedtfrit grundlag, ikke andetsteds tariferet; tilberedte
nzerintfvsmidler fremstillet af produkter henhgrende under pos. 0401 til 0404, ogsd med
indhold af kakao, sifremt dette udger mindre end 5 vagtprocent beregnet pa et
fuldsteendig fedtfrit grundlag, ikke andetsteds tariferet:
1901 10 00 — Tilberedte neeringsmidler til bern, i pakninger til detailsalg
1901 20 00 — Blandinger og dej til fremstilling af bagveerk henherende under pos. 1905
1901 90 — Andre varer:
1901 90 11 til — — Maltekstrakt
1901 90 19
—— Andre varer:
1901 90 99 ——— I andre tilfelde
ex 1902 Pastaprodukter, ogsd kogte eller med fyld (af kod eller andre varer) eller pd anden méde
tilberedt, f.eks. spaghetti, makaroni, nudler, lasagne, gnocchi, ravioli, cannelloni; couscous,
ogsé tilberedt:
— Pastaprodukter, ikke kogte, fyldte eller pd anden made tilberedt:
1902 11 00 —— Med indhold af ag
1902 19 —— I andre tilfelde
ex 1902 20 — Pastaprodukter med fyld, ogsa kogt eller pa anden made tilberedt:
—— I andre tilfeelde:
1902 20 91 ——— Kogte
1902 20 99 ——— I andre tilfelde
1902 30 — Andre pastaprodukter

1902 40

— Couscous
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KN-kode Beskrivelse

1903 00 00 Tapioka og tapiokaerstatninger fremstillet af stivelse, i form af flager, gryn, perlegryn,
sigtemel og lign.

1904 Tilberedte neringsmidler fremstillet ved ekspandering eller ristning af korn eller
kornprodukter (f.eks. cornflakes); korn, undtagen majs, i form af kerner, flager eller andet
bearbejdet korn (undtagen mel, gryn eller groft mel), forkogt eller pa anden made tilberedt,
ikke andetsteds tariferet:

1905 Brad, wienerbrad, kager, kiks og andet bagvaerk, ogs tilsat kakao; kirkeoblater,
oblatkapsler af den art, der anvendes til legemidler, segloblater og lignende varer af mel
eller stivelse

ex 2001 Grontsager, frugter, nedder og andre spiselige plantedele, tilberedt eller konserveret med
eddike eller eddikesyre:
— Andre varer:
2001 90 30 — — Sukkermajs (Zea mays var. saccharata)
2001 90 40 —— Yamsredder, sode kartofler og lignende spiselige dele af planter, med indhold af stivelse
pd 5 vagtprocent og derover
ex 2004 Andre grontsager, tilberedt eller konserveret pd anden méde end med eddike eller
eddikesyre, frosne, undtagen varer henherende under pos. 2006:
2004 10 — Kartofler:
—— I andre tilfelde:

2004 1091 ———1 form af mel eller flager

2004 90 — Andre grontsager og blandinger af grontsager:

2004 90 10 — — Sukkermajs (Zea mays var. saccharata)

ex 2005 Andre grontsager, tilberedt eller konserveret pd anden méde end med eddike eller
eddikesyre, ikke frosne, undtagen varer henherende under pos. 2006:

2005 20 — Kartofler:

2005 20 10 —— [ form af mel eller flager

2005 80 00 — Sukkermajs (Zea mays var. saccharata)

ex 2008 Frugter, nodder og andre spiselige plantedele, tilberedt eller konserveret pd anden méde,
ogsa tilsat sukker, andre sedemidler eller alkohol, ikke andetsteds tariferet:
— Andre varer, herunder blandinger, undtagen varer henherende under pos. 2008 19:

2008 99 —— Andre varer:
——— Ikke tilsat alkohol:
———— Ikke tilsat sukker:

20089985 | ————~ Majs, undtagen sukkermajs (Zea mays var. saccharata)

20089991 | ————- Yamsrodder, sade kartofler og lignende spiselige dele af planter, med indhold af

stivelse pd 5 vagtprocent og derover
ex 2101 Ekstrakter, essenser og koncentrater af kaffe, te eller maté samt varer tilberedt pa basis af

disse produkter eller pé basis af kaffe, te eller maté; braendt cikorie og andre breendte
kaffeerstatninger samt ekstrakter, essenser og koncentrater deraf:

210112 —— Varer tilberedt pd basis af disse ekstrakter, essenser eller koncentrater eller pa basis af

kaffe:

21011298 ——— Andre varer

2101 20 — Ekstrakter, essenser o% koncentrater af te eller maté samt varer tilberedt pa basis af disse

ekstrakter, essenser eller koncentrater eller pd basis af te eller maté:

21012098 ——— I andre tilfelde

2101 30 Braendt cikorie og andre brendte kaffeerstatninger samt ekstrakter, essenser og
koncentrater deraf:

—— Braendt cikorie og andre braendte kaffeerstatninger:

2101 3019 ——— Andre varer
— — Ekstrakter, essenser og koncentrater af brendt cikorie og af andre brandte

kaffeerstatninger:

2101 30 99 ——— I andre tilfelde

ex 2102 Geer (levende eller inaktiv); andre inaktive encellede mikroorganismer (undtagen vacciner
henhgrende under pos. 3002); tilberedte bagepulvere:

2102 10 — Levende geer:

210210 31 og
210210 39

—— Bagegaer
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KN-kode Beskrivelse
2105 00 Konsumis, ogsd med indhold af kakao
ex 2106 Tilberedte naringsmidler, ikke andetsteds tariferet:
2106 90 — Andre varer:
—— Andre varer:
2106 90 92 ——— Uden indhold af mzlkefedt, saccharose, isoglucose, glucose eller stivelse, eller med
indhold af melkefedt pd under 1,5 veagtprocent, af saccharose pd under 5
vagtprocent, af isoglucose pd under 5 vagtprocent, af glucose pd under 5
vaegtprocent eller af stivelse pd under 5 vagtprocent
2106 90 98 ——— T andre tilfelde
2202 Vand, herunder mineralvand og vand tilsat kulsyre, tilsat sukker eller andre sademidler eller
aromatiseret, og andre ikke-alkoholholdige drikkevarer, undtagen frugt- og grentsagssafter
henherende under pos. 2009:
2205 Vermouth og anden vin af friske druer, tilsat aromatiske planter eller aromastoffer
ex 2208 Ethanol (ethylalkohol), ikke denatureret, med et alkoholindhold p& under 80 % vol;
spiritus, liker og andre spiritusholdige drikkevarer:
2208 30 — Whisky:
2208 30 32 til —— Anden whisky end bourbon-whisky
2208 30 88
2208 50 - Gin og genever
2208 60 — Vodka
2208 70 — Liker
2208 90 — Andre varer:
—— Anden spiritus og andre spiritusholdige drikkevarer, i beholdere med indhold af:
——— 2 liter eller derunder:
2208 90 41 ———-Ouzo
———— Andre varer:
————— Spiritus (undtagen liker):
—————— Andre varer:
22089052 | —m————= »Kornc«
22089054 | ——————— Tequila
22089056 | ——————— Andre varer
22089069 | ————— Andre spiritusholdige drikkevarer
——— Over 2 liter:
— ——— Spiritus (undtagen liker):
22089075 | —=——- Tequila
22089077 | -==—- [ andre tilfelde
22089078 ———— Andre spiritusholdige drikkevarer
2905 43 00 — — Mannitol
2905 44 — - D-glucitol (sorbitol)
ex 3302 Blandinger af lugtstoffer samt blandinger (herunder alkoholiske oplesninger) pa basis af et
eller flere af disse stoffer, af den art der anvendes som ravarer i industrien; andre
tilberedninger pa basis af lugtstoffer, af den art der anvendes til fremstilling af drikkevarer:
3302 10 — Af den art, der anvendes i naringsmiddel- eller drikkevareindustrien:
—— Af den art, der anvendes i drikkevareindustrien:
- ”cll“ilieredninger indeholdende samtlige de smagsstoffer, der kendetegner en bestemt
rik:
———— I andre tilfelde end med et virkeligt alkoholindhold pd 0,5 % vol. eller derunder:
33021029 | ————- [ andre tilfelde
3505 Dextrin og anden modificeret stivelse (herunder forklistret og esterificeret stivelse); lim pé
basis af stivelse, dextrin eller anden modificeret stivelse
ex 3809 Efterbehandlingsmidler, acceleratorer til farvning eller til fiksering af farvestoffer samt andre
produkter og preparater (f.eks. tilberedte appretur- og bejdsemidler), af den art der
anvendes i tekstil-, papir- eller laederindustrien eller i naerstdende industrier, ikke andetsteds
tariferet:
3809 10 — P4 basis af stivelse eller stivelsesprodukter
3824 60 — Sorbitol, undtagen varer henhegrende under pos. 2905 44
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Del II: Ris
KN-kode Varebeskrivelse
ex 0403 Kaernemalk, koaguleret maelk og flade, yoghurt, kefir og anden fermenteret eller syrnet
melk og flode, ogsd koncentreret, tilsat sukker eller andre sedemidler, aromatiseret eller
tilsat frugt, nedder eller kakao:
0403 10 - Yoghurt:
0403 10 51 til —— Aromatiseret eller tilsat frugt, nedder eller kakao
040310 99
0403 90 — Andre varer:
0403 90 71 til —— Aromatiseret eller tilsat frugt, nodder eller kakao
0403 90 99
ex 1704 Sukkervarer uden indhold af kakao (herunder hvid chokolade):
1704 90 51 til —— Andre varer
1704 90 99
ex 1806 Chokolade og andre tilberedte naeringsmidler med indhold af kakao, undtagen varer
henhgrende under pos. 1806 10, 1806 20 70, 1806 90 60, 1806 90 70 og 1806 90 90
ex 1901 Maltekstrakt; tilberedte naeringsmidler fremstillet af mel, gryn, groft mel, stivelse eller
maltekstrakt, ogsd med indhold af kakao, sdfremt dette udger mindre end 40 vagtprocent
beregnet pé et tuldstendig fedtfrit grundlag, ikke andetsteds tariferet; tilberedte
nesrmigsmldler fremstillet af produkter hen orende under pos. 0401 til 0404, ogsd med
indhold af kakao, safremt dette udger mindre end 5 vagtprocent beregnet pa et
fuldstaendig fedtfrit grundlag, ikke andetsteds tariferet:
1901 10 00 — Tilberedte naringsmidler til bern, i pakninger til detailsalg
1901 20 00 — Blandinger og dej til fremstilling af bagvark henherende under pos. 1905
1901 90 — Andre varer:
1901 90 11 til — — Maltekstrakt
1901 90 19
—— Andre varer:
1901 90 99 ——— I andre tilfaelde
ex 1902 Pastaprodukter, ogsa kogte, med fyld (af kad eller andre varer) eller pd anden made
tilberedt, f.eks. spaghetti, makaroni, nudler, lasagne, gnocchi, ravioli, cannelloni; couscous,
ogsé tilberedt:
1902 20 — Pastaprodukter med fyld, ogsé kogt eller pd anden méde tilberedt
—— I andre tilfelde
1902 20 91 ——— Kogte
1902 20 99 ——— I andre tilfelde
1902 30 — Andre pastaprodukter
1902 40 — Couscous:
1902 40 90 —— I andre tilfelde
1904 Tilberedte naringsmidler fremstillet ved ekspandering eller ristning af korn eller
kornprodukter (f.eks. cornflakes); korn, undt:}gen majs, i form af kerner, flager eller andet
bearbejdet korn (undtagen mel, gryn cller groft mel), forkogt eller pd anden made tilberedt,
ikke andetsteds tariferet:
ex 1905 Brod, wienerbred, kager, kiks og andet bagvaerk, ogsa tilsat kakao; kirkeoblater,
oblatkapsler til laegemidler, segloblater, samt lignende varer af mel eller stivelse:
1905 90 20 — — Kirkeoblater, oblatkapsler af den art der anvendes til leegemidler, segloblater og lignende
varer af mel eller stivelse
ex 2004 Andre grontsager, tilberedt eller konserveret pd anden méde end med eddike eller
eddikesyre, frosne, undtagen varer henherende under pos. 2006:
2004 10 — Kartofler:
—— I andre tilfaelde:
2004 10 91 ——— I form af mel eller flager
ex 2005 Andre grontsager, tilberedt eller konserveret pd anden mdde end med eddike eller
eddikesyre, ikke frosne, undtagen varer henherende under pos. 2006:
2005 20 — Kartofler:
2005 20 10 —— [ form af mel eller flager
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KN-kode Varebeskrivelse
ex 2101 Ekstrakter, essenser og koncentrater af kaffe, te eller maté samt varer tilberedt pa basis af
disse produkter eller pa basis af kaffe, te eller maté; brandt cikorie og andre breendte
kaffeerstatninger samt ekstrakter, essenser og koncentrater deraf:
210112 —— Varer tilberedt pa basis af disse ekstrakter, essenser eller koncentrater eller pa basis af
kaffe:
21011298 ——— Andre varer
2101 20 — Ekstrakter, essenser o% koncentrater af te eller maté samt varer tilberedt pa basis af disse
ekstrakter, essenser eller koncentrater eller pé basis af te eller maté:
2101 2098 ——— 1 andre tilfelde
2105 00 Konsumis, ogsd med indhold af kakao
ex 2106 Tilberedte naringsmidler, ikke andetsteds tariferet:
2106 90 — Andre varer:
—— Andre varer:
2106 90 92 ——— Uden indhold af melkefedt, saccharose, isoglucose, glucose eller stivelse, eller med
indhold af malkefedt pd under 1,5 vagtprocent, af saccharose pd under 5
vagtprocent, af isoglucose pd under 5 vagtprocent, af glucose pd under 5
vagtprocent eller af stivelse pd under 5 vagtprocent
2106 90 98 ——— I andre tilfelde
ex 3505 Dextrin og anden modificeret stivelse (herunder forklistret eller esterificeret stivelse); lim pa
basis af stivelse, dextrin eller anden modificeret stivelse, undtagen stivelse henherende
under pos. 3505 10 50
ex 3809 Efterbehandlingsmidler, acceleratorer til farvning eller til fiksering af farvestoffer samt andre
produkter og preaparater (f.eks. tilberedte appretur- og bejdsemidler), af den art der
anvendes i tekstil-, papir- eller laederindustrien eller i naerstdende industrier, ikke andetsteds
tariferet:
3809 10 — Pa basis af stivelse eller stivelsesprodukter
Del III: Sukker
KN-kode Varebeskrivelse
ex 0403 Kernemalk, koaguleret maelk og flade, yoghurt, kefir (gg anden fermenteret eller syrnet
malk og flade, ogsa koncentreret, tilsat sukker eller andre sedemidler, aromatiseret eller
tilsat frugt, nedder eller kakao:
0403 10 - Yoghurt:
0403 10 51 til —— Aromatiseret eller tilsat frugt, nedder eller kakao
0403 10 99
0403 90 — Andre varer:
0403 90 71 il —— Aromatiseret eller tilsat frugt, nedder eller kakao
0403 90 99
ex 0710 Grontsager, ogsd kogte i vand eller dampkogte, frosne:
0710 40 00 — Sukkermajs
ex 0711 Grontsager, forelobigt konserverede f.eks. med svolvldioxid, i saltlage, svovlsyrlingvand eller
andre konserverede oplesninger, men ikke tilberedte til umiddelbar fortering:
0711 90 — Andre grontsager; blandinger af grontsager:
—— Grontsager:
0711 90 30 — — — Sukkermajs
1702 50 00 — Kemisk ren fructose
ex 1704 Sukkervarer uden indhold af kakao (herunder hvid chokolade), undtagen lakridssaft
henhgrende under pos. 1704 90 10
1806 Chokolade og andre tilberedte naringsmidler med indehold af kakao
ex 1901 Maltekstrakt; tilberedte naerin%smidler fremstillet af mel, gryn, groft mel, stivelse eller
maltekstrakt, ogsd med indhold af kakao, sifremt dette udger mindre end 40 vagtprocent
beregnet pa et fuldstendig fedtfrit grundla% ikke andetsteds tariferet; tilberedte
naringsmidler fremstillet af produkter henherende under pos. 0401 til 0404, ogsd med
indhold af kakao, sdfremt dette udger mindre end 5 vagtprocent beregnet pa et
fuldsteendig fedtfrit grundlag, ikke andetsteds tariferet:
1901 10 00 — Tilberedte naeringsmidler til bern, i pakninger til detailsalg
1901 20 00 — Blandinger og dej til fremstilling af bagvark henherende under pos. 1905
1901 90 — Andre varer:

1901 90 99

—— I andre tilfelde:
——— 1 andre tilfelde
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KN-kode Varebeskrivelse
ex 1902 Pastaprodukter, ogsd kogte, med fyld (af kod eller andre varer) eller pd anden made
tilberedt, f.eks. spaghetti, makaroni, nudler, lasagne, gnocchi, ravioli, cannelloni; couscous,
ogsé tilberedt:
1902 20 — Pastaprodukter med fyld, ogsé kogt eller pd anden made tilberedt:
—— I andre tilfeelde:
1902 20 91 ——— Kogte
1902 20 99 ——— I andre tilfaelde
1902 30 — Andre pastaprodukter
1902 40 — Couscous:
1902 40 90 —— T andre tilfelde
1904 Tilberedte naermfgsmldler fremstillet ved ekspandering eller ristning af korn eller
kornprodukter (f.eks. cornflakes); korn, undtagen majs, i form af kerner, flager eller andet
bearbejdet korn (undtagen mel, gryn eller grofg mel), forkogt eller pd anden made tilberedt,
ikke andetsteds tariferet
ex 1905 Brad, wienerbred, kager, kiks og andet bagvaerk, ogsa tilsat kakao; kirkeoblater,
oblatkapsler til laegemidler, segloblater, samt lignende varer af mel eller stivelse:
1905 10 00 — Knakbrod
1905 20 — Honningkager og lignende
— Sede kiks, biskuitter og smakager, vafler;
1905 31 —— Sade kiks, biskuitter og smakager;
1905 32 —— Vafler
1905 40 — Tvebakker og kryddere, ristet bred og lignende ristede varer:
1905 90 — Andre varer:
—— Andre varer:
1905 90 45 ——— Kiks, biskuitter og smakager
1905 90 55 — —— Ekstruderede eller ekspanderede varer, krydrede eller saltede
——— Andre varer:
1905 90 60 ———— Med tilsaetning af sedemidler
190590 90 ———— I andre tilfelde
ex 2001 Grontsa er frugter, nedder og andre spiselige plantedele, tilberedt eller konserveret med
eddike eller edf ikesyre:
2001 90 — Andre varer:
2001 90 30 —— Sukkermajs (Zea mays var. saccharata)
2001 90 40 —— Yamsredder, sode kartofler og lignende spiselige dele af planter, med indhold af stivelse
pd 5 vagtprocent og derover
ex 2004 Andre grontsager, tilberedt eller konserveret pd anden mdde end med eddike eller
eddikesyre, frosne, undtagen varer henh@renj)e under pos. 2006:
2004 10 - Kartofler
—— I andre tilfelde
2004 10 91 ——— I form af mel eller flager
2004 90 — Andre grontsager og blandinger af grontsager:
2004 90 10 —— Sukkermajs (Zea mays var. saccharata)
ex 2005 Andre grontsager, tilberedt eller konserveret pd anden méde end med eddike eller
eddikesyre, ikke frosne, undtagen varer henherende under pos. 2006:
2005 20 — Kartofler:
2005 20 10 —— I form af mel eller flager
2005 80 00 — Sukkermajs (Zea mays var. saccharata)
ex 2101 Ekstrakter, essenser og koncentrater af kaffe, te eller maté samt varer tilberedt pa basis af
disse produkter eller pé basis af kaffe, te eller maté; braendt cikorie og andre breendte
kaffeerstatninger samt ekstrakter, essenser og koncentrater deraf:
210112 -— Ea;fer tilberedt pa basis af disse ekstrakter, essenser eller koncentrater eller pa basis af
affe:
21011298 ——— Andre varer:
2101 20 — Ekstrakter, essenser og koncentrater af te eller maté samt varer tilberedt pa basis af disse
ekstrakter, essenser eller koncentrater eller pa basis af te eller maté:
2101 20 98 ——— I andre tilfaelde
2101 30 — Brandt cikorie og andre brandte kaffeerstatninger samt ekstrakter, essenser og

koncentrater deraf:

—— Brandt cikorie og andre brandte kaffeerstatninger:
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KN-kode Varebeskrivelse
2101 3019 ——— Andre varer
— — Ekstrakter, essenser og koncentrater af brandt cikorie og af andre brandte
kaffeerstatninger:
2101 3099 ——— T andre tilfelde
2105 00 Konsumis, ogsd med indhold af kakao
ex 2106 Tilberedte naringsmidler, ikke andetsteds tariferet:
ex 2106 90 — Andre varer:
—— Andre varer:
21069092 | ————— Uden indhold af mzlkefedt, saccharose, isoglucose, glucose eller stivelse, eller
med indhold af malkefedt pd under 1,5 vagtprocent, af saccharose pd under 5
vagtprocent, af isoglucose pd under 5 vegtprocent, af glucose pd under 5
vagtprocent eller af stivelse pa under 5 vegtprocent
21069098 | ————— I andre tilfeelde
2202 Vand, herunder mineralvand og vand tilsat kulsyre, tilsat sukker eller andre sademidler eller
aromatiseret, og andre ikke-alkoholholdige drikkevarer, undtagen frugt- og grentsagssafter
henhgrende under pos. 2009:
2205 Vermouth og anden vin af friske druer, tilsat aromatiske planter eller aromastoffer
ex 2208 Ethanol (ethylalkohol), ikke denatureret, med et alkoholindhold p& under 80 % vol;
spiritus, liker og andre spiritusholdige drikkevarer:
2208 20 — Spiritus fremstillet ved destillation af druevin eller druekvas
ex 2208 50 - Genever
2208 70 — Liker
ex 2208 90 — Andre varer
2208 90 41 — —— Anden spiritus og andre spiritusholdige drikkevarer
22089078
2905 43 00 —— Mannitol
2905 44 — D-glucitol (sorbitol)
ex 3302 Blandinger af lugtstoffer samt blandinger (herunder alkoholiske oplesninger) pa basis af et
eller flere af disse stoffer, af den art der anvendes som ravarer i industrien; andre
tilberedninger pé basis af lugtstoffer, af den art der anvendes til fremstilling af drikkevarer:
3302 10 — Af den art, der anvendes i naringsmiddel- eller drikkevareindustrien
—— Af den art, der anvendes i drikkevareindustrien:
——— Tilberedninger indeholdende samtlige de smagsstoffer, der kendetegner en bestemt
drik:
————— I andre tilfelde (end med et virkeligt alkoholindhold pa hejst 0,5 % vol.)
33021029 | ————- [ andre tilfelde

ex Kapitel 38

Diverse kemiske produkter:

3824 60 — Sorbitol, undtagen varer henherende under pos. 2905 44
Del IV: Mzlk
KN-kode Beskrivelse
ex 0405 Smor og andre malkefedtstoffer; smorbare malkefedtprodukter:
0405 20 - Smerbare mealkefedtprodukter:
040520 10 —— Med fedtindhold pd 39 vagtprocent og derover, men under 60 vagtprocent
0405 20 30 —— Med fedtindhold pd 60 vegtprocent og derover, men ikke over 75 vagtprocent
ex 1517 Margarine; spiselige blandinger eller tilberedninger af animalske eller vegetabilske
fedtstoffer eller ol%’er eller af fraktioner af forske%lige fedtstoffer og olier fra dette kapitel,
undtagen spiselige fedtstoffer og olier eller fraktioner deraf henherende under pos. 1516:
1517 10 — Margarine, undtagen flydende margarine:
1517 10 10 —— Med indhold af melkefedt pd over 10 veaegtprocent, men ikke over 15 vagtprocent
1517 90 — Andre varer:
1517 90 10 —— Med indhold af malkefedt pa over 10 vagtprocent, men ikke over 15 vagtprocent
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KN-kode Beskrivelse
ex 1704 Sukkervarer uden indhold af kakao (herunder hvid chokolade):
ex 1704 90 — Andre varer, undtagen lakridssaft henhgrende under pos. 1704 90 10, der indeholder
over 10 vagtprocent saccharose, uden tilseetning af andre stoffer
ex 1806 Chokolade oiandre tilberedte naeringsmidler med indhold af kakao, undtagen kakaopulver
sodet udelukkende ved tilseetning af saccharose henherende under KN-kode ex 1806 10
ex 1901 Maltekstrake; tilberedte naeringsmidler fremstillet af mel, gryn, groft mel, stivelse eller
maltekstrakt, ogsd med indhold af kakao, sifremt dette udger mindre end 40 vagtprocent
beregnet pé et fuldstaendig fedtfrit grundlag, ikke andetsteds tariferet; tilberedte
neringsmidler fremstillet af produkter henhgrende under pos. 0401 til 0404, ogsd med
indhold af kakao, sifremt dette udger mindre end 5 vagtprocent beregnet pa et
fuldsteendig fedtfrit grundlag, ikke andetsteds tariferet:
1901 10 00 — Tilberedte neringsmidler til bern, i pakninger til detailsalg
1901 20 00 — Blandinger og dej til fremstilling af bagvark henherende under pos. 1905
1901 90 — Andre varer:
—— Andre varer:
1901 90 99 ——— I andre tilfaelde
ex 1902 Pastaprodukter, ogsd kogte, med fyld (af ked eller andre varer) eller pd anden made
tilberedt, f.eks. spaghetti, makaroni, nudler, lasagne, gnocchi, ravioli, cannelloni; couscous,
ogsa tilberedt:
— Pastaprodukter, ikke kogte, fyldte eller pd anden méde tilberedt:
1902 19 —— I andre tilfelde
1902 20 — Pastaprodukter med fyld, ogsa kogt eller pd anden made tilberedt:
—— L andre tilfaelde:
1902 20 91 ——— Kogte
1902 20 99 ——— I andre tilfelde
1902 30 — Andre pastaprodukter
1902 40 — Couscous:
1902 40 90 —— I andre tilfelde
1904 Tilberedte naerm(gsmldler fremstillet ved ekspandering eller ristning af korn eller
kornprodukter (f.eks. cornflakes); korn, undtagen majs, i form af kerner, flager eller andet
bearbejdet korn (undtagen mel, gryn eller groft mel), forkogt eller p& anden made tilberedt,
ikke andetsteds tariferet:
ex 1905 Brod, wienerbred, kager, kiks og andet bagvaerk, ogsa tilsat kakao; kirkeoblater,
oblatkapsler til laegemidler, segloblater, samt lignende varer af mel eller stivelse:
1905 10 00 Knakbred
1905 20 — Honningkager og lignende
— Sede kiks, biskuitter og smédkager; vafler:
1905 31 —— Sede kiks, biskuitter og smékager
1905 32 —— Vafler
1905 40 — Tvebakker og kryddere, ristet bred og lignende ristede varer:
1905 90 — Andre varer:
—— Andre varer:
1905 90 45 — —— Kiks, biskuitter og smakager
1905 90 55 — —— Ekstruderede eller ekspanderede varer, krydrede eller saltede
—— Andre varer:
1905 90 60 ———— Med tilsaetning af sedemidler
1905 90 90 ———— I andre tilfelde
ex 2004 Andre grontsager, tilberedt eller konserveret pd anden méde end med eddike eller
eddikesyre, frosne, undtagen varer henherende under pos. 2006:
2004 10 — Kartofler:
—— I andre tilfelde:
2004 1091 ——— I form af mel eller flager
ex 2005 Andre grontsager, tilberedt eller konserveret pd anden méide end med eddike eller
eddikesyre, ikke frosne, undtagen varer henherende under pos. 2006:
2005 20 — Kartofler:
2005 20 10 —— [ form af mel eller flager
2105 00 Konsumis, ogsd med indhold af kakao
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KN-kode Beskrivelse
ex 2106 Tilberedte naringsmidler, ikke andetsteds tariferet:

2106 90 — Andre varer:

—— Andre varer:

2106 90 92 ——— Uden indhold af melkefedt, saccharose, isoglucose, glucose eller stivelse, eller med
indhold af malkefedt pd under 1,5 vagtprocent, af saccharose pa under 5 vagtpro-
cent, af isoglucose pd under 5 vaegtprocent, af glucose pd under 5 vagtprocent eller af
stivelse pd under 5 vagtprocent

2106 90 98 ——— T andre tilfelde

ex 2202 Vand, herunder mineralvand og vand tilsat kulsyre, tilsat sukker eller andre sademidler eller
aromatiseret, og andre ikke-alkoholholdige drikkevarer, undtagen frugt- og grentsagssafter
henherende under pos. 2009:

2202 90 — Andre varer:

—— I andre tilfelde, med indhold af fedt af varer henherende under pos. 0401 til 0404:

22029091 ——— Under 0,2 vagtprocent

220290 95 ——— 0,2 vagtprocent eller derover, men under 2 vagtprocent

22029099 ——— 2 vaegtprocent eller derover

ex 2208 Ethanol (ethylalkohol), ikke denatureret, med et alkoholindhold pa under 80 % vol;
spiritus, liker og andre spiritusholdige drikkevarer:
2208 70 — Liker
2208 90 — Andre varer:
—— Anden spiritus og andre spiritusholdige drikkevarer, i beholdere med indhold af:
——— 2 liter eller derunder:
———— Andre varer:

22089069 | —=——- Andre spiritusholdige drikkevarer
——— Over 2 liter:

22089078 ———— Andre spiritusholdige drikkevarer

ex 3302 Blandinger af lugtstoffer samt blandinger (herunder alkoholiske oplesninger) pd basis af et
eller flere af disse stoffer, af den art der anvendes som ravarer i industrien; andre
tilberedninger pa basis af lugtstoffer, af den art der anvendes til fremstilling af drikkevarer:
3302 10 — Af den art, der anvendes i naringsmiddel- eller drikkevareindustrien:
—— Af den art, der anvendes i drikkevareindustrien:
-—— "Cll"ilieredninger indeholdende samtlige de smagsstoffer, der kendetegner en bestemt
ri

——— I andre tilfelde (end med et virkeligt alkoholindhold pa over 0,5 % vol):

33021029 | ————- [ andre tilfeelde

3501 Kasein, kaseinater og andre kaseinderivater; kaseinlim

ex 3502 Albuminer (herunder koncentrater af to eller flere valleproteiner, med indhold af

valleproteiner pd over 80 vagtprocent, beregnet pa grundlag af terstofindholdet),
albuminater og andre albumingerivater:

3502 20 — Mzlkealbumin (lactalbumin), herunder koncentrater af to eller flere valleproteiner:

—— I andre tilfelde:
3502 2091 ——— Torret (som blade, flager, krystaller, pulvere etc.)
35022099 ——— 1 andre tilfelde
Del V: &g
KN-kode Varebeskrivelse

ex 0403 10 51 til

0403 10 99 og
ex 0403 90 71 til
ex 0403 90 99

1806
ex 1901

190211 00

Keernemaelk, koaguleret meelk og flede, tyoghurt, kefir og anden fermenteret eller syrnet
mealk og flode, aromatiseret eller tilsat frugt, nedder eller kakao, ogsé koncentreret, tilsat
sukker eller andre sedemidler, aromatiseret eller tilsat frugt, nedder eller kakao

Chokolade og andre tilberedte naeringsmidler med indehold af kakao

Tilberedte neringsmidler fremstillet af produkter henherende under pos. 0401 til 0404,
ogsd med indhold af kakao, séfremt dette udger mindre end 5 vegtprocent beregnet pa et
fuldsteendig fedtfrit grundlag, ikke andetsteds tariferet:

— Pastaprodukter, ikke kogte, fyldte eller p& anden mide tilberedt, med indhold af «g:
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KN-kode Varebeskrivelse
ex 1904 Tilberedte nzringsmidler fremstillet ved ekspandering eller ristning af korn eller
kornprodukter (f.eks. cornflakes); korn, undtagen majs, i form af kerner, flager eller andet
bearbejdet korn (undtagen mel), forkogt eller pa anden made tilberedt, ikke andetsteds
tariferet,
ex 1905 Brod, wienerbrad, kager, kiks og andet bagvark, ogsa tilsat kakao; kirkeoblater,
oblatkapsler til legemidler, segloblater, samt lignende varer af mel eller stivelse:
1905 20 — — Honningkager og lignende
—— Sade kiks, biskuitter og smakager, vafler
1905 31 —— Sede kiks, biskuitter og smakager
1905 32 —— Vafler
1905 40 — — Tvebakker og kryddere, ristet brad og lignende ristede varer
ex 1905 90 —— Andre varer, undtagen varer henhgrende under pos. 1905 90 10 til 1905 90 30
ex 2105 00 Konsumis, med indhold af kakao
2208 Ethanol (ethylalkohol), ikke denatureret, med et alkoholindhold pa under 80 % vol.;
spiritus, liker og andre spiritusholdige drikkevarer:
ex 2208 70 —— Liker
3502 Albuminer (herunder koncentrater af to eller flere valleproteiner, med indhold af
valleproteiner pd over 80 vegtprocent, beregnet pa grundlag af terstofindholdet),
albuminater og andre albuminderivater:
35021190 ——— I andre tilfelde af torret galbumin
35021990 ——— I andre tilfeelde af @galbumin

BILAG XXI

LISTE OVER VISSE PRODUKTER, DER INDEHOLDER SUKKER, ED HENBLIK PA YDELSE AF
EKSPORTRESTITUTIONER SOM OMHANDLET I DEL III, KAPITEL III, AFDELING II

De produkter, der er anfort i bilag I, del X, litra b).
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BILAG XXII

SAMMENLIGNINGSTABELLER, JF. ARTIKEL 202

Forordning (EQF) nr. 234/68

Forordning (EQF) nr. 234/68

Denne forordning

Artikel 1

Artikel 2

Artikel 3-5
Artikel 6

Artikel 7

Artikel 8

Artikel 9

Artikel 10, stk. 1
Artikel 10, stk. 2
Artikel 10a
Artikel 11
Artikel 12
Artikel 13
Artikel 14
Artikel 15
Artikel 16
Artikel 17
Artikel 18

Artikel 1, stk. 1, litra m)
Artikel 54
Artikel 113

Artikel 173
Del 111, kapitel 11, afdeling 1
Artikel 135
Artikel 129
Artikel 128
Artikel 159
Artikel 180

Artikel 195
Artikel 195

Forordning (EQF) nr. 827/68

Forordning (EQF) nr. 827/68

Denne forordning

Artikel 1
Artikel 2, stk. 1
Artikel 2, stk. 2
Artikel 2, stk. 3
Artikel 3
Artikel 4
Artikel 5, stk. 1
Artikel 5, stk. 2
Artikel 6
Artikel 7
Artikel 8
Artikel 9

Artikel 1, stk. 1, litra u)
Artikel 135

Artikel 129

Artikel 128

Artikel 159

Artikel 180

Artikel 182, stk. 1
Artikel 195

Forordning (EQF) nr. 2729(75

Forordning (EQF) nr. 2729/75

Denne forordning

Artikel 1
Artikel 2, stk. 1
Artikel 2, stk. 2
Artikel 3

Artikel 149
Artikel 150
Artikel 151
Artikel 152
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4. Forordning (EQF) nr. 2759/75

Forordning (EQF) nr. 2759/75 Denne forordning
Artikel 1 Artikel 1, stk. 1, litra q)
Artikel 2 Artikel 54
Artikel 3, stk. 1, forste led Artikel 31, stk. 1, litra f)
Artikel 3, stk. 1, andet led Artikel 10, stk. 2
Artikel 3, stk. 2 —
Artikel 3, stk. 3 Artikel 10, stk. 2
Artikel 4, stk. 1 Artikel 8, stk. 1, litra f)
Artikel 4, stk. 2 Artikel 17 og 37, stk. 1
Artikel 4, stk. 3 —
Artikel 4, stk. 5 Artikel 42
Artikel 4, stk. 6, forste led Artikel 17 og 37
Artikel 4, stk. 6, andet led Artikel 43, litra d)
Artikel 4, stk. 6, tredje led Artikel 43
Artikel 5, stk. 1, 2 og 3 Artikel 24
Artikel 5, stk. 4, litra a) Artikel 43, litra a)
Artikel 5, stk. 4, litra b) Artikel 24, stk. 1 og 31, stk. 2
Artikel 5, stk. 4, litra ¢) Artikel 43
Artikel 6 Artikel 25
Artikel 7, stk. 1 —
Artikel 7, stk. 2 Artikel 43
Artikel 8, stk. 1, forste afsnit Artikel 130 og artikel 161, stk. 1
Artikel 8, stk. 1, andet afsnit Artikel 131 og artikel 161, stk. 2
Artikel 8, stk. 1, tredje afsnit Artikel 132 og 133 og artikel 161, stk. 2
Artikel 8, stk. 2 Artikel 134 og artikel 161, stk. 3
Artikel 9 Artikel 135
Artikel 10, stk. 1, 2 og 3 Artikel 141
Artikel 10, stk. 4 Artikel 143
Artikel 11, stk. 1, 2 og 3 Artikel 144
Artikel 11, stk. 4 Artikel 148
Artikel 12 Artikel 186, litra b)
Artikel 13, stk. 1 Artikel 162, stk. 1
Artikel 13, stk. 2 Artikel 163
Artikel 13, stk. 3 og 4 Artikel 164
Artikel 13, stk. 5 Artikel 170
Artikel 13, stk. 6-10 Artikel 167
Artikel 13, stk. 11 Artikel 169
Artikel 13, stk. 12 Artikel 170
Artikel 14 Artikel 160 og 174
Artikel 15, stk. 1 Artikel 129
Artikel 15, stk. 2 Artikel 128
Artikel 16 Artikel 159
Artikel 19 —
Artikel 20, stk. 1 Artikel 44
Artikel 20, stk. 2, 3 og 4 Artikel 46
Artikel 21 Artikel 180
Artikel 22 Artikel 192
Artikel 24 Artikel 195
Artikel 25 —
Artikel 26 —
Artikel 27 —
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Forordning (EQF) nr. 2771/75

Forordning (EQF) nr. 2771/75

Denne forordning

Artikel 1, stk.
Artikel 1, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk. 2

Artikel 3, stk. 1, forste afsnit
Artikel 3, stk. 1, andet afsnit
Artikel 3, stk. 1, tredje afsnit
Artikel 3, stk. 2

Artikel 4

Artikel 5, stk. 1, 2 og 3
Artikel 5, stk. 4

Artikel 6, stk. 1, 2 og 3
Artikel 6, stk. 4

Artikel 7

Artikel 8, stk. 1

Artikel 8, stk. 2

Artikel 8, stk. 3 og 4
Artikel 8, stk. 5

Artikel 8, stk. 6-11

Artikel 8, stk. 12

Artikel 8, stk. 13

Artikel 9

Artikel 10, stk. 1

Artikel 10, stk. 2

Artikel 11

Artikel 13

Artikel 14, stk. 1, litra a)
Artikel 14, stk. 1, litra b)
Artikel 14, stk. 2 og 3
Artikel 15

Artikel 16 og 17

Artikel 18

Artikel 19

Artikel 20

Artikel 21

e S

Artikel 1, stk. 1, litra s)

Artikel 2, stk. 1

Artikel 54

Artikel 116

Artikel 130 og 161

Artikel 131 og artikel 161, stk. 2
Artikel 132 og 133 og artikel 161, stk. 2
Artikel 134 og artikel 161, stk. 3
Artikel 135

Artikel 141

Artikel 143

Artikel 144

Artikel 145 og artikel 148
Artikel 186, litra b)

Artikel 162, stk. 1

Artikel 163

Artikel 164

Artikel 170

Artikel 167

Artikel 169

Artikel 170

Artikel 160

Artikel 129

Artikel 128

Artikel 159

Artikel 44

Artikel 45

Artikel 46

Artikel 192

Artikel 195

Artikel 180

Forordning (EQF) nr. 2777|75

Forordning (EQF) nr. 2777/75

Denne forordning

Artikel 1, stk.
Artikel 1, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk. 2

Artikel 3, stk. 1, forste afsnit
Artikel 3, stk. 1, andet afsnit
Artikel 3, stk. 1, tredje afsnit
Artikel 3, stk. 2

Artikel 4

Artikel 5, stk. 1, 2 og 3
Artikel 5, stk. 4

Artikel 6, stk. 1, 2 og 3
Artikel 6, stk. 4

Artikel 7

[ R

Artikel 1, stk. 1, litra t)

Artikel 2, stk. 1

Artikel 54

Artikel 116

Artikel 130 og 161

Artikel 131 og artikel 161, stk. 2
Artikel 132 og 133 og artikel 161, stk. 2
Artikel 134 og artikel 161, stk. 3
Artikel 135

Artikel 141

Artikel 143

Artikel 144

Artikel 145 og artikel 148
Artikel 186, litra b)



L 299/132

Den Europziske Unions Tidende

16.11.2007

Forordning (EQF) nr. 2777/75

Denne forordning

Artikel 8, stk.
Artikel 8, stk.

Artikel 8, stk

Artikel 8, stk.

Artikel 8, stk
Artikel 8, stk
Artikel 8, stk
Artikel 9
Artikel 10, st
Artikel 10, st
Artikel 11
Artikel 13
Artikel 14, st
Artikel 14, st
Artikel 14, st
Artikel 15

1

2
.30g 4
5

. 6-10
.11
.12

k. 1
k. 2

k. 1, litra a)
k. 1, litra b)
k. 2 0g 3

Artikel 16 og 17

Artikel 18
Artikel 19
Artikel 20
Artikel 21

Artikel 162, stk. 1
Artikel 163
Artikel 164
Artikel 170
Artikel 167
Artikel 169
Artikel 170
Artikel 160 og artikel 174
Artikel 129
Artikel 128
Artikel 159
Artikel 44

Artikel 45

Artikel 46

Artikel 192
Artikel 195

Artikel 180

Forordning (EQF) nr. 2782(75

Forordning (EQF) nr. 278275

Denne forordning

Artikel 1
Artikel 2
Artikel 3
Artikel 4
Artikel 5
Artikel 6

Artikel 7
Artikel 8
Artikel 9
Artikel 10
Artikel 11
Artikel 12

Artikel 13
Artikel 14
Artikel 15
Artikel 16
Artikel 17

Artikel 121, litra f), nr. i)
Del C, punkt [, i bilag XIV
Artikel 121, litra f), nr. ii)
Artikel 192

Del C, punkt II, i bilag XIV og artikel 121, litra f), nr. iii)
Del C, punkt II (3) i bilag XIV og Artikel 121, litra f),

nr. iii)

Artikel 121, litra f), nr. iv)

Artikel 121, litra f), nr. v)

Artikel 121, litra f), nr. vi)

Artikel 192

Del C, punkt III (1) og (2) i bilag XIVa

Del C, punkt II (3) i bilag XIVa og artikel 121, litra f),

nr. iii)

Artikel 121, litra f), nr. vii)
Artikel 121, litra f),
Artikel 121, litra f),
Artikel 192 og 194
Artikel 121, litra f),

Forordning (EQF) nr. 707/76

Forordning (EQF) nr. 70776

Denne forordning

Artikel 1
Artikel 2 og

3

Artikel 122
Artikel 127
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10.

11.

12.

13.

Forordning (EQF) nr. 1055/77

Forordning (EQF) nr. 1055/77

Denne forordning

Artikel 1
Artikel 2
Artikel 3
Artikel 4
Artikel 5

Artikel 39, stk. 1-4

Artikel 39, stk. 5

Artikel 39, stk. 6 og 7
Artikel 43

Artikel 39, stk. 1, andet afsnit

Forordning (E@F) nr. 2931/79

Forordning (E@F) nr. 2931/79

Denne forordning

Artikel 1

Artikel 172

Forordning (EQF) nr. 3220/84

Forordning (EQF) nr. 3220/84

Denne forordning

Artikel 1, stk. 1,

Artikel 1, stk. 2, forste afsnit
Artikel 1, stk. 2, andet afsnit
Artikel 2, stk. 1, forste afsnit
Artikel 2, stk. 1, andet afsnit
Artikel 2, stk. 2, og, stk. 3, forste afsnit
Artikel 2, stk. 3, andet afsnit
Artikel 2, stk. 3, tredje afsnit
Artikel 3, stk. 1, forste afsnit
Artikel 3, stk. 1, andet afsnit
Artikel 3, stk. 1, tredje afsnit
Artikel 3, stk. 2, og, stk. 3,
Artikel 3, stk. 4,

Artikel 4 og 5

Artikel 42, stk. 1, forste afsnit, litra b)
Artikel 43, litra m), nr. iv)

Del B. I. og IIL. i bilag V

Del B. IIL. i bilag V

Artikel 43, litra m)

Artikel 43

Del B, punkt IV (1), i bilag V

Artikel 43 og del B, punkt II, i bilag V
Artikel 43

Del B, punkt IV (2), i bilag V

Del B, punkt II, i bilag V

Artikel 43, litra m), nr. iv)

Artikel 43, litra m)

Forordning (EQF) nr. 1898/87

Forordning (EQF) nr. 1898/87

Denne forordning

Artikel 1
Artikel 2
Artikel 3

Artikel 4, stk. 1 og 3

Artikel 4, stk. 2

Artikel 114, stk. 1, ssmmenholdt med punkt I i bilag XII
Artikel 114, stk. 1, ssmmenholdt med punkt I i bilag XII
Artikel 114, stk. 1, sammenholdt med punkt III i

bilag XII

Artikel 1140, stk. 1, sammenholdt med punkt IV i

bilag XII
Artikel 121

Forordning (EQF) nr. 3730/87

Forordning (EQF) nr. 3730/87

Denne forordning

Artikel 1
Artikel 2
Artikel 3

Artikel 27, stk. 1 og 2
Artikel 27, stk. 3
Artikel 27, stk. 4
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14.

15.

16.

Forordning (EQF) nr. 3730/87

Denne forordning

Artikel 4
Artikel 5
Artikel 6

Artikel 27, stk. 5

Artikel 43

Forordning (EQF) nr. 1186/90

Forordning (EQF) nr. 1186/90

Denne forordning

Artikel 1, stk. 1, forste afsnit
Artikel 1, stk. 1, andet afsnit
Artikel 1, stk. 2,

Artikel 2, litra a

Artikel 2, litra b

Artikel 3

Del A, punkt V, forste afsnit, i bilag V
Artikel 43, litra m)

Artikel 43, litra m)

Artikel 43, litra m), nr. iii)

Artikel 194

Forordning (E@F) nr. 1906/90

Forordning (E@F) nr. 1906/90

Denne forordning

Artikel 1, stk. 1
Artikel 1, stk. 2
Artikel 1, stk. 3
Artikel 1, stk. 3a
Artikel 2, stk. 1
Artikel 2, stk. 2-4
Artikel 2, stk. 5-7
Artikel 2, stk. 8
Artikel 3, stk. 1 og 2
Artikel 3, stk. 3
Artikel 4

Artikel 5, stk. 1-5
Artikel 5, stk. 6
Artikel 6

Artikel 7

Artikel 8

Artikel 9

Artikel 10
Artikel 11

Del B, punkt I (1) i bilag XIV

Artikel 121, litra e), nr. ii)

Del B, punkt L, stk. 2, i bilag XIV
Del B, punkt I, stk. 3, i bilag XIV
Del B, punkt II (1), i bilag XIV
Artikel 121, litra e), nr i)

Del B, punkt IL, stk. 2-4, i bilag XIV
Artikel 121, litra e), nr. i)

Del B, punkt III (1) og (2), i bilag XIV

Del B, punkt IIL, stk. 3, i bilag XIV og artikel 121, litra ¢)

Artikel 121, litra ), nr. iv)

Artikel 121, litra €), nr. iv)

Artikel 121, litra e), nr. v), og 194
Artikel 121, litra e), nr. vi)

Artikel 121, litra e), nr. vii) og 194
Artikel 192 og 194

Artikel 121, litra )

Artikel 194

Artikel 192

Forordning (E@F) nr. 2204/90

Forordning (EQF) nr. 2204/90

Denne forordning

Artikel 1, stk. 1
Artikel 1, stk. 2
Artikel 2
Artikel 3, stk. 1
Artikel 3, stk. 2
Artikel 3, stk. 3
Artikel 4
Artikel 5

Artikel 119
Artikel 121, litra i)

Artikel 119 sammenholdt med del V, punkt 2, i bilag III

Artikel 121, litra i), og artikel 194
Artikel 192 og 194
Artikel 194

Artikel 121
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17.

18.

19.

Forordning (EQF) nr. 2075/92

Forordning (EQF) nr. 2075/92

Denne forordning

Artikel 1

Artikel 13
Artikel 14a
Artikel 15
Artikel 16, stk. 1
Artikel 16, stk. 2
Artikel 16a
Artikel 17
Artikel 18
Artikel 20
Artikel 21
Artikel 22 og 23
Artikel 24

Artikel 1, stk. 1, litra n)
Artikel 104, stk. 1 og 2
Artikel 104, stk. 3
Artikel 135

Artikel 129

Artikel 128

Artikel 159

Artikel 194

Artikel 180

Artikel 192

Artikel 195

Forordning (EQF) nr. 2077/92

Forordning (E@F) nr. 2077/92

Denne forordning

Artikel 1, 2 og 4, stk. 1

Artikel 3, artikel 4, stk. 2 og 3, og artikel 5 og 6
Artikel 7

Artikel 8

Artikel 9

Artikel 10

Artikel 11 og 12

Artikel 123
Artikel 127
Artikel 177
Artikel 178
Artikel 127
Artikel 126
Artikel 127

Forordning (EQF) nr. 2137/92

Forordning (EQF) nr. 2137/92

Denne forordning

Artikel 1

Artikel 2, forste afsnit, punkt a)
Artikel 2, forste afsnit, punkt b)
Artikel 2. andet afsnit

Artikel 3, stk. 1

Artikel 3, stk. 2, forste og andet afsnit
Artikel 3, stk. 2, tredje afsnit
Artikel 3, stk. 3

Artikel 4, stk. 1

Artikel 4, stk. 2

Artikel 4, stk. 3

Artikel 5

Artikel 6

Artikel 7, stk. 1

Artikel 7, stk. 2

Artikel 7, stk. 3

Artikel 9

Artikel 42, stk. 1, andet afsnit

Del C, punkt. 1. og IV, i bilag V

Del C, punkt [, i bilag V

Del C, punkt IV, andet afsnit, i bilag V
Del C, punkt I, i bilag V

Del C, punkt IIL, stk. 1), i bilag V

Del C, punkt III, stk. 2), i bilag V og artikel 43, litra m)
Artikel 43, litra m)

Artikel 43, litra m)

Del C, punkt V, i bilag V

Artikel 43, litra m)

Artikel 42, stk. 2)

Artikel 43, litra m)

Artikel 43, litra m)
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20. Forordning (EQF) nr. 404/93
Forordning (EQF) nr. 404/93 Denne forordning
Artikel 1, stk. 1 og 2 Artikel 1, stk. 1, litra k)
Artikel 1, stk. 3 Artikel 3, stk. 1, litra a)
Artikel 2 Artikel 113, stk. 1 og 2
Artikel 3 Artikel 113, stk. 3
Artikel 4 Artikel 121 og 194
Artikel 15, stk. 1 Artikel 135
Artikel 15, stk. 2, 3 og 4 Artikel 141
Artikel 15, stk. 5 Artikel 143
Artikel 21 Artikel 128
Artikel 22 Artikel 129
Artikel 23 Artikel 159
Artikel 24 Artikel 180
Artikel 27 Artikel 195
Artikel 28 —
Artikel 29 Artikel 192
21. Forordning (EF) nr. 2991/94
Forordning (EF) nr. 2991/94 Denne forordning
Artikel 1 Artikel 115
Artikel 2 Artikel 115 sammenholdt med punkt I i bilag XV
Artikel 3 Artikel 115 sammenholdt med punke II i bilag XV
Artikel 4 Artikel 115 sammenholdt med punkt II, nr. 1, i bilag XV
Artikel 5 Artikel 115 sammenholdt med punkt III, nr. 2 og 3, i
bilag XV
Artikel 6 Artikel 115 sammenholdt med punkt IV i bilag XV
Artikel 7 Artikel 115 sammenholdt med punkt V i bilag XV
Artikel 8 Artikel 121
Artikel 9 —
Artikel 10 Artikel 115 sammenholdt med punkt VI i bilag XV
22. Forordning (EF) nr. 2200/96
Forordning (EF) nr. 2200/96 Denne forordning
Artikel 1, stk. 1 og 2 Artikel 1, stk. 1, litra i)
Artikel 1, stk. 3 Artikel 3, stk. 2
Artikel 46 Artikel 195
Artikel 47 —
23. Forordning (EF) nr. 2201/96

Forordning (EF) nr. 2201/96

Denne forordning

Artikel 1, stk. 1 og 2
Artikel 1, stk. 3
Artikel 29

Artikel 30

Artikel 1, stk. 1, litra j)
Artikel 3, stk. 2
Artikel 195
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24.

25.

Forordning (EF) nr. 2597/97

Forordning (EF) nr. 2597/97

Denne forordning

Artikel 1, stk. 1
Artikel 1, stk. 2
Artikel 2

Artikel 3
Artikel 4
Artikel 5

Artikel 6
Artikel 7, stk. 1

Artikel 7, stk. 2

Artikel 114, stk. 2
Artikel 114, stk. 2, ssmmenholdt med punkt I i bilag XIII

Artikel 114, stk. 2, sammenholdt med punkt II i

bilag XIII

Artikel 114, stk. 2, ssmmenholdt med punkt III, nr. 1 og
2,1 bilag XIII

Artikel 114, stk. 2, sammenholdt med punkt III, nr. 3, i
bilag XIII

Artikel 114, stk. 2, sammenholdt med punkt IV i
bilag XIII

Artikel 114 stk. 2, sammenholdt med punkt V i bilag XIII

Artikel 114, stk. 2, sammenholdt med punkt VI i
bilag XIII

Artikel 121

Forordning (EF) nr. 1254/1999

Forordning (EF) nr. 1254/1999

Denne forordning

Artikel 1, stk. 1
Artikel 1, stk. 2
Artikel 2

Artikel 26, stk.
Artikel 26, stk.
Artikel 26, stk.
Artikel 26, stk.
Artikel 26, stk.
Artikel 27, stk.

—_— Ul R W N

Artikel 27, stk. 2
Artikel 27, stk. 3

Artikel 27, stk. 4, forste afsnit
Artikel 27, stk. 4, andet afsnit
Artikel 28

Artikel 29, stk. 1, forste afsnit
Artikel 29, stk. 1, andet afsnit
Artikel 29, stk. 1, tredje afsnit
Artikel 29, stk. 1, fjerde afsnit
Artikel 29, stk. 2

Artikel 30

Artikel 31

Artikel 32, stk. 1, forste afsnit, og stk. 2 og 3

Artikel 32, stk. 1, andet afsnit
Artikel 32, stk. 4

Artikel 33, stk. 1

Artikel 33, stk. 2

Artikel 33, stk. 3 og 4
Artikel 33, stk. 5

Artikel 33, stk. 6-9, forste afsnit
Artikel 33, stk. 9, andet afsnit
Artikel 33, stk. 10

Artikel 33, stk. 11

Artikel 33, stk. 12

Artikel 34

Artikel 35, stk. 1

Artikel 35, stk. 2

Artikel 36

Artikel 37

Artikel 38

Artikel 39, stk. 1

Artikel 1, stk. 1, litra o)

Artikel 2, stk. 1

Artikel 54

Artikel 34

Artikel 8, stk. 1, litra d)

Artikel 31, stk. 1, litra c)

Artikel 8, stk. 3 og 31, stk. 1, andet afsnit
Artikel 31, stk. 2

Artikel 7, artikel 10, litra d), artikel 14 og artikel 43,
litra a)

Artikel 21, stk. 2

Artikel 21, stk. 1, artikel 40 og artikel 43, litra ¢)
Artikel 43

Artikel 14

Artikel 25 og artikel 43, litra ¢)
Artikel 130

Artikel 131 og 161

Artikel 131 og 161, stk. 2
Artikel 132, 133 og 161, stk. 2
Artikel 134 og artikel 161, stk. 3
Artikel 135

Artikel 141

Artikel 144

Artikel 146, stk. 1

Artikel 148

Artikel 162, stk. 1

Artikel 163

Artikel 164

Artikel 170

Artikel 167

Artikel 168

Artikel 167, stk. 7

Artikel 169

Artikel 170

Artikel 160 og 174

Artikel 129

Artikel 128

Artikel 159

Artiiel 42 og 43

Artikel 186, litra a)

Artikel 44
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26.

Forordning (EF) nr. 1254/1999

Denne forordning

Artikel 39, stk. 2-4

Artikel 40
Artikel 41

Artikel 42 og 43

Artikel 44
Artikel 45

Artikel 46-49
Artikel 50, forste led
Artikel 50, andet led

Artikel 46

Artikel 180
Artikel 192
Artikel 195
Artikel 190

Artikel 191

Forordning (EF) nr. 1255/1999

Forordning (EF) nr. 1255/1999

Denne forordning

Artikel 1
Artikel 2

Artikel 3, stk. 1

Artikel 3, stk.

Artikel 5

Artikel 6, stk
Artikel 6, stk
Artikel 6, stk
Artikel 6, stk

Artikel 6, stk.
og litra b)

Artikel 6, stk.
Artikel 6, stk.
Artikel 6, stk.
Artikel 6, stk.
Artikel 6, stk.
Artikel 6, stk.

punktum

Artikel 6, stk.
Artikel 6, stk.
Artikel 6, stk.
Artikel 7, stk.
Artikel 7, stk.
Artikel 7, stk.
Artikel 7, stk.
Artikel 7, stk.
Artikel 7, stk.
Artikel 7, stk.
Artikel 7, stk.
Artikel 7, stk.
Artikel 7, stk.
Artikel 8, stk.
Artikel 8, stk.
Artikel 9, stk.
Artikel 9, stk.
Artikel 9, stk.
Artikel 9, stk.

. 1, forste afsnit
. 1, andet og tredje afsnit
. 1, fjerde afsnit
. 2, forste afsnit, litra a), forste led
2, forste afsnit, litra a), andet og tredje led,

2, andet og tredje afsnit

3, forste afsnit

3, andet og tredje afsnit

3, fjerde afsnit

3, femte afsnit

4, forste afsnit og andet afsnit, forste

4, andet afsnit, andet punktum
5

6

1, forste afsnit
1, andet afsnit
1, tredje afsnit
1, fjerde afsnit
2

3, forste afsnit
3, andet afsnit
3, tredje afsnit

Artikel 10, litra a)
Artikel 10, litra b)
Artikel 10, litra ¢)

Artikel 11
Artikel 12
Artikel 13

Artikel 1, stk. 1, litra p)
Artikel 3, stk. 1, litra ¢), nr. v)
Artikel 8, stk. 1, litra €)
Artikel 8, stk. 3

Artikel 15, stk. 1 og artikel 22
Artikel 15, stk. 2, andet afsnit
Artikel 15, stk. 2, forste afsnit
Artikel 10, litra €)

Artikel 10 sammenholdt med artikel 43, litra a)

Artikel 10 sammenholdt med artikel 43, litra a)

Artikel 28, litra a)

Artikel 29

Artikel 43, litra d), nr. i)
Artikel 43, litra d), nr. iii)
Artikel 25 og artikel 43, litra f)

Artikel 43, litra d), nr. iii)

Artikel 6, stk. 2, litra b) og d)

Artikel 10, litra f), artikel 16, stk. 1, og artikel 43, litra a)

Artikel 23, stk. 2
Artikel 23, stk. 1, og artikel 43, litra a)
Artikel 43, litra k)
Artikel 16, stk. 2

Artikel 31, stk. 1, litra d), artikel 35 og artikel 43, litra a)

Artikel 31, stk. 2

Artikel 43, litra d), nr. i) og iii)

Artikel 25 og artikel 43, litra e)

Artikel 6, stk. 2, litra c)

Artikel 28, litra b)

Artikel 30 og artikel 43, litra d), nr. i) og iii)

Artikel 31, stk. 1, litra ¢), og artikel 36, stk. 1

Artikel 31, stk. 2

Artikel 43, litra d), nr. iii)
Artikel 36, stk. 2

Artikel 15, stk. 3, og artikel 43

Artikel 29, stk. 2, artikel 30, stk. 1, og artikel 31, stk. 2

Artikel 43
Artikel 99
Artikel 100
Artikel 101
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27.

28.

Forordning (EF) nr. 1255/1999

Denne forordning

Artikel 14

Artikel 15

Artikel 26, stk. 1
Artikel 26, stk. 2, forste afsnit
Artikel 26, stk. 2, andet afsnit
Artikel 26, stk. 3
Artikel 27

Artikel 28

Artikel 29, stk. 1-3
Artikel 29, stk. 4
Artikel 30

Artikel 31, stk. 1
Artikel 31, stk. 2
Artikel 31, stk. 3 og 4
Artikel 31, stk. 5
Artikel 31, stk. 6-12
Artikel 31, stk. 13
Artikel 31, stk. 14
Artikel 32

Artikel 33, stk. 1
Artikel 33, stk. 2
Artikel 34

Artikel 35

Artikel 36, stk. 1
Artikel 36, stk. 2-4
Artikel 37

Artikel 38

Artikel 39

Artikel 40

Artikel 41 og 42
Artikel 43

Artikel 44

Artikel 45

Artikel 46

Artikel 47, forste led
Artikel 47, andet led

Artikel 102

Artikel 99-102

Artikel 130 og 161

Artikel 131 og artikel 161, stk. 2
Artikel 132 og 133 og artikel 161, stk. 2
Artikel 134 og artikel 161, stk. 3
Artikel 135

Artikel 141

Artikel 144

Artikel 145 og 148

Artikel 171

Artikel 162, stk. 1 og 2

Artikel 163

Artikel 164

Artikel 170

Artikel 167

Artikel 169

Artikel 170

Artikel 160

Artikel 129

Artikel 128

Artikel 187

Artikel 159

Artikel 44

Artikel 46

Artikel 180

Artikel 181

Artikel 183

Artikel 192

Artikel 195

Artikel 190

Artikel 191

Forordning (EF) nr. 2250/1999

Forordning (EF) nr. 2250/1999

Denne forordning

Artikel 1

Artikel 2, stk. 1, sammenholdt med punkt I, nr. 1, i del V

i bilag III

Forordning (EF) nr. 1493/1999

Forordning (EF) nr. 1493/1999

Denne forordning

Artikel 1, stk. 1 og 2
Artikel 1, stk. 4
Artikel 74 og 75
Artikel 76

Artikel 1, stk. 1, litra 1)
Artikel 3, stk. 1, litra d)
Artikel 195
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29.

30.

Forordning (EF) nr. 1673/2000

Forordning (EF) nr. 16732000

Denne forordning

Artikel 1, stk. 1

Artikel 1, stk. 2, litra a)
Artikel 1, stk. 2, litra b)
Artikel 1, stk. 3
Artikel 2, stk. 1

Artikel 2, stk. 2

Artikel 2, stk. 3 og 4
Artikel 2, stk. 5

Artikel 3, stk. 1 og 3
Artikel 3, stk. 2, 4 og 5
Artikel 4

Artikel 5

Artikel 6

Artikel 7

Artikel 8

Artikel 9, stk. 1

Artikel 9, stk. 2
Artikel 10

Artikel 11

Artikel 12

Artikel 13

Artikel 14, forste led
Artikel 14, andet led
Artikel 15

Artikel 1, stk. 1, litra h)
Artikel 2, stk. 2, litra a)
Artikel 91, stk. 2
Artikel 91, stk. 1
Artikel 193

Artikel 92

Artikel 93

Artikel 94

Artikel 130 og 157
Artikel 128

Artikel 159

Artikel 180

Artikel 95

Artikel 194

Artikel 195

Artikel 190

Artikel 191

Forordning (EF) nr. 2529/2001

Forordning (EF) nr. 2529/2001

Denne forordning

Artikel 1

Artikel 2

Artikel 12

Artikel 13, stk. 1, forste afsnit
Artikel 13, stk. 1, andet afsnit
Artikel 13, stk. 1, tredje afsnit
Artikel 13, stk. 1, fjerde afsnit
Artikel 13, stk. 2

Artikel 14

Artikel 15

Artikel 16, stk. 1-3

Artikel 16, stk. 4, litra a) og b)
Artikel 16, stk. 4, litra ¢), d) og e)
Artikel 17

Artikel 18, stk. 1

Artikel 18, stk. 2

Artikel 19

Artikel 20

Artikel 21

Artikel 22, stk. 1

Artikel 22, stk. 2-4

Artikel 23

Artikel 24

Artikel 25

Artikel 26

Artikel 1, stk. 1, litra 1)

Artikel 54

Artikel 31, stk. 1, litra g), og artikel 38
Artikel 130 og 161

Artikel 132 og artikel 161, stk. 2
Artikel 131 og artikel 161, stk. 2
Artikel 133 og artikel 161, stk. 2
Artikel 134 og artikel 161, stk. 3
Artikel 135

Artikel 141

Artikel 144

Artikel 145

Artikel 148

Artikel 160 og 174

Artikel 129

Artikel 128

Artikel 159

Artikel 42 og 43

Artikel 186, litra a)

Artikel 44

Artikel 46

Artikel 180

Artikel 192

Artikel 195

Artikel 191
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31.

32.

Forordning (EF) nr. 2529/2001

Denne forordning

Artikel 27
Artikel 28
Artikel 29
Artikel 30

Artikel 190

Forordning (EF) nr. 6702003

Forordning (EF) nr. 670/2003

Denne forordning

Artikel 1
Artikel 2
Artikel 3
Artikel 4, stk.
Artikel 4, stk.
Artikel 4, stk.
Artikel 4, stk.
Artikel 5
Artikel 6, stk. 1-3
Artikel 6, stk. 4
Artikel 7

Artikel 8, stk. 1
Artikel 8, stk. 2
Artikel 9

Artikel 10, stk. 1
Artikel 10, stk. 2
Artikel 10, stk. 3
Artikel 11

Artikel 12

Artikel 13

Artikel 14
Artikel 15, litra a)
Artikel 15, litra b)

AW N =

Artikel 1, stk. 3, litra a)

Artikel 120

Artikel 189

Artikel 130 og 161

Artikel 131 og 132 og artikel 161, stk. 2
Artikel 133 og artikel 161, stk. 2
Artikel 134 og artikel 161, stk. 3
Artikel 135

Artikel 144

Artikel 145 og 148

Artikel 160

Artikel 129

Artikel 128

Artikel 159

Artikel 180

Artikel 182, stk. 4

Artikel 182, stk. 4 og 184, stk. 3
Artikel 192

Artikel 195

Artikel 191

Forordning (EF) nr. 1784/2003

Forordning (EF) nr. 1784/2003

Denne forordning

Artikel 1
Artikel 2
Artikel 3
Artikel 4, stk.
Artikel 4, stk.
Artikel 4, stk.
Artikel 4, stk.
Artikel 5, stk.

=AW N

Artikel 5, stk. 2
Artikel 5, stk. 3
Artikel 6, litra a)
Artikel 6, litra b)
Artikel 6, litra c)
Artikel 6, litra d)
Artikel 6, litra €)
Artikel 7

Artikel 8, stk. 1 og 2
Artikel 8, stk. 3

Artikel 1, stk. 1, litra a)
Artikel 3, stk. 1, litra ¢), nr. i)

Artikel 8, stk. 1, litra a)
Artikel 8, stk. 2
Artikel 8, stk. 1, litra a)
Artikel 8, stk. 3

Artikel 6, stk. 2, litra a), artikel 10, litra a), og artikel 43,
litra a)

Artikel 11

Artikel 18

Artikel 41 og artikel 43, litra j)
Artikel 43, litra a)

Artikel 43, litra c)

Artikel 43, litra d)

Artikel 43, litra f)

Artikel 47

Artikel 96

Artikel 98
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33.

Forordning (EF) nr. 17842003

Denne forordning

Artikel 9, stk. 1, forste afsnit
Artikel 9, stk. 1, andet afsnit
Artikel 9, stk. 1, tredje afsnit
Artikel 9, stk. 2

Artikel 10, stk.
Artikel 10, stk.
Artikel 10, stk.

Artikel 11

Artikel 12, stk.
Artikel 12, stk.
Artikel 12, stk.

1
20g3
4

1-3
4, forste afsnit
4, andet afsnit

Artikel 13, stk. 1
Artikel 13, stk. 2
Artikel 13, stk. 3
Artikel 14
Artikel 15, stk. 1 og 3
Artikel 15, stk. 2
Artikel 15, stk. 4
Artikel 16
Artikel 17
Artikel 18
Artikel 19
Artikel 20, stk. 1
Artikel 20, stk. 2
Artikel 21
Artikel 22
Artikel 23
Artikel 24
Artikel 25
Artikel 26
Artikel 27
Artikel 28
Artikel 29
Artikel 30

Artikel 130 og 161

Artikel 131 og artikel 161, stk. 2
Artikel 132 og 133 og artikel 161, stk. 2
Artikel 134 og artikel 161, stk. 3
Artikel 135

Artikel 136

Artikel 143

Artikel 141

Artikel 144

Artikel 145 og 148

Artikel 146, stk. 2

Artikel 162, stk. 1 og 2

Artikel 163

Artikel 164

Artikel 167

Artikel 166

Artikel 164, stk. 4

Artikel 165 og 170

Artikel 162, stk. 3

Artikel 169

Artikel 170

Artikel 160 og 174

Artikel 129

Artikel 128

Artikel 187

Artikel 159

Artikel 180

Artikel 192

Artikel 195

Artikel 191
Artikel 190

Forordning (EF) nr. 1785/2003

Forordning (EF) nr. 1785/2003

Denne forordning

Artikel 1

Artikel 2, stk. 1

Artikel 2, stk. 2

Artikel 3

Artikel 4

Artikel 6, stk. 1

Artikel 6, stk. 2, forste punktum
Artikel 6, stk. 2, andet og tredje punktum
Artikel 6, stk. 3

Artikel 7, stk. 1

Artikel 7, stk. 2

Artikel 7, stk. 3

Artikel 7, stk. 4 og 5

Artikel 8

Artikel 9

Artikel 10, stk. 1, forste afsnit
Artikel 10, stk. 1, andet afsnit

Artikel 1, stk. 1, litra b)
Artikel 2, stk. 1

Artikel 5

Artikel 3, stk. 1, litra d)

Artikel 8, stk. 1, litra b)

Artikel 8, stk. 2

Artikel 41 og artikel 43, litra j)
Artikel 43, litra a) og k)

Artikel 10, litra b) og artikel 12
Artikel 19 og artikel 43, litra b)
Artikel 25 og artikel 43, litra €)
Artikel 43

Artikel 48

Artikel 192

Artikel 130 og 161

Artikel 131 og artikel 161, stk. 2
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34.

Forordning (EF) nr. 1785/2003

Denne forordning

Artikel 10, stk. 1, tredje afsnit

Artikel 10, stk. 1a
Artikel 10, stk. 2
Artikel 11, stk. 1
Artikel 11, stk. 4
Artikel 11a

Artikel 11b

Artikel 11c

Artikel 11d

Artikel 12

Artikel 13, stk. 1-3
Artikel 13, stk. 4
Artikel 14, stk. 1
Artikel 14, stk. 2
Artikel 14, stk. 3 og 4
Artikel 15

Artikel 16

Artikel 17, stk. 1, forste afsnit, litra a)
Artikel 17, stk. 1, forste afsnit, litra b) og c)
Artikel 17, stk. 1, andet afsnit

Artikel 17, stk. 2
Artikel 18
Artikel 19
Artikel 20
Artikel 21, stk. 1
Artikel 21, stk. 2
Artikel 22
Artikel 23
Artikel 24
Artikel 25
Artikel 26
Artikel 27
Artikel 28
Artikel 29
Artikel 30
Artikel 31
Artikel 32

Artikel 132 og 133 og artikel 161, stk. 2
Artikel 130

Artikel 134 og artikel 161, stk. 3
Artikel 135

Artikel 143

Artikel 137

Artikel 138

Artikel 139

Artikel 140

Artikel 141

Artikel 144

Artikel 148

Artikel 162, stk. 1 og 2
Artikel 163

Artikel 164

Artikel 167

Artikel 164, stk. 4
Artikel 167, stk. 7
Artikel 167, stk. 6
Artikel 170

Artikel 167, stk. 7
Artikel 169

Artikel 170

Artikel 160 og 174
Artikel 129

Artikel 128

Artikel 187

Artikel 159

Artikel 180

Artikel 192

Artikel 195

Artikel 191
Artikel 190

Forordning (EF) nr. 1786/2003

Forordning (EF) nr. 1786/2003

Denne forordning

Artikel 1

Artikel 2

Artikel 3

Artikel 4, stk. 1
Artikel 4, stk. 2
Artikel 5

Artikel 6

Artikel 7

Artikel 8

Artikel 9, stk. 1
Artikel 9, stk. 2
Artikel 10, litra a) og b)
Artikel 10, litra )
Artikel 11

Artikel 1, stk. 1, litra d)
Artikel 3, stk. 1, litra b), nr. i)
Artikel 86, stk. 1

Artikel 88, stk. 1

Artikel 89

Artikel 88, stk. 2

Artikel 87

Artikel 192

Artikel 86, stk. 2

Artikel 90, litra i)

Artikel 90, litra b)

Artikel 86, stk. 1, litra a) og artikel 90, litra ¢)
Artikel 90, litra a)
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35.

Forordning (EF) nr. 17862003

Denne forordning

Artikel 12

Artikel 13

Artikel 14

Artikel 15, stk. 1

Artikel 15, stk. 2

Artikel 16

Artikel 17

Artikel 18

Artikel 19

Artikel 20, litra a)
Artikel 20, litra b)
Artikel 20, litra ¢)
Artikel 20, litra d)
Artikel 20, litra €)
Artikel 20, litra f)
Artikel 20, litra g)
Artikel 20, litra h)
Artikel 21

Artikel 22

Artikel 23

Artikel 24

Artikel 25

Artikel 90, litra g)
Artikel 194
Artikel 135
Artikel 129
Artikel 128
Artikel 159
Artikel 180
Artikel 195
Artikel 90

Artikel 194
Artikel 90, litra ¢)
Artikel 90, litra f)
Artikel 90, litra d)
Artikel 194
Artikel 90, litra g)
Artikel 90, litra h)
Artikel 192
Artikel 184, stk. 1
Artikel 190

Forordning (EF) nr. 17882003

Forordning (EF) nr. 1788/2003

Denne forordning

Artikel 1
Artikel 2
Artikel 3
Artikel 4
Artikel 5
Artikel 6
Artikel 7
Artikel 8
Artikel 9
Artikel 10
Artikel 11
Artikel 12
Artikel 13
Artikel 14
Artikel 15
Artikel 16
Artikel 17
Artikel 18
Artikel 19
Artikel 20
Artikel 21
Artikel 22
Artikel 23
Artikel 24
Artikel 25
Artikel 26

Artikel 66 og artikel 78, stk. 1, forste afsnit
Artikel 78, stk. 1, andet afsnit
Artikel 78, stk. 2-4
Artikel 79

Artikel 65

Artikel 67

Artikel 68

Artikel 69

Artikel 70

Artikel 80

Artikel 81

Artikel 83

Artikel 84

Artikel 71

Artikel 72

Artikel 73

Artikel 74

Artikel 75

Artikel 76

Artikel 77

Artikel 82

Artikel 195

Artikel 85
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36.

37.

Forordning (EF) nr. 797/2004

Forordning (EF) nr. 797/2004

Denne forordning

Artikel 1, stk. 1
Artikel 1, stk. 2
Artikel 1, stk. 3, forste afsnit, forste punktum

Artikel 1, stk. 3, forste afsnit, andet punktum, og andet
afsnit

Artikel 2

Artikel 3

Artikel 4, stk. 1
Artikel 4, stk. 2 og 3
Artikel 5

Artikel 6

Artikel 7

Artikel 8

Artikel 105, stk. 1
Artikel 1, stk. 3, litra b)
Artikel 180

Artikel 105, stk. 2

Artikel 106
Artikel 107
Artikel 190
Artikel 108
Artikel 109
Artikel 195
Artikel 184, stk. 2

Forordning (EF) nr. 865/2004

Forordning (EF) nr. 865/2004

Denne forordning

Artikel 1

Artikel 2

Artikel 3

Artikel 4

Artikel 5, stk. 1
Artikel 5, stk. 2
Artikel 5, stk. 3
Artikel 6

Artikel 7, stk. 1
Artikel 7, stk. 2
Artikel 8

Artikel 9, litra a)
Artikel 9, litra b) og ¢)
Artikel 9, litra d)
Artikel 9, litra €)
Artikel 10, stk.
Artikel 10, stk.
Artikel 10, stk.
Artikel 10, stk.

1, forste afsnit
1,
2
3
Artikel 10, stk. 4
1
2
1
2

andet afsnit

Artikel 11, stk.
Artikel 11, stk.
Artikel 12, stk.
Artikel 12, stk.
Artikel 13
Artikel 14
Artikel 15
Artikel 16
Artikel 17
Artikel 18
Artikel 19
Artikel 20
Artikel 24
Artikel 25

Artikel 1, stk. 1, litra g)
Artikel 3, stk. 1, litra ¢)
Artikel 118

Artikel 113

Artikel 194

Artikel 121, litra h)
Artikel 31 og 33
Artikel 125

Artikel 123

Artikel 103

Artikel 127

Artikel 103, stk. 2, tredje afsnit
Artikel 194

Artikel 127

Artikel 130

Artikel 131

Artikel 132 og 133
Artikel 161

Artikel 134 og artikel 161, stk. 3
Artikel 135

Artikel 186, litra b)
Artikel 129

Artikel 128

Artikel 160

Artikel 159

Artikel 180

Artikel 192

Artikel 195

Artikel 191

Artikel 190
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38. Forordning (EF) nr. 1947/2005
Forordning (EF) nr. 19472005 Denne forordning
Artikel 1 Artikel 1, stk. 1, litra €)
Artikel 2 Artikel 3, stk. 1, litra ¢)
Artikel 3 —
Artikel 4, stk. 1 Artikel 130
Artikel 4, stk. 2 Artikel 131
Artikel 4, stk. 3 Artikel 132 og 133
Artikel 5 Artikel 135
Artikel 6, stk. 1 Artikel 129
Artikel 6, stk. 2 Artikel 128
Artikel 7 Artikel 159
Artikel 8, stk. 1 Artikel 180
Artikel 8, stk. 2 Artikel 182, stk. 2
Artikel 9 Artikel 192
Artikel 10 Artikel 195
Artikel 11 Artikel 134
Artikel 12 —
39. Forordning (EF) nr. 1952/2005
Forordning (EF) nr. 1952/2005 Denne forordning
Artikel 1 Artikel 1, stk. 1, litra f)
Artikel 2 Artikel 2, stk. 1
Artikel 3 —
Artikel 4 Artikel 117, stk. 1-3
Artikel 5 Artikel 117, stk. 4 og 5
Artikel 6 Artikel 122
Artikel 7 Artikel 127
Artikel 8 Artikel 135
Artikel 9 Artikel 158
Artikel 10, stk. 1 Artikel 129
Artikel 10, stk. 2 Artikel 128
Artikel 11 Artikel 159
Artikel 12 Artikel 180
Artikel 13 —
Artikel 14 Artikel 185, stk. 1-3
Artikel 15 Artikel 192
Artikel 16 Artikel 195
Artikel 17, forste led Artikel 121, litra g)
Artikel 17, andet led Artikel 127
Artikel 17, tredje led Artikel 127
Artikel 17, fjerde led Artikel 185, stk. 4
Artikel 17, femte led Artikel 192
Artikel 18 —
Artikel 19 —
40. Forordning (EF) nr. 318/2006

Forordning (EF) nr. 318/2006

Denne forordning

Artikel 1, stk. 1
Artikel 1, stk. 2
Artikel 2

Artikel 1, stk. 1, litra ¢)
Artikel 3, stk. 1, litra €)
Artikel 2, stk. 1
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Forordning (EF) nr. 318/2006

Denne forordning

Artikel 3
Artikel 4
Artikel 5
Artikel 6
Artikel 7
Artikel 8
Artikel 9
Artikel 10
Artikel 11
Artikel 12

Artikel 13, stk.
Artikel 13, stk.

Artikel 14
Artikel 15
Artikel 16
Artikel 17
Artikel 18, stk.

Artikel 18, stk.
Artikel 18, stk.
18, stk.
Artikel 18, stk.

Artike!

1
1
1
1
Artikel 1
Artikel 2
Artikel 21
Artikel 22

Artikel 23, stk.
Artikel 23, stk.
Artikel 23, stk.
Artikel 23, stk.

Artike!
Artike!

1 og 2

1

2, forste afsnit, forste led
2, forste afsnit, andet led
2, andet afsnit

3

AW N =

Artikel 26, stk. 2
Artikel 26, stk. 3

Artikel 27
Artikel 28
Artikel 29
Artikel 30
Artikel 31

Artikel 32, stk.
Artikel 32, stk.
Artikel 33, stk.
Artikel 33, stk.
Artikel 33, stk.

Artikel 34
Artikel 35

Artikel 36, stk.
Artikel 36, stk.

Artikel 37
Artikel 38
Artikel 3

Artikel 40, stk
Artikel 40, stk.
Artikel 40, stk.
Artikel 40, stk.

Artikel 40, stk.
Artikel 40, stk.

12
12
Artikel 26, stk. 1
1
1

1, litra a)
1, litra b) og ¢)
1, litra d)
1, litra e)
1, litra f)
1, litra g)

Artikel 8, stk. 1, litra ¢)
Artikel 9

Artikel 49

Artikel 50

Artikel 56

Artikel 58

Artikel 59

Artikel 60

Artikel 61

Artikel 62

Artikel 97

Artikel 63

Artikel 64

Artikel 51

Artikel 57

Artikel 31, litra a), og artikel 32, stk. 1,
Artikel 10, litra ¢), og artikel 13, stk. 1
Artikel 43, litra d), nr. i)

Artikel 20

Artikel 26

Artikel 52

Artikel 13, stk. 2, artikel 32, stk. 2, artikel 52, stk. 5, og

artikel 63, stk. 5

Artikel 129

Artikel 128

Artikel 130 og 161

Artikel 131 og artikel 161, stk. 2
Artikel 132 og 133 og artikel 161, stk. 2
Artikel 134 og artikel 161, stk. 3
Artikel 160

Artikel 159

Artikel 135

Artikel 186, litra a) og artikel 187
Artikel 142

Artikel 141

Artikel 144

Artikel 153

Artikel 154

Artikel 155

Artikel 162, stk. 1 og 2

Artikel 170

Artikel 163

Artikel 164

Artikel 167

Artikel 169

Artikel 187 og 188

Artikel 180

Artikel 182, stk. 3

Artikel 186, litra a), og artikel 188
Artikel 192

Artikel 195

Artikel 43, litra b), og artikel 49, stk. 3, andet afsnit
Artikel 85

Artikel 53, 85 og 192

Artikel 143, artikel 144, stk. 1, artikel 145 og 148
Artikel 192, stk. 2

Artikel 170 og 187
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Forordning (EF) nr. 318/2006 Denne forordning

Artikel 40, stk. 2, litra a) Artikel 53, litra a)

Artikel 40, stk. 2, litra b) Artikel 43, litra a) og artikel 50, stk. 1

Artikel 40, stk. 2 litra c) Artikel 85, litra d)

Artikel 40, stk. 2, litra d) Artikel 43, artikel 53, litra b) og c), og artikel 85, litra b)

Artikel 40, stk. 2, litra €) Artikel 130 og 161

Artikel 40, stk. 2, litra f) Artikel 5, stk. 2, og artikel 156

Artikel 40, stk. 2, litra g) Artikel 186, litra a), og artikel 188

Artikel 41 —

Artikel 42 Artikel 191

Artikel 43 Artikel 190

Artikel 44 —

Artikel 45 —

41. Forordning (EF) nr. 1028/2006

Forordning (EF) nr. 1028/2006 Denne forordning

Artikel 1 Del AL i bilag XIV

Artikel 2 Artikel 121, litra d), nr. i)

Artikel 3 Del AL i bilag XIV

Artikel 4 Del AL i bilag XIV

Artikel 5 Artikel 1216, litra d), nr. v)

Artikel 6 Del A.IV. i bilag XIV

Artikel 7 Artikel 194

Artikel 8 Artikel 194

Artikel 9 Artikel 192

Artikel 10 Artikel 195

Artikel 11 nr. (1) Artikel 121, litra d), nr. ii)

Artikel 11 nr. (2) Artikel 121, litra d), nr. iii)

Artikel 11 nr. (3) Artikel 121, litra d), nr. iv)

Artikel 11 nr. (4) Artikel 121, litra d), nr. v)

Artikel 11 nr. (5) Artikel 194

Artikel 11 nr. (6) Artikel 121, litra d), nr. vi)

Artikel 11 nr. (7) Artikel 192

Artikel 11 nr. (8) Artikel 121, litra d), nr. vii)

Artikel 11 nr. (9) Artikel 121 og 194

42. Forordning (EF) nr. 1183/2006

Forordning (EF) nr. 1183/2006

Denne forordning

Artikel 1

Artikel 2, litra a), indledende setning
Artikel 2, litra a), forste, andet og tredje led

Artikel 2, litra b)
Artikel 3

Artikel 4, stk. 1, forste afsnit
Artikel 4, stk. 1, andet afsnit
Artikel 4, stk. 2 og 3

Artikel 4, stk. 4
Artikel 5, stk. 1
Artikel 5, stk. 2
Artikel 5, stk. 3
Artikel 6
Artikel 7

Artikel 42, stk. 1, forste afsnit, litra a)

Del A, punkt [, stk.

Del A, punkt IV, forste afsnit, i bilag V

Del A, punkt I, stk.

Del A, punkt IV, andet afsnit, i bilag V og artikel 43,

litra m), nr. i)

1, i bilag V

2, i bilag V

Del A, punkt II, i bilag V

Artikel 43, litra m)

Del A, punkt III, i bilag V

Del A, punkt III, stk. 2, andet afsnit, i bilag V

Artikel 43

Del A, punkt V, forste afsnit, i bilag V
Del A, punkt V, andet afsnit, i bilag V

Artikel 42, stk. 2
Artikel 43
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43.

44,

Forordning (EF) nr. 1184/2006

Forordning (EF) nr. 1184/2006

Denne forordning

Artikel 1
Artikel 2
Artikel 3

Artikel 175
Artikel 176

Forordning (EF) nr. 1544/2006

Forordning (EF) nr. 1544/2006

Denne forordning

Artikel 1
Artikel 2
Artikel 3
Artikel 4
Artikel 5
Artikel 6

Artikel 111

Artikel 112, 192 og 194
Artikel 3, stk. 1, litra b), nr. ii)
Artikel 195

Artikel 190
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